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RESUMO

A presente tese de doutorado tem por objetivo analisar a estrutura social da fronteira
Brasil/Venezuela tomando por referéncia as relagdes transnacionais motivadas pelo fendmeno
migratério de brasileiros e venezuelanos marcado por interagdo e estigmas sociais. Para isso,
toma como referéncia parcial os pressupostos tedrico-metodoldgicos da fenomenologia social
com a finalidade de retratar a fronteira Brasil/Venezuela como lugar da migragdo. Neste
sentido, o trabalho apresenta e discute as tipificagdes sociais como produto dos processos de
estigmatizac¢dao. Além disso, articula algumas nocdes acerca da construgdo identitaria presente
na interagao social entre os grupos de migrantes ja mencionados. Nesse processo, a base de
analise €, portanto, a interacdo social entre os migrantes e o grupo social do lugar de destino.
Ainda nesse cenario, a interagao social esta relacionada, sobretudo, as relagdes comerciais, as
relagdes de trabalho, as relagdes familiares e de amizades. Sendo assim, a tese objetiva
analisar o fenomeno da interagdo social e da estigmatizacdo dos migrantes brasileiros e
venezuelanos a partir dos moradores locais estabelecidos no lado do Brasil ¢ no lado da
Venezuela. Objetiva ainda verificar e demonstrar o porqué do impacto da imigragdo
venezuelana ter sido maior para o Brasil, especificamente no Estado de Roraima, do que a
emigracao de brasileiros para a Venezuela, em especial no Estado Bolivar. Para alcangar tais
objetivos, toma por base as seguintes questdes norteadoras: como ocorre o processo de
interacdo social dos migrantes brasileiros e venezuelanos com os habitantes estabelecidos na
fronteira Brasil/Venezuela? Nesse cenario, os migrantes brasileiros sdo mais estigmatizados
do que os migrantes venezuelanos? Com esses questionamentos, a pesquisa toma como
referéncia os métodos mistos, em especial a abordagem qualitativa, tendo em vista que esta
abordagem permite um didlogo com o método fenomenologico. Assim, o uso deste método
torna-se importante para que o procedimento de coleta e analise de dados ocorra sob o viés da
interpretacdo compreensiva. Consequentemente, a partir dos resultados obtidos neste estudo,
pode-se afirmar que brasileiros e venezuelanos compartilham uma condicao fronteirica
marcada, por um lado, pela interiorizacdo de uma identidade incerta e estigmatizada e, por
outro lado, pela possibilidade concreta de interacao social. No entanto, diante da mudanca
ocorrida nos fluxos migratdrios da fronteira Brasil/Venezuela, os venezuelanos passaram a ser
mais estigmatizados no Brasil do que os brasileiros na Venezuela. Isso ocorre devido ao fato
de o Estado de Roraima ter uma estrutura precéria para receber um grande contingente desses
migrantes ¢ também por esta ser uma migracdo recente se comparada a migragcdo de
brasileiros na Venezuela. Logo, Roraima tem acolhido, mas ainda nao integrado os
venezuelanos a sua sociedade.

Palavras-chave: Estigma; Fronteira; Interagdo Social; Migragao.



ABSTRACT

The present doctoral thesis aims to analyze the social structure of the Brazil/Venezuela border,
taking as a reference the transnational relations motivated by the migratory phenomenon of
brazilians and venezuelans, marked by interaction and social stigmas. For this, it takes as
partial reference the theoretical-methodological assumptions of social phenomenology with
the purpose of portraying the Brazil/Venezuela border as a place of migration. In this sense,
the work presents and discusses social typifications as a product of stigmatization processes.
Besides, it articulates some notions about the construction of identity, present in the social
interaction between the groups of migrants already mentioned. In this process, the basis of
analysis is, therefore, the social interaction between immigrants and the social group of the
place of destination. In this scenario, the social interaction is related, above all, with business
relationships, work relationships, family relationships and friendships. Thus, the objective of
the thesis is to analyze the phenomenon of social interaction and the stigmatization of
brazilian and venezuelan migrants by the local inhabitants established on the side of Brazil
and on the Venezuelan side. This thesis also aims verifying and demonstrating that the impact
of venezuelan immigration has been greater for Brazil, specifically in the State of Roraima,
than the emigration of brazilians to Venezuela, especially the Bolivar State. To achieve these
objectives, the following guiding questions are based on: how does the process of social
interaction of brazilian and venezuelan migrants with the population established on the
Brazil/Venezuela border work? In that scenario, are brazilian migrants more stigmatized than
venezuelan migrants? With these questions, the research takes as a reference the mixed
methods, especially the qualitative approach, considering that this approach allows a dialogue
with the phenomenological method. Thus, the use of this method becomes important for the
data collection and analysis procedure to occur under the bias of comprehensive
interpretation. Consequently, from the results obtained in this study, it can be affirmed that
brazilians and venezuelans share a border condition marked, on the one hand, by the
internalization of an uncertain and stigmatized identity and, on the other hand, by the concrete
possibility of social interaction. However, before the change in migration flows from the
Brazil/Venezuela border, venezuelans became more stigmatized in Brazil than brazilians in
Venezuela. This happens due to the State of Roraima having a precarious structure to receive a
large contingent of these migrants and also because it is a recent migration when compared to
the migration of brazilians in Venezuela. Then, Roraima has welcomed, but has not yet
integrated the Venezuelan society.

Keywords: Stigma; Border; Social Interaction; Migration.



RESUMEN

La presente tesis de doctorado tiene por objetivo analizar la estructura social de la frontera
Brasil/Venezuela tomando por referencia las relaciones transnacionales motivadas por el
fendomeno migratorio de brasilefios y venezolanos, marcado por interaccion y estigmas
sociales. Para ello, toma como referencia parcial los presupuestos tedrico-metodoldgicos de la
fenomenologia social con la finalidad de retratar la frontera Brasil/Venezuela como lugar de
migracion. En este sentido, el trabajo presenta y discute las tipificaciones sociales como
producto de los procesos de estigmatizacion. Ademas de eso, articula algunas nociones acerca
de la construccion identitaria, presente en la interaccion social entre los grupos de migrantes
ya mencionados. En este proceso, la base de andlisis es, por lo tanto, la interaccion social
entre los migrantes y el grupo social del lugar de destino. En este escenario, la interaccion
social estd relacionada, sobre todo, con las relaciones comerciales, relaciones de trabajo,
relaciones familiares y de amistades. Siendo asi, el objetivo de la tesis es analizar el fendmeno
de la interaccion social y de la estigmatizacion de los migrantes brasilefios y venezolanos por
los habitantes locales establecidos en el lado de Brasil y en el lado de Venezuela. El objetivo
de verificar y demostrar el porqué del impacto de la inmigracion venezolana ha sido mayor
para Brasil, especificamente en el Estado de Roraima, que la emigracion de brasilefios a
Venezuela, en especial el Estado Bolivar. Para alcanzar tales objetivos, se basan las siguientes
cuestiones orientadoras: jcomo ocurre el proceso de interaccion social de los migrantes
brasilefios e migrantes venezolanos con los habitantes establecidos en la frontera
Brasil/Venezuela? En ese escenario, los migrantes brasilefios son mas estigmatizados que los
migrantes venezolanos? Con estos cuestionamientos, la investigacion toma como referencia
los métodos mixtos, en especial al abordaje cualitativo, teniendo en cuenta que este enfoque
permite un didlogo con el método fenomenologico. Asi, el uso de este método se vuelve
importante para que el procedimiento de recoleccion y analisis de datos ocurra bajo el sesgo
de la interpretacion comprensiva. En consecuencia, a partir de los resultados obtenidos en este
estudio, se puede afirmar que brasilefios y venezolanos comparten una condicién fronteriza
marcada, por un lado, por la interiorizacién de una identidad incierta y estigmatizada y, por
otro lado, por la posibilidad concreta de interaccion social. Sin embargo, ante el cambio
ocurrido en los flujos migratorios de la frontera Brasil/Venezuela, los venezolanos pasaron a
ser mas estigmatizados en Brasil que los brasilefios en Venezuela. Esto ocurre debido al
Estado de Roraima tener una estructura precaria para recibir un gran contingente de esos
migrantes y también por ser una migracion reciente si se compara con la migracion de
brasilefios en Venezuela. Luego, Roraima ha acogido, pero aun no ha integrado a los
venezolanos su sociedad.

Palabras clave: Estigma; Frontera; Interaccion Social; Migracion.
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INTRODUCAO

O sociodlogo ¢ “contido” por seu objeto e as vezes esta
intimamente ligado a ele. Sua intui¢do depende, de um
lado, de sua capacidade em relacionar as experiéncias de
sua propria condi¢do social aos fendmenos humanos que
ele deseja analisar cientificamente. (PAUGAM, 2003,
p.67)

Este trabalho consiste em um esfor¢co que venho realizando, ao longo de minha
formacdo académica, para entender as especificidades da migracdo de brasileiros e
venezuelanos na fronteira Brasil/Venezuela. A minha inser¢ao na tematica iniciou-se no curso
de graduacdo em Ciéncias Sociais (2007-2010) da Universidade Federal de Roraima (UFRR),
em 2008, com base nas atividades desenvolvidas no projeto de iniciagcdo cientifica
“Representagdes sociais: uma analise da fronteira e da migragdo em Roraima” vinculado ao
Grupo de Estudos Interdisciplinar sobre Fronteiras (GEIFRON) e orientado pela Profa. Dra.
Francilene dos Santos Rodrigues. Este projeto consistiu em investigar as
construcdes/representagdes sociais do migrante e da fronteira nos discursos das populagdes do
lugar fronteiri¢o e me colocou em contato com um fendmeno, até entdo, recente em Roraima:
a imigracao de peruanos. Esse contato com a imigragao peruana contribuiu para a elaboragao
da minha monografia na graduacao e para o meu ingresso no mestrado do Programa de Pos-
Graduagdo em Sociedade ¢ Cultura na Amazonia (2011-2013) da Universidade Federal do
Amazonas (UFAM).

No curso de mestrado, fui orientada pelo Prof. Dr. Ernesto Renan Freitas Pinto. A
dissertacao desenvolvida demonstrou que Roraima ¢ um Estado que se insere no contexto das
migragdes, principalmente por constituir-se em um lugar de recep¢do de grande fluxo de
pessoas brasileiras e de outros paises. Consequentemente, evidenciou a condi¢do fronteiriga
de Roraima ao destacar a triplice fronteira Brasil-Venezuela-Guiana como um eixo de
integragdo além da floresta amazdnica, onde as pequenas cidades podem ser definidas como
ponto de apoio as “estratégias de sobrevivéncia”.

Sendo assim, os resultados dessa dissertagdo me possibilitaram avangar os estudos na
proposta de uma tese. Para isso, busquei dar sequéncia a pesquisa voltada aos estudos
migratérios devido a ter me deparado com obstaculos epistemologicos e questdes inconclusas
relacionadas, principalmente, a presenca de migrantes brasileiros na triplice fronteira Brasil-

Venezuela-Guiana.
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Neste sentido, as motivagdes por ingressar no curso de doutorado do Programa de Pos-
Graduacdao em Sociologia (2014-2018) da Universidade Federal do Rio Grande do Sul
(UFRGS), sob orientacao do Prof. Dr. Karl Martin Monsma, partiram do interesse pela linha
de pesquisa “Minorias Sociais: Estigmatizagdo, Discriminacao, Desigualdade e Resisténcia”.

A experiéncia do doutorado levou-me a priorizar, na fase da qualificagdo, as faces da
fronteira Brasil/Venezuela, especificamente o papel das redes de relagdes sociais na inser¢ao
do migrante brasileiro na fronteira em questdo. Para tanto, com a chegada em massa de
venezuelanos em Roraima, a partir de 2015, motivada pela crise politica e econdmica da
Venezuela, a proposta da tese foi rediscutida e redesenhada, articulando o esfor¢o de explorar,
através dos pressupostos tedrico-metodologicos da fenomenologia social, o processo de
interacdo e estigmatizagdo social dos migrantes brasileiros e venezuelanos pela sociedade
estabelecida no lado do Brasil e no lado da Venezuela.

A proposta volta-se, portanto, ao interesse em compreender as consequéncias da
mudanca ocorrida nos fluxos migratérios da fronteira Brasil/Venezuela. Entre essas
consequéncias, estd a formagao das redes de relagdes sociais que “acionam a fronteira em
proveito proprio” (DORFMAN, 2013, p.18). De qualquer forma, outros esclarecimentos
acerca desta tese estdo evidenciados nas proximas secdes, que abordam a apresentagdo e
justificativa do problema, objetivos e hipdteses da pesquisa, bem como os procedimentos

metodologicos e a propria estrutura da tese.

Apresentacio e justificativa do problema

Os atores fronteirigos estdo em constante contato por meio do matrimonio, das
relacdes comerciais, do uso de servigos publicos, entre outros fatores. No caso da fronteira do
Extremo-Norte do Brasil, essa realidade ndo ¢ diferente. No entanto, essa fronteira torna-se
diferente quando comparada com as fronteiras das demais Regides do Brasil.

A fronteira Brasil/Venezuela diferencia-se no seu processo de formagdo na base
produtiva, na posicao geografica e no predominio de populagdo indigena. Caracteriza-se como
uma Regido que apresenta maior conectividade em razdo de sua malha rodovidria ser a mais
desenvolvida do Arco Norte!, marcada pela presenca da capital estadual Boa Vista, que
projeta sua area de influéncia para além dos limites nacionais. Essa regido também ¢ marcada

por fluxos migratdrios procedentes de outras Regides do Brasil, principalmente do Nordeste.

! Segundo informagdes do Programa de Promogdo do Desenvolvimento da Faixa de Fronteira (2009), o Arco
Norte abrange a Faixa de Fronteira dos Estados do Amapa, do Para, de Roraima, do Amazonas e Acre.
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Sua estrutura produtiva esta voltada para a agricultura (mandioca, milho e arroz), a extracao
de minério (ouro e diamante) e atividades comerciais e turisticas, além do funcionalismo
publico. Como principais problemas, listam-se os conflitos de terras entre indigenas e nao
indigenas, as rotas de contrabando com o Caribe e o descaminho da gasolina venezuelana para
o0 Brasil.

Diante desse quadro, esta tese discute como os processos migratdrios de brasileiros
para a Venezuela e de venezuelanos para o Brasil impactam as comunidades locais no
processo de interagdo e estigmatizacdo social’. Tal interesse exige uma interpretagdo do
sentido cultural e simbdlico em que se fundamenta o cotidiano da vida na fronteira. Exige
ainda que fronteira seja entendida a partir do conceito de frontier trabalhado por Gordillo e
Leguizamo6on (2001), que entendem a fronteira para além dos limites geopoliticos e a
caracterizam como espago de articulagdo entre sistemas com dinamicas socioecondmicas
heterogéneas.

Dessa maneira, a discussdo sobre fronteira feita neste trabalho subsidia a interpretacao
de que o movimento migratério pode envolver relagdes de interesse entre aqueles que chegam
ao novo local e os outros ja residentes no lugar. Para Haeserbaert (2005), trata-se de redes de
determinado tipo de sociabilidade, de reciprocidade, que (re)significam as acdes sociais,
(re)territorializam os grupos sociais, (re)arranjam as parcerias € os espagos de vivéncia do
migrante na sociedade de destino. Sendo assim, torna-se evidente que os processos de
interacdo e estigmatizagcdo social vivenciados na fronteira do Brasil/Venezuela, deixam a
mostra a rica diversidade cultural desta fronteira e revelam, entre outras coisas, a travessia dos
elementos simbdlicos e culturais de brasileiros e venezuelanos.

A interagdo social pode ser interpretada segundo a nogdo de “cultura de contato”,
apresentada por Cardoso de Oliveira (2005), que proporciona o entendimento de que os povos
da fronteira estdo interligados por relagcdes de parentesco que ao longo dos anos estreitaram
amizades e criaram grupos familiares que ultrapassam os limites geopoliticos. Tais relagdes
sdo entendidas como rede de parentesco que subsidia e possibilita a existéncia de outras redes
de relagdes sociais no ambito do trabalho, comércio, educacao, saude ¢ lazer.

De modo sequente, ¢ no grupo social a qual o individuo pertence, que grande parte de

sua interacdo ¢ efetivada. Neste grupo, os individuos constroem a sua identidade e sua

2 No decorrer da tese, o conceito de migragdo sera utilizado para se referir tanto a imigragdo quanto a emigragio
da mesma forma que o conceito migrante correspondera simultaneamente a emigrante e a imigrante. Essa
escolha se deve a Sayad (1998), que reconhece a emigragdo ¢ a imigragdo como duas faces de uma mesma
realidade; devido ao pais de origem que se pretende deixar, o que se destaca € o emigrante que se torna imigrante
ao adentrar as fronteiras do pais de acolhimento.
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significacdo acerca do mundo. Outra questdo que pode ocorrer quanto ao grupo, segundo
Diehl (2015, p.132), “¢ que pelo fato do individuo pertencer a um grupo ele poderd ser
discriminado por ser membro deste grupo”. Em outras palavras, o individuo quando nao
segue uma identidade social comum, estipulada pela sociedade, pode ser estigmatizado por
individuos de outros grupos sociais. Goffman (1988) nos mostra que isso ocorre porque 0s
sujeitos sociais considerados “normais” escolhem uma caracteristica relacionada a biografia
de um individuo para definir sua identidade, desconsiderando qualquer outro traco da
personalidade desse individuo. Sendo assim, do que foi exposto por Goffman (1988),
apreendemos que o individuo em si ndo ¢ levado em consideracdo, mas sim o grupo social a
qual ele pertence.

Acerca disso, a existéncia de poucos estudos socioldgicos voltados a tematica da
fronteira e migragdo pelo viés da estigmatizagdo e da interacdo social torna-se uma das
principais justificativas para a realizagdo deste trabalho, proporcionando um didlogo com o
conceito do mundo da vida cotidiana. O referido conceito foi desenvolvido por Alfred Schutz
(2003) e interpretado por Peter Beger e Thomas Luckmann (1974). Como afirma Schutz
(2003), o mundo da vida cotidiana ¢ uma representacao social de uma dada realidade. Dentro
dessa questdo, Becker (1993) diz que os sujeitos ao tempo todo fazem representagdes de si
mesmos, contando e omitindo o que determinam ser essencial.

O fato ¢ que, para Schutz (1979), o mundo social no qual o homem nasce e tem de
achar seu caminho ¢ por ele vivenciado como uma rede de relacionamentos sociais, de
sistemas de signos e simbolos com sua estrutura de significados particular de formas
institucionalizadas de organizag¢ao social. O mesmo autor pontua que o sujeito que vive nesse
mundo da vida cotidiana ¢ estabelece relagdes sociais com seus semelhantes ¢ influenciado
por seus predecessores e poderd modificar acdes de seus sucessores.

Nessa linha de raciocinio, ¢ importante reconhecer que nao estamos diante apenas de
grupos sociais estruturados, cujas relagdes fundamentais tendem a permanecer na migragao.
Mas também estamos diante de uma série de processos sociais que influenciam ativamente a
diversidade étnico-cultural e, como consequéncia, coloca-se, em muitos casos, a problematica
da dificuldade de interagdo existente entre os migrantes € a comunidade de acolhimento.

Cada vez mais que uma sociedade passa por uma crescente migracao, seus integrantes
se deparam com diversas situagdes de comunicagdo, tensdes e conflitos étnicos, pobreza,

criminalidade, entre outros. Nesse sentido, mesmo havendo no cotidiano uma interagao social
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constante, existe uma necessidade de “acomodar a diversidade étnica e evitar a explosdo do
conflito étnico” (GIDDENS, 2005, p.213).

No tocante a inser¢do de brasileiros no seio da sociedade venezuelana ¢ de
venezuelanos no seio da sociedade brasileira, existe um leque continuo e infindavel de
situagdes possiveis no contexto fronteirico, consoante o tempo, o lugar e as culturas postas em
situagdo de contato proximo. Essas situacdes fazem com que os movimentos migratorios na
fronteira Brasil/Venezuela somem-se a diversidade étnica e cultural de seus grupos sociais,
contribuindo para que as dindmicas demografica, econdmica e social sejam moldadas.

Na maioria dos casos, os migrantes presentes em ambos os lados da fronteira
Brasil/Venezuela transportam consigo a sua bagagem cultural e de valores, de referéncia e de
memorias, todos ligados ao seu lugar de origem. No entanto, com a permanéncia no lugar de
destino, outros elementos colhidos no contexto fronteirico chegam a ser adotados, adaptados,
sobrepostos ou recombinados com o0s que inicialmente existiam, dando, assim, origem a
situagdes complexas que podem ser denominadas como (re)significacdo das identidades.
Apesar disso, os desvios das normas sociais podem conduzir a reagdes de antipatia e de
rejeigdo e a estigmatizagdo por parte da sociedade de acolhimento.

Ha, nessa loégica, o surgimento de algumas questdes norteadoras para o
desenvolvimento desta tese, elencadas a seguir: como retratar a fronteira Brasil/Venezuela a
partir da experiéncia fenomenoldgica dos processos migratorios? Quais sdo as tendéncias e
consequéncias das mudancgas dos fluxos migratérios na fronteira Brasil/Venezuela? O impacto
da imigracao venezuelana, no lado do Brasil, possui o0 mesmo impacto da emigragdo de
brasileiros para o lado venezuelano? E, finalmente, como relacionar a fenomenologia social
ao estigma?

O problema de pesquisa surge, assim, diante da necessidade de construcao do
conhecimento socioldgico sobre a fronteira Brasil/Venezuela para facilitar o entendimento
dos fluxos migratorios nessa realidade fronteirica diante de aspectos como a interagdo e
estigmatizagao social, dando énfase as questdes culturais e identitarias.

No geral, os povos da fronteira, isto ¢, os migrantes ¢ a populacdo ja estabelecida,
vivem uma situagdo de proximidade pelo espaco que os separa e os une. Nesses termos, torna-
se também importante desenvolver uma discussdo sobre as relagdes sociais que emergem
dessas interagdes sociais. Feito isso, chegamos ao entendimento de que a imigracdo de
venezuelanos no Brasil e da emigracdo de brasileiros para a Venezuela ultrapassa o limite

internacional e constréi varias fronteiras, contribuindo para que se torne evidente, por
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exemplo, as interacdes sociais na fronteira em que se destacam as relagcdes de vizinhanga, de
parentesco, de comercializacdo, na oferta e procura por trabalho, de religido, de busca por
servicos publicos e lazer.

No entanto, no decorrer da pesquisa, verificou-se uma requalificacdo das questdes
voltadas para o problema de pesquisa. Sendo assim, o estudo também analisa a formacao de
esteredtipos como um processo marcante na diferenciacdo social entre povos de
nacionalidades distintas, como ¢é o caso dos brasileiros e venezuelanos.

Esquematicamente, podemos dizer que, nessa situa¢do, as experiéncias vividas na
fronteira Brasil/Venezuela por migrantes brasileiros e venezuelanos dependerdo, em certa
medida, do nivel de consciéncia acerca das obrigacdes ligadas ao status e aos papéis sociais e
da correspondéncia com as expectativas das institui¢des de a¢ao social. Nesse caso, a procura
de um reconhecimento social pela populagdo ja estabelecida no local de destino, os sujeitos
migrantes se organizam para (re)construir um espago cultural tolerdvel ou tentar rejeitar
situacdes de estigmatizacdo no processo de adaptacdo. Desse modo, foi a luz desse
direcionamento empirico que a pesquisa sobre a migracao de brasileiros e venezuelanos na

fronteira Brasil/Venezuela, sob a otica da interacdo e do estigma social, foi desenvolvida.

Objetivos e hipdteses da pesquisa

A Sociologia tem tratado o tema da interacdo e do estigma social sob uma otica
voltada para as implicacdes desses conceitos na vida dos estigmatizados. Dessa forma, esta
tese tem como objetivo geral compreender como se processa a formacao do estereotipo dos
migrantes brasileiros e venezuelanos nas interagdes sociais cotidianas pela sociedade
estabelecida em ambos lados da fronteira Brasil/Venezuela.

Com isso, chega aos seguintes objetivos especificos: 1) Verificar como sao acolhidos e
como vivem os migrantes brasileiros e venezuelanos na fronteira Brasil/Venezuela, bem como
o impacto dessa migracdo na estrutura social da fronteira em questdo; 2) Averiguar como
esses migrantes se enquadram e interagem com a sociedade fronteiriga; 3) Interpretar em que
medida os migrantes brasileiros e venezuelanos sao estigmatizados pela sociedade do local de
destino; 4) Identificar como o estigma sobre os migrantes brasileiros e venezuelanos aparece
no discurso de pessoas que pertencem a esse grupo social e no discurso da populacio
estabelecida na fronteira Brasil/Venezuela.

Diante dos objetivos apresentados, a hipotese central desenvolvida neste trabalho

volta-se ao pressuposto de que a estigmatizagdo, bem como a esteriotipizag¢do, sdo fatores
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constantemente presentes na vida dos migrantes brasileiros e venezuelanos que vivem na
fronteira Brasil/Venezuela. Nessa sequéncia, cabe a pesquisadores da tematica buscar
subsidios que proporcionem um maior entendimento desse processo a fim de desenvolver
estratégias de enfrentamento.

Além do mais, a fenomenologia social, elaborada por Schutz (1979), contribui para
que a fronteira Brasil/Venezuela seja entendida como mundo da vida dos migrantes
brasileiros e venezuelanos origindrios de varias cidades do Brasil e da Venezuela. Isso ocorre
porque a experiéncia cotidiana que esses individuos partilham toma como referéncia a
realidade social, interpretada por Beger e Luckmann (2002) como um mundo intersubjetivo
construido a partir da interag@o entre os sujeitos sociais.

Neste sentido, a fronteira Brasil/Venezuela ao ser observada a partir da fenomenologia
social propicia o processo de tipificacdo por instituir ¢ perpetuar a vida cotidiana. Para
completar este raciocinio, supomos que a fenomenologia social possibilita investigar ndo s6
os comportamentos individuais dos migrantes brasileiros e venezuelanos, mas também
conhecer como se constitui um grupo social de migrantes, em ambos os lados da fronteira,
que vive uma determinada situagao tipica.

Supomos ainda que a construcdo do projeto migratorio de brasileiros e venezuelanos
pode ser explicada pela agdo social, conduta dirigida para a realizacdo de um determinado
fim. Certamente, essa a¢do so pode ser interpretada pela subjetividade do ator, pois somente a
propria pessoa pode definir seu projeto de acdo, seu desempenho social. Por esse angulo, a
compreensdo do social volta-se para o comportamento do social em relagdo aos motivos, para
as intengdes que orientam a agdo e para suas significagdes na perspectiva do ator da acao.

Assim sendo, acreditamos que, ao encontrarmos os significados para as agdes
tipificadas, compartilhadas e apreendidas pelos sujeitos do processo, ¢ possivel explorar as
tendéncias e consequéncias das mudangas dos fluxos migratérios na fronteira
Brasil/Venezuela. Diante disso, deduzimos que o fluxo migratério na fronteira
Brasil/Venezuela passou por uma reviravolta em meados de 2015 devido a crise politica e
econdmica da Venezuela, que proporcionou uma mudanca de posicionamento dos fluxos
migratérios entre o Brasil e a Venezuela. O argumento se baseia na constante emigragao de
venezuelanos para o Brasil, precisamente para o Estado de Roraima, e num possivel fluxo de
retorno dos brasileiros ao pais de origem.

Mesmo se tratando de uma dindmica muito recente e ndo havendo dados estatisticos

precisos sobre o numero de brasileiros que emigraram para a Venezuela, que ainda
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permanecem e que ja retornam ao Brasil acompanhados dos venezuelanos, presumimos que
os fluxos migratérios da fronteira Brasil/Venezuela foram certamente afetados,
principalmente na inversdao dos esteredtipos e estigmas, que antes afetavam com mais
frequéncia aos brasileiros que procuraram a Venezuela em busca de estabilidade de vida.

Atualmente, diante do complexo cenario de crise politica e econdmica em que vive a
Venezuela, foram os venezuelanos que recorreram ao Brasil para “fugir” da crise que
passaram a ser estigmatizados, pela sociedade estabelecida no lado fronteirico brasileiro,
como sujeitos que estdo numa condigdo de desqualificacdo social. Aparentemente, esse
processo de desqualificag@o social dos venezuelanos torna-se pertinente para o entendimento
das transformacdes das tipificagdes e dos estereotipos sociais no contexto migratdrio
transnacional, bem como dos fatores determinantes dessa transformacao.

Nesse caso especifico, partimos da premissa de que os migrantes brasileiros e
venezuelanos compartilham uma condigdo fronteiriga marcada, por um lado, pela
interiorizacdo de uma identidade incerta e estigmatizada e, por outro lado, pela possibilidade
concreta de interagdo social. Essa suposicdo oportuniza reconhecermos o impacto da
imigragao venezuelana, no lado do Brasil, ser mais agravante que o impacto da emigragao de
brasileiros para o lado venezuelano. A referida hipdtese justifica-se por Roraima ter uma
estrutura social precaria para receber um grande contingente de venezuelanos e também por
esta ser uma imigragao recente se comparada a imigracao de brasileiros na Venezuela.

Outro aspecto que consideramos neste estudo estéa situado na relagdo que pode ser feita
da fenomenologia social com o estigma para que novos horizontes sejam abertos no processo
de interpretacdo sociologica da interagdo e estigmatizagdo social na fronteira
Brasil/Venezuela a partir da migragdo de brasileiros e venezuelanos.

Frente a essa realidade social, entendemos o estigma como uma constru¢ao social
legitimada pelo outro, compreendida como uma rede de normas, codigos € comportamentos
de um grupo ou sociedade, que delineia territorios de ‘“normalidade”. Sob essas
circunstancias, a fenomenologia social contribui para que os estigmas e esteredtipos sejam
repensados enquanto uma forma de sair das prescricoes da realidade social fronteirica ja

estruturada e sigam por caminhos em que as relagdes sociais possam falar por si.

Procedimentos metodoldégicos

Para a sustentacdo deste trabalho, do ponto de vista metodologico, recorremos a uma

investigacao de natureza qualitativa em sua maior dimensdo, mas também quantitativa e com
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abordagem fenomenologica. Assim sendo, essa escolha se deve pelo interesse desta pesquisa
em ir além dos conhecimentos tedricos e se aproximar da experiéncia humana sob novas
concepgoes para compreendé-la a partir da sua dimensao existencial.

Com tal caracteristica, Schutz (2003) expde que uma das principais atribui¢des do
método fenomenoldgico € a de explorar os principios gerais segundo os quais o ser humano
organiza suas vivéncias na vida diaria e, especialmente, as do mundo social. Permeando esses
principios, Schutz (1979) também compartilha que o mundo social tem uma estrutura de
significado para os seres humanos que vivem, pensam e atuam dentro dele. Por conta disso, o
investigador social observa a conduta humana e elabora construgdes de segundo grau,
interpretando aquelas feitas pelos proprios atores na sociedade.

Diante disso, a aproximagao inicial dos brasileiros na Venezuela foi viabilizada pela
colaboragdo em atividades do Grupo de Estudo Interdisciplinar sobre Fronteiras (GEIFRON)
antes mesmo do inicio dessa pesquisa. J4 a aproximagdo dos venezuelanos em Roraima,
precisamente nas cidades de Pacaraima e Boa Vista, deu-se por redes de contatos
estabelecidas ao longo do trabalho de campo.

Em meio a esse contexto, a abrangéncia temporal deste estudo contemplou a
realizacdo de entrevistas entre os anos de 2015 e 2017, referindo-se as trajetorias dos
migrantes brasileiros e venezuelanos, e muitas das experiéncias que mencionaram nas
entrevistas sdo anteriores a 2015, o que motivou a pesquisa focalizar principalmente o
periodo de 1987 a 2017.

Mesmo nao existindo parametros precisos que possam definir o tamanho do universo
dos migrantes brasileiros e venezuelanos, foram entrevistados 33 migrantes brasileiros e
venezuelanos oriundos de diferentes cidades do Brasil e da Venezuela, e com faixa etaria
entre 22 anos e 68 anos. Destas pessoas, 18 brasileiros — sendo 7 mulheres e 11 homens — e 15
venezuelanos — destes 7 mulheres e 8 homens. A escolha desses dois grupos de migrantes de
nacionalidades diferentes foi feita de modo a poder fazer uma andlise comparativa dos efeitos
da mudanca do fluxo migratorio ja citado. Além disso, permitiu apurar como se da o processo
de interagdo e estigmatizacdo social desses migrantes com a sociedade estabelecida nesse
cenario fronteirico.

Ap0s essa classificacdo, o desafio foi tracar o perfil desses imigrantes com 0 maximo
de informagdes possiveis como, por exemplo, lugar de nascimento, profissdo exercida no

lugar de origem, profissdo desempenhada no lugar de destino, entre outras. Apesar disso, as
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possibilidades de coleta de dados encontraram-se bastante dispersas e, por esse motivo,
tivemos de criar alguns mecanismos para que esta pudesse ser realizada.

A discussdao de tematicas que envolvem a migracdo e a fronteira ¢ algo que se
apresenta de maneira bastante discreta na Sociologia, sendo que, embora o embasamento
teorico da pesquisa tenha sido a fenomenologia social, ndo deixamos de dialogar com
referéncias bibliograficas de outras areas das ciéncias humanas. Fora isso, os textos e dados
referentes a historia da “criacdo” das cidades que compreendem a fronteira Brasil/Venezuela e
do processo migratorio para esta fronteira sdo muito raros e bastante sucintos.

Obtivemos dados sobre a migracdo de brasileiros e venezuelanos, no contexto
espacial j& mencionado, fornecidos pela Superintendéncia da Policia Federal em Roraima, do
Vice-Consulado do Brasil na Venezuela e do Consulado da Venezuela em Roraima. No
entanto, o material encontrado foi incipiente. Tal fato nos levou a recorrer a reportagens de
jornais online — Folha de Boa Vista, Portal G1 de noticias em Roraima, Radio France
Internacional, Folha de Sao Paulo, EBC Radioagéncia Nacional e Amazoénia Real — que
veiculam noticias sobre o fendmeno da migracdo de brasileiros na Venezuela e de
venezuelanos no Brasil.

De tal modo, diante das dificuldades metodologicas e a existéncia de materiais
académicos sobre a temdtica da pesquisa, consideramos vidvel a realizacdo de entrevistas com
sujeitos migrantes brasileiros e venezuelanos, assim como autoridades do Brasil e da
Venezuela, para possibilitarmos o conhecimento ¢ a compreensdao de valores sociais
relacionados ao fluxo migratorio de brasileiros e venezuelanos no cotidiano da fronteira
Brasil/Venezuela.

Por tais motivos, procuramos analisar os resultados da técnica da entrevista como uma
fonte de pesquisa tendo em vista que, para Freitas (2006), uma entrevista gravada pode ser
usada da mesma maneira que € usada uma noticia do jornal, por exemplo. Mas consideramos
importante que fossem tomadas precaugdes de deixar os entrevistados livres para organizarem
seus pensamentos, com a menor influéncia possivel do entrevistador.

De qualquer forma, temos a consciéncia de que a elaboragao do roteiro da entrevista, o
tipo de abordagem e os dados solicitados podem confluir para um direcionamento propositado
em torno do objeto de investigacdo. Nesse contexto, utilizamos como estratégia de andlise a
interpretacdo compreensiva para interpretar o que foi descrito pelo interlocutor enquanto uma

dimensao do depoimento descritivo. Ricoeur (2000, p.87) reforca que “compreender nao ¢
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apenas repetir o evento do discurso num evento semelhante, ¢ gerar um novo acontecimento,
que comeca com o texto em que o evento inicial se observou”.

A realidade mencionada nos levou a refletir que este trabalho tem um enfoque na
aproximacao da percepcdo da territorialidade fronteirica com algumas questdes que
inquietaram os migrantes e a sociedade fronteiri¢ga na sintese das experiéncias vividas na
fronteira Brasil/Venezuela. Finalmente, para compreender essas experiéncias, partimos dos
seguintes eixos de analise que serdo explicados de forma detalhada na estrutura da tese: 1)
Migrac¢do como projeto, agdo e ato; 2) A fronteira como lugar de recep¢ao dos migrantes e
mundo social; 3) A adaptacdo no destino; 4) Interacdo e estigma; 5) Redefini¢do do fluxo

migratorio.

Estrutura da tese

A partir dos eixos apresentados na se¢do anterior, estruturamos a tese em cinco
capitulos que se complementam e tém pretensdo de permitir a compreensdo das mudangas do
fluxo migratdrio na fronteira Brasil/Venezuela, tomando por referéncia o processamento da
formacdo de estereotipos de migrantes brasileiros e venezuelanos em suas interagdes sociais
com a sociedade ja estabelecida na fronteira em questao.

No primeiro capitulo, Itinerarios metodolégicos da pesquisa, apresentamos o tipo de
estudo que se volta para a sociologia fenomenoldgica e se insere na abordagem qualitativa,
embora o estudo tenha sido pautado nos métodos mistos. Para facilitar o entendimento,
contextualizamos o l6cus da pesquisa com o auxilio do desenho da fronteira Brasil/Venezuela
a partir das cidades de Boa Vista (Brasil), Pacaraima (Brasil) e Santa Elena de Uairén
(Venezuela). Na sequéncia, damos énfase aos sujeitos do estudo, a coleta dos dados e,
posteriormente, ao processo de andlise dos dados.

Em seguida, o segundo capitulo, A Amazénia enquanto espaco fronteirico: uma
abordagem a partir das migracées, além da abordagem de questdes mais gerais acerca da
fronteira amazonica, destaca a expansdo desta fronteira por meio dos processos migratorios €
toma como referéncia a situacdo fronteirica dos Estados de Roraima (Brasil) e Bolivar
(Venezuela). Além disso, para facilitar ainda mais o entendimento dessa realidade fronteirica,
apresenta a estigmatizagdo na Amazdnia e a estereotipizacdo de seus migrantes e faz uma
relacdo disso com os aspectos historicos referentes a sua formacao socioespacial sob o viés

das questdes politicas e das mudangas economicas.
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O terceiro capitulo, Explorando a fronteira Brasil/Venezuela pela dtica das
estruturas sociais e simbolicas, discute a estrutura social da fronteira Brasil/Venezuela a
partir da fenomenologia, dando énfase ao papel de suas cidades na interagdo regional, nos
processos de negociagdo e estigma, bem como as parcerias interpessoais de trocas
estabelecidas no processo migratério por meio da interag¢do social.

Logo apo6s, o quarto capitulo, Fazendo sociologia na fronteira: discussdes tedricas
sobre a fenomenologia social, estigma, estereotipo e desqualificacdo social numa relagao
com a migracio, reitera a adaptacdo e resisténcia no cotidiano fronteirico sob o viés da
fenomenologia social para retratar experiéncia migratdria na fronteira do ponto de vista
teorico. Além disso, situa os efeitos da migragdo na estrutura social fronteirica ao tomar como
referéncia o mundo da vida enquanto mundo social. Com isso, expde a exclusdo e inclusao
social na sociedade fronteirica através de uma discussdo tedrica sobre tipificacao, estigma,
esteredtipo e desqualificagdo social.

O quinto capitulo, Interacdes e estigmas entre brasileiros e venezuelanos na
fronteira Brasil/Venezuela: redefinindo o fluxo migratoério, coloca em foco a experiéncia
de brasileiros na Venezuela e de venezuelanos no Brasil a partir de uma contextualizagcdo da
dinamica migratdria recente, isto ¢, um fluxo migratério que tende a existir entre os paises
vizinhos. Aborda também os processos de estigmatizacdo e estereotipizacdo na fronteira
Brasil/Venezuela, o que da abertura para o debate acerca das mudangas e tipificacdes sociais
na inversao do fluxo migratorio.

Por fim, a Conclusio apresenta um balanco das possibilidades de avango teérico na
pesquisa, a partir da discussdo fenomenoldgica, e aponta para os desdobramentos da presente

investigacdo a serem desenvolvidos por estudos posteriores.
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1 ITINERARIOS METODOLOGICOS DA PESQUISA

[...] E na sociologia do conhecimento sociolégico que o
socidlogo pode encontrar o instrumento que permite dar
sua forca plena e sua forma especifica a critica
epistemologica, tratando mais de colocar em evidéncia os
pressupostos inconscientes e as peti¢des de principios de
uma teoria constituida. (BOURDIEU et al., 2015, p.87).

O presente capitulo tem por finalidade informar os recursos metodologicos
empregados e os pressupostos epistemoldgicos que fundamentam as escolhas que foram
tomadas em razdo do objeto investigado. Nesse entremeio, 0 que segue, nas segdes seguintes,
ndo ¢ puramente um receituario da metodologia empregada, ao modo da descri¢cdo resumida
dos métodos e técnicas. Trata-se, na verdade, da maneira pela qual foram equacionados dois

planos de analise: o tedrico € o empirico.

1.1 Tipo de estudo

A modalidade de pesquisa mais adequada para entender parcialmente as finalidades
deste estudo ¢ a fenomenologia, particularmente a sociologia fenomenoldgica. Segundo
Capalbo (1998), esta modalidade de pesquisa estd inserida no campo da ciéncia como um tipo
de pesquisa de abordagem qualitativa. Schutz (1972) complementa que a fenomenologia
social possibilita investigar ndo os comportamentos individuais, mas, sim, conhecer como se
constitui um grupo social que vive uma determinada situacdo tipica. Em outras palavras,
possibilita o olhar sob a dimensdo social tendo por referéncia as relagdes intersubjetivas
inscritas nas experiéncias cotidianas dos sujeitos.

De igual modo, para Danzin e Lincoln (2006) a pesquisa qualitativa consiste em um
conjunto de praticas materiais e interpretativas que dao visibilidade ao mundo, sendo uma
atividade situada que localiza o observador nesse mundo. Os autores também afirmam que
este tipo de pesquisa envolve uma abordagem naturalista e interpretativa para o mundo. Isso
ocorre devido ao pesquisador estudar as coisas em seus cendrios naturais, tentando
compreender e/ou interpretar os fendmenos através dos significados que as pessoas conferem
a eles.

Dando continuidade a esse raciocinio, Minayo (2006) compartilha que a pesquisa
qualitativa aborda a questdo de que o mundo e o sujeito se relacionam de forma dinamica,

visto uma interdependéncia do sujeito com o objeto e da objetividade com a subjetividade,
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entendendo o sujeito como um participante do processo no qual interpreta os fendmenos,
dando a eles um significado.

No caso especifico desta pesquisa, 0 método fenomenologico, conforme os estudos de
Gil (2008), consiste em mostrar aquilo que estd dado e em esclarecé-lo por considera-lo

presente imediatamente a consciéncia. O autor ainda continua com a seguinte observagao:

A pesquisa fenomenologica parte do quotidiano, da compreensdo do modo
de viver das pessoas, ¢ ndo de definigdes e conceitos, como ocorre nas
pesquisas desenvolvidas segundo a abordagem positivista. Assim, a pesquisa
desenvolvida sob o enfoque fenomenologico procura resgatar os significados
atribuidos pelos sujeitos ao objeto que esta sendo estudado. As técnicas de
pesquisa mais utilizadas sdo, portanto, de natureza qualitativa e nao
estruturada. (GIL, 2008, p.15).

Face ao exposto, Carvalho (1991, p.15) observa que o saber buscado pela
fenomenologia nao ¢ o saber sobre o fendmeno, mas o saber do fendmeno, sendo o saber algo
que ¢ essencial ao fendmeno em seu existir € em seu mostrar-se ao pesquisador. Com efeito, a
fenomenologia apresenta-se como um referencial metodologico para o pesquisador que
objetiva “desvendar” a esséncia de um fendmeno especifico, sendo este um parecer de uma
dimensao do mundo para um ser que o habita.

Sinteticamente, o método fenomenoldgico torna-se fundamental, nesta investigacao,
para uma melhor compreensao dos dados obtidos no decorrer da pesquisa bibliografica e de
campo, bem como foi fundamental na analise, interpretacao, classificacao, sintese e discussao
das narrativas sobre o processo migratorio a inser¢ao dos migrantes brasileiros e venezuelanos
na fronteira Brasil/Venezuela e as consequéncias disso, ja que a pesquisa tomou como
principio os pressupostos dos métodos mistos embora sua fundamentagdo metodologica esteja

pautada nas técnicas qualitativas.

1.2 Contextualizacdo do locus da pesquisa: o desenho da fronteira Brasil/Venezuela a

partir de Boa Vista, Pacaraima e Santa Elena de Uairén

A espacialidade da fronteira Brasil/Venezuela constitui-se, do lado do Brasil, na
Regido Norte. Abrange a antiga Regido do Rio Branco e ali se localiza o Estado de Roraima.
A capital de Roraima ¢ Boa Vista, distante 215 km de Pacaraima, cidade que se encontra no
limite com o territoério da Republica Bolivariana da Venezuela. Do outro lado da fronteira, se

localiza a cidade de Santa Elena de Uairén, distante 15 km de Pacaraima. Assim, fazem parte

34



do cenario fronteirigo as cidades de Boa Vista, Pacaraima ¢ Santa Elena de Uairén. Sao elas
que formam a Regido de fronteira, 16cus desta investigacao (Figura 01).

O territorio de Roraima passou a condicao de Estado em janeiro de 1991, com a posse
de Ottomar de Sousa Pinto, primeiro governador eleito. Esse Estado, segundo a literatura,
continua com o nome do ex-territorio, uma referéncia & maior elevagdo serrana e ponto
turistico daquela regido, o Monte Roraima, que desenha a fronteira do Brasil com a Venezuela

e a Republica Cooperativa da Guiana.
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Figura 01 - Mapa das cidades que compreendem a Regido da fronteira
Brasil/Venezuela (I6cus de investigacio da pesquisa)

Fonte: Mapa elaborado por Genisvan André (2018) a partir da adaptacdo de informagdes contidas no site:
www.boavista.rr.gov.br/conhega.php.
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De acordo com Souza e Nogueira (2013), entre as décadas de 1980 e 1990°, a cidade
de Boa Vista, capital de Roraima, concentrava cerca de 50% da populagdo do Estado. Os
autores observam que a maioria dos migrantes que povoam atualmente Roraima chegou entre
o periodo de 1996 a 2000, incentivada pela busca de melhores condi¢gdes de vida e trabalho,
sendo em sua maior parte de origem nordestina. E significativo acentuar esse dado referente
ao crescimento demografico de Boa Vista porque esta, das cidades que compdem a regido de
fronteira, além de ser a mais desenvolvida, ¢ a referéncia nos servigos publicos e na relagdo
comercial que envolvem os sujeitos sociais deste estudo. Portanto, a alteracdo em seu quadro
demografico representa dados significativos de analise para a estrutura social da Regido que
engloba a fronteira Brasil/Venezuela.

O recorte temporal de 1996 a 2000, mencionado anteriormente, reforca a observacao
de que houve um crescimento significativo daquela populagdao decorrente do “boom do
garimpo”, ocorrido em Roraima no final da década de 1980 e inicio da década de 1990.
Naquela ocasido, tomou conta do pais a ideia em relacdo a Roraima de um novo “eldorado” e
uma massa significativa de excluidos da populagdo nordestina migrou para este Estado. No
intuito de entender esse processo migratorio como conjuntural, o chefe do Instituto Brasileiro
de Geografia e Estatistica de Roraima (IBGE/RR), Vicente de Paula Joaquim, em entrevista
concedida a Pereira (2005, p.44), fez uma andlise mais abrangente sobre o processo
migratorio da Regido fronteirica de Roraima, alertando para os aspectos que explicam os

fatores diversos que provocam a migracao e demonstram o perfil do migrante desta regiao:

A mesma coisa que ¢ bastante complicado, por exemplo, em Roraima ¢ vocé
entender o movimento migratorio. Porque vocé acaba concluindo que a
partir do momento que despeja cinco Onibus lotados de Manaus na
rodoviaria internacional de Boa Vista, isso significa coisa de cento e
cinqlienta pessoas, diariamente, descendo em Boa Vista. Mas, nds
esquecemos um detalhe: todo dia, também, sai cinco 6nibus lotados que vai
embora por causa do momento de transicdo que o Estado estd passando,
principalmente, de uso do dinheiro publico. Agora o que se observa € que €
um Estado de fronteira. E um Estado que ele absorve, efetivamente, as
familias que estdo a margem de outros Estados, principalmente do Nordeste.
Porque a formacdo da nossa populacdo, historicamente, ¢ uma formagao
nordestina. Entdo, é um Estado de desbravamento, pioneiro. Os primeiros
que vieram estdo agora trazendo seus familiares, que estdo em situagdo
bastante dificil pra 4. No entanto, nds temos um mercado se desenvolvendo.
S6 que esse mercado esta sendo exigente com relacdo a mado de obra. E nos
temos caréncia de mao de obra ¢ temos sobra de mao de obra desqualificada.
E isso que est4 ocorrendo.

3 Perfodo que corresponde & descoberta de novos garimpos.
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As palavras do chefe do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica de Roraima
(IBGE/RR) contribuem para justificar, neste trabalho, porque ¢ tdo importante entender Boa
Vista e Pacaraima do ponto de vista fronteirico e dos movimentos migratorios. Alguns
aspectos dessa fala possibilitam apreender o dialético processo migratério que mostra o
movimento didrio de sonhos e decepgdes daqueles que fazem o transito fronteirico interno e
externo da Regido Norte do Brasil. Também possibilitam perceber o quanto se torna
complexo caracterizar Roraima e as cidades fronteirigas em estatisticas que revelam
informacdes em longo prazo. O que se pode dizer ¢ que o fluxo migratorio ocasionou
mudancas que hoje se refletem nas exigéncias do mercado de trabalho, alterando, aos poucos,
os aspectos culturais entre outros fatores decorrentes de tais processos.

Com isso, de acordo com Vale (2007), Boa Vista apresenta proporgdes visiveis do
crescimento da populacao, enquanto Pacaraima e Santa Elena de Uairén sao cidades de baixa
densidade demografica, apesar de também serem destinos de muitos migrantes (Tabela O1).
Dentre as principais caracteristicas da época atual estd a informagao de que, em um primeiro
momento, Pacaraima nao se configura como um atrativo para os migrantes de outros lugares
do Brasil e de outros paises que chegam ao Estado de Roraima, embora represente o oitavo
municipio em relagdo a populacdo, ficando a frente de municipios localizados nas regides de
expansdo da fronteira agricola ao Sul do referido Estado. No entanto, cabe lembrar que o
fluxo migratorio em Pacaraima intensificou-se em virtude da sua transformagao em cidade, no
ano de 1997*, e da criacdo de uma Area de Livre-Comércio no mesmo ano’, e, também, com
as frequentes oscilagdes econdmicas enfrentadas por Brasil e Venezuela, o que possibilita a

ascensdo econdmica de um, quando o outro possui uma queda na sua economia.

4 De acordo com a Prefeitura Municipal de Pacaraima (2015), Pacaraima foi elevado & categoria de municipio
pela Lei Estadual n® 96 de 17/10/1995, sendo desmembrado do municipio de Boa Vista. Antes de ser elevado a
municipio era um aglomerado rural denominado Vila Pacaraima.
5 Em 2008, com a Lei n° 11.732/2008, a Area de Livre Comércio de Pacaraima (ALCP) passou a denominar-se
Area de Livre Comércio de Boa Vista (ALCBV).
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Tabela 01 — Populacio residente em Boa Vista, Pacaraima (Estado de Roraima) e Santa

Elena de Uairén (Estado de Bolivar) — 1996/2017

SANTA ELENA DE

ANOS BOA VISTA PACARAIMA UAIREN

Populacgio Populacgio Populacgio
1996 162.828 5.777 16.237
2000 200.568 6.690 20.000
2007 249.853 8.640 25.342
2010 284.313 10.433 28.219
2014° 314.900 11.667 36.423
2017’ 332.020 12.375 38.500

Fonte: IBGE (2017); INE (2017); Consulado da Venezuela em Roraima (2017).

Sobre a populagdo de Roraima, tendo como foco de anélise Boa Vista e Pacaraima
respectivamente, ¢ também significativo destacar as informagdes quanto ao género, as areas
urbana e rural e a faixa etdria. No aspecto de género, o Estado de Roraima, pelo censo de
2010, informa que a populagdo cresceu de forma a concentrar maiores indices demograficos
na capital Boa Vista, um pouco estabilizados entre homens e mulheres, porém nem tanto
quanto a faixa etdria. Quanto a distin¢ao entre urbano e rural, a populagdo em Boa Vista ¢ de
277.799, enquanto que na area rural ela ¢ de 6.514. Pacaraima, diferentemente, apresenta
4.514 na area urbana e 5.919 na area rural. Quanto a faixa etaria, Roraima ¢ um Estado
eminentemente de populacdo jovem, que se concentra na capital. No entanto, quando se
compara Pacaraima a Boa Vista, Pacaraima também apresenta uma populacdo jovem

majoritaria, conforme se deduz da fase anterior, de crianca a adolescente (Tabela 02).

Tabela 02 - Populacio residente em Roraima por grupo de idade

CIDADES TOTAL 0-17 18-29 30-59 60-74 75-80 ou +
Boa Vista  284.313 79.598 88.885 101.101 11.269 3.460
Pacaraima  10.433 4.172 2.925 2.841 371 124

Fonte: IBGE: Censo Demografico 2010.

¢ Estimativa.
7 Estimativa.
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Conforme as informagdes disponibilizadas pela Secretaria de Estado de Planejamento
e Desenvolvimento de Roraima (SEPLAN/RR, 2016), a cidade de Boa Vista tem um desenho
espacial na forma de leque em cuja parte central estd o setor comercial e administrativo. Dali
irradiam grandes avenidas em direcdo aos bairros. Os servigos especializados, como hotéis,
laboratoérios, clinicas médicas, hospitais, cartdrio, redes de escolas publicas e privadas desde
educagdo infantil ao ensino médio, as instituicdes de ensino superior publicas e privadas,
fazem da cidade o pdlo de referéncia de desenvolvimento do Estado de Roraima.

No entanto, o setor comercial (em todas as areas) ainda ¢ bastante limitado,
especialmente no que tange a presenga de redes de supermercado, de magazines, restaurantes
e casas noturnas. Mesmo assim, o setor comercial ¢ um dos responsaveis pelos indices de
emprego € movimentagdo da economia local. Ainda segundo as informagdes da Secretaria de
Estado de Planejamento e Desenvolvimento de Roraima (SEPLAN/RR, 2016), o setor
comercial de Boa Vista se caracteriza por shoppings, casas comerciais € magazines com
produtos oriundos de Manaus e Sdo Paulo (confecgdes, sapatos, etc.); por armazéns de
comestiveis de producao local (cereais); por pequenos e médios supermercados; por
restaurantes de médio porte e drogarias.

Também ha um mercado informal bem movimentado com barracas que se concentram
no centro de Boa Vista, em especial, no Mercado Caxambu. Segundo Albuquerque (2011), os
barraqueiros sdo, em sua maioria, estrangeiros, muito provavelmente em situacdo ilegal.
Muitos falam o portugués com um forte sotaque espanhol. Seus produtos sdo, na maior parte,
eletroeletronicos oriundos da Venezuela®. Para a mesma autora, nas ruas e nos semaforos
também se nota a presenca de vendedores ambulantes, em grande parte indigenas e migrantes
internacionais, que vendem artigos diversificados, tais como: baldes, bacias, colchas de cama,
escovas, lixeiras, porta-pratos, mel, dgua, coco, queijo, rifas, picolés, amendoim, castanhas e
outros.

Diante dessa breve contextualizagdo, Boa Vista ¢ pensada como um espaco que
transcende o espago geografico circunscrito as cidades de Pacaraima e Santa Elena de Uairén,
uma vez que, por ser capital do Estado de Roraima, configura-se como um lugar de passagem
para os brasileiros que emigram para a fronteira do Brasil/Venezuela e de recepgdo para a
maioria dos venezuelanos que procuram Roraima para “fugir” da crise na Venezuela (Figura

02), além de ser o maior pdlo econdmico e de servigos mais proximo dessa fronteira. Para

8 A forte desvalorizagdo cambial que sofre a moeda venezuelana — bolivar — favorece aos brasileiros desenvolver
um intenso comércio legal e ilegal. Fazem-no através de deslocamentos continuos a cidade fronteiriga de Santa
Elena de Uairén e a outras mais além para comprar produtos eletroeletronicos, comestiveis € combustiveis. Este
ultimo se caracteriza como a principal atividade ilegal na compra e transporte, principalmente, da gasolina.
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além dessas questdes, pensar o desenho da fronteira do Brasil/Venezuela a partir de Boa
Vista, Pacaraima e Santa Elena de Uairén é, também, narrar as varias formas de
deslocamentos que se produzem em funcdo da situacdo de fronteira. Sao deslocamentos
fisicos e de significados conforme os aspectos da interagdo social que servem a comparagao e

também retratam as varias formas de travessia na fronteira.

Figura 02 — Venezuelanos que “fugiram” da crise na Venezuela e procuram

trabalho em Boa Vista/RR
Fonte: GI/RR (2017).

Somada a condi¢ao de fronteira das cidades de Pacaraima e Santa Elena de Uairén,
Lemos (2012) ratifica que ambas apresentam em suas composi¢cdes um aspecto comum: sao
formadas por uma populagdo migrante e por uma grande populagdo indigena, o que as tornam
muito parecidas. Isso significa que sdo caracterizadas por uma presenga demografica
relativamente importante e por uma estrutura social complexa.

Dentro desse contexto, Fernandes Neto (2002) informa que a cidade de Pacaraima foi
criada em 1995 e instalada em 1997, na antiga localidade conhecida como BV-8, em alusdo ao

marco Brasil-Venezuela n.° 8 (Figura 03). Santos (2010) complementa que Pacaraima, exceto
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a sede, esté inserida nas reservas indigenas de Sdo Marcos e Raposa Serra do Sol’. Também

faz parte de Pacaraima a Vila Surumu e trinta e cinco comunidades indigenas.

; | — e
Figura 03- Marco da fronteira do Brasil com a Venezuela
Fonte: GI/RR (2015).

Conforme o ultimo censo realizado, em 2010, pelo Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica (IBGE), Pacaraima possui uma populacdo de 10.433 habitantes, sendo 5.785
indigenas. Sua renda ¢ baseada no servigo publico e na produgdo de alguns produtos
agricolas. No caso das comunidades indigenas, o potencial produtivo concentra-se na criagao
de gado bovino de corte e na agricultura baseada nos produtos bésicos. Além disso, Braz
(2010) destaca que o comércio turistico ¢ entendido pelos brasileiros que vivem na cidade
como a atividade econdmica de maior importancia.

Cabe acrescentar que dados do Servi¢o Brasileiro de Apoio as Micro e Pequenas
Empresas (SEBRAE/RR, 2016) revelam que 23 empresas formais estdo cadastradas em
Pacaraima no ramo de mercearia, vestuario, farmacias, materiais de constru¢cdo, agougue,

comércio de armarinho, comércio varejista de gas, comércio varejista de artigos importados,

® De acordo com Rocha e Silva (2012), a Reserva Indigena Sdo Marcos foi criada em 1991 e a Reserva Indigena
Raposa Serra do Sol, em 2005. Possuem uma area equivalente a 8.063,9 km?, o que corresponde a 3,58% da éarea
total de Roraima, sendo a maioria das terras de dominio indigena com participagdo de 98,81% em relagdo ao
total do Municipio de Pacaraima.
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papelaria, restaurantes, lanchonetes, bares, hotéis, venda de passagem terrestre e locadora de
video. Ainda segundo o SEBRAE/RR (2016), a atividade industrial neste municipio se
desenvolve nos ramos de construcao civil, panificacao e fabricagao de moveis em madeira.
Neste contexto, a maioria da populagdo segue o padrao de outras cidades pequenas,
empregando-se no mercado de trabalho informal, bastante significativo, que é composto tanto
por brasileiros quanto por venezuelanos que montam suas barracas na rua principal'’, através
da qual se chega a fronteira com a Venezuela (Figura 04). Apesar da distancia de
aproximadamente 15 km entre Pacaraima e Santa Elena de Uairén, existe um intercdmbio
muito grande entre as duas cidades. Um exemplo ¢ que o comércio de Pacaraima aceita o
Bolivar (moeda venezuelana) e o comércio de Santa Elena de Uairén aceita o real (moeda

brasileira). Além disso, os taxistas venezuelanos trabalham no Brasil e vice-versa''.

Fonte: Alessandra Rufino Santos (2015).

Quanto a localizacdo geografica, pode-se destacar que Pacaraima localiza-se ao Norte

do Estado de Roraima, fazendo fronteira com a cidade venezuelana de Santa Elena de Uairén

10 Rua Suapi.

! A infraestrutura de acesso a cidade de Pacaraima se dé pela rodovia federal BR- 174. Existe um servigo regular
de linha de 6nibus para o municipio a partir de Boa Vista, capital de Roraima, tanto até Pacaraima quanto até
Santa Elena de Uairén e demais cidades da Venezuela, além de servigos de transportadores autonomos
(Cooperativa de Taxi) que fazem o percurso diariamente.
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(Figura 05). Limita-se ao Sul com os municipios de Boa Vista e Amajari, ao Leste com
Normandia e Uiramuta e ao Oeste com o municipio de Amajari. Sua geografia caracteriza-se

por suas serras, rios, cachoeiras, corredeiras, florestas e savanas.

Fx

igur 0 — Cidade d acr lado brasileiro da fontra Brasil/Venezuela
Fonte: GI/RR (2015).

No que diz respeito a historia de Pacaraima, Oliveira (2003) argumenta que o referido
municipio surgiu em 1948 com o lucrativo comércio de venda de gado nos limites do Brasil
com a Venezuela. Nesse periodo, ndo havia nenhuma estrada. O que havia era apenas uma
linha, chamada de divisor, pois era o marco divisorio entre o Brasil e a Venezuela. Esse
comércio de venda era feito por pessoas que compravam o gado no antigo Territério do Rio
Branco (atual Estado de Roraima) e revendiam na Venezuela, entregando-os em Santa Elena
de Uairén e regioes de garimpo. Como ndo havia estrada, o transporte do gado era feito pela
mata, percurso este que levava entre cinco e seis dias para chegar com o rebanho em Santa
Elena de Uairén. Somente na década de 1970 foi aberta a estrada BR-174 fazendo ligagdo

entre Boa Vista, capital de Roraima, e Venezuela.
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Nos dias de hoje, uma caracteristica marcante de Pacaraima ¢ a sua diversidade
linguistica, pois além do portugués, lingua oficial, a populag¢do que 14 reside ou circula fala o
espanhol, lingua da Venezuela, e algumas linguas indigenas, como o Taurepang, o Makuxi, o
Arekund e o Wapixana. Outra caracteristica ¢ que a presenca de brasileiros de varias regides
do Brasil, principalmente nordestinos, e de hispanos, sobretudo venezuelanos, faz com que os
povos interajam em situacdo didria de convivéncia, proporcionando-lhes ‘“escolhas” de
desenvolvimento profissional nas cidades fronteiri¢gas de Pacaraima (Brasil) e Santa Elena de
Uairén (Venezuela).

Cabe mencionar também nessa descri¢do a indefini¢do do territorio de Pacaraima que,
segundo Silva et. al. (2014), encontra-se sub judice por estar situada em duas areas indigenas,
a Terra indigena Sao Marcos ¢ a Raposa Serra do Sol. Tal situagdo gera tumultos fundiarios,
deixando a populagdo apreensiva e descrente de que haja possiveis resolugdes, pois, essa
questdo dificulta a economia local, principalmente no que diz respeito ao setor imobiliario,
devido as terras ndo possuirem titulos definitivos. Esse fato tem causado atrasos para futuros
investimentos por parte de outros setores também, como o comércio, agéncias de turismo,
financiamentos de casas ou estabelecimentos comerciais, hotéis, entre outros.

Em relagdo ao setor turistico, com base nas informagdes fornecidas pela Casa de
Cultura e Turismo de Pacaraima (2015), existem dados que comprovam que transitam pelo
municipio de Pacaraima um nuimero significativo de turistas de diversas partes do mundo,
entre eles ¢ possivel citar: italianos, espanhois, franceses, japoneses, chineses, alemaes, além
de nacionalidades de toda a América, sobretudo brasileiros e venezuelanos. Ainda assim, todo
este fluxo turistico ndo movimenta de forma significativa a economia local, em parte por nao
possuir infraestrutura adequada e também por ndo haver interesses em investir na regido pelo
fato de que a regularizagao da area do municipio ainda esta por se definir.

Diante da contextualizagdo ja realizada, ¢ importante evidenciar que as informagdes
sobre Pacaraima precisam ser complementadas com informagdes sobre Santa Elena de
Uairén, capital de Gran Sabana, que ¢ municipio do Estado de Bolivar. Segundo Fernandes
Neto (2002), a referida cidade foi fundada em 16 de setembro de 1923 por Lucas Fernandez
Pefia'?, atraido pelo auge diamantifero do territorio. Localiza-se no Sul da Venezuela, fazendo
fronteira com Sifontes e Piar ao Norte; com Pacaraima ao Sul; com a Republica Cooperativa

da Guiana ao Leste; e com Bolivariano Angostura ao Oeste. De acordo com os dados

12 Venezuelano nascido na cidade de Cojedes, no ano de 1894, o farmacéutico Lucas Fernandez Pefia chegou a
regido na época da ditadura Gomez ¢ durante a real ameaga de anexagdo pelos ingleses na Guiana Inglesa (atual
Republica Cooperativa Guiana). Oito anos depois, chegaram os primeiros missionarios capuccinos e, em 1945, a
aldeia foi elevada a categoria de municipio.
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fornecidos pelo Consulado da Venezuela em Roraima (2017), sua populagdo estd estimada em
38.500 habitantes, dos quais cerca de 15 mil sdo brasileiros'®. Os dados também demonstram
que tal populacio é composta ndo s6 por venezuelanos e brasileiros!*, mas também por
chineses, japoneses e outras nacionalidades hispano-americanas, além de etnias indigenas!>. A
sua economia consiste na atividade do comércio, turismo ecoldgico e extragdo de minério.
Peiter e Fernandes Neto (2001) ressaltam que Santa Elena de Uairén pertence a grande
regido conhecida como La Gran Sabana, considerada muito importante na Venezuela e onde
se localiza o Parque Nacional de Canaima (Figura 06). Esse ¢ um dos motivos para que
atualmente a cidade viva quase que exclusivamente em fun¢do do fluxo de turistas que vem

do mundo todo para conhecer o Parque de La Gran Sabana.
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Figura 06- Parque Nacional de Canaima
Fonte: MINTUR (2015).

No ano de 1999, Santa Elena de Uairén foi declarada “puerto libre”, isto €, zona

franca. No entanto, o processo de ajuste para esse fim tem sido lento e trabalhoso. Guimaraes

13 Segundo informagdes fornecidas pelo Vice-Consulado do Brasil em Santa Elena de Uairén (2017), deste
numero, aproximadamente 10 mil brasileiros possuem dupla nacionalidade, isto é, a nacionalidade brasileira e a
nacionalidade venezuelana.

!4 H4 muitos brasileiros vivendo em Santa Elena de Uairén. Alguns trabalham nas minas, outros no comércio de
ouro e diamantes — resultado dos anos em que o garimpo no lado brasileiro ainda era muito forte na regido —,
outros em restaurantes.

15 Estdo presentes os povos indigenas Pemon, constituidos por varios subgrupos, Arekuna, Taurepang, Makuxi e
Patamona.

45



e Alves Junior (1997) apontam que poucos produtos estdo vinculados a esse regime juridico
do comércio. A cidade em questdo possui uma rede de comércio e servigos mais estruturada
que em Pacaraima: existem alguns bancos, ha farmécias, restaurantes, telefonia fixa e movel,
supermercados, pizzarias, hotéis com todos os recursos, acampamentos ecologicos, igrejas e
bombas de gasolina, inclusive uma que atende somente a brasileiros (Figura 07). Apesar
disso, com a recente crise econdmica e politica pela qual tem passado a Venezuela, muitos
estabelecimentos comerciais fecharam. Ha também hospitais relativamente bons e que por
vezes recebem moradores de Pacaraima para atendimento. Em decorréncia desse cenario, no
ano de 2010, foi estabelecido um convénio entre as prefeituras de Pacaraima e Santa Elena de

Uairén no que diz respeito ao atendimento médico.

-~

Figura 07- Posto internacional de combustiveis de Santa Elena de Uairén/Venezuela
Fonte: Portal da Amazonia (2015).

Essa contextualizagdo feita até aqui sobre o 16cus de pesquisa fundamenta-se na forma
como Schutz (2008) discute a estrutura social e salienta a relagdo social como elemento
fundamental na interpretacdo dos significados resultantes da interacdo social. Em
consequéncia disso, priorizamos como relevante compreender o cotidiano da fronteira
Brasil/Venezuela como mundo da vida e, em sequéncia, como mundo social marcado por

relacdes sociais que permitem aos sujeitos migrantes brasileiros e venezuelanos interagirem
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com a sociedade ja estabelecida no espago fronteirico, propiciando os processos constitutivos

de identidades como resultado da estigmatizacdo e estereotipizagdo social.

1.3 Sujeitos do estudo e coleta dos dados

As pessoas que participaram deste estudo correspondem ao total de 33 migrantes,
sendo 18 brasileiros € 15 venezuelanos, residentes ha mais de 01 ano na fronteira
Brasil/Venezuela e que tinham disponibilidade em participar da pesquisa. Sendo assim, nao se
tratou de fixar faixa etaria — apesar dos entrevistados compreenderem a faixa etaria de 22 a 68
anos -, condicdo social, profissdo ou religiosidade para a sele¢do dos participantes. Além da
disposi¢do, como ja foi mencionada, levamos em considera¢do as facilidades de cada
interlocutor para discorrer sobre suas vivéncias na fronteira Brasil/Venezuela. No que se
refere a distribuicdo por género, 61,2% dos brasileiros entrevistados eram homens e 38,8%
mulheres. Dos venezuelanos entrevistados, por sua vez, 53,3% corresponderam ao sexo
masculino e 46,7% ao sexo feminino.

Em consonancia da maioria dos entrevistados de nacionalidade brasileira e
venezuelana serem homens, caracterizamos o fluxo migratorio de brasileiros para a Venezuela
e de venezuelanos para o Brasil (Figura 08) como predominantemente masculino, o que
corrobora para o entendimento de que homens e mulheres vivenciam o fenomeno da migragao
de forma diferenciada. Cabe lembrar que, neste trabalho, especificamos as cidades de Santa
Elena de Uairén (Bolivar/Venezuela), Pacaraima (Roraima/Brasil) e Boa Vista
(Roraima/Brasil) como cidades que compreendem a fronteira Brasil/Venezuela nesse fluxo
migratdrio, como ja mencionamos na se¢ao anterior.

A inser¢@o no campo ocorreu em dois momentos. O primeiro, entre janeiro e fevereiro
de 2015, representou o contato inicial com os migrantes brasileiros e a populagdo
venezuelana. Ja o segundo momento, ocorreu esporadicamente entre agosto de 2016 e
novembro de 2017, concentrando-se, especialmente, na cidade de Boa Vista em decorréncia
da imigragdo venezuelana ter se intensificado para esta cidade. Neste periodo, os sujeitos de
pesquisa foram os migrantes venezuelanos e membros da populacao roraimense. No que se
refere a fonte de informacdes e dados, a pesquisa contou com a contribuigdo de algumas
autoridades e instituicdes envolvidas no cenario de migragdo e fronteira, tais como: o Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE); a Superintendéncia da Policia Federal de
Roraima; a Secretaria de Planejamento do Estado de Roraima (SEPLAN/RR) e o Diretor de

Comércio Exterior vinculado a esta secretaria; o Consulado da Venezuela em Roraima e o
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consul que atua nesta representacdo consular, bem como o Vice-Consulado do Brasil em

Santa Elena de Uairén e seu representante.
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Figura 08 - Mapa da migracao de brasileiros e venezuelanos
Fonte: Mapa claborado por Genisvan André (2018) a partir da pesquisa de campo feita por
Alessandra Rufino Santos.

48



No que se refere ao procedimento de coleta de dados, Carvalho e Valle (2002)
destacam que na investigacdo fenomenologica, a coleta de dados manifesta-se como
intersubjetividade, ja que ¢ o encontro entre o sujeito que conhece e vivencia uma situacao e o
pesquisador que a desconhece. Assim, nesta pesquisa, a entrevista, nosso principal
instrumento de coleta de dados, contribuiu para que os interlocutores entrevistados
fornecessem dados bdsicos para a compreensdo de suas crencas, atitudes, valores e
motivacdes em relacdo aos seus comportamentos € comportamentos de outros sujeitos ja
estabelecidos na sociedade venezuelana e na sociedade brasileira, dando énfase a contextos
sociais especificos da fronteira Brasil/Venezuela.

Nesse intuito, Schutz (1972) reforga que a interpretacdo intersubjetiva sé ¢ possivel
revelando os motivos que determinam o seu curso, €, para isso, ¢ preciso descobrir o projeto
existente por trds do ato de comunicagdo, expresso por signos, que caracterizam um contexto
objetivo de significagdo. Por essa razdo, houve o cuidado em ouvir os sujeitos sem senso
critico de julgamento, buscando interagir numa abordagem compreensiva.

A realizacdo das entrevistas seguiu um formulario pré-elaborado com 60 questdes
(Apéndices A e B), sendo 33,33% perguntas fechadas e 66,67% perguntas abertas, construido
a partir de 05 eixos que também contribuiram na elabora¢do dos eixos de andlises: 1)
Identificacdo e dados socioecondmicos; 2) Vida no local de origem; 3) Migragdo para a
fronteira Brasil/Venezuela; 4) Adaptacdo e trajetorias sociais no lugar de destino; 5)
Processos de estigmatizacao e interagcdo social. As entrevistas foram gravadas apds anuéncia e
autorizagdo por escrito dos entrevistados, e, posteriormente, transcritas e identificadas com
nomes ficticios, sendo resguardado o sigilo da fonte, conforme acordado em termo de
consentimento (Apéndices C e D).

As entrevistas foram encerradas no momento em que observamos convergéncia entre
discursos, isto ¢, a repeticao acentuada das mesmas afirmagdes nas narrativas dos sujeitos de
pesquisa. Diante dessa informacdo, cabe esclarecer que o principal interesse desta

investigagio se pautou na variagio e amplitude do fendmeno e niio na sua quantificagdo'®.

1.4 Analise dos dados

Para alcangarmos os objetivos propostos por esta pesquisa, no procedimento de analise

dos dados, trabalhamos com os resultados que surgiram das entrevistas a luz do referencial da

16 De acordo com Leopardi (2002), na pesquisa qualitativa, a coleta de dados pode ser conduzida pelo
pesquisador até que os dados sejam recorrentes, ou seja, as informagdes ndo apresentem “novidade”, ou novo
contetdo, pois, ao contrario dos métodos quantitativos, o que se intenta ndo é explicar propriamente, mas sim
compreender os eventos investigados.

49



sociologia fenomenoldgica. Sobre este ponto, Schutz (1979) compartilha que, na analise
fenomenoldgica, cabe ao pesquisador organizar as experiéncias relativas ao mundo social dos
sujeitos do estudo através da construgdo de categorias concretas, denominadas por ele
construtos de segundo grau, ou seja, interpretacdes feitas pelo pesquisador acerca das
descrigdes das vivéncias dos entrevistados.

Nessa logica, como forma de “revelar” a esséncia do fendmeno estudado, este trabalho
seguiu os pressupostos da interpretacdo compreensiva das entrevistas no intuito de elaborar
algumas categorias analiticas que deram origem aos capitulos da tese, elencadas da seguinte
forma: 1) Migragdo como projeto, agdo e ato; 2) A fronteira como lugar de recepc¢do dos
migrantes e mundo social; 3) A adaptagcdo no destino; 4) Interacdo e estigma; 5) Redefini¢ao
do fluxo migratorio.

A partir dessas categorias analiticas, ao fazermos uma sintese dos resultados obtidos —
explorado mais a frente, no quinto capitulo — buscamos alcangar a tipologia compreensiva de
Schutz (1979), que se faz pela organizacdo teodrica das caracteristicas da existéncia concreta
de sujeitos tipicos no mundo social, constituindo o tipo vivido.

Como forma de melhor compreender, nas andlises, a migracao e a fronteira como
temas de grande importancia para este trabalho e realizar uma anélise mais especifica sobre os
fluxos migratorios na fronteira Brasil/Venezuela, recorremos ao proximo capitulo “A
Amazodnia enquanto espaco fronteirigo: uma abordagem a partir das migragdes”. O capitulo,
em questdo, torna-se pertinente para uma analise mais especifica da fronteira amazodnica
enquanto lugar de recepcao de brasileiros e venezuelanos, que praticam a migragdo para

colocarem em evidéncia seus projetos, acdes e atos.
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2 A AMAZONIA ENQUANTO ESPACO FRONTEIRICO: UMA ABORDAGEM A
PARTIR DAS MIGRACOES

O homem amazodnico ¢é fruto da confluéncia de sujeitos
sociais distintos — amerindios da varzea e/ou terra firme,
negros, nordestinos ¢ europeus de  diversas
nacionalidades (portugueses, espanhoéis, holandeses,
franceses, etc) — que inauguram novas e singulares
formas de organizagdo social nos troépicos amazonicos.
(FRAXE et. al., 2009, p.30).

Dadas as transformagdes do sistema capitalista de producao, sobretudo, a partir do
século XIX, quando classicos da Sociologia tomaram como seus objetos de investigagdo a
sociedade capitalista industrial, novos fendmenos sociais foram surgindo como consequéncia
da reorganizacdo social e exigindo novas interpretagdes. O conceito de fronteira, por exemplo,
passou pelas transformagdes decorrentes da globalizagao.

Nessa logica, o processo de globalizagdo ndo conduz a um impulso gerador de
incremento uniforme do progresso e do desenvolvimento regional. Tem-se observado o
contrario, isto €, o favorecimento de certas regides e paises. Com isso, surge uma globalizag¢ao
desigual e fragmentada, que tem concentrado as vantagens do desenvolvimento em uma
porc¢ao relativamente reduzida da populacao mundial.

Este panorama pode ser verificado na fronteira da Amazonia brasileira, cuja integracao
ao desenvolvimento socioecondmico do Brasil, por questdes historicas'’, ainda é considerada
problemadtica e conflituosa. Diante desse contexto, desenvolver uma discussao em torno do
debate acerca da Amazonia enquanto espago fronteirico, com uma abordagem a partir das
migragdes, ¢ tarefa fundamental para expressar a complexidade das representagdes negativas
que foram elaboradas sobre o processo de desenvolvimento econdmico, politico, social e
cultural dessa regiao.

De acordo com Cruz (2006, p.63), o modelo que orientou o processo de ocupacao €
apropriagdo da Amazonia nas ultimas décadas esteve pautado na crenga da modernizagdo
como a unica forga capaz de “desenvolver” a regido, ndo importando o seu custo social,
cultural e politico. Essa ideologia pautada numa espécie de “fundamentalismo do progresso”
justificou um conjunto de praticas e representacdes marcadas pelo colonialismo que serviam,

e ainda servem para justificar a subalternizagdo dos povos considerados tradicionais.

17 Becker (2007), ao fazer consideragdes sobre o processo de formagdo da Amazonia, destaca que esta regido foi
marcada por uma ocupagéo tardia dependente do mercado externo. Tal caracteristica refor¢a que a ocupagdo do
que hoje é a Amazonia se fez em surtos devassadores ligados a valorizagdo momentinea de produtos no mercado
internacional, seguindo-se por longos periodos de estagnag@o.
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Conforme sustenta Rocha (2006, p.146), ndo € possivel entender a Amazdnia “sem
conhecer no passado e no presente da regido o genocidio dos povos indigenas, a exploracao
da mao de obra escrava e a devastacdao para gerar a riqueza que tem sido apropriada por tao
poucos”. Soma-se a isso a necessidade de desconstruir a ideia de que a Amazonia se tornou
uma regido atrasada e subdesenvolvida.

Em decorréncia dessas preocupacdes, a Amazonia ¢ reconhecida ndo apenas como um
ambiente ecologico, mas também como um ambiente humano, que possui uma historia social,
politica e econdmica que se inicia antes mesmo do surgimento da propria palavra Amazonia'®,
Consequentemente, devemos reconhecer que ndo hd uma visdo verdadeira do que seja a
Amazonia, pois a verdade do colonizador ndo ¢ a mesma que a do colonizado. Muitas vezes,
os diferentes agentes que atuam na regido tentam impor sua verdade. Por isso que, quando se
fala em Amazonia, precisamos estar atentos para sabermos a qual Amazodnia estamos nos
referindo.

Nessa logica, o eixo condutor do presente capitulo ¢ a compreensio do espago
fronteirigo amazdnico a partir das migragdes'®, o que nos exige reconhecer que falar desta
fronteira requer falar do multiplo, do diverso, do plural, de controversos e contraditorios
(des)encontros, como reforga Souza (2016).

Além do mais, desde a chegada dos primeiros europeus as Américas, as diferentes
formas de contato estabelecidas entre os habitantes origindrios € os que chegavam
configuraram e tornaram as migragdes um campo de estudo fundamental para se entender a
Regido. Numa perspectiva mais contemporanea, Souza (2016, p.08) expde o seguinte

pensamento:

Contemporaneamente, com o acirramento dos debates acerca das questdes
de identidade e diferenca e das relagdes que tanto suscitam quanto mediam
tais discussdes, torna-se ainda mais pertinente pensar as chegadas, partidas e
permanéncias daqueles que deixam o seu locus original e tornam a
Amazonia o seu lugar.

Desse modo, o estudo sistematico das migragdes na perspectiva da fronteira
amazonica ¢ fundamental para que a dindmica e o crescimento da popula¢do amazonica seja

conhecida. Essa ¢ tarefa fundamental para expressar a complexidade das transformacoes da

¥ Gondim (2007) explica que a Amazdnia ndo foi descoberta e sequer foi construida. Foi inventada pelos
europeus, ja que os primeiros viajantes construiram narrativas que caem na cegueira da confirmagdo das
verdades cientificas.

1% No decorrer deste trabalho, os conceitos de imigrante € migragdo serdo utilizados sem grande distingdo, ndo
explorando a diferenca entre migragdo e imigragdo, mas procurando compreender, basicamente, os efeitos dos
deslocamentos nas relagdes sociais dos sujeitos.
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paisagem urbana em torno de mudancas em sua estrutura demogréafica e econdmica. Em
linhas gerais, interessa destacar que as cidades da Amazdnia repdem, pouco a pouco, uma
caracteristica que marcou a histéria dessa regido até, pelo menos, as primeiras décadas do
século XX, como um lugar de migragao favorecido pela capacidade de integracao e interacao
das diferentes comunidades de migrantes internacionais e internos que ocuparam a regiao
atraidos pelo auge do ciclo da borracha.

Segundo Castro (2008, p.09), entender as logicas que estruturam a diversidade de
formas de ocupagdo da Amazodnia “¢ extremamente importante, pois remete a uma reflexao
sobre a formacdo historica e cultural, os processos de trabalho e os impactos das politicas
governamentais na redefini¢do e na reestruturacdo do espago regional”. Além do mais, para a
mesma autora, a Amazonia precisa ser vista enquanto uma regido cada vez mais urbana, ja
que quase 70% de sua populacdo vive nas cidades.

No entanto, devido a densidade populacional na Amazoénia ser muito menor que em
outras regides do Brasil, ¢ dificil para alguns autores decifrarem o que ¢ urbano nessa regido.
Contudo, as praticas migratorias evidenciam que habitar os espagos da Amazdnia ¢ um
desafio a convivéncia com a diversidade resultante dos patrimonios que os povos amazonidas
oferecem para o didlogo com outras culturas e saberes.

Sem duvida, o didlogo entre diferentes culturas e saberes refor¢a a interpretacdo de

20

que existem varias fronteiras na Amazoénia®. Conforme Steiman (p.2002, p.18), o

estabelecimento das fronteiras politicas internacionais ¢ composto pelas seguintes etapas:

a delimitacdo que consiste na fixacdo através dos tratados internacionais; a
demarcagdo, que €é a implantacdo fisica dos limites, por meio da construgéo
de marcos em pontos determinados; a densificagdo ou caracterizagdo, etapa
na qual se realiza aperfeicoamento sistematico da materializagdo da linha
diviséria, mediante intercalagdo de novos marcos, com o objetivo de torna-
los cada vez mais intervisiveis.

Ainda segundo Steiman (2002, p.18), “a faixa de fronteira internacional do Brasil se
estende em 15.719 km, dos quais 9.058 km correspondem ao limite internacional da

Amazonia Ocidental”. Esse trecho de faixa forma um arco que compreende desde Rondodnia,

ao Sul, até o estado de Roraima, ao Norte. A mesma autora observa que esse arco abriga trés

20 Na perspectiva da Geografia ¢ da Sociologia, a fronteira pode ser conceituada como fronteira fisica ou
fronteira simbolica respectivamente. Segundo Martin (1997), a fronteira fisica, ou também geografica, refere-se
a territorialidade, ao territorio real ocupado e construido pelo grupo e em fungdo do grupo. Para além dessas
caracteristicas, a fronteira simbolica ¢, para Bauman (2001), uma nogao vaga que se refere ao mundo cultural,
religioso e ético-moral do grupo. Nessa perspectiva, a fronteira simbolica ¢ o lugar onde se vive as tradigdes
culturais e religiosas, onde se procura reconstruir, preservar ¢ dar continuidade & memoria histérica da
comunidade.
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capitais estaduais: Boa Vista (RR), Porto Velho (RO) e Rio Branco (AC). No entanto, o
estado de Roraima ¢ o unico totalmente situado a faixa de fronteira. O estado do Amazonas,
por sua vez, € o Unico cuja capital ndo esta localizada na faixa de fronteira.

A partir dos estudos de Gongalves (2010), ¢ possivel inferir que a fronteira amazonica
abrange o estabelecimento de relagdes distintas que facilitam a existéncia de um intercambio
cultural, social e politico que contribui para que a diferenciagdo entre o “eu” e o “outro” seja
perceptivel. Dessa maneira, no espaco fronteirico amazonico tanto a identidade quanto a
alteridade configuram as relagdes sociais que envolvem um processo de contradi¢des e
ambiguidades que podem ser identificadas através do surgimento da diferenca.

Nessas breves reflexdes, a fronteira torna-se um dos raros lugares na sociedade
contemporanea em que a disputa pela defini¢do da linha que separa tanto a cultura ¢ a
natureza, quanto o homem do animal, ainda tem visibilidade. Seguindo essa linha de
pensamento, Ratzel (1988) divide as fronteiras em trés grupos: fronteiras politicas, fronteiras
naturais e fronteiras artificiais. O que ¢ importante notar ¢ que essa classificacdo realizada
pelo autor tem a ver com a necessidade de compreender os movimentos que ocorrem em cada
parcela ou regido de um territério nacional. Isso corrobora para que Ancel (1984) defina a
fronteira como isobaras politicas, ou seja, linhas permanentes de tensdo entre dois campos de
forga.

Embora as defini¢des de fronteira utilizadas por Ratzel (1988) e Ancel (1984) sejam
originarias da Geografia, as mesmas contribuem com o desenvolvimento de um pensamento
sociologico ao estimular o seguinte questionamento: a fronteira ¢ uma categoria sociologica?
Como resposta, Silva (2011) aponta que autores como Weber (1974), Lénin (1980) e Turner
(1963) destacam que a fronteira ¢ uma categoria chave da interpretagao sociologica.

Para os trés autores, a ideia de “fronteira” estd associada a uma estrutura de terras
livres abertas a colonizagdo, ou seja, a ocupacdo por agricultores interessados na posse €
cultivo da terra, seja para sua subsisténcia ou principalmente para a comercializagdo. A esse
respeito, Silva (2011) explica que a fronteira torna-se um elemento importante em um
contexto mais amplo de transformagdes, com a emergéncia de uma agricultura comercial e
capitalista em lugar das antigas formas de agricultura feudal. Nessa explicagdo, ha uma
conexdo desta fronteira com a expansdo do capitalismo agrario € com 0S processos
conhecidos como modernizacao destas sociedades.

Mas voltando ao questionamento de que “a fronteira ¢ uma categoria socioldgica?”,

Martins (2009, p.10) refere-se a fronteira “como lugar privilegiado da observagao socioldgica
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e do conhecimento sobre os conflitos e dificuldades proprios da constituicdo do humano no
encontro de sociedades que vivem no seu limite e no limiar da historia”.

Essa defini¢ao de Martins (2009) nos estimula a compreender a fronteira amazonica
como o espago proprio do encontro das sociedades e culturas diferentes. Dito em outras
palavras, a fronteira amazdnica também pode ser reconhecida como a busca desenfreada de
oportunidades. Isso significa que o homem vem transformando o meio onde vive para
satisfazer suas necessidades fisicas e naturais.

O cenario mencionado ¢ propicio ao desenvolvimento do pensamento sociologico,
tendo em vista que, para Bauman e May (2010, p. 08), “desenvolver um pensamento
socioldgico ndo so6 facilita nossa compreensao um dos outros € de né6s mesmos, mas também
propicia explicagdes importantes para a dinamica das sociedades e das relagdes sociais como
um todo”.

Diante dessas questdes acerca da fronteira amazonica, a constru¢do do conhecimento
sociologico sobre essa regido supde a escolha de temadticas sociais emergentes e de teorias
sociologicas explicativas da realidade, com seus conceitos inter-relacionados. Por conta disso,
o referido capitulo tratard da expansdo da fronteira amazdnica por meio dos processos
migratdrios, tomando como referéncia a situagdo fronteirica dos Estados de Roraima e Bolivar
para retratar o contexto regional fronteirico amazonico através da fronteira do Brasil com a
Venezuela. Por fim, para facilitar o entendimento dessa realidade fronteirica, apresentara os
aspectos historicos referentes a sua formacao socioespacial sob o viés das questdes politicas e

das mudancas economicas.

2.1 A expansio da fronteira amazonica: contextualizacido dos processos migratorios

A Amazodnia possui uma complexidade que abriga uma extraordindria diversidade de
ecossistema, de grupos sociais ¢ peculiaridades locais. Nessa perspectiva, Gongalves (2010,
p.17) afirma que aparentemente parece ser facil caracterizar essa regido, que esta associada “a
imagem de uma grande area localizada na por¢do centro-oriental da América do Sul, cortada
pela linha do Equador, com um clima quente e umido, coberta por uma densa floresta tropical
umida”, banhada por uma extensa bacia hidrografica, habitada por uma populacao constituida
basicamente por populacdes indigenas e que abriga riquezas naturais incalculdveis. Sem
duvida, ¢ essa imagem, contraditoriamente construida ao longo da Historia, que esta
praticamente consagrada na literatura — seja ela didatica, cientifica e artistica — e nos meios de

comunicacao.
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O dialogo entre diferentes culturas e saberes reforca a representagdo de que existem
varias fronteiras na Amazonia. Na perspectiva socioldgica, essas fronteiras representam
separacao, divisdo ou diferenca de grupos sociais. Desta forma, a fronteira amazonica
contribui para o reconhecimento e defini¢ao de identidades que, para Enninger (2013, p.02),
“sdao0 compreendias como um processo em que sdo construidos significados, baseados em
atributos culturais”.

As interagdes sociais existentes na fronteira amazodnica, principalmente por processos
de migragcdo e comércio, intensificam o contato entre culturas diferentes. Com isso, pode
acontecer o que Canclini (2008) chama de hibridacdo, a associagdo de elementos de uma
cultura com a de outra, proporcionando o surgimento de novos elementos culturais. A partir
dessa interpretacdao, Ribeiro (2000) diz que as fronteiras sdao sempre lugares isolados,
impostos pelo distanciamento geografico dos centros de poder que fazem deles uma fronteira
e um lugar de liberdade. Em linhas gerais, a fronteira de povoamento da Amazodnia brasileira
tem sido marcada pela forte mobilidade da populagdo e do trabalho, podendo ser associada ao
fluxo e refluxo de migrantes responsaveis pelo aparecimento de novas cidades.

Como reflexo do surgimento de cidades na Amazonia, Fernandes Neto (2003. p.01)
reconhece “a importancia de se mencionar os elementos geograficos que caracterizam o Arco
Norte da faixa de fronteira internacional do Brasil”. Segundo o mesmo autor, o Arco Norte
corresponde a faixa de fronteira dos estados de Roraima, Amazonas, Acre, Rondonia, Amapa,
Pard e Mato Grosso com paises vizinhos, isto ¢, o arco que envolve a bacia amazodnica

brasileira e um trecho da bacia do Parana-Paraguai (Mato Grosso) (Figura 09).
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Diniz (1997) aponta a existéncia de um movimento generalizado de ocupacgdo das
cidades amazodnicas, destacando um forte ritmo de urbanizagdo na faixa de fronteira. Desta
forma, € possivel afirmar que o surgimento dos primeiros nucleos urbanos na Amazonia além
de terem causado inumeros danos a natureza, foi fortalecido pelo avanco da organizacao do
sistema extrativista, do transporte de mercadorias, do processo de catequese e da dominagdo
de indigenas para o trabalho servil. Nunes (2008, p.49) complementa este pensamento com o
seguinte argumento: “a Amazodnia ¢ uma macrorregido com especificidades que ha séculos
tem sido submetida a estimulos exdgenos do crescimento econdmico, o que conferiu
caracteristicas especificas tanto a sua economia, quanto a ocupagao do seu territorio”.

A ascensdo da economia da borracha, por exemplo, garantiu as diferentes formas de
producao e trocas de mercadorias, abrindo novas areas de povoamento. Conforme evidenciam
Acevedo e Castro (2003), a rede que organizava a produgao e circulagdo de mercadorias foi a
base da produgdo inicial da borracha, pois em todas bocas de igarapés e rios com recursos e
possibilidades de exploracdo, localizava-se um posto ou comércio que tinha a fungdo de
garantir o desenvolvimento da produgdo agroextrativa trazida das terras interiores e de drena-
la para os portos de cidades maiores, base da extensa rede de aviamento. Castro (2008, p.18)
evidencia, por sua vez, que “a fun¢do econdomica de circulacdo e gestdo da producdo, a partir
da cidade, ¢ chave para o entendimento da formag¢ao da rede urbana na Amazonia”.

O boom da borracha foi fundamental para o surgimento de vilas que deram origem
posteriormente as cidades. Incentivados pelo governo brasileiro, um numero expressivo de
migrantes nacionais € internacionais se deslocaram para a Amazonia. Alguns autores estimam
que entre os anos 1870 e 1900, cerca de 300 nordestinos se deslocaram para essa regido.
Muitos desses migrantes eram recrutados para trabalhar nos seringais, porém ndo possuiam
direito na aquisi¢ao de terras, pois, na maioria das vezes, os seringais eram administrados por
familias tradicionais locais.

Esse contexto nos ajuda a ressaltar que o processo historico de ocupagdo humana e
urbanizagdo da Amazonia ndo ocorreu de forma linear, visto que os fatores politicos e
econdmicos foram determinantes para a sua estruturagdo. A expansao urbana aconteceu na
medida em que as bases da economia colonial foram definidas, garantindo a relagdo campo-
cidade e a apropriagdo das terras em grandes latifindios.

No entanto, Pinto (2008, p.232) deixa claro que “a constru¢do da nacdo brasileira
tomava a Amazdnia como um vazio demografico complicado de ser incorporado ao todo

nacional, que na realidade nao chegou a existir’. Essa ideia de Amazonia como vazio
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demogréfico indica que a identidade nacional ndo admitia, para sua conformagdo, que
existissem agrupamentos e populacdes com vida cultural propria. Naturalmente, sabia-se da
existéncia de povos que habitavam a Amazdnia. Mas na formulagdo do vazio, essa gente nao
representava uma existéncia historica capaz de integrar a ideia de nagao.

De um modo geral, essas ideias estdo impressas no inconsciente coletivo das pessoas
que vivem ou ndo na regido e aparecem no conjunto de interpretagdes reais e imaginarias que
denominam a preseng¢a da natureza despovoada, da paisagem sem homens e do colorido das
formas naturais sem as tensodes. As questdes que ja foram expostas s6 reforcam o pensamento
de que a concepcdo de regido amazonica vem sendo construida desde a chegada do
colonizador europeu ao novo mundo.

De acordo com Cruz (2011), a Amazdnia tem sido interpretada como regido natural,
inferno verde, vazio demografico, vazio cultural, fonte incomensuravel de riquezas e regido
do futuro. Apesar das caracteristicas preponderantemente associadas a regido terem se
transformado bastante no decorrer dos séculos, alguns elementos permanecem em torno
dessas representagdoes. Bueno (2008, p.78) destaca que se a expressdo “inferno verde” foi
“originalmente atribuida a regido devido ao calor, aos insetos, a dificuldade de penetragcdo na
densa floresta e pode ser hoje uma alusao as frequentes queimadas que nela ocorrem”.

Bueno (2008, p.79) justifica ainda que “essas interpretagdes expressas em relacdo a
Amazonia sdo também constitutivas da propria regido”. Isso significa que a Amazdnia passa
continuamente por distintos processos de significados, mantendo-se de maneira consistente
com o sistema de avaliagdo utilizado pelos individuos em relagdo a ela.

Diante dessas questdes acerca das distintas interpretagdes sobre a Amazonia, ¢
importante acrescentar que, de acordo com Oliveira Neves (2012), apesar do preconceito
dominante, a Amazonia nunca foi uma terra sem homens. Construida pelo imaginario da
sociedade europeia como “um espago vazio”, a Amazdnia sempre foi vista como uma regiao
povoada apenas por espécimes exodticos da fauna e flora, com uma presenca humana infima
em numero e potencialidades.

Desta maneira, o mito do vazio demografico serviu como motivacao e argumento para
a colonizacao da regido no periodo pds-descobrimento e, constantemente reatualizado, vem
sendo utilizado ao longo dos anos para a implanta¢do de programas e projetos de ocupacao da
regido, através de iniciativas publicas e privadas.

Além dessas questdes, a mobilidade humana na Amazodnia pode ser tratada do ponto

de vista da dindmica demografica, conforme demonstra Oliveira (2010). Segundo o autor, a
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dindmica demografica parte do principio de que a populagdo estd relacionada a forca de
trabalho e a sua dinadmica exprime a forma historico-social concreta de como ocorre a
espacializacdo da sociedade com a natureza. Sendo assim, a dinamica demografica expressa
as demarcagdes historicas da formagao de determinada sociedade em cada tempo e lugar.
Nesse sentido, Oliveira (2010, p.165) expressa que “a migra¢do aparece como mobilidade
territorial da populacdo”.

Historicamente, o processo de ocupagdo da Amazdnia sempre se baseou na
transferéncia de significativos contingentes populacionais vindos de fora da regido. Oliveira
(2010) informa em seus estudos que no periodo colonial, entre 1755-1816, foram trazidos
para o que corresponde hoje a Amazonia cerca de 34 mil escravos africanos. A partir de
meados do século XIX, com o ciclo da borracha, o fluxo migratério veio do Nordeste,
aparecendo como causa as secas ciclicas que atingem aquela regido, fazendo com que os
nordestinos se deslocassem para o interior amazonico, seguindo o vale dos rios, constituindo-
se, assim, na principal forga de trabalho para a extracdo do latex. Nessa mesma perspectiva,
Oliveira (1983) acrescenta que cerca de meio milhdo de nordestinos migraram para a
Amazonia entre as trés ultimas décadas do século XIX e as duas primeiras décadas do século
XX.

No que se refere ao fluxo migratério mais recente, Moura et. al. (1997) sustentam que
esse processo esteve ligado as politicas desenvolvimentistas adotadas a partir de 1960. Para os
autores, ¢ possivel identificar pelo menos quatro grandes eixos ou polos da ocupagdo
amazonica recente, frutos do processo de expansdo da fronteira ou de agdes especificas do
setor publico.

O primeiro eixo ¢ formado pela Zona Franca de Manaus, polo industrial idealizado
com o propdsito de direcionar o desenvolvimento regional para a Amazdnia Ocidental®!. O
segundo ocorre por meio do polo Carajés, abrangendo o tridngulo Sao Luis-Maraba-Belém,
muito ligado a disponibilidade de recursos naturais — mineiro-ferriferos principalmente —
inseridos num contexto de globalizacdo, com exportacdes direcionadas aos mercados
internacionais.

O terceiro eixo, por sua vez, refere-se ao avango da fronteira agropecuéria. E, na
verdade, o prolongamento do avango da fronteira oeste e estd vinculado, economicamente, aos

Estados de Minas Gerais e Sao Paulo e os migrantes ndo sdo mais os “cearenses”, mas 0s

2l Segundo Becker (2007), a Amazonia Ocidental esta localizada no centro geografico da Amazonia € ocupa uma
area de 2.194.599 km? Esta area corresponde a 25,7% do territorio brasileiro. Tem 6.242.000 habitantes,
segundo estimativas do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) em 2010. Foi criada pelo Decreto
de lei 356/68 ¢ ¢ constituida pelos Estados do Amazonas, Acre, Rondonia e Roraima.
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“gauchos”. Oliveira (2010) diz que na Regido Norte, esse eixo penetra especialmente pelas
rodovias do Sul do Pard e Sul do Maranhdo e por 4reas de Rondonia, Acre e Sul do
Amazonas. A constru¢do do porto de Itacoatiara, no rio Madeira, tem a ver com a viabilizagao
econdmica desse eixo.

Finalmente, o quarto eixo apontado por Moura et. al. (1997) foi fomentado pelo
governo federal, por meio da criacdo de um sistema orientado para assentar migrantes de
outras regides do pais e assim gerar polos de colonizacdo agricola. S3o os projetos de
colonizagdo dirigida executados pelo Instituto Nacional de Colonizagao ¢ Reforma Agraria
(INCRA).

A partir dessas consideragdes, Oliveira (2016, p.18) reforca que o INCRA
“encarregou-se de deslocar para a Amazonia milhares de colonos expropriados de suas terras
no Sul e Sudeste do pais, conforme estava previsto no Programa Polo Noroeste do Governo
Federal?

p.105-106):

, atendendo trés objetivos basicos na regido, segundo informagdes de Passos (2007,

Objetivo econdémico, ou seja, promover a agricultura como meta de
aumentar a producdo de alimentos para abastecer o mercado interno e para
exportagdo; objetivo demografico, isto é, frear o éxodo rural e reorientar,
para a Amazoénia, o fluxo que se dirige para as grandes metropoles do
Sudeste; por fim, o objetivo social, que era diminuir as tensdes sociais
provocadas pelo latifindio no Nordeste e pelo minifundio no sul do pais.

No entanto, Martins (1986) lembra que os projetos de coloniza¢do dirigida
implantados pelo Governo Federal, apenas beneficiaram os grandes grupos empresariais que,
com a concessdao de incentivos fiscais, passam a ver a terra como uma fonte de extragdo de
renda, além de explorar a mao de obra indigena e migrante. Por este angulo, pode-se afirmar
que o Governo, através de sua politica agraria, em nada contribuiu para conter o processo de
exclusdo da terra a que eram submetidos 0s posseiros, camponeses € pequenos proprietarios,

mas, pelo contrario, agugou as contradigdes.

22 Qliveira (2016, p.18-19) esclarece que o Programa Integrado de Desenvolvimento do Noroeste do Brasil —
Polo Noroeste — foi um projeto financiado pelo Banco Mundial em 1981, na ordem de US$ 411 milhdes, que se
encarregou da construcdo e pavimentacdo da BR 364, acelerando ainda mais o processo migratdrio,
transformando radicalmente, em menos de 10 anos, quase toda a estrutura social, cultural e ambiental do Norte
do Estado do Mato Grosso e em todo o territério do Estado de Rondénia. O Polo Noroeste se propunha também
a assentar comunidade de pequenos agricultores embasadas na agricultura autossustentada, com atendimento
basico nas areas de saude, educagdo, escoamento da produgdo, protegendo a floresta e garantindo a manutencao
das terras e das culturas das comunidades indigenas. Entretanto, na sua vigéncia, esse Programa fomentou os
mais altos indices de desmatamento de toda a regido. Com isso, apesar de todos os recursos financeiros
investidos, esteve longe de atingir os objetivos propostos e pode ser considerado um desastre tanto do ponto de
vista ambiental quanto social.
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Diante deste cendrio, Oliveira (2016, p.20) menciona que a partir do inicio da década
de 1990 “observa-se um intenso processo de deslocamento dos colonos para as pequenas
cidades que surgiram ao redor dos assentamentos rurais, dando lugar as grandes empresas do
agronegocio, o que parecia ja estar previsto no Programa Polo Noroeste desde a década de
1980

O fracasso dos projetos de colonizagdo agricola, em alguns estados da Amazonia,
despertou em muitos homens que estavam na zona rural o interesse pela garimpagem. No caso
de Roraima, por exemplo, o garimpo, que teve seu auge no final da década de 1980,
promoveu a vinda para o referido estado de outros migrantes que ainda estavam na regido
Nordeste, em especial no Maranhdo. Muitos dos que vieram devido ao garimpo tiveram
contato com a fronteira Brasil/Venezuela em decorréncia do declinio da garimpagem em
Roraima ao mesmo tempo em que o fechamento dos garimpos em 1991, motivado pela
demarcacdo das terras indigenas Yanomami, estimulou a ida de homens que trabalhavam
como garimpeiros para a zona rural roraimense.

Rodrigues (2012) explica que, enquanto Roraima passava pelo declinio dos projetos de
colonizagdo e pelo declinio da garimpagem, a Regido Sul da Venezuela recebeu a
implementagdo de uma politica de ocupagdo através do Programa Dessarollo del Sur, que
incluiu entre outras agdes a instalagdo de projetos de infraestrutura e industrias basicas de
siderurgia e energia, motivando a emigracao de brasileiros para o pais vizinho.

Diante do exposto, a analise historiografica do povoamento da Amazonia nos permite
afirmar que existe uma relagao de complementariedade e interacdo entre a Regido Nordeste e
a Amazoénia que, segundo Souza e Nogueira (2013), condicionaria uma situagdo de
“expulsdo” para a primeira e de “atra¢do” para a segunda. Como dito em outro momento do
texto, conjunturas socioecondmicas em diversos periodos trouxeram para a Amazodnia
trabalhadores oriundos de varias partes do Nordeste brasileiro.

Sendo assim, o estudo do povoamento da Amazobnia e, em especial, de Roraima
contribui com a concepg¢do de que existe uma espécie de “corredor de acesso” entre as regides
Norte e Nordeste. Souza e Nogueira (2013) verificaram em seus estudos que estas rotas de
passagem sao condicionadas em grande parte pela expansdo dos meios de transporte e de
comunicacdo e pela quantidade e qualidade dos estimulos produzidos pela dindmica
econdmica e geopolitica que historicamente visam ocupar o “vazio” amazoénico, que findam

por criar as chamadas condic¢oes de atragdo de nordestinos.
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A posigdo estratégica de Roraima, por fazer fronteira com a Republica Cooperativa da
Guiana e com a Republica Bolivariana da Venezuela, sem duvida, possibilita sua inser¢ao no
processo de abertura de fronteiras pelo qual passa o Brasil. Além disso, com relacdo a
integragdo fronteirica, Boa Vista, capital de Roraima, ¢ considerada como ponto estratégico
de conexdo via terrestre com Manaus, Lethem, na Republica da Guiana, e Santa Elena de
Uairén, na Venezuela. Para Magalhaes (2007), o triangulo Boa Vista-Santa Elena de Uairén-
Lethem devera ter seu progresso incentivado pelos trés paises, transformando-se,
provavelmente, numa area fronteiriga de intercambios, verdadeiro polo de relagdes com
dimensdes internacionais, irradiando desenvolvimento de ordem econdmica e social as
regides adjacentes.

Mudangas recentes no sistema de estados nacionais ocasionadas pela globalizagdo
indicam que tanto as barreiras fiscais impostas ao comércio internacional como do controle
sobre o fluxo de pessoas, estdo reforcando a concepcdo da fronteira como zona de
comunicagio e troca. E este o sentido da contribuigdo de Ganster et. al. (1997) apud Steiman
(2002, p.12) quando afirmam que as regides de fronteira constituem pontes entre nagdes,
tornando mais abrangentes as formas de cooperagdo internacional.

Sem duvida, a partir dos pressupostos da fenomenologia social podemos descrever a
nog¢do de fronteira enquanto realidade sociocultural e imaginada. Neste sentido, Souza (1996)
esclarece que € possivel interpretar a fronteira como parte da constru¢do da nagdo, pois o
pensamento social sobre a fronteira revela, por meio do componente linguistico das tradi¢des
inventadas, o proposito de fomentar o nacionalismo inerente a todo Estado-Nacao. Conforme
sustenta Rodrigues (2014, p.22), isto ¢ especialmente verdadeiro “quando a criagdo do
Estado-nagdo implicou grandes transformagdes, como ¢ o caso do Brasil e da Venezuela que
vivenciaram a passagem do estado de coldnias para o de nag¢des independentes”.

Rodrigues (2014, p. 27) assegura ainda que, possivelmente, “os pensamentos sociais
dos dois paises citados acima possuem uma estrutura, ou modelo construido a partir dos
acontecimentos historicos, que pode ser desvendada por meio da verificagdo de hipdteses que
expliquem as recorréncias e diferengas”.

No caso da fronteira Brasil/Venezuela, além dos significados de demarcagao territorial
juridica e politica, configura-se como o lugar onde os Estados-Nacdes se inscrevem,
delimitam e se reafirmam como fronteiras territoriais que demarcam a soberania de uma e
outra nagdo. Por essa razdo, a fronteira internacional ¢ um lugar que requer maior vigilancia e

controle institucional, particularmente policial e militar.
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Neste sentido, € possivel inferir que a fronteira Brasil/Venezuela estabelece a divisdo
espacial que marca a soberania de cada Estado-Nacdo sobre o seu respectivo territorio.
Delimitada pelo Tratado de 1859 e confirmada pelo Protocolo de 1929, esta fronteira possui
uma extensao de 2.199,0 km.

Para Faria (2009), essa mesma fronteira apresenta-se como importante zona de
intercAmbio, onde o avango da tecnologia, no &mbito dos meios de transporte € comunicacgao,
contribuiu para a intensificagcdo das trocas de mercadoria e informagdes, bem como o fluxo de
pessoas, sejam elas turistas, migrantes temporarios ou ndo. E importante acrescentar que
grande parte das relagdes entre o Brasil e a Venezuela que acontecem na éarea fronteiriga ¢
mediada pelos estados de Roraima (Brasil) e o estado de Bolivar (Venezuela). Tal relacdo se
justifica devido a distancia que o estado de Roraima apresenta dos grandes centros
econOmicos brasileiros. Logo, um estreitamento de suas relagdes com a Venezuela pode

ajuda-lo a superar as dificuldades adquiridas em seu desenvolvimento econémico.

2.2 Os Estados de Roraima (Brasil) e Bolivar (Venezuela) no contexto regional

fronteirico amazonico: elementos para pensar na situacdo de “atracdo”

Pensar a questdo das fronteiras no Norte do Brasil ¢ tratar, necessariamente, da
complexidade da regido amazoOnica a partir da analise das formas conflituosas de sua
apropriacao por diferentes autores, como destaca Meirelles Filho (2006). Nessa l6gica, Becker
(2007, p.19) diz que o contato que a Amazonia teve com milhdes de migrantes e com a
intensa mobilidade do trabalho rural-urbano, os conflitos de terra, a formagao de inumeros
nucleos urbanos, a rapidez e a escala de ocupagdo regional, “proporciona a compreensao de
que esse processo associa-se ao projeto nacional de rdpida modernizagao da sociedade e do
territorio sob o comando do Estado”.

A realidade mencionada exige que o espago fronteirico amazonico seja conceituado
como espaco nao plenamente estruturado, e, por isso mesmo, potencialmente gerador de
novas realidades. Mesmo com grandes transformag¢des na Amazdnia, este conceito de
fronteira continua valido, embora nela existam diferengas significativas em consequéncia da
complexidade do novo contexto histérico em que vivemos, referente, principalmente, as
novas motivagdes € aos novos atores que a impulsionaram.

Para Becker (2007), ndo se trata mais do dominio das instituigdes governamentais,
nem tanto da expansdo territorial da economia e da populagdo nacionais, mas, sim, de forcas

que tém uma forte e diferente atuagcdo nas escalas global, nacional e regional/local,
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configurando verdadeiras fronteiras nesses niveis por meio das populagdes ditas
“tradicionais”, dos governos estaduais e da cooperagdo internacional. Logo, essa complexa
configuragdo indica que a Amazonia nao ¢ mais apenas uma fronteira movel e que, por isso,
adquiriu uma dinamica regional prépria.

O pensamento de Becker (2007) indica que a fronteira amazdnica ndo tem porteiras,
nem muros intransponiveis e muito menos impedimentos burocraticos. Esse pressuposto
estimula a compreensao dos fatores que tém contribuido com a entrada e circulacdo de
migrantes nas fronteiras do Estado de Roraima, em especial na fronteira com a Venezuela.

Conforme os estudos de Diegues Junior (1980), a fronteira do Brasil com a Venezuela
formou-se ao longo do processo de colonizacdo europeia na América do Sul. Nessa Otica, a
referida fronteira foi construida a partir dos encontros de populagdes distintas. Na
contemporaneidade, tornou-se um lugar de grande complexidade onde vivem populacdes
indigenas de diversas etnias, migrantes regionais e de todos os continentes. O contexto
mencionado exige maiores esclarecimentos sobre o desenho da fronteira Brasil/Venezuela a
partir dos Estados de Roraima (Brasil) e Bolivar (Venezuela) no contexto regional fronteiri¢o
amazonico.

De acordo com Faria et. al. (2012), Roraima localiza-se na regido Norte do Brasil e € o
Estado mais setentrional do pais, cuja capital, Boa Vista, encontra-se no Hemisfério Norte.
Com uma 4rea total de 224.298,280 km?*, ocupando 2,63% da area total do Brasil
(8.514.876,599 km?) e 5,82% da area total da regido Norte (3.853.327,229 km?), Roraima
detém as fronteiras trinacionais entre Brasil, Venezuela e Guiana, apresentando,
consequentemente, os seguintes limites territoriais (Figura 10): limita-se com a Republica
Bolivariana da Venezuela ao Norte e ao Oeste; com a Republica Cooperativa da Guiana ao

Leste; com o Estado do Amazonas ao Sul e ao Oeste e com o Estado do Para ao Sul.

23 Informagcdo fornecida no Anuario Estatistico de Roraima (2009).
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Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE).
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O Estado Bolivar, por sua vez, localiza-se ao Sul da Republica Bolivariana da
Venezuela, possuindo as seguintes fronteiras (Figura 11): limita-se com os Estados
venezuelanos Anzoategui, Guarico, Monaguas ¢ Delta Amacuro ao Norte; com o Estado
venezuelano Amazonas e com o Brasil, especificamente o Estado de Roraima, ao Sul; com o
Estado venezuelano Apure ao Oeste; com a Republica Cooperativa da Guiana ao Leste, sendo

essa regido de fronteira ainda assunto de discordia entre os paises vizinhos?*.
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Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE).

24 Faria et. al. (2012) explicam que a Venezuela trata a drea, que possui cerca de 150.000 km?, como “Zona de
Reclamagdo”, pois considera que, por direito, a regido deve fazer parte de seu territorio e ndo da Guiana.
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Nas palavras de Betancourt (2005), Bolivar ¢ o maior estado venezuelano, possuindo
233.498 km?, o que equivale a 26% da area total do pais, e sua capital denomina-se Ciudad
Bolivar. No entanto, o municipio fronteirico venezuelano que faz fronteira com o municipio
brasileiro Pacaraima, no lado de Roraima, ¢ Gran Sabana, que tem como capital Santa Elena
de Uairén.

Rodrigues (2014, p.57) se refere a Pacaraima e Santa Elena de Uairén como lugar
Guayana, “tendo em vista que este lugar possibilita falar diversas linguas e praticar modos de
vida que obrigam a um deslocamento ndo apenas do ponto de vista fisico, mas também
cultural e subjetivo”.

Nessa direcdo, ao tomarmos como referéncia os pressupostos tedricos do
interacionismo simbolico, com a finalidade de articular algumas nogdes acerca da construgao
identitaria na fronteira do Brasil com a Venezuela, verificaremos que o lugar Guayana
possibilita aos sujeitos sociais, que vivem ou transitam nesse espago, experimentar
identidades culturais porosas que viabilizam o transito entre diversas posigdes, diferentes
mundos e tradicdes culturais. A fala da brasileira Simone Pereira®>, de 59 anos, natural de
Barra do Corda/MA, proprietaria de um restaurante em Santa Elena de Uairén e residente
nesta cidade desde o ano de 1981, pode ser tomada como referéncia para compreendermos

essa realidade bastante comum na fronteira Brasil/Venezuela:

Foi muito dificil pra mim deixar os costumes do Brasil para me acostumar
com a cultura venezuelana. Minha principal dificuldade foi com o espanhol.
Mas como aqui também té€m brasileiros eu ndo me senti distante do Brasil
[...] Tem também o fato de Santa Elena estar distante do Brasil somente 15
km. Isso fez com que eu nunca deixasse de ser brasileira [...] Aqui na
fronteira eu tive a oportunidade de aprender a conviver com outras culturas.
Hoje eu entendo o espanhol, eu escuto as musicas venezuelanas e as musicas
brasileiras, como a comida venezuelana e a comida brasileira. Nao sei como
seria viver longe daqui. Mesmo eu continuando sendo brasileira, me sinto
parte do povo venezuelano. Construi uma historia aqui. Eu amo esse lugar.
(Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em 17/02/2015).

A partir do que foi exposto pela entrevistada Simone Pereira, percebe-se que, na
fronteira do Brasil com a Venezuela, os sujeitos sociais transitam cotidianamente entre
diversas identidades. Essa caracteristica a torna um local privilegiado para que sejam
produzidas novas identidades ou, como diz Rodrigues (2014), formas inovadoras de conceber

a sociedade.

2> Nome ficticio.
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Desse modo, segundo Rodrigues (2006), o Estado Bolivar, ao Sul da Venezuela, e o
Estado de Roraima, na Regido Norte do Brasil, possuem semelhangas, tais como o fato de se
constituirem em grandes espagcos em relacdo aos seus respectivos territdrios nacionais;
viverem processos de expansao da fronteira econOmica, cujos programas oficiais de
exploragdo de recursos naturais enfatizavam o carater de “espacos vazios”, resultando em
politicas de ocupacdo baseadas no conceito de desenvolvimento vinculado a doutrina de
Seguranca Nacional; sdo palcos de constantes conflitos pelo controle dos recursos naturais
travados por diversos atores sociais (indigenas, garimpeiros, madeireiros, empresarios,
fazendeiros, militares); possuem populagdes indigenas significativas e estdo situados em areas
de fronteira internacional; portanto, em area que delimita a soberania das duas nagdes.

Ainda para Rodrigues (2006), a diferenga visivel entre esses estados ¢ que Bolivar ¢
um grande centro de industrias de bases, enquanto Roraima sobrevive predominantemente dos
recursos federais e de um setor primadrio incipiente. Apesar disso, os dois estados funcionam
como lugares de atragdo populacional regional, cujas taxas de migracio intra-regional®® sdo

altas (Tabela 03).

Tabela 03 - Populacio residente em Roraima e Bolivar (1950/2010)

Estado de Roraima Estado Bolivar
ANOS Populacao Cresc. (%) Populacao Cresc. (%)
absoluta Década absoluta Década
1950 18.116 - 127.436 34,8
1960 28.304 56,1 213.543 67,6
1970 40.885 44,4 391.665 83,4
1980 79.159 93,6 668.340 70,6
1990 217.583 174,8 900.310 34,7
2000 324.152 48.9 1.214.846 34,9
2010 450.479 38,9 1.620.359 33,3

Fonte: RODRIGUES (2006); IBGE (2010); INE (2010).

Os dados mencionados na tabela 01 indicam que o crescimento populacional foi
significativo para o Estado Bolivar nas décadas de 1960 e 1970. J4 para o Estado de Roraima

foi significativo nas décadas de 1980 e 1990. No caso deste ultimo estado, o movimento

26 Rocha-Trindade (2005) conceitua migragdo intra-regional como migragdo no mesmo estado, isto ¢, migragio
por cidades no mesmo estado.

69



migratério dos anos 1990 conciliou os atrativos da “fronteira agricola” com a “frente
garimpeira” 2. Além disso, Rodrigues (2006) registra que, em Roraima, a atividade de
mineracao se configurou, durante toda a década de 1980 e inicio da de 1990, no principal
atrativo a migragdo. J4 para o Estado Bolivar, a pratica migratoria foi favorecida, dentre
outros fatores, pelo processo de instalagdo de projetos de infraestrutura e industrias basicas de
siderurgia e energia.

Assim como os Estados de Roraima e Bolivar possuem aproximagdes, 0s municipios
fronteiricos de Gran Sabana e Pacaraima apresentam semelhangas no que se refere a inser¢ao
regional e a ocupagdo dos territorios estaduais e nacionais. Segundo Rodrigues (2006), sao
municipios de projetos de expansdo agricola, areas de intensa exploragdo mineral ao longo de
suas historias, e possuem um grande contingente de populacao indigena. Outra caracteristica
em comum ¢ que Santa Elena de Uairén e Pacaraima sao localidades de baixa densidade
demografica, mas de uma populagdo representativa tanto de nacionais quanto de estrangeiros.

Nessa oOtica, essa regido fronteirica é reconhecida, do ponto de vista socioldgico, como
um lugar singular de transito e também de encontros culturais e de jogos de identidades. Essa
percepcao da fronteira como lugar de contato remete a ideia de movimento e de trocas, de
relagdes culturais e linguisticas, o que permite uma compreensao das dinamicas das migragdes
sul-americanas e do processo de interacdo entre o Brasil e a Venezuela.

E importante frisar que, na contemporaneidade, a fronteira do Brasil com a Venezuela
tornou-se um lugar de grande complexidade onde vivem populagdes indigenas de diversas
etnias, migrantes regionais ¢ de todos os continentes. Tal complexidade esta relacionada, em
especial, ao fato de constituir-se em multiplas fronteiras no sentido de limite territorial e de
soberania entre os Estados nacionais.

Dentro dessa discussdo, o processo migratdrio entre brasileiros e venezuelanos na
fronteira do Brasil com a Venezuela, de um modo geral, sempre foi marcado mais pelo
deslocamento de brasileiros para a Venezuela do que de venezuelanos para o Brasil. A respeito
da migracao brasileira na fronteira j& mencionada, Rodrigues (2009) e Vasconcelos (2013)
verificam que a migracao de brasileiros para a fronteira do Brasil com a Venezuela representa
um processo marcado por trés fases.

A primeira fase iniciou-se na década de 1970 e caracterizou-se por uma migracao

predominantemente masculina, tendo como principal estimulo o declinio da mineragdo na

27 QOliveira Filho (1979) define a “fronteira agricola” como um mecanismo de ocupagéo das novas terras e de sua
incorporacdo, em condig¢do subordinada, a uma economia de mercado. Pereira (1992), por sua vez, destaca a
“frente garimpeira” como uma frente que se superp0s a frente agricola da Amazonia na década de 1980.

70



regido do Tepequém?® e na regido Nordeste do Estado de Roraima. Com este acontecimento,
muitos brasileiros emigraram para atuar nas areas de mineracdo ao Sul da Venezuela,
localizadas precisamente na Gran Sabana, Maturin e Ciudad Bolivar.

A segunda fase, por sua vez, iniciou-se nos anos 1990 e também foi estimulada pelo
declinio da minerac¢do nas areas de garimpagem em Roraima e pelo fracasso dos projetos de
colonizacdo e assentamento. Apresenta como principal caracteristica uma migracdo de
homens e de mulheres, estimulando a reunificagdo familiar e a participacdo das mulheres nas
atividades indiretas da mineracao, tais como cozinheiras e lavadeiras nos proprios garimpos
ou nas vilas e centros de apoio. Cabe ressaltar que parte dessas mulheres também atua na
prostituicao.

Ja a terceira fase iniciou-se nos anos 2000 e tornou-se marcada pelo aumento da
migracao feminina para Santa Elena de Uairén. Muitas mulheres passaram a trabalhar no
comércio local, nos restaurantes de brasileiros, no ramo do embelezamento, no servigo
doméstico e nas casas noturnas e prostibulos. Nesta fase, também passou a existir uma
migracao de retorno para o Brasil, uma vez que muitos garimpos na Venezuela foram
fechados devido a uma intensa fiscalizagao.

A descrigdo acima demonstra que o fendmeno migratério ndo pode ser analisado
somente por uma perspectiva individual, mas como um projeto coletivo cujas consequéncias
sdo compartilhadas tanto no lugar de destino migratério quanto no lugar de origem.

Diante disso, ao transpor uma fronteira, o migrante parte em busca da concretizagdo de
um projeto, levando na bagagem muitas memorias, muitas lembrancgas. Conforme Cardoso
(2012), estas lembrancas — de familiares, de amigos, da cidade — vAo acompanhar o projeto
migratorio, sendo elas, muitas vezes, as motivadoras para a continuidade do projeto. Esse tipo
de situacdo aconteceu com o brasileiro Jodo Fernandes®, de 48 anos, natural de Sobral/CE,
que trabalhou nos garimpos da Venezuela, entre os anos de 1996 a 2008, e atualmente ¢

comerciante na cidade de Pacaraima:

Eu sai do Ceara muito jovem, aos 18 anos. Acompanhei meus pais e irmaos
até Roraima em busca de melhores condi¢des de vida porque a nossa
situacdo econdmica no Ceara ndo estava facil [...]. Chegamos em Boa Vista
por meio da indicagdo de um tio, irmdo do meu pai, que trabalhava no
garimpo. Meu pai ndo quis se aventurar no garimpo. Como 14 no Ceara
viviamos da roga, aqui em Roraima ndo foi diferente. Meu pai conseguiu um

28 Localizada a cerca de 40 km da cidade de Amajari, em Roraima, e a 210 Km da capital Boa Vista, tornou-se
conhecida como o grande Eldorado roraimense. As riquezas minerais dessa regido atrairam iniimeros
garimpeiros entre as décadas de 1930 e 1970.

2 Nome ficticio.
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lote na Confianca. A familia toda foi pra 14 [...]. Mas a situagdo no interior
ndo ¢ facil. Sem escola, como o agricultor educa os filhos? [...] Por isso
fomos para Boa Vista estudar. Mas eu, por exemplo, nunca me dei bem na
escola. Sempre gostei de servico puxado. Nao segui adiante com os estudos.
Sem estudo ficou dificil viver em Boa Vista e por esse motivo resolvi me
aventurar nos garimpos da Venezuela. Mesmo estando em espago
venezuelano, eu sempre lembrei do Brasil, ndo do Ceara, mas de Roraima,
eu me sinto roraimense [...]. Ter me mudado para a fronteira me possibilitou
ndo ficar distante do meu pais e ter contato com outros povos [...]. Foi com
o dinheiro do garimpo que montei esse negocio pra mim aqui em Pacaraima
[...]. Nao voltei para Boa Vista porque eu acho Pacaraima um lugar
tranquilo, também gosto do clima daqui, gosto da fronteira porque tenho a
possibilidade de ter contato com muitas pessoas diferentes, muitas culturas.
Até hoje ndo tenho do que reclamar [...]. Apesar de eu ndo ser mais jovem,
se eu ver que aqui a coisa ndo esta boa pra mim, irei para outro lugar [...]
nunca deixarei de lutar por meus sonhos ¢ pelos sonhos da minha familia.
(Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em 18/02/2015, na cidade
de Pacaraima).

A fala de Jodo Fernandes evidencia como a experiéncia migratéria ¢ marcante para
aqueles que optam vivencia-la. E importante notar que Vasconcelos (2013) inclui um terceiro
elemento que marcou a terceira fase do fluxo migratério de brasileiros para Venezuela: a
regulamentagcdo das formas de provimento no servi¢o publico no Estado de Roraima, que
tanto contribui para incentivo de um fluxo de migracdo interno no Estado quanto para o
deslocamento de trabalhadores para a fronteira, uma vez que foram extintas as cooperativas
de servigo que contratavam pessoas para trabalhar de forma terceirizada no setor ptblico sem
nenhuma garantia de direitos trabalhistas. Diante da exigéncia pelo poder judiciario para a
regulamentagdo do acesso ao quadro de funcionalismo publico do Estado por meio de
concurso publico, em 2004, cerca de 20 mil pessoas foram exoneradas sem nenhuma garantia
de direitos. Em decorréncia disso, em 2005, intensificou-se a migracdo de mao de obra mais
especializada para o Estado de Roraima devido ao grande nimero de ofertas de vagas nos
concursos publicos. Logo, muitos dos trabalhadores exonerados nao conseguiram retornar ao
servigo publico por meio de concurso publico, principalmente trabalhadores de baixa
qualificacdo, como: auxiliares de servigos gerais, cozinheiras, motoristas, entre outros, que
acabaram recorrendo ao mercado de trabalho informal na fronteira do Brasil com a Venezuela.

Tendo em consideragdo a pratica migratoria de venezuelanos para o Brasil, em
especial Roraima, cabe mencionar que ¢ uma agao recente motivada pela atual crise politica e
econdmica e que tem como uma de suas consequéncias o desequilibrio social, responsavel por
ocasionar a saida de muitos homens e mulheres de nacionalidade venezuelana para o pais

vizinho. Neste caso, o Brasil ¢ escolhido por sua proximidade fisica com a Venezuela e pela
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percepcao de que sua populagdo ¢ dita como acolhedora. Outros fatores que tém impulsionado
a saida de parte da populagdo venezuelana para o Brasil sdo pequenos beneficios como
supermercados com suprimentos alimentares essenciais, tendo em vista que a Venezuela tem
sido desabastecida de alimentos.

Inicialmente, a presenca venezuelana em Roraima estava restrita a Pacaraima. No
entanto, os ultimos anos, em especial 2016 e 2017, estdo sendo marcados pelo grande fluxo de
imigrantes que passaram a residir na capital de Roraima, a cidade de Boa Vista, considerada
uma extensdo da fronteira Brasil/Venezuela por ser a capital mais proxima de Pacaraima e
Santa Elena de Uairén.

Atualmente, o Estado de Roraima possui um pouco mais de 500 mil habitantes e trata
a chegada dos venezuelanos como causa humanitaria. Segundo informagdes fornecidas na
audiéncia publica sobre a imigracdo venezuelana em Roraima, realizada no més de setembro
de 2016 na Assembleia Legislativa de Roraima, j& eram 30 mil venezuelanos que nos ultimos
6 (seis) meses deixaram seu pais e cruzaram a fronteira com o Brasil. Destes, segundo o setor
de imigracdo da Superintendéncia da Policia Federal em Roraima, 1.800 (um mil e oitocentos)
pediram reftigio em Roraima (FOLHA WEB, 2016).

Em decorréncia disso, a midia roraimense tem divulgado que com a chegada dos
venezuelanos aumentou, em Roraima, os atendimentos nos ambientes hospitalares, a violéncia
e casos de prostituicdo. A midia também tem exposto constantemente que refugiados
venezuelanos mudam de carreira para arranjar emprego em Roraima, tendo em vista que, sem
opgoes de trabalho, muitos deles se veem obrigados a mudar de profissdo para arranjar
emprego no Brasil e ajudar os familiares que continuam no pais fronteirigo ao Estado.

No que se refere aos brasileiros que retornaram da fronteira do Brasil com a
Venezuela, muitos relatam que, com a crise econdmica na referida fronteira, o mercado de
trabalho para os brasileiros comecou a passar por momentos dificeis, devido a taxa de
desemprego elevada, estimulando, inclusive, a saida de venezuelanos de seu pais. No entanto,
para os brasileiros que ainda permanecem na referida fronteira a crise economica ¢ uma
oportunidade para ganhar dinheiro. Por isso que a fronteira do extremo norte do Brasil ainda
representa a busca pelo “el dorado”.

Assim, pensamos as migragdes para a Amazonia como uma oportunidade para muitos
migrantes buscarem uma terra de riquezas, o que nos indica a ideia de que esta regido

necessita de desenvolvimento. Deste modo, a Amazonia depende do desenvolvimento
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econdmico trazido pelos atores sociais que vivem nesse espago, estimulando uma maior
integragao politica, social e cultural entre o povo amazonico.

No entanto, em algumas situacdes, as migracdes para a Amazonia sao marcadas por
estigmatizacdo e estereotipizacao social. A crescente presenga de migrantes de varios locais
do Brasil e de migrantes internacionais suscita algumas indagagdes sobre as razdes pelas quais
estes migrantes estariam “preferindo” esse destino. Uma delas est4 relacionada ao esteredtipo
de que a Amazonia ¢ um vazio demografico, um lugar de selva, marcado pela presenca
indigena, entre outras caracteristicas.

Essas caracteristicas negativas ddo a entender que o indigena e os demais povos da
Amazodnia, entre eles os migrantes, sdo seres sem cultura e sem histéria, o que deixa seus
habitantes num desconhecimento total de sua cultura.

Diante desse cenario, ¢ necessario levar em consideragdo que o homem ¢ produto das
condi¢des historicas e do meio em que estd inserido. Nesse sentido, os sujeitos desse estudo,
isto €, os migrantes brasileiros e venezuelanos, ao se inserirem no contexto social amazonico,
tornaram-se estigmatizados pela sociedade de origem e pela sociedade de destino. Em alusao
a esta realidade, Maria do Carmo’’, de 63 anos, natural de Imperatriz (Maranh3o),

comerciante e residente em Santa Elena de Uairén desde 1981, disse:

Quando eu sai do Maranhao e fui para Roraima, meus proprios familiares me
criticaram bastante. Eles geralmente falavam que eu tinha ficado doida por
morar em um local que s6 tem mato. Mas isso ndo doeu tanto em relagdo ao
que passei quando cheguei aqui na Venezuela [...]. Antes de eu ter meu
comércio, trabalhei como cozinheira no garimpo [..] SO porque eu
trabalhava no garimpo, mesmo tendo muitos brasileiros, falavam que eu era
mulher da vida [..]. Nao foi facil suportar o preconceito. (Entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos, em 11/02/2015, na cidade de Santa
Elena de Uairén,).

A situagdo vivenciada por Maria do Carmo contribui para demonstrarmos que a
estigmatizacdo contra os migrantes na Amazonia, independente da origem, ocorre de maneira
corriqueira. Por conta disso, na préxima se¢ao, esclareceremos que na Amazonia os migrantes

sao sujeitos “estereotipaveis”.

30 Nome ficticio.
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2.3 A estigmatizacdo na Amazonia e a estereotipizaciio de seus migrantes

Os estigmas e esteredtipos sobre a Amazonia e seus migrantes sao criados através de
praticas sociais realizadas cotidianamente por grupos, ditos “civilizados”, que ora enfatizam,
ora ignoram essas diferengas, negando a identidade dos povos amazdnicos e impondo suas
culturas. Dada esta conotagdo, falar dos povos da Amazonia requer um olhar de
reconhecimento da grande diversidade cultural, ambiental e social da regido.

A populacdo amazodnica ¢ formada e mesclada de povos oriundos de diferentes
lugares, além dos nativos da regido. No entanto, esta populagdo ¢ identificada indistintamente
como pessoas pobres e de pouca cultura. Ha também o estigma mais recorrente de ordem
étnica e racial, uma vez que, em razdo das caracteristicas fisicas, os nativos sao identificados
como “indios”. No que se refere aos migrantes, temos o estigma de origem juridica, tendo em
vista que o Estado brasileiro os identifica como estrangeiros indocumentados ou clandestinos,
acarretando-lhes sérios problemas em seus cotidianos.

Vale dizer que, no caso dos migrantes, tal processo de estigmatiza¢do além de se dar
de forma aberta também ocorre de forma velada na imprensa televisiva e na imprensa escrita.
Dessa maneira, consideramos a estigmatizagdo como uma constru¢ao social que surge nos
processos de interagdo social cotidianos entre os atores envolvidos. Para esclarecer esse
ponto, Goffman (1998) expde que os estigmas praticados contra os migrantes representam
uma forma que o grupo dominante usa para exercer sua dominagao.

Nessa logica, Souza (2004) complementa que o olhar externo foi a base da ideia de
que os povos da Amazdnia mantém um modo de vida estritamente tradicional, como se
vivessem de modo primitivo e parado no tempo. Nessa situacdo, os estigmas nao levam em
consideragdo que as manifestacdes culturais e sociais dos migrantes da Amazonia se
expandem pelo espacgo urbano, rural e fronteirico, assimilando algumas praticas e rejeitando
outras.

Mesmo que reproduzam manifestagdes ditas tradicionais em suas vidas cotidianas, ndo
se pode afirmar que migrantes brasileiros e venezuelanos, por exemplo, ndo estejam inseridos
em um processo de transformagdo cultural, levando em consideracdo a formagdo atual desses
povos que receberam contribui¢des de diversas culturas.

Dentro das estruturas sociais da fronteira amazonica, as culturas continuam a ser vistas
como processo de resisténcia ou de negagdo. Esse cendrio so fortalecesse que o espago
fronteirigo amazonico ¢ marcado por um duplo discurso, ora de exclusdo, ora de imposi¢do de

quem olha e fala de fora do contexto e através de expressdes de poder e dominagao.
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Ainda sobre esse aspecto, se analisarmos o processo de descolonizagdo discutido por
Said (1990) sobre o Oriente com um olhar voltado para a Amazonia e suas fronteiras,
perceberemos certa semelhanca com os processos de colonizagdo em que ainda vivem os
povos da fronteira amazonica.

No caso especifico da fronteira Brasil/Venezuela, denominamos este lugar como
marcado, em algumas situagdes, pela invisibilidade, negacao cultural e esteredtipo. Neste
processo, a histéria da fronteira Brasil/Venezuela e de seu eixo migratério ¢ marcado por
estereotipos que levam a visibilidade da regido apenas por questdes negativas. A titulo de
exemplo, citamos as expressoes “lugar do descaminho de combustivel” e “lugar da migracao
desenfreada de venezuelanos”.

Em vista disso, a questao central que se coloca no contexto em evidéncia ¢ a de que ¢
necessario levar em consideragdo a existéncia e dar visibilidade ao contexto de mudancas
histoéricas e sociais da fronteira Brasil/Venezuela. E por isso que a proxima secdo esclarecera
os aspectos histdricos da formagdo dessa fronteira sob o viés das questdes politicas e das

mudancas econOmicas.

2.4 Aspectos historicos da formacao da fronteira entre o Brasil e a Venezuela sob o viés

das questoes politicas e das mudancas econdmicas

Ao longo da histéria da humanidade, a fronteira sempre esteve intimamente
relacionada as formas de propriedade da terra pelo grupo social. Sendo assim, o
estabelecimento entre a fronteira entre o Brasil e a Venezuela remonta aos tempos de
ocupacao do territério americano pelos colonizadores europeus.

Em decorréncia disso, com a colonizagdo, as Unicas fronteiras que passariam a existir
na América seriam aquelas estabelecidas pelos acordos assinados entre Portugal e Espanha,
como por exemplo, o Tratado de Tordesilhas, que ao ser assinado, em 1494, tornou-se
responsavel por instituir uma linha imaginaria a 370 léguas (ou 2.055 km) das ilhas de Cabo
Verde que dividiu o mundo entre as duas coroas ibéricas.

Logo, Vicentino (1997) esclarece que as terras que estivessem a Oeste dessa linha
pertenceriam a Espanha e as terras que estivessem a Leste seriam de Portugal. Nessa mesma
linha de raciocinio, Martin (1997) explana que o Tratado de Tordesilhas foi a primeira
tentativa europeia de estabelecer uma fronteira linear, concep¢ao geografica moderna em
destaque neste periodo. O mesmo autor diz que muitas sdo as criticas sobre a linha invisivel

do Tratado de Tordesilhas, deixando transparecer que ela nunca foi respeitada.
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Diante desse cenario, Martin (1997, p.36) também diz que, uma vez surgidas, as
fronteiras custam a desaparecer. Em outras palavras, o autor explana que “pode haver
retificagdes e até mudangas de significado para este ou aquele povo, mas sua existéncia
dificilmente sera simplesmente anulada”.

Mendes Junior et. al. (1976) acrescentam que, em 1750, foi assinado o Tratado de
Madri, visto que o Tratado de Tordesilhas era considerado ultrapassado. O novo tratado
garantiu a Portugal, por exemplo, o dominio sobre a maior parte da bacia amazonica e das
regidoes mineradoras de Goids e Mato Grosso. A Espanha, por sua vez, ficou responsavel pelo
controle da maior parte da bacia do Prata, entre outros espagos.

No que se refere a regido que hoje ¢ Roraima, Amorim e Diniz (2005) afirmam que
também foi no mesmo ano da assinatura do Tratado de Madri, em 1750, que foi construido o
Forte Sao Joaquim, na regidao do rio Branco, possibilitando a presenca administrativa e militar
portuguesa na area. Freitas (1998) complementa que, apos esse periodo, surgiram na regido as
Fazendas Nacionais de Sdo Bento, Sdo José e Sdo Marcos.

Freitas (1998) também esclarece que, na parte setentrional do que hoje corresponde a
América do Sul, a Espanha possuia dois vice-reinados: o de Nova Granada e o do Peru. Em
1819, o vice-reinado de Nova Granada transformou-se na Gran-Colombia que,
posteriormente, foi dividia em Colombia, Equador e Venezuela. Segundo o mesmo autor, a
conquista e o povoamento de Venezuela deu-se em quatro regides: Oriente, Centro-oriente,
Andes e Sul. Esta ultima ¢ a regido que faz fronteira com o Brasil, sendo conhecida como
Guayana. Freitas (1998) acrescenta que sua colonizagao teve inicio em 1530, destacando-se o
nome de Diego Orddz, responsavel por algumas expedigoes.

Farias et. al. (2012) endossam que a regido do rio Branco estava ocupada pelos
portugueses ¢ a regido da Venezuela estava na posse dos espanhois. Em decorréncia disso, era
necessario estabelecer as fronteiras entre uma area e outra. Nessa logica, Freitas (1998)
evidencia que, para delimitar as fronteiras setentrionais da América entre a Espanha e
Portugal, D. José Iturriaga y Aguirre foi denominado Comissario Principal da Espanha. Ja
pelo lado Portugués, Francisco Xavier de Mendong¢a Furtado foi determinado como
responsavel.

Segundo Albuquerque (1986), em 1761, ocorreu a anulagdo do Tratado de Madri e, em
1777, aconteceu a assinatura do Tratado de Santo Idelfonso, que, de um modo geral, manteve
o que foi instituido no Tratado de Madri, sendo que a alteragao mais significativa foi com

relagdo ao Sul. Freitas (1998) exalta que, neste momento, foi constituida uma Comissao de
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Limites para prosseguir no estabelecimento das fronteiras na Amazoénia. O chefe dessa
comissdo foi Jodo Pereira Caldas, governador do Grao Pard e Rio Negro. Pelo lado espanhol,
o responsavel por este assunto foi D. Ramon Garcia de Leon e Pizarro. Por conta de alguns
desentendimentos, os trabalhos foram suspensos.

Consequentemente, no inicio do século XIX, a questdo das fronteiras sul-americanas
ainda ndo estava nem perto de uma solu¢do. Devido, naquele periodo, a Europa viver
momentos conturbados de guerra, Portugal e Espanha realocaram sua atencdo a outros
problemas e ndo a questao fronteiriga na América. Nesta perspectiva, Freitas (1998) esclarece
que, em 1822, o Brasil tornara-se independente de Portugal e, neste mesmo periodo, as
colonias espanholas também se emanciparam. Com isso, a questdo do estabelecimento dos
limites entre as ex-colonias espanholas e a portuguesa na América encontrou-se em segundo
plano por varios anos.

Somente em 05/05/1959 que foi assinado, em Caracas, o primeiro Tratado de Limites
e Navegacao Fluvial entre o Brasil e a Venezuela. Farias et. al. (2012, p.55) explicam que este
tratado abordou a seguinte concepgdo: “ficou acordado que a linha de fronteira entre Brasil e
Venezuela coincidiria com os cumes da Serra de Pacaraima até o angulo que ela faz com a
Serra do Parima, de modo que a bacia do Rio Branco pertenceria ao Brasil e a bacia do
Orinoco & Venezuela”.

Embora tenha existido uma relativa disposi¢do e cooperacdo entre o Brasil e a
Venezuela em estabelecer suas fronteiras, muitas dificuldades foram surgindo ao longo do
tempo, tanto no que diz respeito as condic¢des fisicas do espago geografico a ser demarcado,
quanto problemas internos das comissdes que estavam participando.

Dessa forma, desde a assinatura do Tratado de Limites, em 1859, até 1872,
praticamente nada foi feito para o estabelecimento das fronteiras entre Brasil e Venezuela.
Somente em 1873 que as comissdes brasileiras e venezuelanas se dirigiram para a regiao
fronteiriga para, finalmente, dar inicio aos trabalhos.

Sobre o que foi citado acima, Freitas (1998) diz que, em 1880, cada comissdo
regressou a sua base e as atividades ficaram sem continuidade por cerca de dois anos. Foi
somente em 1882 que os brasileiros prosseguiram com os trabalhos, mesmo sem o apoio da
comissao venezuelana. Ja em 1884, com base em dados levantados acerca da bacia dos rios
Negro e Branco, foi elaborado um mapa, o qual ndo foi aprovado pelo governo da Venezuela.

Com isso, novamente os trabalhos ficaram paralisados e s6 foram retomados em 1912,

com a assinatura de um novo documento, o Protocolo de Limites entre Brasil ¢ Venezuela.
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Porém, em 1915, estacionou novamente e assim permaneceu até 1929, quando, no Brasil, o
Ministério das Relacdes Exteriores criou o Servigo de Fronteiras. Freitas (1998) evidencia
que, em 1930, os trabalhos de demarcacdo foram retomados por ambos os paises, novos
marcos foram implantados e avangou-se para a Serra de Pacaraima, saindo do Monte Roraima
— na triplice fronteira entre Brasil, Venezuela e Guiana — e seguindo até¢ o marco BV9, em
uma extensao total de 165 km.

Porém, no ano de 1934, a pedido da Venezuela, os trabalhos mais uma vez foram
suspensos, sendo retomados em 1939 com o uso de uma tecnologia mais avangada na €época, a
aerofotogrametria. Como consequéncia, em 1951, as verdadeiras nascentes do rio Orinoco
foram descobertas, necessitando de uma revisdo quanto a area pertencente a Venezuela nessa
regiao.

Sobre a fronteira do Brasil, a lei brasileira n°. 6.634 de 02 de maio de 1979 define a
faixa de fronteira do Brasil como a area que compreende uma fronteira interna ao territdrio
brasileiro de 150 km de largura, paralela a linha terrestre que divide o territério nacional de
outro Estado-Nacdo. Cabe destacar que esta faixa ¢ considerada area indispensavel a
seguranca nacional e nelas as seguintes praticas sdo permitidas a partir do prévio
consentimento do 6rgdo federal competente: concessdo de terras, abertura de vias de
transportes e instalacdo de meios de comunicagdo, constru¢do de pontes, estradas
internacionais ¢ campos de pouso ou exploragdo de industrias que interessem a seguranga
nacional. Farias et. al. (2012) explicam que qualquer dessas ocorréncias sem a devida
autorizag¢do constitui-se em crime. Isso indica que a fronteira ¢ uma zona que requer uma
intensa fiscalizagdo por parte do poder publico.

Ainda sobre essa questdo, Martin (1997, p. 46) faz a seguinte explanagdo: “A
formacdo de um limite entre dois paises obedece as fases sequenciais onde uma nac¢ao nao
pode superar nem ser superior a outra. Essas fases sdo: negociacao, delimitacao, formalizacao
de um tratado, demarcagdo e, especialmente, a inspe¢do permanente”.

Defarges (2003, p.33) refor¢a o pensamento de Martin (1997) ao afirmar que “no
momento em que a fronteira linear ¢ reconhecida como um conceito universal, revela toda a
sua permeabilidade: movimentos de dinheiro, passagem de homens a procura de trabalho e de
rendimento, transmissdo de informagdes por satélite”. Além disso, o referido autor deixa
transparecer que além das fronteiras oficiais, existem as fronteiras fluidas, méveis e, neste

sentido, diferentes de um dominio para o outro.
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E pela caracteristica das fronteiras fluidas que a dinimica fronteirica entre o Brasil e a
Venezuela torna-se frequente por meio dos estados vizinhos Roraima (Brasil) e Bolivar
(Venezuela). E possivel comprovar esse aspecto nos estudos de Faria et. al. (2012) que
confirmam que, desde o ano de 2006, as relagdes entre Roraima e Bolivar t€m se estreitado.
Para os autores, isso foi possivel a partir de um didlogo mais efetivo entre os governadores de
ambos os estados’!, o que pode ser evidenciado nos Encontros de Governadores
Bolivar/Roraima que vem ocorrendo desde entao.

Fica evidente, nos estudos de Faria et. al. (2012), que desses encontros resultaram
assinaturas de alguns acordos e termos de compromisso, principalmente nas areas de
Educacdo, Saude, Agricultura e Seguranca. Além disso, entre um encontro e outro, diversos
eventos foram realizados ao longo dos ultimos cinco anos, como, por exemplo, o Semindrio
intitulado “Oportunidades de Negocios com o Estado de Roraima — Brasil”, realizado no dia
02/05/2006, em Caracas/Venezuela.

Consequentemente, para promover uma integracdo mais efetiva, membros do governo
de Roraima e representantes do setor da economia realizaram e ainda realizam muitas viagens
ao pais vizinho, visitando autoridades e defendendo os projetos que envolvem a regido de
fronteira. Da mesma forma, Roraima também recebe regularmente a visita de comitivas
venezuelanas com os mesmos objetivos. Essa relagdo econdmica entre Roraima e Bolivar ¢
apontada na fala de Eduardo Oestreicher®?, Diretor de Comércio Exterior da Secretaria de

Planejamento do Estado de Roraima (SEPLAN/RR):

A relacdo de integracdo e comercial de Roraima com a Venezuela ¢ muito
mais ampla do que a relacdo com a Guiana, principalmente porque a relagédo
com a Venezuela ¢ uma relagdo mais antiga. Roraima ja tem um acesso
rodoviario consolidado com a Venezuela. Além disso, a lingua também ¢ um
facilitador. Ha uma relagao intensa entre os dois Estados fronteirigos, entre
Roraima e Bolivar. No que diz respeito a Guiana, a relagdo para mais dois
governos federais [...]. Nessa relagdo entre Roraima e Bolivar, esses dois
Estados perceberam que, fazendo as proposi¢des conjuntas para esta
fronteira, sempre com reunides estaduais na véspera das reunides dos
Governos Federais, poderiam chegar juntos com maior forca com as suas
demandas. Mas também passaram a apresentar as suas forgas e solugdes para
aquilo que estavam pedindo. Essa foi uma conquista que ambos os Estados
tiveram: passaram a ter assento nas reunides presidenciais sempre que elas
aconteciam. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em
28/08/2017, na cidade de Boa Vista).

31 Faria et. al. (2012) nos informam que o didlogo mais efetivo entre os governadores de Roraima e Bolivar, a
partir de 2006, iniciou na gestdo do governador de Roraima Ottomar de Souza Pinto e na gestdo do governador
de Bolivar Francisco Rangel Gémez.

32 Eduardo Oestreicher também ¢é Presidente da CAmara de Comércio e Industria Brasil e Venezuela.
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O otimismo de Eduardo Oestreicher com relagdo aos processos de integracdo
economica entre Pacaraima e¢ Bolivar, estados fronteirigos da fronteira Brasil/Venezuela,
refor¢a que os dois Estados se juntaram e fizeram com que os Governos Federais, através de
seus Ministérios de Relagdes Exteriores, reconhecessem a importancia da participacao dos
Estados fronteiricos no momento em que fosse estabelecido qualquer convénio entre o Brasil
e a Venezuela. Com isso, os estados conseguiram firmar alguns memorandos de entendimento
(Apéndice E)* diretamente entre eles, sem que houvesse a necessidade do aval da
Chancelaria dos Ministérios de Relagdes Exteriores dos dois paises, como confirma, a seguir,

o Diretor de Comércio Exterior da Secretaria de Planejamento do Estado de Roraima:

Atualmente, ainda estdo em vigéncia quatro memorandos de entendimento.
O primeiro memorando de entendimento foi na area de educacao, através do
termo de cooperagdo cientifica e tecnoldgica entre a Universidade Estadual
de Roraima (UERR) e a Universidade Nacional Experimental de Guayana
(UNEG) em 31/05/2006. Nesse convénio, alunos de Roraima puderam
estudar na sede da UNEG, em Santa Elena de Uairén, e alunos venezuelanos
puderam estudar na UERR, em Pacaraima ¢ em Boa Vista. Na area de
seguranga, apds a realiza¢do de varias reunides entre os dois Estados, em
03/10/2007 foi estabelecido 0 memorando de entendimento de cooperagdo
técnica ¢ transferéncia tecnologica na area de seguranca publica entre o
Estado Bolivar e o Estado de Roraima. Na area de saude, aconteceu a mesma
coisa: apos varias reunides entre os representantes dos dois Estados, foi
instituido entre Roraima e Bolivar, no dia 03/10/2007, o memorando de
entendimento de cooperagdo técnica e transferéncia tecnoldgica na area de
saude. Nessa mesma linha, o quarto memorando de entendimento ainda
vigente € o de cooperagdo técnica e transferéncia tecnologica na area
agricola, estabelecido na mesma data dos memorandos de entendimento na
area da seguranca e saude. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino
Santos, em 28/08/2017, na cidade de Boa Vista).

Os esclarecimentos do Diretor de Comércio Exterior da Secretaria de Planejamento do
Estado de Roraima (SEPLAN/RR) sdao bastante validos na contextualizacdo de que a
formaliza¢do dos quatro memorandos de entendimento nas areas de educacdo, seguranga,
saude e agricultura pode contribuir para o estabelecimento de outros memorandos de
entendimento na area comercial e turistica, a titulo de exemplo. No entanto, nesse tempo de
mudangas, as reunides entre os dois Estados fronteirigos diminuiram de intensidade. Apesar

disso, os memorandos continuam vigentes porque s6 perdem a validade com a manifestacao

33 Os quatro memorandos de entendimento vigentes atualmente foram firmados entre o Estado Bolivar da
Republica Bolivariana da Venezuela e o Estado de Roraima da Republica Federativa do Brasil entre os anos de
2006 e 2007, periodo do ultimo mandado de Ottomar de Souza Pinto no governo do Estado de Roraima. As
versdes dos memorandos de entendimento apresentadas no Apéndice C foram fornecidas por Eduardo
Oestreicher, Diretor de Comércio Exterior da Secretaria de Planejamento do Estado de Roraima (SEPLAN/RR),
no dia 28/08/2017.
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de uma das partes. Mas a diminui¢do dos encontros, acarretada pela alteracdo de governo em
Roraima e em Bolivar, fez com que esses memorandos ficassem estagnados**.

Diante do exposto, constatamos que os Estados fronteiricos de Roraima (Brasil) e
Bolivar (Venezuela) mantém relagdes de amizade e cooperagdo em diversos setores, tais
como educagdo, seguranca publica e saude. Ainda assim, existe uma preocupagdo de que
essas relacdes se fragilizem, principalmente devido a crise politica e econdmica por que estao
passando o Brasil e a Venezuela, além da suspensao por tempo indeterminado da Venezuela
do Mercado Comum do Sul (Mercosul), em dezembro de 2016°>.

Apesar da existéncia da preocupagdo mencionada, os governos de Roraima e Bolivar
continuam apostando na intensificacdo das relacdes entre os dois Estados a medida que os
obstaculos a integracdo econdmica sejam eliminados. Nao se pode deixar de mencionar que a
relagdo proxima e amistosa entre os governos de Roraima e Bolivar ndo ¢ algo comum em
regides de fronteira, pelo menos ndo nesse nivel de proximidade. Esse quadro também ¢

especificado por Eduardo Oestreicher (2017):

A Venezuela atravessa um momento de transformagdo na parte politica ¢ na
parte economica. Esse momento de transformagdo gera alguns conflitos, mas
também gera algumas oportunidades. O que interessa a Roraima sdo as
oportunidades. Primeiro, a Venezuela precisa de produtos de primeira
necessidade, isto ¢, géneros de primeira necessidade como alimentos,
produtos de higiene pessoal e de limpeza. Grandes empresas do centro-sul
do Brasil tém um sistema de operacdo onde as mercadorias s6 saem para
exportagdo se houverem a contrapartida do pagamento em divisas, que sdo
dolares, que sdo euros, que sdo moedas conversiveis. Como a Venezuela esta
com a dificuldade em conseguir divisas, essa relagdo comercial ndo estd
sendo mais intensa como foi em anos passados, onde nds chegamos a ter
uma balanca comercial favoravel ao Brasil de até cinco bilhdes de dolares.
Entdo, essas compras desses gé€neros de primeira necessidade se voltam,
principalmente, para os pontos de fronteira seca que a Venezuela tem, que ¢é
com o Brasil e com a Colombia. No caso do Brasil, esse ponto de fronteira
seca se da exatamente entre os Estados Bolivar e Roraima, o que nos trouxe
uma movimentagdo da nossa economia [...]. Agora, no més de junho e julho,
nés triplicamos as vendas para a Venezuela. Isso se deu em fungdo dessa
proximidade fronteirica, onde o importador conhece o exportador e ha uma
relacdo pessoal maior. Ha a confianca de que todas essas compras sdo pagas
antecipadamente. Entdo ndo ha nenhum perigo em que um exportador, seja
ele do Estado de Roraima ou do Estado do Amazonas, fique sem receber o

3% Eduardo Oestreicher lembrou que no governo de dois mandatos de José de Anchieta Junior, sucessor de
Ottomar de Souza Pinto, entre os anos de 2007 a 2014, aconteceram nove encontros entre representantes dos
governos dos Estados de Roraima e Bolivar. Ja no atual governo de Roraima, comandado por Sueli Campos a
partir de 2015, os encontros com representantes do governo estadual de Bolivar resumem-se a dois.

35 Segundo o Portal de Noticias G1, em reportagem publicada no dia 01/12/2016, a Venezuela foi suspensa do
Mercosul por nao ter cumprido acordos e tratados do protocolo de adesdao ao bloco. Informacdo acessada em
10/03/2017 e disponivel no site: http://gl.globo.com/mundo/noticia/mercosul-suspende-venezuela-por-nao-
cumprir-normas-do-bloco-dizem-agencias.ghtml.
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pagamento de suas mercadorias. Entdo, essa ¢ uma das oportunidades
geradas por este momento atual de crise da Venezuela. (Entrevista concedida
a Alessandra Rufino Santos, em 28/08/2017, na cidade de Boa Vista).

Ainda em relagdo as consideracdes de Eduardo Oestreicher (2017), observamos que ¢
bastante comum os discursos sobre a situacdo em que a Venezuela se encontra serem voltados
a problemas decorrentes da politica e, ¢ claro, aos problemas que influenciam a economia.
Mas, por um lado, o que o Diretor de Comércio Exterior da Secretaria de Planejamento do
Estado de Roraima (SEPLAN/RR) diz da a entender que estes problemas também geram

varias oportunidades para Roraima. Isso ¢ reforcado em sua fala a seguir:

Outra oportunidade que surgiu em decorréncia desse momento na Venezuela
¢ que os empresarios venezuelanos precisam vender para o exterior para
conseguir divisas para aquisicdo de insumos para as suas industrias. Por
exemplo, o empresario venezuelano que produz produtos plasticos
industrializados tem a matéria-prima, mas numa oferta menor. Mesmo assim
ainda tem porque a matéria prima do plastico deriva da industria do petroleo.
O problema ¢é que ele precisa comprar uma correia, ele precisa comprar um
motor ¢ isso ele teria que importar. Ele s6 pode importar esse insumo para o
maquinario, para as maquinarias dele, no momento em que ele adquirir
divisas com essa exportagdo do produto plastico acabado. Como ha mais
conflitos na fronteira da Venezuela com a Colombia do que com a fronteira
da Venezuela com o Brasil, esse industrial, que esta na porgdo ocidental da
Venezuela mais proximo a Coldombia, teve que se voltar para o Brasil,
precisamente para o Norte do Brasil. Entdo, isso gera uma oportunidade para
que Roraima possa complementar a sua economia com produtos que tenham
um custo mais barato. Por isso, € que hoje ja observamos aqui em Boa Vista
uma loja de venezuelanos associados com chineses, imigrantes da
Venezuela, com vendas de produtos plasticos produzidos na Venezuela.
Também podemos observar uma maior compra de insumos para agricultura
no Estado, que oriunda da Venezuela. Entre esses insumos estdo o calcario e
cartela para ovos. Ha também alguns produtos da industria de aluminio.
Entdo, se gera também essa oportunidade da importagdo de produtos ao
menor custo. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em
28/08/2017, na cidade de Boa Vista).

Além dessa questdo econdmica, a circulagdo de pessoas e mercadorias na fronteira do
Brasil com a Venezuela, por ter se tornado cada vez mais dinamica, tem contribuido para o
desenvolvimento de ambos os Estados, tendo em vista que tanto Roraima quanto Bolivar
estdo distantes dos seus respectivos centros econdmicos nacionais e, portanto, uma interagao
cada vez mais consolidada entre os paises vizinhos ampliard as relagdes comerciais, tanto no
que diz respeito a oferta de produtos e servigos, quanto ao mercado consumidor. O cenario
mencionado exige, sem duvida, uma explicacdo da fronteira em questdo a partir do ponto de
vista sociologico, estimulando o debate existente entre as estruturas sociais e simbdlicas no

ambito fronteirigo, o que sera possivel observar no capitulo a seguir.
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3 EXPLORANDO A FRONTEIRA BRASIL/VENEZUELA PELA OTICA DAS
ESTRUTURAS SOCIAIS E SIMBOLICAS

Toda viagem destina-se a ultrapassar fronteiras, tanto
dissolvendo-as como recriando-as. Ao mesmo tempo em
que demarca diferengas, singularidades ou alteridades,
demarca no espago e no tempo um eu nomade,
reconhecendo as diversidades e tecendo as continuidades.
(IANNTI, 2000, p.13).

A fronteira amazonica se constroi a partir da diferenca, se molda proxima a alteridade
e precisa dela para determinar-se. Essa fronteira, portanto, aponta as tensdes entre dois
espacos: o dentro e o fora; o “eu” e o “outro”. Ao mesmo tempo, entrelaga seus pares binarios,
o que resulta em uma zona hibrida onde ocorre o contato entre os polos separados, espago em
que sao postos frente a frente. Partindo dessa ideia de fronteira, o presente capitulo objetiva
discutir a estrutura social da fronteira Brasil/Venezuela, a partir da fenomenologia, dando
énfase ao papel de suas cidades na interacao regional, nos processos de negociagdo e estigma,
bem como as parcerias interpessoais de trocas estabelecidas no processo migratorio por meio
da interagao social.

Assumir tal ponto de partida implica, entre outras coisas, admitir que existe na
Sociologia, seja ela cldssica ou contemporanea, poucos estudos mais especificos sobre as
tematicas de fronteira e migragdes, embora esses fendmenos tenham acompanhado e unido a
histéria dos paises europeus e americanos nos séculos XIX e XX. E por esse motivo que este
trabalho recorre parcialmente a fenomenologia com a finalidade de investigar a inversdao do
fluxo principal das migracdes na fronteira Brasil/Venezuela e as mudancas nos esteredtipos
decorrentes disso.

No entanto, também faz um dialogo com outras abordagens teéricas da Sociologia,
como o interacionismo simbolico*®, da Antropologia, da Geografia e da Historia, que, apesar
de ndo estudarem a fronteira e a migragdo na sua especificidade, deixam transparecer que,
para pensar uma categoria sociologica de fronteira e migrag¢do, ¢ necessario um raciocinio
sociologico que, além de dialogar com outras areas do conhecimento, permita a compreensao

das trajetorias, identidades e experiéncias de individuos e pequenos grupos. (Quadro 01).

36 Segundo Outhwaiter (1994, p.24), a Sociologia fenomenoldgica tem afinidade com a tradigdo pragmatica do
interacionismo simbolico no que diz respeito ao estudo dos aspectos das experi€ncias do comportamento
humano. Por sua vez, Monsma (2007, p.27) reconhece que ha varios pontos de convergéncia entre a
fenomenologia e o interacionismo simbolico: ambas as teorias sdo “subjetivistas”; “para ambas, a realidade
social é produzida ativamente pelas pessoas em colaboragdo com os outros; ambas tecem duras criticas a
sociologia positivista por tratar as pessoas como objetos; e ambas sdo criticadas por desconsiderar as estruturas”.
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Quadro 01 — Abordagens tedricas da Sociologia e areas afins que contribuem no

estudo da categoria sociologica de fronteira e migraciao

AREA DO ABORDAGEM TEORICA IDEIAS CENTRAIS PRINCIPAIS AUTORES
CONHECIMENTO
Sociologia Classica Teoria compreensiva - Interpreta o significado ou Max Weber

conexdo da a¢fo social.

Microssociologia

- Prioriza os fatos sociais e as ac¢des
dos individuos em sociedade, os
conflitos de interesses existentes
nas interagdes sociais € os modelos
de pensamentos envolvidos nesse
processo.

Georg Simmel

Sociologia Fenomenologia social - Discute a estrutura social e tem Alfred Schutz
Contemporanea (Abordagem tedrica por  referéncia as  relagdes
principal) intersubjetivas presentes nas
experiéncias cotidianas dos
sujeitos.
Interacionismo simbolico | -  Focaliza as  propriedades | Erving Goffman; Peter
emergentes da interacdo; Berger; Thomas Luckman
- Verifica como a interagdo
influencia as  percepgdes ¢
identidades individuais.
Construtivismo - Propde-se encontrar a mediagdo Pierre Bourdieu
estruturalista entre agente social e sociedade,
homem e histdria.
Sociologia configuracional | - Destaca a configuragdo dos Nobert Elias
estabelecidos e marginais, através
dos  mecanismos  sociais  de
integragdo e exclusao.
Teoria da estruturacao - Relaciona a  permanéncia Anthony Giddens
(estrutura) e o movimento (agdo
social) por meio do tempo e do
espaco.
Antropologia Estudos culturais / Teorias | - Discute a forma como as | Stuart Hall; Fredrik Barth;
da identidade e etnicidade | trajetorias individuais e sociais | Clifford Geertz; Alejandro
podem ser pensadas nos termos da Grimson; Richard
relagdo individuo/sociedade. Jenkins; Roberto Cardoso
de Oliveira
Geografia Geografia critica - Critica a ideia de Rogério Haesbaert;
desterritorializagao; Doreen Massey
- Considera os lugares como nos de
interacdo  das redes  social,
econdmica e politica global.
Geografia politica - Delimita o espago a partir das | Claude Raffestin; André
relacdes de poder. Roberto Martin
Historia Teoria da fronteira - Apresenta a fronteira como um Frederick Turner

processo social e econdmico, que
interage com o ambiente ao seu
redor.

Fonte: Elaborado pela autora a partir da sistematizac¢@o de algumas leituras.
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Diante da justificativa de poucos estudos sobre fronteira e migracdo no campo da
Sociologia, escolhemos a fenomenologia social como uma abordagem tedrica principal,
dentre as varias abordagens disponiveis no quadro acima, para interpretar as nogoes de
fronteira e migragdo. Em consequéncia, nos resta questionar: o que ¢ fenomenologia e qual
sua contribui¢do no estudo da interag¢do e da estigmatizagdo social dos migrantes brasileiros e
venezuelanos pelos moradores de ambos os lados da fronteira Brasil/Venezuela?

As respostas as perguntas realizadas requerem considerar a fenomenologia uma
abordagem fenomenologica subjetivista®’” que, segundo Monsma (2007), valoriza a vida
cotidiana, destaca a subjetividade e as identidades individuais, nos ajudando a entender como
as estruturas sociais e simbolicas se manifestam na vida dos individuos. Verificamos, assim,
na visao de Monsma (2007), que a fenomenologia permite compreender como os atores
percebem, sentem e interpretam as tendéncias culturais dominantes e as praticas
classificatorias e disciplinares das instituicdes. Nessa abordagem, portanto, as pessoas
entendem o mundo e os outros por intermédio de esquemas de tipificacdo, que sao
essencialmente principios de categorizagao dos fenomenos e das situagoes.

E nesse sentido que a tradicdo fenomenologica estabelece a forma como as
construcdes de pertencimento do migrante sdo constituidas ao longo de sua trajetoria. Nesse
entendimento, o fendmeno migratério apresentado no capitulo anterior contribui para um
melhor entendimento da realidade fronteirica do Brasil com a Venezuela, deixando
transparecer que este fendmeno se trata, na verdade, de uma histéria ainda pouco conhecida e
vivenciada por migrantes que se estabeleceram fora dos principais eixos de atragao do Brasil e
da Venezuela, em particular nos Estados de Roraima e Bolivar.

O fluxo migratério de brasileiros e venezuelanos dirigidos a fronteira Brasil/Venezuela
ndo possui, numericamente, os niveis das regides mais atrativas dos dois paises, mas
apresenta significativa relevancia por revelar, nas especificidades de suas caracteristicas,
algumas das multiplas facetas que o processo migratorio pode apresentar. S3o analisadas,
nesse caso, duas realidades migratorias distintas:

A primeira realidade migratéria refere-se a migracdo de homens e mulheres
originarios, em sua maioria, do Nordeste do Brasil para Roraima e, posteriormente, para a
fronteira com a Venezuela. Na concepcao de Souza et. al. (2013), a migracdo dos brasileiros

foi motivada pelos garimpos e pelos projetos e programas de assentamentos rurais, o que

37 De acordo com Burrell e Morgan (1979), o enfoque subjetivista considera a realidade socialmente construida
pelas interagdes pessoais. Em vista disso, o homem ¢é o construtor de uma realidade que so existe porque foi
criada pela interagdo social.
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indica que muitos migrantes, embora ndo tivessem uma boa condi¢do econdmica em seu local
de nascimento, resolveram se aventurar em solo roraimense e, posteriormente, na fronteira
Brasil/Venezuela.

A segunda realidade migratoria, por sua vez, diz respeito a emigracao recente de
venezuelanos para Roraima motivada pela crise econdmica e politica venezuelana, que tem,
como uma de suas consequéncias, a concepcdo de que o povo venezuelano passou a ser
considerado um problema para o governo da Venezuela, tendo em vista o aumento da
inflacdo, a escassez de remédios e de alimentos, o racionamento de energia ¢ o aumento da
criminalidade. Diante do exposto, para Rodrigues (2017), a Venezuela vive uma “crise
humanitaria” e, desse modo, a populacdo roraimense precisa mudar o jeito de pensar sobre os
venezuelanos.

Em entrevista ao Jornal Folha de Boa Vista, no dia 09 de margo de 2017, Francilene
Rodrigues, professora de Ciéncias Sociais da Universidade Federal de Roraima (UFRR), que
realiza estudos na fronteira Brasil/Venezuela hd aproximadamente 10 anos, chama a atenc¢ao

para o preconceito e xenofobia que sofrem os venezuelanos em Roraima. Conforme a mesma,

a Venezuela sempre foi receptora de brasileiros e, apds alguns
acontecimentos, passou a ser eminente. A decisdo pelo encaminhamento que
foi dado economicamente e politicamente, pelo governo venezuelano,
impactou a vida da populagdo como um todo. Isso foi um dos motivos que
fez os venezuelanos migrarem. A cultura deles ndo ¢ de migracdo.
(Entrevista concedida ao Jornal Folha de Boa Vista em 09/03/2017).

A fala da pesquisadora pode ser complementada pela narrativa do venezuelano Hector
Ramirez®8, de 40 anos, arquiteto, natural de Caracas/Venezuela, e que, desde o periodo em que
comegou a residir em Santa Elena de Uairén, no ano de 2006, passou a atuar como ecologista,

musico e vendedor de produtos artesanais. Para ele,

el problema de la falta de alimentacion en Venezuela no es actual, o sea, ese
no es un problema del gobierno de Hugo Chavez [...] el modelo econémico
de Venezuela consiste exclusivamente de la renta del petréleo. Casi todo en
el pais era importado, habia, de esa forma, poca produccion de alimentos en
el contexto local, comprometiendo el abastecimiento del mercado interno.
(Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em 23/08/2016, na cidade
de Boa Vista).

38 Nome ficticio. Embora o venezuelano resida em Santa Elena de Uairén (Venezuela), a entrevista foi realizada
na cidade de Boa Vista devido ao interlocutor sempre se deslocar a capital roraimense para vender artesanato
feito por sua mae.
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A narrativa de Héctor Ramirez demonstra que a escassez alimenticia na Venezuela ¢
um problema estrutural. Mesmo o governo venezuelano implementando politicas de
nacionalizacdo e de controle do capital internacional, a crise econdmica nao foi contida.
Diante desse cenario, a migracdo de venezuelanos para o Brasil tornou-se uma “tatica
cotidiana” (CERTEAU, 2008) para enfrentar a situacdo de pobreza economica da Venezuela,
mesmo com o preconceito e a xenofobia presentes na pratica migratoria.

Sendo assim, o carater contrastivo das relagdes sociais estabelecidas entre brasileiros e
venezuelanos, na perspectiva da fenomenologia, constitui um atributo essencial das estruturas
sociais e simbdlicas como maneira de pensar a vida social na fronteira Brasil/Venezuela. Essa
énfase compreende a estrutura social como “padrdes normativos que definem o que se
considera ser, em dada sociedade, os modos de acdo ou relagdes sociais adequados, legitimos
ou esperados” (SCOTT, 2010, p.84). Tais padrdes regulam as estruturas simbolicas, isto ¢, as
acoes das pessoas marcadas por padrdes de condutas predefinidos.

Em certa medida, a interagdo humana ¢ mediada pelo uso de simbolos, pela
interpretagdo, ou pelo exercicio assertivo do sentido de agdes reciprocamente direcionadas.
Esta mediagdo ¢ importante para pensarmos a etnicidade como um conceito que se refere a
uma “identidade social coletiva e individual, sendo externalizada na intera¢do social e
internalizada na autoidentifica¢do pessoal” (JENKINS, 1997, p.14).

A etnicidade ¢ sociologicamente importante porque constitui, muitas vezes, uma
grande causa de coesdo ou de conflito social. A identidade étnica, por exemplo, ¢ tratada por
Cardoso de Oliveira (1976) como uma a¢do que implica na afirmac¢do de uma pessoa ou um
grupo como meio de diferenciagdo em relacdo a outra pessoa ou grupo com o qual se
defronta. Dessa maneira, a identidade étnica surge por oposi¢ao e ndo se afirma isoladamente,
mas na relacdo com outra identidade.

Barth (2000) trata de identidades contrastivas remetendo a ideia de “fronteiras”,
precisamente as fronteiras sociais. Nesse caso, o autor considera que, se um grupo mantém
sua identidade quando seus membros interagem com os outros, disso deriva a existéncia de
critérios para a determinacdo do pertencimento, assim como maneiras de assinalar esse
pertencimento ou exclusao.

Ao colocar peso na acdo do individuo, a fenomenologia postula que as relagdes do
cotidiano sdo pautadas pelo reconhecimento continuo de sentidos impressos pelos atores
durante o processo de interacdo social. Por conta disso, a no¢do de fronteira adotada nesta

pesquisa aproxima-se das dimensdes simbdlicas e culturais mais do que das dimensdes fisicas
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e geograficas, tomando como referéncia os estudos de Hall (2011, p.08), que faz a seguinte

inferéncia;

A fronteira corresponde a um marco de referéncia imaginaria que se define
pela diferenca e alteridade com relagdo a outros, relacionando-se, assim, com
aquilo que chamamos de identidades culturais — "aqueles aspectos de nossas
identidades que surgem de nosso ‘pertencimento’ a culturas étnicas, raciais,
linguisticas, religiosas e, acima de tudo, nacionais".

A proposta deste capitulo €, portanto, verificar como este corpus tedrico contribui com
o estabelecimento de parametros analiticos para compreender as dindmicas de hierarquizagao
da sociedade contemporanea e encontrar subsidios para identificar e denunciar as novas
expressoes das relagdes de dominacao e de poder caracteristicas desta sociedade, algumas
vezes ocultas sob o aparente respeito as diferengas.

Nessa logica, alguns dos pressupostos da fenomenologia sdo também pertinentes para
o estudo das cidades fronteiricas no que se refere ao papel que estas desempenham no
processo de interagdao regional, bem como na compreensao da fronteira Brasil/Venezuela
como “um lugar que congrega sentido, fisionomia, localizagdo, construcao, fabricagao,
inclusdo/exclusdo, enraizamento/desenraizamento, interioridade, coletividades nacionais,
internacionais e transnacionais, reunido e at¢é mesmo um lugar-sem-lugaridade ou nao-lugar”
(PEREIRA, 2015, p.05-06).

Desse modo, ao adentrar um pouco mais nos caminhos abertos pela fenomenologia,
esta tese busca avangar, por assim dizer, na interpretacdo das parcerias interpessoais de trocas
presentes nos intercambios fronteiricos, como sera demonstrado na ultima se¢do deste

capitulo.

3.1 O papel das cidades fronteiricas na interagao regional: o desafio amazonico

As cidades fronteiricas, localizadas no espaco amazodnico brasileiro, possuem formas
de uso e ocupacao do espago tanto urbano como rural, além de expressarem os habitos de
moradias peculiares a regido, isto ¢, que sdao construidas em locais préximos de rios e
florestas. Essas cidades, em sua grande maioria, possuem pouca importancia para o restante
do Brasil, embora tenham uma organizagdo e uma estrutura que extrapolam sua dimensao
especifica.

Ainda que tenham se mantido praticamente isoladas do restante do territorio nacional,

com baixa densidade demografica e fraca articulagcdo regional, é possivel observar, nesse
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contexto das cidades fronteiricas da Amazonia, que Pacaraima (Brasil) e Santa Elena de
Uairén (Venezuela) sdo marcadas por multiplas redes de articulagdo que se sobrepdem ao
limite internacional®®.

Além de ampliar a rede de relacdes das cidades da fronteira amazodnica, essas redes
provocaram alteragdes na organizagdo espacial, atraindo migrantes dos paises vizinhos e de
outras regides do pais em busca de trabalho ou de oportunidades de enriquecimento, o que
tem garantido a subsisténcia dessas cidades, conferindo a regido amazonica um traco cultural
caracteristico e dinamicas proprias.

Para Machado (1998), a tendéncia mencionada possibilita que a fronteira deixe de ser
concebida somente a partir das estratégias e interesses do Estado central, passando a ser
concebida também pelas comunidades de fronteira, ou seja, no ambito subnacional. O desejo
e a possibilidade real de comunidades locais estenderem sua influéncia e reforcarem sua
centralidade além dos limites internacionais e sobre a faixa de fronteira estaria subvertendo e
renovando os conceitos classicos de limite e de fronteira.

A realidade mencionada remete a uma reflexao de que as cidades de Pacaraima e Santa
Elena de Uairén possuem instituicdes regionais, nacionais e internacionais que influenciam
diretamente no cotidiano da fronteira Brasil/Venezuela. Conforme Oliveira (1999, p.206),
essas relagdes portam significado cultural e refletem a configuragdo de um urbano em
constru¢ao na Amazonia, cujas espacialidades sdo constituidas de fatores externos e internos
em que “cada uma dessas cidades ¢ um lugar especifico, o que ndo quer dizer exclusivo, pois
faz parte de um contexto maior”.

As cidades fronteirigas da Amazodnia assumem, portanto, diferentes significados para
os diversos agentes sociais envolvidos na producdo do espaco fronteiri¢o. No entanto, Nunes
(2007) revela que, a partir da segunda metade do século XX, o Estado foi o ator principal na
defini¢do de estratégias de intervengao no territério fronteirigo amazonico, com consequéncia
sobre o avanco da fronteira.

Na oportunidade, Castro (2008, p.21) argumenta que, na Amazonia, o avanco da
fronteira decorre, sobretudo, da presenca publica. “O Estado desenvolvimentista, na
concepcao keynesiana, foi capaz de formular um projeto de intervencao do qual resultaria da
abertura da fronteira no norte do Mato Grosso, de Rondonia e do sudeste do Para, nos anos 70

e 80”. Esse processo pode ser associado a realidade da fronteira Brasil/Venezuela, em que a

390 avango rumo ao Sul venezuelano na década de 1950, assim como no Brasil rumo ao Oeste, e, depois, na
década de 1960, para a regido Norte, ensejaram o surgimento de vilas e povoados, ou a expansdo das existentes,
como s0 os casos da vila de Santa Elena de Uairén (Estado de Bolivar, Venezuela) e do marco BV-8, Pacaraima
(Estado de Roraima, Brasil), que varias décadas depois se transformaram em cidades-gémeas.
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abertura da BR-174 incentivou os crescentes fluxos migratdrios, principalmente, de
nordestinos para Roraima.

Ainda na visao de Castro (2008, p.22-23), “esse processo precisa ser entendido sob um
enfoque que articule regides, processos € dinamicas de atores”. Assim, para a autora, “além da
acdo determinante do Estado, a fronteira ¢ um espaco em constru¢do, em movimento,
transformado ao longo dos anos”. Em outras palavras, ¢ um espago de produgdo social pelos
grupos que chegam e participam das relagdes sociais em um novo campo de sociabilidade.

Nessa logica, compreender as relagdes transnacionais entre o Brasil e a Venezuela pela
oOtica da migragdo laboral implica em realizar uma analise conjunta das condic¢des sociais dos
fluxos migratorios, dos lugares de origem dos migrantes brasileiros e venezuelanos, dos
valores culturais por eles carregados, das representagdes sociais, do capital social e simbdlico
investido nas relagdes de produgdo e dos novos modos de vida e das relagcdes de poder que se
atualizam continuamente, que permitem encontrar as logicas que estruturam a cidade na
fronteira.

No caso especifico da fronteira Brasil/Venezuela, a pesquisa de campo, iniciada em
2015%, indica que esta fronteira simboliza o encontro de sonhos, de projetos de ascensdo
social, de segmentos sociais em disputa. A (re)construcdo de trajetdrias por meio de historias
de vida de migrantes brasileiros e venezuelanos permitiu verificar que o novo impde-se como
determinante da economia, da modernizagdo, das redes de informacao que tornam as relagdes
mais rapidas, com o circuito de troca em varios sentidos, € o mercado de bens e servigos e de
trabalho assume uma nova configuracao nas cidades de Pacaraima e Santa Elena de Uairén.

O aspecto sociologico desta analise permite a compreensdo de que muitos brasileiros e
venezuelanos que vivem na fronteira Brasil/Venezuela reagem ao fendmeno migratorio como
uma nova experiéncia de construgdo de futuro e, por isso, de contracao do tempo e do espaco.
Na verdade, as concepgdes de tempo e de espago referem-se a memoria do lugar e as relagdes
com o passado e, também, a necessidade cotidiana de produzir as condi¢des de realizagdo do
trabalho, da sociabilidade e da cultura, respectivamente.

Com base nesses argumentos, Weber (1967) deixa transparecer que o fato socioldgico

por exceléncia de uma cidade, e, no caso desta investiga¢cdo, de uma cidade fronteirica, sdo as

40 Embora a pesquisa de campo tenha iniciado em 2015, a tese conta observagdes de campo feitas pela
doutoranda desde seu ingresso no Grupo de Estudo Interdisciplinar sobre Fronteira (GEIFRON), da
Universidade Federal de Roraima (UFRR), em 2007, quando ainda era estudante de graduagdo em Ciéncias
Sociais / Habilitagdo em Sociologia da referida institui¢do, sob orientagdo da Prof'. Dr*. Francilene dos Santos
Rodrigues.
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relagdes de vizinhanga. Este é, portanto, o cerne da questdo socioldgica, j4 que o estar
proximo uns dos outros traz novas modalidades de vinculos sociais.

Observa-se, portanto, que o espaco fronteiri¢o € visto, a partir dos estudos de Weber
(1967), como estruturador das relagdes sociais, de comportamentos individuais, de praticas
coletivas especificas e heterogéneas. De certa forma, a circulacdo de elementos culturais no
espaco fronteiri¢o talvez justifique a importancia que se deva dar as cidades fronteiricas no
ambiente amazonico como nucleo difusor de inovagdes, tanto na producdo econémica, como
também, e, sobretudo, na produgao de formas simbolicas.

A condi¢do fronteirica de Pacaraima e Santa FElena de Uairén resulta em
particularidades decorrentes do processo de formacdo da fronteira Brasil/Venezuela, além de
sua inser¢ao nas diversas redes da qual participa e de sua exclusdo de tantas outras redes.
Nessa mesma linha de raciocinio, Nogueira (2008, p.174) diz que “a propria forma como a
fronteira ¢ definida, num aspecto simbolico ou geografico, pode caracterizar uma especifica
relacdo fronteiriga e, consequentemente, das cidades gémeas”.

Sendo ponto de encontro de nacionalidades, a fronteira Brasil/Venezuela, a partir do
movimento mutuo dos fronteirigos, consolidou lagos entre brasileiros e venezuelanos que hoje
se revelam no parentesco binacional, com a constituicdo de familias pertencentes a
nacionalidades distintas. O resultado disso ¢ que o movimento didrio da populagdo para
ambos os lados implica, necessariamente, que toda e qualquer a¢do do poder publico
municipal de Pacaraima e Santa Elena de Uairén ndo possa realizar-se de modo isolado.

Para exemplificar o processo migratério por meio dos casamentos binacionais, entre
homens ¢ mulheres de nacionalidade brasileira e venezuelana ou vice-versa, a narrativa da
brasileira Gloria Silva*', 54 anos, natural de Santa Inés/Maranh3o, comerciante e residente em
Santa Elena de Uairén desde 2004, contribuiu no entendimento de que a permanéncia de
migrantes no local de destino depende, muitas vezes, do casamento com nacionais:

Ha 08 anos me casei com um venezuelano, de Maracay [...] ndo tenho do
que reclamar [...] dizem que os venezuelanos sdo homens ruins, que tratam
mal as brasileiras. Mas meu marido ¢ diferente. Ele sempre me ajudou e ndo
se importa que eu trabalhe. Mesmo a gente ndo tendo filhos, ele trata meu
filho, de 22 anos, como se fosse dele [...]. Ele também ndo se importa
quando eu vou para Boa Vista visitar meus outros familiares [...]. Ja fui
casada com um brasileiro e percebo a diferenga: meu esposo venezuelano me
valoriza ¢ gosta da cultura do meu pais. Eu também gosto da cultura
venezuelana e enquanto existir oportunidade para noés, em Santa Elena,
ficaremos por aqui. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em
17/02/2015, na cidade de Santa Elena de Uairén).

41 Nome ficticio.
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De um ponto de vista sociologico, os padrdes de casamento existentes em determinada
sociedade podem ser entendidos como indicadores dos padrdes de interacdo social presentes
nessa mesma sociedade. Logo, para Pagnini e Morgan (1990), os casamentos mistos indiciam
a existéncia de interagdes que atravessam fronteiras (nacionais, culturais, linguisticas,
econdmicas, etc.) e € tipico de uma sociedade que se caracteriza pela abertura ao exterior.
Meng e Gregory (2005) complementam que, para além de um indicador da integracdo dos
migrantes na sociedade de acolhimento, os casamentos mistos potencializam interagdes que
podem, elas proprias, promover essa integragao.

Além da caracteristica dos casamentos mistos, a condi¢do locacional de Pacaraima e
Santa Elena de Uairén faz dessas cidades fronteiricas lugar de passagem, de mudanga de
soberania, normas, ordens, leis e regras. Diante disso, Nogueira (2008, p.187) também
argumenta que

transpor uma fronteira sempre exigiu controle, visto que, do ponto de vista
do Estado, o outro lado pode constituir-se em ameaga, perigo. Do outro lado,
podem vir doengas, contrabando, armas, drogas e bandidos. Para a
sociedade, no entanto, a percep¢do pode ser literalmente oposta. Nem
mesmo o discurso e as a¢des dos Estados no sentido de eliminar barreiras
para aumentar a fluidez ¢ acabam com o controle do transito, sendo a
permeabilidade da fronteira constantemente controlada.

Segundo o Ministério da Integragdo (2005), as cidades-gémeas que originalmente se
consolidaram para desempenhar uma territorialidade geopolitica nas zonas de fronteira,
justamente como fungdes relacionadas a seguranca e defesa do territorio nacional por meio de
batalhdes militares, passaram a se transformar ao longo do tempo, por meio da definicdo de
novas fun¢des de um ponto de vista geoecondmico, com a implementagdo de bases fiscais e
aduaneiras.

Em geral, compreender o papel das cidades fronteirigas na interacao regional, a partir
do desafio amazonico, implica reconhecer que as cidades fronteirigas apresentam condig¢des
locacionais e formas espaciais proprias de sua localiza¢do. Além do mais, entender as relagdes
que cada grupo social de brasileiros e venezuelanos mantém com seu respectivo territorio €
partir para a construc¢ao politica de uma identidade coletiva ao dar énfase ao fator identitario
como fenomeno que levam as pessoas a se agruparem sob uma mesma expressao coletiva, a
declararem seu pertencimento a um povo ou a um grupo, a afirmarem uma territorialidade
especifica e a encaminharem demandas frente ao Estado.

Por consequéncia, o que parece ocorrer ¢ o surgimento de uma nova espécie de

fronteira, que ndo ¢ so politica, com marcos bem definidos, mas também, uma fronteira
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simbdlica, construida a partir da diferenca e moldada pela alteridade. Na visao de Pesavento
(2002), por exemplo, a fronteira ¢ o limiar dos espagos culturais e sociais, demarca suas
portas de entrada, ¢ o local em que ocorre o contato inicial com a cultura, marcando a
passagem para o interior de um ambiente cultural. E como o patamar junto a uma porta: local
onde ainda ndo se esta de fato dentro do ambiente que a porta encerra, mas também nao se
estd completamente alheio ao espaco resguardado pela porta.

Pensado nesse sentido, o limiar carrega o simbolismo das fronteiras invisiveis, das
limitagdes culturais e sociais apresentadas no contexto fronteirico. Segundo Chevalier e
Cheerbrant (2009, p.549), o limiar “simboliza, a0 mesmo tempo, a separagdo e a possibilidade
de alian¢a, uma unido, uma reconciliagdo. Essa possibilidade se realiza se a pessoa que chegar
for acolhida no limiar da porta e introduzida no interior, e desaparece se ela ficar apenas no
limiar e ninguém vier recebé-la”. Consequentemente, o limiar das fronteiras simbdlicas
permite o acolhimento e a rejei¢do simultaneos, que ocorrem a todo o momento. Enquanto via
de mao dupla que permite diversas possibilidades de transitos, a fronteira viabiliza
movimentos simultdneos que podem até ser contraditorios: ora os sujeitos sao acolhidos, ora
sao rejeitados pelas mesmas motivagdes.

Como uma das estratégias principais de combate aos processos econdmicos e sociais
conflitivos compactuados politicamente na fronteira Brasil/Venezuela, o desenvolvimento
regional torna-se prioritdrio para o Estado Brasileiro por meio da Politica Nacional de
Desenvolvimento Regional (PNDR). De acordo com informagdes do Ministério da Integragao
(2010), esta politica refere-se, em especial, a abordagem dirigida a espagos sub-regionais,
buscando a dinamizagdo econdmica, o fornecimento de infraestrutura de transportes e
logistica, fomentando as areas social e produtiva, bem como a melhoria nas condi¢des de
cidadania envolvendo o fortalecimento dos atores locais e o aproveitamento das
peculiaridades da organizacgao social e das caracteristicas produtivas locais.

Nesse ponto de vista, Schaffer et. al. (2012) expdem que os principais instrumentos da
Politica Nacional de Desenvolvimento Regional (PNDR) s3o os planos regionais, em escalas
diversas, implementados ndao sé pelo Ministério da Integracdo Nacional (MI), mas por
diversos parceiros governamentais € nao governamentais, os Fundos Regionais de
Financiamento e os de Desenvolvimento.

Dentre as premissas basicas da infraestrutura e projetos integrados de desenvolvimento
da faixa de fronteira do Estado de Roraima, Alexandre Hencklain, Secretario de Planejamento

e Desenvolvimento de Roraima em 2016, expds na Oficina de Trabalho “Fronteiras do Brasil:
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uma avaliagdo do Arco Norte”, realizada pelo Instituto de Pesquisa Econdmica Aplicada
(IPEA) na cidade de Boa Vista/RR entre os dias 23 e 25/11/2016, o argumento de que a
integragdo fronteiriga entre Roraima (Brasil) e Bolivar (Venezuela) possibilita a diminuigao
das desigualdades entre o Brasil e a Venezuela, disseminando o desenvolvimento territorial
nas diversas escalas regionais.

Ainda em relagdo a essa dinamica fronteiriga, entre o Brasil e a Venezuela, existe alto
grau de relagdao e permeabilidade entre as cidades fronteiri¢cas de Pacaraima e Santa Elena de
Uairén por meio de seus atores sociais, que nem sempre tém interesses comuns, €, por vezes,
até mesmo divergentes e competitivos, resultando assim, em diversos e graves problemas
sociais, econdmicos, culturais e politicos. No entanto, as peculiaridades desse espaco
permitem um relacionamento de complementaridade e de integragdo estratégica para
beneficios de ambos os lados da fronteira.

Por esse angulo, o didlogo das cidades de Pacaraima e Santa Elena de Uairén com o
Estado, seja o Estado Brasileiro ou o Estado Venezuelano, ¢ mediado por diversos agentes
sociais, que, assim como as comunidades, possuem seus interesses. Com isso, a busca pela
compreensdo do papel das cidades fronteirigas na interagcdo regional do contexto amazonico
fortalece os pressupostos da teoria fenomenolodgica, ja& que esta, por seguir o método
compreensivo, tem como abordagem a realidade social.

O ponto de partida da fenomenologia nos estudos fronteiricos, embora a tematica de
fronteira ndo seja estudada por esse viés, ¢ o principio de que a sociedade nao pode ser
concebida como algo no exterior do homem, tonando-se fruto da agdo dos sujeitos sociais. Em
outras palavras, nessa perspectiva tedrica, as estruturas sociais € o sistema social sdo
explicados pelas agdes e interagdes entre os individuos.

Aplicando a realidade teérica mencionada ao 16cus de investigacdo desta pesquisa, a
fronteira Brasil/Venezuela, verifica-se, nas contribui¢gdes de Marandola Junior e Dal Gallo
(2010, p.01), que, em termos fenomenoldgicos, “o migrante € um ser deslocado, movido de
seu lugar primevo”. E ¢ neste deslocamento que procuramos o significado do que ¢ esta
condig¢do para os brasileiros e venezuelanos que sdo migrantes na fronteira Brasil/Venezuela.

Dessa forma, segundo Schutz (1979, p.119), quando o migrante reorganiza o seu
comportamento, com base em certos estereotipos ou tipificacdes, comega a desenvolver um
comportamento socialmente esperado, pois “[...] ao cumprir esse papel, a pessoa dele
incumbida se tipifica, isto €, resolve agir de modo tipico definido pelo papel social que

assumiu”. A autotipificacdo é, neste caso, parte integrante da dindmica social no desempenho
9 b

95



de papéis e no processo de ressignificagdo da identidade que também envolve o surgimento de
outro “tipo” de comportamento, em algumas ocasides, nas cidades fronteirigas.

Sendo assim, a partir do que foi exposto, a proxima secdo mostrard a fronteira
Brasil/Venezuela como espaco de interacdo e de negociagao do ponto de vista simbolico,
apresentando como principais pressupostos as assimetrias entre os dois paises que compde
esta fronteira e o seu publico migrante, além de problematizar as mudangas nas relagdes de
trabalho vivenciadas por trabalhadores brasileiros e venezuelanos entre os anos de 1980 e

2017.

3.2 A fronteira Brasil/Venezuela como espaco de interacdo social, de negociacio e

estigma

A fronteira, na esfera da Sociologia, constitui-se em espaco de condensacao de
processos socioculturais. Em face dessa realidade, consideramos de fundamental importancia
apresentar algumas defini¢gdes sobre fronteira a partir de alguns pressupostos da
fenomenologia, corrente tedrica adotada neste trabalho com a finalidade de apresentar os
conceitos essenciais da Sociologia. Sendo assim, partimos do seguinte questionamento: Como
construir caminhos fenomenoldgicos para pensar a fronteira?

Na visao de Relph (2012), compreender a fronteira na esfera fenomenologica implica
reconhecé-la como lugar de experiéncia que permite raizes com outros lugares ao mesmo
tempo. Em vista disso, ao tomarmos como referéncia a visdo do mesmo autor, consideramos
que a fronteira Brasil/Venezuela, 16cus desta investigacdo, se refere as configuragdes do seu
entorno, ja que possibilita a reunido de coisas, atividades e significados. Assim, mesmo
havendo uma delimitagdo geografica do lugar fronteirigo, Corréa (1999) afirma que as
fronteiras devem ser compreendidas a partir da sua temporalidade, pois ela ¢ transformadora
do homem, de sua cultura e de seus costumes.

Nessa mesma légica, Albizano (2005, p.113) revela que “las fronteras son los confines
de un ente, sus manifestaciones, simbolizaciones o materializaciones extremas. Pero, cuando
se trata de sociedades, solo encontramos algo parecido (y solo parecido) en las lineas de
frontera [...]”. Neste sentido, a fronteira Brasil/Venezuela ¢ interpretada, sob o prisma da
fenomenologia sociologica, como lugar magico, que obedece a sua propria logica e possui
uma complexidade de costumes, valores, crengas e ritos. Por conseguinte, a fronteira em
questdo articula relagdes profundas de trocas culturais, econdmicas e de comunicacdes que

nao enfraquecem a identidade nacional, e sim reforcam o sentido de pertencer a fronteira.
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Consequentemente, a facilidade de deslocamento na fronteira Brasil/Venezuela
contribui para intensificagdes e relagdes constantes nas trocas comerciais e culturais e para o
aumento populacional desta localidade fronteiriga. Nesse caso, os estudos de Oliveira (2009)
deixam transparecer que os acordos bilaterais entre paises fronteiricos facilitam o transito de
pessoas, mercadorias e servigos. Ainda no caso da fronteira Brasil/Venezuela, a interagao
entre as cidades de Pacaraima e Santa Elena de Uairén da-se, sobretudo, pelas relagdes
laborais nesta regiao.

Partindo desse entendimento, podemos pressupor que a Sociologia discute a fronteira
procurando decodificar um “estilo de vida” produzido pelas inter-relacdes humanas no meio
fronteirigo, inter-relacdes estas que pouco a pouco se tornam padrdo para as demais escalas de
organizacao territorial. Nesse entendimento, a decisao de migrar para as cidades fronteirigas
tem, para a maioria das pessoas, um duplo significado: em primeiro lugar, ruptura com sua
historia, seja individual, seja coletiva; além do “abandono do conhecido” em direcdo ao
“desconhecido”. Para Nunes (2002), o “conhecido” retrata ndo apenas vinculos familiares, de
vizinhanga, de historia de vida, mas também o dominio de técnicas de trabalho adquiridas
através de geracdes. J4 o “desconhecido” ¢ justamente a chegada a um espaco novo, que
coloca certos obstaculos a entrada a uma nova ordem hegemonica.

Assim sendo, o fenOmeno migratorio presente na fronteira Brasil/Venezuela
representa, entre outras coisas, transformacao na forca de trabalho de quem opta migrar e esta
transformagao diz respeito ao processo de formacdao e de consolidagdo de novas classes
sociais mesmo quando processos de exclusao da logica dominante continuam a também se
reproduzir no ambiente de destino das correntes migratorias. Nesse aspecto, a fronteira
mencionada torna-se tanto ponto de partida quanto ponto de chegada dos processos
migratérios, proporcionando o entendimento de que os deslocamentos espaciais muitas vezes
“empurram” os migrantes de uma situacao de fronteira para outra.

Trabalhando neste enfoque, Nunes (2002) argumenta que as “situacdes de fronteira”
podem constituir ocasides de didlogo e de encontro. Por esse motivo, as fronteiras, enquanto
delimitagdes geograficas, podem ser consideradas instrumentos de separacao entre 0s povos.
No entanto, toda fronteira traz em si uma contradi¢cdo, conforme expressa Grimson (2005),
tornando-se limite e também lugar de encontro. Ela ¢ o espaco de contato entre Estados e
povos, tornando-se responsavel por unir as extremidades. E, de fato, a mediagdo necesséria
para que haja comunicagdo, didlogo, conhecimento e reconhecimento entre as diversidades

motivadas pelas migragoes.
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Se partirmos do pressuposto cldssico de que o movimento migratorio, no contexto
fronteirigo, decorre de um processo de escolha entre vérias opgdes, isso nos indica, entre
outros caminhos apontados por Richmond (1987), que a maior parte das migragdes, seja em
ambientes fronteirigos ou em outros espagos sociais, ¢ uma resposta voluntdria a uma
expectativa de que a mudanga conduzird a um aumento de satisfacdes ou a uma diminuicao de
privagdes.

Contudo, também existem as migracdes forcadas, que indicam ndo apenas a
ocorréncia de uma ruptura, como abre possibilidade para refletirmos sobre a existéncia de
elementos violentos atuando contra a vontade dos individuos. Nessa situacdo, um
questionamento torna-se importante: até que ponto um individuo aceita se deslocar de um
ambiente familiar para viver em outro ambiente inteiramente alheio a seus valores?

Na linha de pensamento da fenomenologia, a decisao de migrar significa deixar para
tras referéncias de vida que garantem identidade. No caso especifico da fronteira
Brasil/Venezuela, a pratica migratoria possibilita novos desafios, novas exigéncias de vida e
uma maior possibilidade de ascensao social, ao contrario dos sujeitos sociais impossibilitados
de migrar, que, muitas vezes, permanecem no mesmo patamar da estrutura social.

Do ponto de vista do transnacionalismo, a Sociologia pode trazer valiosas
contribuigdes para que a mobilidade social presente no cotidiano de migrantes brasileiros e
venezuelanos residentes na fronteira Brasil/Venezuela seja interpretada por meio das
estratégias e trajetorias desses atores. De um modo geral, a fronteira proporciona ao migrante
trabalhador, seja ele brasileiro ou venezuelano, a manuten¢do dos vinculos culturais, sociais,
politicos e econdmicos com seus locais e/ou paises de origem. Isso, sem duvida, ndo implica
na interacdo do migrante com o local de destino.

Como afirma Hall (2011, p.12), os migrantes, em sua condi¢do social, podem
experimentar diversas formas de pertencimento de modo ndo contraditorio em consonancia
com a emergéncia de “um sujeito pés-moderno, conceituado como ndo tendo uma identidade
fixa, essencial ou permanente”. Essas novas configuracdes de formagdes sociais,
impulsionadas pelo fendomeno migratério, desafiam os papéis e politicas dos Estados
Nacionais, que se reposicionam conforme o impacto diferencial dos processos transnacionais.
Em decorréncia disso, o aumento e a intensificacdo da forma de mobilidade espacial dos
migrantes brasileiros e venezuelanos na fronteira Brasil/Venezuela fazem com que os fluxos

migratérios sejam cada vez mais dindmicos e complexos.
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Nesse contexto, a tarefa da Sociologia ¢ interpretar a dialética da populagdo migrante
brasileira e venezuelana no processo de construg¢do do individuo moderno, que se da de forma
complexa e heterogénea segundo caracteristicas historicas de diferentes sociedades. Partindo
dessas consideragdes, Castel (2004) apresenta o pressuposto de que o trabalho ¢ um dos
principais suportes da sociedade contemporanea, proporcionando, no ambiente fronteirigo,
transformagdes na estrutura de classes e dos grupos sociais, embora o migrante em sua
condi¢do de ausente/presente passe por uma ruptura no tecido social.

Sayad (1998) descreve a condigdo do migrante na concep¢dao da presenca e da
auséncia deixando transparecer que o migrante ¢ o emigrante quando deixa sua sociedade de
origem e esta permanece como lembranga e vazio. Ao mesmo tempo, o migrante torna-se o
imigrante, que chegou, mas nao pertence ainda, a sociedade de destino, tendo em vista que
ndo estabeleceu relagdes que o leve além de sua condicdo e de uma forca de trabalho
provisoria. Logo, para Sayad (1998, p.55), “a estadia autorizada ao imigrante estd
inteiramente sujeita ao trabalho, inica razao de ser que lhe ¢ reconhecida”.

De fato, Sayad (1998) menciona que a ruptura na ordem do tecido social ¢ um
elemento importante para definir as fronteiras do processo migratorio entre brasileiros e
venezuelanos sob a luz do transnacionalismo. Trata-se, desse modo, de compreender a
migracdo transnacional como parte de um processo de emergéncia de novas formas estatais:
Estados desterritorializados que necessitam do envolvimento ativo de seus nacionais
emigrados na condug¢do de seus assuntos politicos € econdmicos.

Contudo, este envolvimento depende fortemente da insercdo dos migrantes
mencionados no espago fronteirico. Mesmo havendo, em algumas ocasides, situagdes de
estigmatiza¢do motivadas pelo reforco de cultura nacional, em ambos os lados da fronteira
Brasil/Venezuela trata-se de um engajamento majoritariamente reativo. Conforme ¢ exposto
na reportagem intitulada “Brasil-América Latina: Brasileiros na Venezuela contam por que
continuam no pais” (Figura 12), publicada pela Radio France Internacional (RFI) em
23/07/2016, enquanto muitos venezuelanos continuam saindo do pais para o Brasil, alguns
brasileiros resistem em deixar a Venezuela, que passa por profunda crise politica e econdmica.
Ha, por exemplo, escassez de alimentos e de remédios e alta criminalidade. Mas por que

continuar em um pais assim, sobretudo, quando se ¢ estrangeiro?
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BRASIL- AMERICA LATINA
Brasileiros na Venezuela contam por que
continuam no pais

Por EFI

O publicitario paulistano Bobby Coimbra se diz esperangoso quanto ao futuro da Venezuela. Elianah

-
Tar
Lh S

Figura 12 — Reportagem da Radio France Internacional sobre a permanéncia de

brasileiros na Venezuela (23/07/2016)
Fonte: RFI (2016).

A reportagem demonstra que a Venezuela ¢ um pais com um grande potencial, embora
esteja passando por um momento problemdtico nos cendrios econdmico e politico. A
reportagem expde ainda as facilidades que muitos brasileiros possuem na Venezuela, uma vez

que a crise econdmica possibilita oportunidade para quem ¢ criativo:

De acordo com estimativas do Consulado do Brasil em Caracas, no pais
moram cerca de 32 mil brasileiros [...]. Entre os venezuelanos, em geral, o
ambiente ¢ de pessimismo. A grande maioria fala mal da situagdo do pais e
muitos ndo tém perspectivas. Mas, como diz o ditado, “enquanto uns
choram, outros vendem lengo”. A comerciante brasileira v€ oportunidade:
“O Brasil agora ndo estd tdo bem economicamente. A Venezuela esta pior,
mas aqui ha trabalho. Eu, sim, acredito que aqui ainda ha oportunidade. Eu
acredito na Venezuela, ¢ todo mundo que eu conheco de classe alta esta
investindo na Venezuela, porque em épocas de crise a gente faz dinheiro e
eu estou totalmente de acordo com isso”. (Radio France Internacional,
23/07/2016).

Associando os aspectos expostos com o contexto da pesquisa desenvolvida na

fronteira Brasil/Venezuela, ¢ possivel mencionar a narrativa da comerciante brasileira Vera
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Soares*?, natural de Bacabal/Maranhio e residente em Santa Elena de Uairén desde o ano

1995:

As coisas aqui na Venezuela ndo estdo faceis pra ninguém. Na fronteira
ainda esta tranquilo. Aqui ¢ um paraiso se compararmos com Caracas, em
que tudo saiu do controle do governo e da populacio [...] Eu nao volto para o
Brasil porque assim como a Venezuela o Brasil ndo esta bem
economicamente. A Venezuela pode estar pior do que o Brasil, mas aqui na
fronteira ainda ha trabalho para os brasileiros. Eu por ser comerciante penso
que a crise econ0mica garante oportunidade para quem quer ganhar dinheiro
com o comércio [...] Posso ser brasileira, mas eu aprendi a gostar da
Venezuela e eu acredito nesse pais, que me deu oportunidade de melhorar de
vida, e estou investindo minhas economias aqui. Nessa época de crise estou
conseguindo fazer dinheiro. Ndo tenho a facilidade de antes, mas estou
aproveitando. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em
19/02/2015, na cidade de Santa Elena de Uairén).

A narrativa citada contribui no entendimento dos estudos de Portes (1999), uma
referéncia no debate da migracdo transnacional, que destaca o transnacionalismo como uma
série de transformag¢des na economia e na politica do mundo contemporaneo, com a
flexibilizacdo do trabalho e das politicas restritivas a migracdo. Na visdo deste autor, para
contornar as dificuldades destacadas, hd uma tendéncia importante ao empreendedorismo
entre os migrantes e a atuagdo de suas redes sociais, que, além de densas, sdo vastas.

Essas redes migratérias formam vinculos de solidariedade para contrabalangar as
incertezas do contexto fronteirico ¢ facilitar o acesso as redes de solidariedade étnica e
nacional, que instauram significativos fluxos comerciais entre o Brasil e a Venezuela,
representando a sociedade de origem e a sociedade de destino ao contribuir com a inser¢ao
simultanea desses migrantes por meio de interacdo e negociagdes culturais.

O contexto mencionado, sem duvida, estimula a busca de respostas para a pergunta a
seguir: como caracterizar e definir a fronteira Brasil/Venezuela sociologicamente? Neste caso,
a analise socioldgica permite reconhecer o conflito social como o aspecto que torna a fronteira
o lugar da alteridade. Na interpretacdo de Martins (2009), a primeira vista, a fronteira ¢ o
lugar do encontro dos que por diferentes razoes sao diferentes entre si. Mas o conflito faz com
que a fronteira seja, a um sé tempo, um lugar de descoberta do outro e de desencontro.

Neste caso, para Martins (2009), o desencontro na fronteira ¢ o desencontro de
temporalidades historicas, pois cada um dos grupos sociais deste lugar estad situado
diversamente no tempo da histéria. Por isso que a situagao de cada grupo social da fronteira

permite estudar a sua diversidade historica ndo s6 como diversidade estrutural de categorias

42 Nome ficticio.
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sociais, mas também como diversidade social relativa aos diferentes modos e tempos de sua
participag@o na historia.

Assim, a proposta deste trabalho, voltada para a migragdo brasileira e venezuelana na
fronteira Brasil/Venezuela, pensada no sentido da interacdo e do estigma, contribui na
compreensdo do transito social nesta fronteira marcada pela presenga dos migrantes ja
mencionados que, pelo viés da fenomenologia, se esforcam para interpretar o padrao cultural
do grupo social dentro do qual desejam orientar-se.

Dessa forma, de acordo com Schutz (2003), o padrdao de vida de um grupo apresenta-
se para o senso comum do homem que vive seu cotidiano dentro do grupo com seus
semelhantes. Isso indica que todos os valores peculiares, instituicdes e sistemas de orientagdo
e direcdo, tais como os estilos folcloricos, padrdoes morais, leis, hdbitos, costumes, etiqueta,
modismos, caracterizam ou até mesmo constituem qualquer grupo social em um dado
momento na histdria.

Em suma, Schutz (2003) apresenta que para o sujeito migrante inserir-se no grupo da
sociedade de destino, este vivencia uma enorme tensdo na assimilacdo e adaptacdo a um
padrao cultural que lhe ¢ estranho. Mesmo assim, o mais interessante na abordagem desse
autor ¢ que ele considera o estranhamento e o conflito como uma condicdo para o
estabelecimento e a manutencao das relagdes sociais ou como um elemento ativo no processo
de fortalecimento da sociedade grupal.

No contexto de aproximag¢do dos migrantes brasileiros e venezuelanos a um
determinado grupo social da fronteira Brasil/Venezuela, estd implicita a ideia de mobilidade
de um individuo que migra em direcdo a este lugar fronteirico com um objetivo. A tentativa
desses migrantes de compreender aspectos da cultura do outro, através das estruturas de
significados do grupo, reflete no entendimento de que a cultura ¢ uma teia de significados
construida pelos proprios homens, conforme demonstra Geertz (1982).

A defini¢do conceitual de Geertz (1982) proporciona a assimilacdo de que os
migrantes brasileiros e venezuelanos que mantém relagdes sociais com a fronteira
Brasil/Venezuela procuram uma interagdo com o espago social fronteirico na busca de
interpretar a cultura deste lugar. Contudo, se partirmos da ideia de que os migrantes
brasileiros e venezuelanos enfrentam alguns dilemas por se deslocarem entre espagos
diferentes, verificamos que estes, ao se socializarem, estabelecem vinculos, interagem,
sentem-se pertencidos, enfrentam olhares de reprovacao, acdes que podem gerar sentimentos

ambiguos. Esse tipo de situagdo marcou a trajetoria migratoria do venezuelano Saul
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Morales*’, manicure de 25 anos, natural de Maracaibo e que migrou para Boa Vista/RR em

fevereiro de 2016, conforme a narrativa a seguir:

Yo amo mi pais. Sali de Venezuela porque mi situacion financiera no estaba
buena. Sali por cuestion de necesidad [...] mi familia atn esta alla y quiero
ayudarlos financieramente [...]. Pero las cosas para mi aqui em Boa Visa no
estan faciles. En Venezuela yo siempre trabajé con manicure, siempre me
especialicé. Soy un excelente profesional. Pero aqui en Boa Vista no estoy
siendo aceptado. La principal dificultad fue encontrar un salén de belleza
para trabajar. Pero gracias a Dios un salon me acepto. El problema es ser
aceptado por los clientes. Muchos cuestionan: ;Un hombre sabe realmente
hacer ufias? Eso, sin duda, es preconcepto. Mas alla de yo ser venezolano,
soy un hombre que ejerzo una profesion femenina [...]. Delante de todo eso,
sé que dificilmente seré aceptado aqui. Talves lo mejor que tengo que hacer
es volver para mi pais. Alla yo tengo dignidad y soy aceptado por mi forma
de ser, sin precisar cambiar nada. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino
Santos, em 23/03/2017, na cidade de Boa Vista).

O depoimento de Saul Morales revela que, nas interagdes sociais € na tentativa de ser
aceito pelo grupo, existem uma série de impressdes e tensdes vivenciadas por quem migra.
Dentro das especificidades que envolvem os transitos e as motivagdes que norteiam as
praticas migratorias, o fato de estar deslocado faz com que o migrante conviva com a
diferenca e a descrenga perante algumas situagdes da vida cotidiana.

Sendo assim, o encontro entre o nativo e o estrangeiro do qual emergem os fendmenos
estigmatizantes deve-se, antes de mais nada, aos espacgos de conflito, que no viés socioldgico
¢ entendido como espago de conflito em potencial. Na visdo de Goffman (1988) e Becker
(2008), o conflito esta presente nos espacos sociais de forma latente, podendo manifestar-se
ou ndo em diferentes graus e sob diversas formas. Logo, para estes autores, essa realidade se
deve ao fato de que os espacos sociais estdo imbuidos por regras, sendo essas formais ou
informais.

Dito de outro modo, na concepc¢ao de Elias e Scotson (2000), as redes de sociabilidade
podem ser formadas como um espago privilegiado para a observacdo dos conflitos sociais,
visto que funciona para os agentes como uma alavanca em que se tem a possibilidade de
atingir o alvo sem que se veja de onde parte o ataque. Assim, por proporcionarem o
anonimato, garantem uma ‘“maior”’ seguranca ao minimizar 0s custos emocionais com
acusacoes diretas, cara a cara. Portanto, consolida a imagem do migrante e, em contraposicao,

a propria auto-imagem do nativo.

43 Nome ficticio.
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De certa forma, o fendmeno da estigmatizagdo, como pode ser visto nos estudos de
Elias (2000) e Becker (2008), apoia-se numa logica mais profunda, onde hd uma diferenca no
grau de organizagdo e coesao dos grupos, e, ainda, segundo Goffman (1988), uma diferenca
na participacdo da tradicdo que constitui as regras, acordos informais e os espagos de
significacdo onde os comportamentos e seus sentidos estdo previamente dispostos. Nas
palavras de Goffman (1988, p.12), isso ocorre devido “[a]os ambientes sociais estabelecerem
as categorias de pessoas que tem probabilidade de serem neles encontradas™.

Na visao de Certeau (1994), as narrativas expdem os modelos e gestos bons ou maus
utilizdveis no cotidiano. Além disso, se desdobram em um espaco executado e isolado das
competicdes cotidianas. Sendo assim, podemos recorrer a Massey (2000) para caracterizar a
fronteira Brasil/Venezuela pelo principio do sentido global de lugar e demonstrar que, nesta
realidade fronteirica, as relacdes tecidas no espaco geografico, e, consequentemente, social, se
encontram diante das afirmacdes identitarias enquanto esséncia da formagao do territério.

Massey (2000) justifica que as identidades se traduzem ndo como um fator locacional,
mas como uma ponte de relacdo entre os “lugares”. O caso do venezuelano Saul Morales
refor¢a que os lugares ndo possuem uma unica identidade e estdo cheios de conflitos internos.
Neste sentido, ao pensarmos a situacao da fronteira Brasil/Venezuela, percebemos que sua
especificidade deriva do fato de que cada lugar é o foco de uma mistura distinta de relagdes
sociais externas e locais. Para Massey (2000, p.184), isso ocorre devido ao seguinte motivo:
“todas as relagdes precisam interagir com a ajuda da historia acumulada do lugar, produto de
camadas sobre camadas de diferentes conjuntos de elos e vinculos locais e com o mundo
exterior”.

A partir do que foi apresentado sobre a compreensao do conceito de identidade, no

29 <¢

contexto fronteirico, Haesbaert (2004, p.71) explica que o “lugar-territorio” “reforgca sua
dimensao enquanto representagcdo e valor simbdlico”. Tal aspecto comprova que o “lugar” se
amplia enquanto categoria de leitura espacial. Nessa mesma linha de raciocinio, Berger e
Luckmann (1974, p.35) partem do principio de que o “lugar” se amplia enquanto categoria de
leitura espacial. Em outras palavras, os autores expdem que lugar ¢ concebido como categoria
possivel de manifestacdo social espacializada, possuindo em si as caracteristicas de
identidade, poder e, principalmente, do global no local.

Berger e Luckmann (1974, p.35), ao tomarem como referéncia o conceito de estoque

de conhecimento, entendem que todo novo fendmeno ingressado na realidade ¢ interpretado

pelos atores sociais a luz das categorias de conhecimento ja dispostas nos ambitos sociais.

104



Nesta dimensao, a identidade orienta para as escolhas dos sujeitos diante do seu grupo e do
conhecimento ao qual tém acesso. Berger e Luckmann (1974) também entendem que o
mundo cotidiano ¢ fruto do pensamento e da acdo dos homens, tendo como pressuposto o
senso comum. Este senso comum detém inimeras interpretacdes da realidade, constituidas
por subjetividades utilizadas individualmente para a conduta na vida diaria.

Outro aspecto relevante, no processo ja mencionado por Berger e Luckmann (1974), ¢
que os repertdrios de conhecimento fornecem as tipificagdes necessarias — isto €, os
enquadramentos do outro em modelos simplificadores — para o enfrentamento do cotidiano.
Por conseguinte, para os autores, a estrutura social ¢ a soma de tipificagdes e dos padrdes
recorrentes de interacdo estabelecidos por meio delas.

Diante do exposto, a estrutura social ¢ um elemento essencial da vida cotidiana. Na
avaliacdo de Giddens e Sutton (2017), a estrutura social por ser um sistema de classes, como ¢
o caso da familia e da economia, é construida a partir de interagdes sociais que resistem e se
alteram com o passar do tempo. Na melhor das hipdteses, a reflexdo teodrica apresentada
contribui para que Schutz (2003) e Goffman (1988) reflitam na tentativa de entender a
condicdo complexa do migrante em cenario de estigmatizacdo. Ao associarmos esse
conhecimento tedrico com a realidade da fronteira Brasil/Venezuela, encontramos elementos
de andlise que perpassam o estigma institucionalizado, nos proporcionando notar um
movimento contrario dos processos de estigmatizacdo, marcado, sobretudo, pela dinamicidade
da fronteira.

No caso da fronteira Brasil/Venezuela, embora a convivéncia nesta fronteira pareca
harmoniosa, Pereira (2010) expde que ha alguns discursos estigmatizados a respeito dos
brasileiros e venezuelanos que foram construidos ao longo do intenso contato entre esses dois
povos na zona fronteiriga. Conforme a autora, esses discursos sao diversificados e estdo em
ambos os lados da fronteira. Os venezuelanos, por exemplo, costumam se queixar que o povo
brasileiro ¢ “abusado” no sentido de sempre querer reivindicar algo.

No que se refere as mulheres, embora seja perceptivel a unido matrimonial de
brasileiras com venezuelanos, desde o inicio da migragao brasileira para a Venezuela, parte
das mulheres brasileiras passaram a ser vistas como prostitutas, principalmente as que trajam
roupas mais curtas. Essa representacdo passou a ser construida devido ao grande numero de
brasileiras que emigram para a Venezuela para trabalhar em casas de shows ou prostibulos.

Com a imigragao em massa de venezuelanos ao Brasil, ¢ em especial para Roraima,

sobretudo a partir de 2016, o cenario em relacdo as mulheres brasileiras e venezuelanas
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inverteu-se devido as venezuelanas passarem a ser estigmatizadas como mulheres que atuam
no ramo da prostituicao.

Segundo informagdes contidas na reportagem intitulada “Prostituicao de venezuelanas
avanga com a imigragao em massa no Norte” (Figura 13), publicada pela Folha de Sao Paulo
no dia 24/04/2017, a imigragdo venezuelana na capital de Roraima ¢ marcada pela
prostituicdo de mulheres venezuelanas no entorno da chamada Feira do Passardo, no bairro
Caimbé, acao que “acendeu a luz amarela” na Policia Federal, que apura a exploragdo da
pratica no Estado**:

A Folha encontrou cerca de 150 prostitutas em bares e ruas proximas a feira
que, com gestos com as maos, tentam “garimpar” clientes a cada veiculo que
passa [...]. Duas garotas de programa disseram cobrar R$ 80 por programa —
quase o salario médio mensal recebido no pais vizinho [...]. Em geral, afirma
ter como meta guardar dinheiro para buscar a familia na Venezuela ou
mandar recursos para que possam se manter (Folha de Sdo Paulo,
29/04/2017).

Prostituicao de venezuelanas avanca
com imigracao em massa no Norte

Danilo Verpa/Folhapress

Policia Federal acompanha casos de exploragdo de mulheres em cidades de Roraima

Figura 13 — Reportagem da Folha de Sao Paulo sobre a prostituicio de
venezuelanas em Roraima (24/04/2017)
Fonte: Folha de Sao Paulo (2017).

“ Em entrevista a Folha de Sdo Paulo, Alan Robson Alexandrino Ramos, delegado da Policia Federal em
Roraima, afirmou que a prostituigdo em si ndo € crime, ja que muitas venezuelanas estdo procurando ganhar a
vida. Neste caso, o que a Policia Federal deseja saber ¢ se ha financiadores ou aliciadores por tras desse
fenomeno.
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Em Boa Vista, as venezuelanas ganharam a fama de “Oitchentas” devido a muitas
delas gritarem “ochenta, ochenta!” em algumas esquinas da cidade, ja que o valor que cobram
por cada programa sexual ¢ de aproximadamente R$ 80,00 (oitenta reais). O modo de
identificar a mulher venezuelana ¢ muito precario e a aplicagdo muito variavel, dependendo
de varios fatores, como demonstra, a seguir, o trecho da letra da musica “Xote das Oitchenta”
de autoria de Junior Campos (2017) e interpretada por Clovis Gadelha, vocalista da banda

Pipoquinha de Normandia:

“Xote das Oitchenta” - Pipoquinha de Normandia (2017)

Um dia desses sai pra paquerar
No Caimbé, resolvi passar
E de longe uma muchacha eu avistei
Chegando perto eu logo perguntei:
Mira, quanto € o preco ahorita?
Oitchenta, mi amor!
Desse jeito meu bolso ndo aguenta!
S6 dou cinquenta, s6 tenho cinquenta!

A aplicagdo de termos pejorativos direcionados as mulheres venezuelanas que
emigraram para Roraima, conforme retrata a letra da musica “Xote das Oitchenta”, ndo
funciona como demonstragao de lagos regionais, nem obedece a distingdes de natureza étnica
ou racial e muito menos ao classico recorte de classes. Fica evidente, na situagdo mencionada
pela musica, que, embora as mulheres tenham ocupado um lugar de destaque na dindmica da
globalizacdo e dos fluxos migratdrios, elas também sofrem violéncia de género, sexismo e
exploragdo. Para Novellino (2004), esse fenomeno tem sido chamado de feminizagdo da
pobreza. Com isso, observamos uma moralizagao acerca da experiéncia das prostitutas, que de
acordo com Juliano (2004), tém sido estigmatizadas pela transgressdo de uma esséncia em
moralidade feminina.

A relagdo entre prostituicdo e pais de origem, neste caso, a Venezuela, traz novos
elementos para o debate. Elias e Scotson (2000) nos ajudam a compreender os sinais que
fundamentam os argumentos de inferiorizagdo, tal como cor, religido, género, entre outros.
Afirmam, em geral, que as pessoas percebem as outras como pertencentes a outro grupo
porque a cor de sua pele ¢ diferente, por exemplo. Logo, os autores destacam que seria mais

pertinente indagar como foi que surgiu no mundo o habito de perceber as pessoas com outra
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cor de pele como pertencentes a um grupo diferente e isso vale, sem duvida, para algumas
praticas sociais.

Na tentativa de compreendermos a fronteira Brasil/Venezuela como espago de
interacdo, de negociacdo e estigma, consideramos a fenomenologia, através dos estudos de
Schutz (1979), como um caminho tedrico no campo da Sociologia que nos permite conhecer o
mundo segundo a forma como os sujeitos o constituem e nele vivem, interpretando-o, atuando
de acordo com o modo como o percebem e, portanto, construindo e alterando este mundo
através de suas infindaveis interpretagdes, agdes, reinterpretacdes € novas agoes.

Diante do exposto, para atingirmos a compreensao da fronteira Brasil/Venezuela como
realidade social ingenuamente vivida por todos os sujeitos sociais no dia a dia, Schutz (1979)
afirma ser preciso por em questao o duplo sentido da existéncia desses sujeitos. Isso significa,
entre outras questdes, dar énfase ao desencadeamento de intercambios no cenario fronteirigo
por meio das parcerias interpessoais de trocas, como serd abordado na se¢do a seguir. Além do
mais, nesse processo torna-se necessario questionar a atitude, muitas vezes ingénua e
naturalizada, dos individuos em constante interacdo no universo social que se pretende

entender.

3.3 (Des)encadeando intercimbios na fronteira Brasil/Venezuela: As parcerias

interpessoais de trocas a partir da interacio social

No panorama socioldgico, a palavra fronteira nao € uma palavra neutra, tendo em vista
que desperta sentimentos e valores diferentes. No caso especifico da fronteira
Brasil/Venezuela, esta pesquisa buscou retratd-la a partir do ponto de vista dos territdrios e
movimentos migratérios de brasileiros e venezuelanos valorizados pelas narrativas individuais
de lugar.

No que se refere as questdes sociologicas, considerando que se trata de uma pesquisa
de doutorado com o viés socioldgico, os questionamentos expostos a seguir aparecem como
caminhos para que o trabalho tenha caracteristicas dos principios teorico-metodologicos
sociologicos: como as teorias sociologicas estdo sendo mobilizadas para pensar os espagos de
fronteira? Que mediagdes sdo possiveis de serem feitas para pensar determinadas
particularidades, como ¢ o caso das migracdes de brasileiros e venezuelanos, na fronteira

Brasil/Venezuela?
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Uma reflexdo que pode ser feita, a partir dos questionamentos acima, origina-se do
pensamento de Simmel (1988) que, ao desenvolver o texto intitulado “a ponte e a porta”, deu
abertura ao entendimento de que a fronteira se abre e se fecha. Nessa logica, resta a essa se¢ao
tratar das parcerias interpessoais de trocas na fronteira, dando centralidade a dupla migragao,
isto €, a emigragdo de brasileiros para a Venezuela e a imigracdo de venezuelanos para o
Brasil, tendo em vista que, através deste foco, este trabalho podera aproximar as questdes de
fronteira e migragao no debate sobre a fronteira geografica e a fronteira simbolica.

Mas, voltando ao conceito da palavra fronteira, podemos defini-la a partir das
contribui¢cdes de Simmel (1988) e, em seguida, fazer uma associacdo com o pensamento de
Durkheim (2007). Por consequéncia, ao ser associada com a expressdo ‘“‘entre a ponte e a
ponta”, a fronteira pode ser designada como o lugar do inicio ou do fim: inicio de um Estado,
ou fim de outro Estado. Nessa linha de raciocinio, a fronteira torna-se o fim do mundo para
quem deixa o seu Estado de pertenga ou inicio do mundo para quem volta ao seu Estado de
pertenga.

O pensamento de Durkheim (2007), por sua vez, nos permite reconhecer a fronteira
como fato social devido a fronteira ser entendida como uma coisa criada (feita) pelos seres
humanos. Bento (2012, p.14-15) reforca o pensamento de Durkheim (2007) ao definir a
fronteira como coisa social, exterior, que se impde de modo coercitivo a determinada
coletividade:

Fronteiras (fisicas e culturais) ndo sdo obras da natureza, sdo criagdes
humanas. Ter fronteiras talvez seja algo natural, mas a fei¢do especifica de
cada fronteira & sempre uma questio de cultura, criacdo humana, particular,
mutavel. Assim, também as fronteiras fisicas se movimentam, mudam de
lugar ou de fei¢do [...]. Mesmo sendo reais, nem sempre as fronteiras sdo
visiveis. Além de fronteiras fisicas, sedentarias, como as fronteiras
geograficas entre os Estados, fronteira stricto sensu, podemos pensar,
também, em fronteiras lato sensu, fronteiras nomades, espago de encontro
entre sujeitos diferentes no miolo dos Estados, € ndo somente nas suas
bordas fisicas. Fronteiras culturais também sao reais. Quando dois grupos
culturais diferentes se encontram no miolo do Estado, tal encontro ha um qué
de fronteira (cultural), mesmo ndo ocorrendo nas bordas fisicas do Estado
(BENTO, 2012, p.14-15).

Em tal sentido, as fronteiras geografica e simbdlica sdo constitutivas da vida social.
Desse modo, ndo significam necessariamente divisdo e sim, distingdo, indicando fungao social
reguladora ao aproximarem e/ou separarem vizinhos por meio da diversidade cultural e
interacdao social. No nivel mais elementar da Sociologia, a interagdo social ¢ definida por

Giddens e Sutton (2017) como qualquer forma de encontro social, em situagdes formais ou
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informais, entre dois ou mais individuos. Em geral, os pressupostos da fenomenologia seguem
essa definicdo ao interpretarem como as pessoas adquirem as suas premissas Obvias sobre o
mundo.

Nessa sequéncia, a sociologia fenomenoldgica consiste na tentativa de descrever os
processos de estabelecimento e interpretagdo de significado tal como os realizam as pessoas
que vivem no mundo social. Além das caracteristicas ja expostas, a sociologia
fenomenologica enfoca sua analise nos objetos culturais e trata de compreender o seu
significado, aplicando-lhes os esquemas interpretativos, bem como retrata Schutz (1972).

Consequentemente, toda a construcdo tedrica da fenomenologia passa pela
compreensdo do mundo social ou mundo da vida. Este mundo, conforme Schutz (1972), ¢ a
esfera social em que se processam as relagdes entre os homens. E o mundo do cotidiano, das
agoes triviais que, em conjunto, formam a experiéncia de vida dos atores sociais.

Portanto, o significado de interagdo social para a sociologia fenomenologica volta-se
ao estado de vida coletiva onde a maioria da populagdo ordena suas agdes sociais cotidianas.
Diante da referida definicao, Gallino (2006) deixa transparecer que a interagdo social
caracteriza-se por baixo nivel de conflito, além de ser marcada pela gestdo eficaz dos
conflitos, evitando rupturas e fortalecendo a integragcdo ao manter a diversidade.

Nesse panorama, cabe mencionar a fronteira Brasil/Venezuela como espago
geografico e simbolico que €, também, marcada cotidianamente pela interagdo social, mantida
muitas das vezes pela diversidade cultural e, em algumas situacdes, pelos conflitos sociais. O
tipo de interagdo social mais comum nesta fronteira ¢ caracterizado pelas relagdes comerciais,
relagdes de trabalho e pelos casamentos, que possuem, entre suas peculiaridades, os interesses
binacionais. Isto permite analisarmos as distdncias e aproximagdes entre a realidade vivida
pelos migrantes brasileiros e venezuelanos em ambos os lados da fronteira e a fronteira
almejada por cada um desses povos.

Como observou Albuquerque (2010), a interagdo pensada no sentido de integracdo
explica as diferentes realidades e conflitos vividos no cenario fronteirigo. Neste ponto, o
referido autor reconhece que, sendo feita uma problematizagdo da fronteira, torna-se
necessario discutir os conflitos e as relagdes desiguais de forgas fixadas em ambos os Estados-
Nagoes.

As reflexdes levantadas por Albuquerque (2010) nos permitem refletir sobre o
chamado “movimento das fronteiras”, ja que os acordos entre os Estados oscilam conforme os

fluxos migratdrios e se intensificam junto aos conflitos econdmicos em ambos os paises que
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constituem a fronteira. A partir disso, Canclini (2008) indica que ¢ preciso repensar as
conceituacdes sobre fronteira buscando ir além da ideia de fronteira fixa e sugerindo o termo
“fronteiras em movimento”. O autor indica, na verdade, como a mobilidade das fronteiras nao
se restringe apenas aos resultados de acordos oficiais travados pelos conflitos politicos e
econdmicos entre os dois paises, mas a interacdo e convivio entre as pessoas, conflitos e
acordos entre municipios, associagdes € pessoas que moram e trabalham nestas regides.

A analise de Canclini (2008) pode ser associada a visdo de Martins (2009, p.10), que
considera a fronteira como “ponto limite que os territoérios redefinem continuamente,
disputados de diferentes modos por diferentes grupos humanos”. Ainda nessa visdo, Martins
(2009) realca que a fronteira ndo se reduz a fronteira geografica, ela engloba a fronteira das
civilizagdes, do espago, das culturas, das visdes de mundo, das etnias, da histéria, da
historicidade do homem, do humano.

Por isso que, nesse estudo, torna-se evidente que as percepgdes dos sujeitos
entrevistados sobre a fronteira compreenderam, entre os exemplos citados no decorrer das
narrativas, as necessidades de cada um de fazer uso do lugar fronteirico como meio de
sobrevivéncia, onde a presenca do Estado, seja ele brasileiro ou venezuelano, no controle em
ambos os lados da fronteira e sua interferéncia na economia local estimula transformagoes dos
migrantes brasileiros e venezuelanos.

Este ponto de analise evidencia que as diferentes assimilagdes sobre a fronteira
Brasil/Venezuela obtidas no decorrer do contato com brasileiros e venezuelanos de distintas
realidades sociais pautaram-se nas trajetorias individuais e nas condigdes de vida
experimentadas no dia a dia juntamente aos costumes e valores morais compartilhados por
cada um desse povo.

De acordo com essa ideia, como discutir e apresentar, nesta tese, as formas de viver
retratadas por cada migrante colaborador desta pesquisa? Logo, como justificar socialmente
as interagcdes entre brasileiros com a populacdo venezuelana no lado da Venezuela e as
interagdes entre venezuelanos e brasileiros no lado do Brasil?

A pesquisa de campo verificou que as interagdes sociais estabelecidas entre brasileiros
e venezuelanos se ddo, sobretudo, por meio das relagdes comerciais, relacdes de trabalho,
relacdes familiares e de amizades. Sendo assim, direcionamos o conceito de interacdo social a
uma possivel associacdo com as relagcdes comerciais, de trabalho e familiares. Apesar dessa

associacdo, ¢ importante deixar claro que, do ponto de vista estatistico, ¢ praticamente
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inviavel classificar e explicar o conjunto de interacdes sociais estabelecidas entre os sujeitos
migrantes ja mencionados.

Da forma definida por Schutz (1979), a interacdo social ¢ um processo que ocorre
quando as pessoas agem em relacdo reciproca em um contexto social. Desse ponto de vista,
Weber (2009) argumenta que ndo podemos compreender o que as pessoas fazem sem ter uma
ideia de como elas, de forma subjetiva, interpretam seu proprio comportamento.

A fenomenologia esta intimamente relacionada com a interagao social por ser o estudo
da experiéncia humana consciente na vida diaria. Por este motivo, baseia-se na ideia da
construcdo social da realidade por meio da interagdo entre individuos que utilizam simbolos
para se interpretar reciprocamente e atribuir significado a percepgdes e experiéncia, como
lembra Johnson (1997).

Assim, a sociologia fenomenologica considera como sua tarefa principal o estudo do
mundo da vida. Neste percurso, Schutz (2003) destaca como mundo da vida as rotinas diarias,
as interagdes € eventos aceitos como coisas naturais ¢ considerados ndo s6 como origem da
experiéncia individual, mas também das formas assumidas por grupos e sociedades. Esses
argumentos podem ser associados ao conceito de mobilidade social que, embora seja muito
amplo, quando utilizado com precisdo, significa uma concep¢do muito mais extensa dos tipos
de posigdes sociais entre os quais os individuos podem mover-se do que aqueles definidos
simplesmente por classe social.

Ao discutirmos a interacao social na fronteira Brasil/Venezuela por meio das parcerias
interpessoais de trocas, identificamos os migrantes brasileiros e venezuelanos como sujeitos
socais e histéricos que interagem em meio as relacdes sociais vividas ao passarem pelo
processo de socializacdo. Socializacdo ¢, para Giddens (2002), um conceito que reconhece
que identidades sociais, papéis e biografias pessoais sdo construidos por meio de um processo
continuo de transmissao cultural.

Na Sociologia, existe uma série de teorias da socializacdo. Entre elas, as que sugerem
que o problema socioldgico ¢ sempre a compreensdo do que acontece em termos de interagao
social. Por isso, Berger (2012, p.47) destaca que “o problema socioldgico consiste menos em
determinar por que algumas coisas ‘saem erradas’ do ponto de vista das autoridades do que
conhecer como todo o sistema funciona, quais sdo seus pressupostos € como ele se mantém
coeso”.

Poderiamos dizer, deste modo, que o surgimento de uma consciéncia sociologica ¢

particularmente provavel, como diz Berger (2012, p.65), “numa situacdo cultural
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caracterizada pelo o que chamamos de ‘alternag@o’, a possibilidade de opcdo entre sistemas
de significados diversos e as vezes contraditorios”. O autor também demonstra que a grande
intensificacdo da mobilidade geografica e social se constitui como causa importante desse
fenomeno. Um exemplo, a partir da narrativa da venezuelana Mariela Farifias*> — odont6loga
de 48 anos, natural de Mérida e residente em Boa Vista desde 2005, sendo que, entre os anos
de 2000 e 2005, viveu na cidade de Recife/PE — tornard mais claro o entendimento de que as
pessoas que mudam seu ponto de vista geografico frequentemente mudam também a imagem
que fazem de si mesmas. Basta lembrar, como demonstrara a narrativa a seguir, das

transformagoes de identidade que podem resultar de uma “simples” mudanca de residéncia:

Siempre tuve el suefio de ser odontdloga, cuando atn vivia en mi pais. Por
cuenta de ese suefio, me gradué en odontologia y tuve la oportunidad de
ejercer mi profesion en Venezuela hasta que conoci al padre de mis 02 (dos)
hijos, que es brasilefio, natural de Recife/Pernambuco y vivié un tiempo en
Aragua para seguir medicina, inclusive nos conocimos alla, pues me mudé
de Mérida para Aragua en busqueda de trabajo [...]. Después que nos
casamos, en 1995, Joaquim me convenci6é de mudarnos para Recife, ya que
alla tendriamos oportunidad de trabajar y continuar especializandonos]...].
Acepté ir para Recife porque yo ya sentia que Venezuela se convertiria en lo
que se convirtié hoy, por ser un pais que siempre importd los productos
alimenticios, dejando de invertir en la agricultura. Sin embargo, yo tenia otra
imagen de Brasil y de su pueblo. Pensé que no fuese me acostumbrar con la
cultura brasilefia. Hoy mi vision cambid porque puedo decir que conozco
Brasil [...]. Venci mi miedo y, a pesar de no haber dejado de ser venezolana
ya que ese es mi origen, hoy me siento mas brasilefia que venezolana. Mis
hijos son brasilefios. Ellos hablan portugués y no espafiol [...]. Por lo tanto,
asi yo viviendo actualmente cerca de mi pais yo practico mas la cultura
brasilefia de que la venezolana. Pero eso solamente fue posible porque yo
pasé a vivir en Brasil. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em
07/01/2017, na cidade de Boa Vista/RR).

A experiéncia de Miriela estimula a nos questionarmos o que significa ser migrante ou
ser fruto das diversas migragdes? Haesbaert (2004) entende que a migragdo ¢ um
acontecimento que envolve deslocamento territorial e implica¢des identitarias diferentes para
cada grupo e sujeito. Além disso, o autor também reconhece que € por isso que ha tantos tipos
de migrantes quanto de individuos ou grupos sociais envolvidos nos processos migratorios. O
exemplo de Mirela, enquanto mobilidade geografica e social, ilustra a migragdo como um

fendmeno que estd presente na experiéncia vivida por ela. Da mesma forma, também ilustra

4 Nome ficticio.
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as relagdes entre o ser e o lugar, haja vista que ndo ha experiéncia sem estar articulada no
tempo e no espaco.

Em virtude disso, cada fluxo migratério ¢ definido por sua época e suas necessidades,
0 que nos ajuda a perceber que existem diferencas, como algumas ja ressaltadas, entre a
emigracao de brasileiros para a Venezuela e a emigracdo de venezuelanos para o Brasil. Nessa
perspectiva, enquanto muitos brasileiros encontraram-se numa situagdo ambigua de escolher
ou nao “abandonar” o Brasil em busca de oportunidades na Venezuela, ¢ possivel, em alguns
casos, que os venezuelanos que migraram recentemente para o Brasil ndo tenham passado por
essa questdo de escolha; muitos se afastaram de seu pais de nascimento sem nog¢ao de retorno,
até pelo menos a situagdo politica e econdmica da Venezuela se estabilizar.

Por se tratar de uma experiéncia que envolve ganhos e perdas, a migragdo fronteiriga
pode ser encarada por brasileiros e venezuelanos de maneira diferente, podendo ser uma
possibilidade de recomeco e de transformacdo como aconteceu com a brasileira Maria do
Socorro Paiva*®, comerciante de 64 anos, natural de Grajat/Maranhdo e residente em Santa

Elena de Uairén desde 1985:

Assim como eu, muitos brasileiros fizeram a vida aqui na Venezuela. Sei
que perdi parte das minhas raizes nordestinas, apesar de sempre ir a
Pacaraima, a Boa Vista (cidades que s@o habitadas por muitos nordestinos).
Mesmo eu tendo perdido a oportunidade dos meus direitos de cidada
brasileira para me aposentar pelo Brasil, porque ndo paguei o INSS, hoje
tenho uma vida tranquila. Consegui um patriménio aqui na Venezuela.
Tenho um conforto. Sei que as coisas pioraram por causa dessa crise que a
Venezuela esta passando e tenho fé que isso vai passar, € que essa crise nao
chegara aqui na nossa fronteira [...]. Eu vou continuar aqui. Foi aqui que me
casei (com outro brasileiro) e meus filhos nasceram aqui. (Entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos, em 20/02/2015, em Santa Elena de
Uairén).

A situacao de fronteira vivida por Maria do Socorro diverge bastante da situagdo de
fronteira vivida, atualmente, por venezuelanos no Estado de Roraima. Vale considerar que, no
que tange a esse processo de diferenca, podemos observar, nos estudos de Cardoso de
Oliveira (2006, p.112), que “o respeito a diferenga ¢ um elemento da intera¢do social”.
Evidentemente, mesmo havendo niveis de mobilidade entre brasileiros e venezuelanos
podemos levantar a hipotese de que as distingdes entre brasileiros e venezuelanos sao
marcadas por uma construcdo ideoldgica associada a uma no¢ao de estrutura de posigdes, isto

¢, papéis, grupos de status ou de parentesco, ocupacdes e classes. Esses itens, segundo Scott

46 Nome ficticio.
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(2010), implicam ou criam uma diferencia¢do social dos individuos de acordo com a fung¢do
particular que se espera que desempenhem na vida do grupo. Proporcionam ainda uma
constante negociacao de defini¢des sociais em que os individuos se envolvem e por meio da
qual estabelecem um senso de ordem e estabilidade.

As implicagdes disso sdo retratadas por Goffman (1988) em sua explicagdo da relacdo
entre os papéis e os self, dando a entender que os individuos interpretam e reinterpretam
hesitantemente as agdes uns dos outros em situagdes particulares e, assim, recriam seus papéis
a partir dos modelos fornecidos por sua socializagdo. Trata-se de uma forma socioldgica que
expressa uma posicdo na qual a posicdo de mobilidade e fixidez adquire unidade e
permanéncia social.

Apesar disso, Simmel (1983) destaca que a polissemia da condi¢do de pertencer a um
grupo adquire visibilidade singular, desdobrando-se no sentido social de ser do grupo e no
sentido espacial de estar no grupo. Assim, através de um jogo de alternincia, o estrangeiro
simmeliano, que no caso desta pesquisa pode ser o migrante brasileiro ou o migrante
venezuelano, ¢ alguém que vem de fora, se estabelece, mas ndo se torna membro pleno do
grupo, ndo aspirando ser assimilado. Esta ¢, na verdade, a condigdo para que o estrangeiro
permaneca interagindo positivamente com a sociedade receptora, havendo, neste processo de
interacdo, ligacdo ao grupo receptor e mobilidade, envolvimento emocional e indiferenca,
partilha de tragos comuns genéricos em detrimento de sentimentos e atitudes especificos e
singulares a interagdo particular em curso.

Em outras palavras, trata-se de reconhecer o sujeito que deixou o seu grupo de origem
como um sujeito que deixou de vivenciar face a face o tempo e o espago comum da vida
diaria no pais de nascimento. Portanto, para Simmel (1983), trata-se de reconhecer, nesse
processo, a dominagdo e subordinacdo, hierarquia e igualdade, conflito, isolamento e
superficialidade como tipos de interagdes sociais dotadas de significado proprio, sinteses
relacionais que podem ser valorizadas ou ndo conforme o mundo em que se esteja inserido.

Podemos dizer, entdo, que, nas trajetérias migratérias de brasileiros e venezuelanos,
percebemos as diferentes relevancias e os diferentes projetos sobre as mudangas vividas por
cada um deles, favorecendo a compreensdo dos significados e os usos da fronteira
Brasil/Venezuela como estratégia de sobrevivéncia, bem como interpretacdo das lutas e das
disputas entre as classes sociais envolvidas nestas relagdes. Este é, sem divida, um ponto
importante para iniciarmos uma discussao mais tedrica sobre a fenomenologia social, a ser

apresentada no proximo capitulo intitulado “Fazendo Sociologia na fronteira: discussoes
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teoricas sobre fenomenologia social, estigma, esteredtipo e desqualificacdo social numa

relacdo com a migracao”.
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4 FAZENDO SOCIOLOGIA NA FRONTEIRA: DISCUSSOES TEORICAS SOBRE
FENOMENOLOGIA SOCIAL, ESTIGMA, ESTEREOTIPO E DESQUALIFICACAO
SOCIAL NUMA RELACAO COM A MIGRACAO

Investigar empiricamente os pressupostos da realidade
social, construir uma nova forma de olhar a trama social
concreta além de sua aparente obviedade e, por este
procedimento, revela-la em seus potenciais padrdes de
racionalidade: eis o desafio dos cientistas sociais.
(TEIXEIRA, 2000, p.20).

Lugar de passagem de pessoas e de troca de bens materiais e simbolicos, as fronteiras
nacionais podem ter diferentes significados dependendo dos objetivos de quem a cruza, seja
na condi¢do de turista ou como morador de alguma cidade fronteiriga. Do ponto de vista
cultural, elas se transformam em um espago de hibridagdo cultural (CANCLINI, 2008), lugar
de afirmacdo identitaria e de multiplas trocas simbolicas. Entretanto, do ponto de vista
interno, cruzar fronteiras nacionais pode significar se deparar com um lugar de conflitos e de
fricgdes interétnicas (CARDOSO DE OLIVEIRA, 1963) diante da imposi¢do de valores e
interesses de grupos econdmicos locais e internacionais.

A abordagem mencionada contribui para que, neste capitulo, sejam discutidos alguns
aspectos tedricos fundamentais para o desenvolvimento do presente trabalho, delimitando, a
partir dos movimentos migratorios, os conceitos de fenomenologia social, desqualificacao
social e estigma, sendo que a fenomenologia social ¢ o nosso principal referencial teérico-
metodoldgico para analisarmos as mudancas das tipificagcdes sociais ocasionadas pela
inversao do principal fluxo migratorio existente na fronteira Brasil/Venezuela, como sera
apresentado no proximo capitulo.

Sendo assim, a primeira se¢do deste capitulo reitera a adaptacdo e a resisténcia no
cotidiano fronteirico sob o viés da fenomenologia social para retratar experiéncia migratoria
na fronteira do ponto de vista tedrico. Consequentemente, na tentativa de retratar a
fenomenologia social como uma abordagem que se ocupa da realidade cognitiva incorporada
aos processos das experiéncias humanas subjetivas, isto €, “dos meios através dos quais um
individuo se orienta nas situagdes de vida, da experiéncia que armazenou e do estoque de
conhecimento que tem a mao” (SCHUTZ, 1979, p. 17), a segunda sec¢ado situa os efeitos da
migracao na estrutura social da fronteiriga ao tomar como referéncia o mundo da vida

enquanto mundo social. Com isso, dé-se abertura para que a tltima se¢do exponha exclusdo e
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inclusdo social na sociedade fronteiriga com uma discussdo teodrica sobre estigma, estereotipo
e desqualificagdo social.

No ambito desta discussdo tedrica, a experiéncia fenomenologica dos processos
migratérios, no contexto fronteirico, parte do reconhecimento de que a migracdo ¢ um
fenomeno heterogéneo e que existe uma complexa estratificagdo social entre os proprios
migrantes e a sociedade receptora, nos motivando a compreender a fronteira como uma
situagdo de conflito social. Para Martins (2009, p.133), esse conflito ¢ a descoberta do outro e
o desencontro, dando a entender que “a fronteira ¢ essencialmente o lugar da alteridade” por
ndo delimitar a diferentes concepcdes de vida, mas a desencontros de temporalidades
historicas.

E essa dimensdo da intersubjetividade em torno da experiéncia fenomenolégica dos
movimentos migratorios que o presente capitulo pretende problematizar a seguinte questao
norteadora: o que seria, em Schutz (1979), a experiéncia migratoria em uma estrutura social
fronteiriga marcada por mudancas? Com base nas evidéncias empiricas, ¢ possivel dizer que
as mudangas — sobretudo econdmicas, politicas, sociais e culturais — que marcam uma
estrutura social fronteiri¢a fazem parte do processo que Elias e Scotson (2000) chamam de
“estabelecidos” e “outsiders”.

Dessa forma, o cotidiano e a trajetdria migratoria em uma estrutura social fronteirica
sdo importantes para percep¢do, representacdes e leituras sobre a figura do estrangeiro,
mesmo que numa concepcio de migracdo transnacional*’ em que existe um contato de mais
frequéncia do migrante com o pais de nascimento devido a agcdo das redes migratorias.

Nesse enfoque, ¢ preciso ressaltar a contribui¢do da sociologia em pensar a figura do
estrangeiro e sua relagdo com a patria. Os trabalhos de Schutz (1979), por exemplo,
examinam o estrangeiro, evidenciando a tentativa de adaptar-se ao esquema e modelo cultural
ja estabelecido, e evidenciam uma preocupagdo com as dindmicas sociais que dominam a
cena entre os sujeitos migrantes na relacdo com a sociedade de destino. Simmel (1983), por
sua vez, estuda o estrangeiro com énfase nos polos opostos e complementares em relagdo
dialética  das formas sociais: estabilidade/mobilidade, distancia/proximidade,
inclusdo/exclusao, a fim de poder entender a dimensao da alteridade.

Nos aspectos mencionados, a intera¢do social, na visao de Simmel (2006), por ser um

processo no qual duas ou mais pessoas agem numa relacdo reciproca em determinada

47 Tal fato ocorre porque a transnacionalidade das migragdes propicia, segundo Ambrozini (2009), a manutengio
das ligacdes sociais do transmigrante com o seu pais de origem, seus costumes ¢ sua bagagem cultural. Ou seja,
o imigrante continua mantendo um elo com seu pais de origem e comega a construir relagdes no pais de destino.
Tal fato é chamado pela doutrina de redes migratorias.
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situacdo, tem um componente essencialmente social que faz com que as acdes sejam baseadas
em trocas de significados com as demais pessoas envolvidas naquela situagao.

No caso da estrutura social fronteirica, a postura teérica da fenomenologia social
possibilita perceber alguns elementos ocultos e ocultados na analise sobre o fendmeno
migratdrio. Neste ponto, um conceito capaz de permitir o “resgate” dos individuos inseridos
numa situagdo estrutural de migragdo em um contexto fronteirico ¢ o de trajetoria. Nas
palavras de Bertaux (1979, p.10), a trajetéria ¢ definida a partir de uma relagdo entre a
origem, isto €, o lugar na estrutura de classe da familia onde a pessoa nasce, ¢ a trajetoria
posterior.

No que concerne aos migrantes, enquanto individuos pertencentes a um determinado
grupo social no local de destino, as diferenciacdes sdo de duas ordens: em relagdo aos
estabelecidos (populagdo local) e aos que chegam (migrante). Estas diferenciagdes sdo
extremamente importantes para a realizacdo do seguinte questionamento: qual espago o
migrante ocupa na sociedade receptora?

Assim, 0 questionamento acima contribui para que possamos compreender a trajetoria
como eixo orientador na distribui¢do dos migrantes nos niveis e lugares definidos pela
estrutura de classe, que, por sua vez, segue o percurso de vida dos individuos. Nesse sentido,
dentro da possibilidade de uma ordena¢do de pensamento, Schutz (1978, p.121) indica que “o
mundo da vida ¢ constituido das atividades da consciéncia da subjetividade transcendente”.

Schiitz (1978) pressupde ainda que os individuos coexistam e se enfrentem em um
mundo social constituido por significados e intersubjetividades. Tal ideia implica no
entendimento de que a fenomenologia social representa o estudo dos modos como as pessoas
vivenciam diretamente o cotidiano e imbuem de significado suas atividades.

Mas, voltando ao questionamento referente ao espaco que o migrante ocupa na
sociedade receptora, a visao fenomenologica possibilita o entendimento de que, na sociedade
receptora, o migrante ¢ considerado como individuo que tem como fungdo exercer algo, como
no campo do trabalho, por exemplo, que a populagdo local ndo “deseja” fazer. Dependendo do
contexto especifico em que ocorre o fendmeno migratério, o migrante ¢ estigmatizado como
diferente dos moradores do lugar por apresentar costumes diferentes e, consequentemente,
causa estranhamento na populacdo local. Esse tipo de situagdo evidencia, por exemplo, uma
das maiores dificuldades encontradas em se adaptar ao local de destino, que ¢ exercer outra
profissdo diferente da que exercia no lugar de origem como estratégia de sobrevivéncia, o que

desperta estranhamento no proprio migrante € nas pessoas com quem ele interage.
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O estranhamento podera ocorrer, segundo Schutz (2010), a partir dos aspectos mais
cognitivos da relacdo do migrante, que para ele ¢ o estrangeiro, com a sociedade na qual
procura se integrar. Nessa visdo, Schutz (2010) destaca que o estrangeiro ¢ um individuo
adulto, do nosso tempo e que tenta ser ‘aceito’ ou ao menos ‘tolerado’ pelo grupo do qual ele
se aproxima.

Tomando como base esse pensamento de Schutz (2010), verificamos que, em uma
determinada sociedade marcada por renuncias e sacrificios, que enrijece o pensamento dadas
as condicoes de sobrevivéncia num contexto de privagdes determinadas por relacdes
desiguais, de apropriacdo concentrada dos bens materiais e simbolicos, o estranhamento
torna-se um elemento que se desenvolve no processo de socializacdo, surgindo como resposta
aos conflitos presentes na interacdo social e podendo ainda corroborar para a construgdo de
distanciamento entre pessoas.

A partir de tais consideragdes, verificamos que a sociedade padroniza e legitima suas
acoes sociais de modo que o homem se adapte e se condicione as estruturas da sociedade.
Nesse mesmo sentido, o estabelecimento de papéis sociais no tempo € no espago €, pelo que
tudo indica, um condicionamento da experiéncia migratdria no contexto fronteirico por meio

da adaptacdo e resisténcia, como sera ressaltado na se¢do seguinte.

4.1 Em busca da experiéncia migratéria na fronteira: adaptacio e resisténcia no

cotidiano fronteirigco sob o viés da fenomenologia social

Todo individuo ocupa uma posi¢do na sociedade a qual pertence, com maior ou menor
prestigio, menores ou maiores ganhos, menor ou maior poder. Na realidade, sdo muitos os
papéis atribuidos a um s6 individuo ao longo da sua historia de vida, com implicagdes
relativas aos modelos de sociedade. Neste caso, a interagcdo social interfere e determina o
viver dos atores ao experimentar e compartilhar coisas dando sentido a elas, num ir e vir
ininterrupto alicercado em dizeres, gestos, olhares, ouvires. Esse procedimento nos leva a
refletir sobre os principios tedrico-metodologicos da fenomenologia social, principal teoria
sociologica utilizada neste trabalho para retratar a fronteira como lugar da migragao.

O socidlogo Alfred Schutz*®, considerado o principal tedrico da fenomenologia social,

embasou seu pensamento nos estudos de Max Weber*’ e Edmund Husserl*°. O primeiro autor,

4 Conforme estudos de Wagner (1983), Alfred Schutz foi um sociélogo e filosofo que nasceu na Austria, em
1889, e, ao mudar-se para os Estados Unidos no ano de 1939, passou a se dedicar a fenomenologia socioldgica.
Faleceu em 1959 na cidade de Nova lorque.
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Max Weber, inspirou Schutz a realizar uma interpretacdo dos tipos ideais para a andlise de
uma sociedade, isto €, contribuiu no aprofundamento das relagdes essenciais que existem na
estrutura social, pondo em evidéncia a funcionalidade existente entre diversos grupos sociais.
O pensamento de Edmund Husserl, por sua vez, permitiu a Schutz a compreensao dos
fendmenos sociais a partir do mundo da vida e do significado atribuido pelo sujeito a acao,
amparando-se nos conceitos de intencionalidade e intersubjetividade.

Desse modo, as contribuicoes de Max Weber ¢ Edmund Husserl a teoria
fenomenologica de Alfred Schutz voltam-se a discussdo da estrutura da realidade. Nesse
processo, a tarefa da fenomenologia consiste em mostrar como o outro, o0 mundo social,
cultural, histérico e natural, ao invés de serem “fatos” ja construidos para um sujeito, ao
contrario, sao constituidos pelo sujeito. Assim, o que € primeiro na ordem sociocultural ndo ¢
a estrutura social, a sociedade ou a vida social, mas o ser individual radicalmente livre em sua
atividade constitutiva. E por este motivo que a fenomenologia social possibilita o olhar sob a
dimensdo social, tendo por referéncia as relagdes intersubjetivas inscritas nas experiéncias
cotidianas dos sujeitos.

No caso do objeto de estudo desta pesquisa, o fendmeno da interagdo social e
estigmatiza¢do dos migrantes brasileiros e venezuelanos na fronteira Brasil/Venezuela, alguns
conceitos da fenomenologia social podem ser aplicados para a sua interpretacdo, tais como:
mundo da vida, atitude natural, intersubjetividade, situa¢do biogrdfica, estoque de
conhecimentos, a¢do social, motivagdo e tipificagdo.

Para definir os conceitos mencionados, Schutz (2003) deixa transparecer que sua
fenomenologia discute a estrutura social e salienta a relacdo social como elemento
fundamental na interpretagdo dos significados. Para isso, elege como relevante a compreensao
que se da na cotidianidade da existéncia humana no mundo da vida, também denominado de
mundo social, mundo cotidiano e mundo de senso comum.

Conforme os principios da fenomenologia socioldgica, o mundo da vida é o cenario
onde o ser humano vive, o qual ja se encontra estruturado previamente, anterior ao seu

nascimento. Essa explicacao ¢ dada por Schutz (2012, p. 92), que diz:

4 Considerado um dos fundadores do estudo socioldégico moderno, Max Weber nasceu em 1964 na Alemanha.
Hanke (2012) expoe que o referido autor se tornou socidlogo, jurista, historiador € economista. Morreu em 1920
na Alemanha.

39 Nascido em 1959 no territério que hoje corresponde a Republica Tcheca, Edmund Husserl foi um matematico
e filosofo que estabeleceu a escola da fenomenologia. Segundo Barbosa (2015), Husserl tornou-se responsavel
por romper com a orientagdo positivista da ciéncia e da filosofia de sua época. Faleceu em 1938 na Alemanha.

121



o mundo social no qual o homem nasce e no qual ele precisa encontrar seu
caminho ¢ experienciado por ele como uma estreita rede de relagdes sociais,
de sistemas de signos e simbolos, com sua estrutura particular de
significados, de formas institucionalizadas de organizacdo social, de
sistemas de status e prestigios etc.

Uma forma de resumir o argumento de Schutz (2012) ¢ dizer que, para os fins deste
trabalho, a migra¢do de brasileiros para a Venezuela e de venezuelanos para o Brasil ¢
compreendida nos termos de um movimento desempenhado, em sua dimensao biografica, por
individuos que se deslocam fisicamente e socialmente de um lugar para outro. Nesse ponto,
convém mencionar que a dimensado principal desse deslocamento ¢ seu carater processual, ou
seja, o foco da analise ndo recai apenas na partida ou na chegada do individuo em um lugar,
mas em todo o processo de génese e transformacao dessa movimentacao.

Nesse tipo de interpretacdo, chegadas e partidas de um lugar para o outro devem levar
em consideracdo a nogdo de pertencimento, uma das dimensdes da migracao abordada neste
trabalho. Muito préximo desse entendimento, Elias (1994) mostra que a ideia de
pertencimento busca dar conta da dindmica existente entre individuo e agrupamento, como
constituicdo mutua entre individuo e sociedade.

A partir desse entendimento, recorremos a Schutz (2010) para argumentar que a leitura
que o migrante faz da realidade estabelecida o faz agir de modo natural a partir do que lhe ¢
apresentado como realidade social. Além disso, tem a capacidade de intervir naturalmente
nesse mundo, influenciando e sendo influenciado, transformando-se continuamente e
alterando as estruturas sociais. Schutz (2010) denomina de atitude natural essa forma do
migrante se colocar no mundo da vida.

Diante o exposto, o mundo da vida pode ser compreendido como um mundo cultural e
intersubjetivo devido a cada migrante, seja ele brasileiro ou venezuelano, viver em sociedade
e manter vinculos com outros individuos em diferentes relagdes sociais, compreendendo e
sendo compreendido por meio destas relagdes.

Dessa forma, para viver no mundo da vida, o migrante se orienta pelo modo como
define o cenario da acgdo, interpretando suas possibilidades e enfrentando seus desafios.
Segundo Schutz (2010), isso precede o reconhecimento da situacdo atual do sujeito
constituida por uma situagdo biogrdfica.

A situagdo biogradfica representa, para Schutz (1979, p.73), uma “sedimentacdo de
todas as experiéncias anteriores do homem, organizadas de acordo com as posses ‘habituais’

de seu estoque de conhecimento & mao, que como tais sao posses unicamente dele, dadas a ele
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e a ele somente”. Essa definicdo nos permite entender que, mesmo que cada migrante possua
uma biografia diferente, cada biografia ¢ construida dentro de um mundo constituido por
todos, mas vivenciado de forma diferente.

Fica evidente, na explanagdo acima, que o migrante enquanto sujeito social esta
sempre amparado em sua biografia e em uma comunidade de pessoas que formam o outro
para ele. De acordo com Schutz (1979), este outro é imprescindivel. E gragas a ele que a
sociabilidade se efetiva através dos atos comunicativos.

Nao seria exagero dizer que o sujeito, quando se socializa, o faz através de suas
experiéncias. Isto nos permite concluir que, mesmo fazendo parte de uma realidade social
vivida por outros sujeitos, lhe confere sentidos diferentes. Esta situagdo confere ao ser
humano um estoque de conhecimentos, constituido através de sua vida diaria, que faz com
que ele dé sentido ao mundo que o rodeia; a isto, Husserl denomina “sedimentacdo de
significado”. Esse estoque de conhecimento ¢ construido a partir da intersubjetividade.

Schutz (1964) atribui como tarefa da fenomenologia a necessidade de fundamentar
criticamente a intersubjetividade, considerada categoria fundamental da existéncia humana no
mundo. Isso significa que € na esfera do mundo da vida, no ambito das microrrelagdes e
interacdes didrias, que a realidade social passa a atuar como um repertdrio valido e concreto
para os seus usudrios, correspondendo a um mundo intersubjetivo. Dito de outra forma,
corresponde a um mundo do qual os sujeitos participam com outras pessoas.

No entanto, ¢ importante perceber que esse carater coletivo da realidade cotidiana —
que faz dela a realidade social — ndo se traduz numa homogeneizagao das percepgdes da
mesma realidade. Cada individuo tem um ponto de vista sobre o mundo social diferente dos
demais, apreendendo os elementos a seu redor. Neste aspecto, por se constituir em um mundo
marcado por subjetividades em constante didlogo e negociagdo, estabelecidas conforme um
conhecimento ¢ uma linguagem comuns, o mundo da vida deve ser tomando pela
intersubjetividade.

Mas, de que maneira acontecem didlogos e negociagdes na realidade intersubjetiva?
Esse questionamento nos leva a analise de um elemento-base ao estudo da sociedade: a agdo
social. Conforme ja foi apresentado no inicio dessa secdo, Schutz foi influenciado pela
concep¢do weberiana de sociologia. Weber (1979) considera a ag¢do social uma conduta
humana dotada de sentido. Esse conceito contribui para o entendimento de que a organizagao
social, nas suas regras € normas, seja vista como resultado de um conjunto completo de ag¢des

nas quais os individuos escolhem distintas formas de conduta. E justamente essa énfase sobre
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a acdo social que faz Schutz (2012) definir a a¢do como a conduta humana projetada pelo
sujeito de maneira autoconsciente, intencional, dotada de propdsito, podendo ser positiva ou
negativa. Desse modo, a situagdo bibliografica e o estoque de conhecimentos condicionam a
projecao da acao.

E nesse sentido que a interpretagdo da acdo social, no ambito do cenario migratdrio,
pressupde a compreensao da acdo individual em relagdo a dindmica social dos agrupamentos
aos quais o migrante pertence (BOGNER e ROSENTHAL, 2009). Nessa abordagem, o
projeto da acdo migratéria podera ser interpretado pelo migrante partir de seus motivos
existenciais. A partir desse entendimento, Marandola Junior e Dal Gallo (2010) explicam que
migrar obriga os individuos a desenvolverem outros tipos de territorialidade ao darem “um
salto para o desconhecido”.

Dentro dessa logica, o envolvimento de brasileiros com a Venezuela e de
venezuelanos com o Brasil € um processo complexo que ndo ocorre aleatoriamente, havendo
fatores encorajadores/incentivadores desse envolvimento, enquanto que podem ocorrer fatores
que repelem a tentativa ou interesse no envolvimento. E bom ressaltar que para o
entendimento das migragdes, a partir da vertente fenomenoldgica, € preciso atentar também
para as redes de sociabilidade, formadas com o auxilio do deslocamento e do enraizamento
destes individuos.

Conforme foi exposto no capitulo 3, as redes de sociabilidade sdo essenciais para o
entendimento do processo migratorio, ja& que contribuem na assimilacdo dos motivos e do
fluxo que levaram o migrante ao local de destino devido a, geralmente, serem formadas por
relacdes de parentesco, vizinhanga e amizade. No caso especifico da migragdo de brasileiros e
venezuelanos na fronteira Brasil/Venezuela, essas redes deixam transparecer que, no contexto
migratério, devemos levar em conta o nivel de interacdo social e as reagdes de adaptagao dos
migrantes as novas condigdes espaciais e socioculturais na sociedade de acolhimento. A esse
respeito, Elias e Scotson (2000) chamam a atengdo para a tendéncia de discutir o problema da
estigmatiza¢do social como se ele fosse uma simples questdo de pessoas que demonstram
individualmente um desaprecgo acentuado por outras pessoas como individuos.

O argumento de Elias e Scotson (2000) fortalece a visao de Silva (2006) sobre a
relacdo entre os migrantes e nativos. Este ultimo diz que as representacdes sociais dos nativos
sobre os migrantes sustentam praticas sociais discriminatdrias e segregativas. O argumento do
autor ¢ que os migrantes sao os “outsiders”, os estranhos, os diferentes, que sdo vistos a partir

do lugar do outro e, portanto, sob a dtica do etnocentrismo propria dos “estabelecidos”.
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Nesse ponto, se tomarmos a estigmatizagdo como um atributo profundamente
depreciativo, poderemos recorrer a tipifica¢do para justificar que o estigma, enquanto modelo
da acdo humana, ¢ criado através de um processo de tipicidade. Capalbo (1998) esclarece que
a tipificagdo desempenha um papel importante na compreensao do outro € na interagao social,
sendo fundamental no estudo das relacdes sociais que se desenvolvem na vida cotidiana e
influenciam nos fatores que determinam a conduta dos sujeitos. Desse modo, as tipificagdes
aparecem como fungdes sociais, papéis sociais ou comportamentos institucionais.

Voltando as reflexdes de Capalbo (1998), verificamos que os sujeitos recebem uma
certa visdo de mundo e uma série de tipificacdes, geralmente admitidas no seio do grupo
social onde nascem e crescem: sdo os costumes e habitos, maneiras tipicas de se comportar
para alcangar certos fins tipicos. Schutz (2012) chama isso de “carater social do
conhecimento”, dando a entender que o estigma ¢ constituido no decorrer do processo de
interagdo social. Nessa situacdo, a interacdao social possibilita ao migrante criar um sentido
para a sua acdo e compreensdo do mundo como forma de adaptacdo e resisténcia no contexto
social em que esta inserido.

O que foi mencionado no paragrafo anterior mostra que os esquemas tipificadores
estdio em didlogo constante e reciproco, fazendo com que a realidade social seja
incessantemente negociada e construida no ambito da sociedade, definida por Blumer (1986)
como um conjunto de a¢des realizadas pelos individuos.

Por tal procedimento, Berger e Luckmanm (1974) explicam que os esquemas
tipificadores sao padrdes de pensamento e comportamento que guiam e orientam as condutas
sociais, que condicionam a maneira como as pessoas agem € se comportam nas diversas
situagdes sociais. Nessa defini¢do, os esquemas tipificadores sdo padrdes mentais que ajudam
a classificar e ordenar tanto as situacdes sociais, como também as pessoas € suas agdes €
comportamentos.

Nessa mesma linha de raciocinio de Berger e Luckmanm (1974), Schutz (1979)
explica que a tipificagdo ¢ sempre construida com referéncias a problemas que despertam
nossa aten¢ao e instauram um estado de reflexdo em meio a corrente continua de tempo na
qual estamos imersos no dia a dia. Por conta disso, os esquemas tipificadores permitem que as
pessoas se orientem na vida cotidiana, interpretando as situagdes que vivenciam. Ao
interpretarmos a tipificacdo, por esta leitura dos escritos de Schutz (1979), entendemos que o

ato de tipificar influencia ndo s6 as interpretacdes sobre eventos ou objetos do presente, mas
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também do passado e do futuro, ajudando as pessoas a organizarem mentalmente esses
eventos ou objetos.

Schutz (1979) também salienta que a compreensao da realidade social esta atrelada a
apreensao das suas tipificagdes, designadas como construtos de primeiro grau, que surgem das
falas dos sujeitos. Assim, a fungdo da Sociologia ¢ a elaboracdo dos construtos de segundo
grau, a partir dos de primeiro, construindo, dessa forma, os tipos vividos, sendo que estes
esquemas interpretativos do mundo social devem estar de acordo com a compreensao do
mundo cientifico e do senso comum para serem validos cientificamente.

Mediante essas determinagdes, na proxima se¢do partiremos para um aprofundamento
no debate do mundo da vida enquanto mundo social, o que daré abertura para o entendimento
dos efeitos da migragdo na estrutura social fronteirica. De modo igual, ficard evidente que a
acdo do migrante no mundo social ¢ resultado de uma decisao tomada no mundo da vida, pois
0 que se destaca nesse processo ¢ a possibilidade de uma agdo livre e racional do homem
enquanto capaz de agir por decisdo propria no horizonte do mundo vivido

intersubjetivamente.

4.2 O mundo da vida enquanto mundo social: os efeitos da migracio na estrutura social

fronteirica

Estrutura social ¢ um dos conceitos fundamentais em Sociologia e visa descrever o
padrdo organizado da atividade social, como propds Comte, Spencer e Durkheim (SCOTT,
2010). A partir dessa otica, os pioneiros da Sociologia usaram o termo para se referir as
sociedades como totalidades organizadas que ndo podiam ser reduzidas simplesmente aos
individuos ¢ suas agoes.

Consequentemente, a expressao estrutura social tem sido vista como uma forma de
descrever e explicar padroes recorrentes e duradouros encontrados no comportamento social e
nos varios elementos que constituem o sistema social. Isso levou autores mais
contemporaneos, como Giddens (1984) e Bourdieu (1983), a desenvolverem uma abordagem
de maneira mais ampla sobre a estrutura social.

Giddens (1984), por exemplo, afirma que a estrutura social deve ser vista como
sistema de regras “gerativo” que € inconsciente ¢ permite as pessoas envolverem-se em cursos
de interacdo particulares. J& Bourdieu (1983) se refere a estrutura social como reflexo

internalizado e generalizado das instituicdes e relacdes em que os individuos estdo
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posicionados. Esse sistema de disposi¢des é denominado como habitus’!, que pode ser
aplicado a varias situagdes com que as pessoas se defrontam.

O habitus age como um mediador fenomenologico entre o mundo social e natural
externo e aquele que o agente habita experiencialmente. Em decorréncia disso, tem como
ponto de partida a dicotomia agente social (individuo) e sociedade (estruturas estruturadas e
estruturas estruturantes) numa relagdo dialética entre interioridade e exterioridade.

Nessa passagem, notamos que 0s migrantes, enquanto atores que interagem na
sociedade fronteiriga, constroem e reconstroem a realidade social com base nos esquemas
simbdlico-cognitivos. Por meio dessa pratica, esses migrantes desenvolvem a percep¢do da
realidade fronteirica e orientam suas agdes no mundo societario, estimulando a compreensao
do mundo da vida enquanto mundo social.

A abordagem apresentada acima ¢ estimulada pelas orientagdes intersubjetivas e
procedimentos praticos de conduta intencionalmente mobilizados pelos individuos na
produgdo da ag¢do e da interagdo social, dando a entender o mundo da vida cotidiana como
responsavel por explicitar as modalidades de acdo e interagdo como dependentes de um
repertorio magnificamente complexo de “estoques de conhecimento”, “sistemas de tipificagao
e relevancia” (SCHUTZ, 1979).

Numa breve indica¢do, podemos dizer que, para Schutz (2008), o mundo social ¢
constituido por uma multiplicidade de atores com concepgdes de mundo diferentes, dando a
entender que a sociedade ¢ uma aglomeracao de diferentes tipos de conhecimentos. No
entanto, o cientista social so julga importante analisar as agdes que correspondem a ‘““fatos
objetivos” significantes.

A descricao que Schutz (2008) faz do mundo social é descrita como situacdo face a
face, que se reproduz quando ha comunidade de espaco e de tempo. O autor salienta que, em
linhas gerais, a interacdo face a face ¢ uma experiéncia direta entre pessoas que tém varios
niveis, que vao da simples atitude de orientag@o até a interagdo social.

Isso significa que o pensamento de Schutz (2008) ¢ completado pelas ideias de Berger

e Luckmann (1974, p.49) sobre a realidade da vida cotidiana®2. No geral, os autores avaliam a

31'Scott (2010) diz que o conceito de habitus foi adotado por Bordieu como forma de expor suas ideias acerca da
estrutura social e agdo, tornando-se essencial para a analise da vida social.

52 As aproximagdes entre as ideias de Schutz (2008) e Berger ¢ Luckmann (1974) indicam que a Fenomenologia
Social e o Interacionismo Simboélico sdo duas correntes tedricas proximas que marcam o pensamento das
Ciéncias Sociais no cenario contemporaneo. Essa proximidade se justifica devido a seus pensadores
compartilharem tanto autores como fontes tedricas, tornando-se dificil separar os principios de cada uma delas.
Cabe destacar também que, para Correa (2005), Berger e Luckmann partem dos pressupostos tedricos de Schutz
para desenvolver sua Sociologia do Conhecimento.
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vida cotidiana como marcada por “esquemas tipificadores em termos dos quais os outros sao
apreendidos, sendo estabelecidos os modos como lidamos com eles nos encontros face a
face”.

Desta maneira, como a realidade da vida cotidiana, na fronteira, se mantém valida e
compartilhada entre muitos membros de um grupo? Como ¢ possivel identificar um padrao de
realidade social na fronteira se sua substancia mais imediata — as interacdes face a face entre
migrantes e a populagdo estabelecida — sdo suscetiveis a mudanga?

As questdoes acima podem ser respondidas com o auxilio de Berger e Luckmann
(1974), responsaveis por afirmar que todas as interacdes sdo mediadas por esquemas
tipificadores que padronizam as relagdes em curso na vida cotidiana, oferecendo aos
interlocutores conhecimentos pré-determinados através dos quais cada um vivencia a
experiéncia do outro. Ainda no ponto de vista de Schutz (2008), quando as tipificacdes se
tornam estaveis e universalmente reconhecidas, elas ddo origem aos “papéis sociais”, as
“funcdes sociais” e ao “comportamento institucional”. Em resumo, a tipicidade se abre e se
fecha conforme o grau de anonimato e familiaridade, sendo um processo chave para o
surgimento € a manutengao de estigmas recorrentes em determinada sociedade.

Nesse mesmo contexto, entendemos a migragdo como uma agao social que envolve
um conjunto de significacdes que, por sua vez, geram outros e novos significados —
dependendo do lugar que ocupa na estrutura da sociedade em que ocorre. Trata-se, sem
davida, de um deslocamento de pessoas no espago fisico, que ¢ também um espaco
qualificado em muitos sentidos: socialmente, economicamente, politicamente e culturalmente,
como compartilha Sayad (1998).

Nos itinerarios migratorios, sujeito e sociedade apresentam-se como uma via de mao
dupla, ou seja, a ida e o regresso encontram-se na mesma condicdo humana e social
(SPRANDEL, 2007). Isso justifica que a mesma sociedade de emigracdo se converte na
sociedade de imigracdo, dependendo de onde e de que forma estd sendo abordada. Segundo
Oliveira (2016, p.55), “algo parecido ocorre com o sujeito migrante, que ora emigra e imigra
nos itinerarios de ida e de retorno ou de novas idas, muitas vezes num caminho sem volta”.

A situagdo mencionada acima nao quer dizer que as experiéncias devem ser
exclusivamente pensadas em termos de estruturas sociais interiorizadas, mas também em

termos de interagdes sociais € em termos de repertorios e recursos das estruturas sociais
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acionados pelos sujeitos em suas interacdes. Nessa linha de raciocinio, Dubet (1994, p. 98)
faz a seguinte explicacao:

A socializagdo ndo ¢ total, ndo porque o individuo escape ao social, mas
porque a sua experiéncia se inscreve em registros multiplos e ndo
congruentes. E nisso que assenta aquilo que se podera considerar como a
autonomia do individuo.

Dubet (1994, p.140) também afirma que ‘““as experiéncias sociais sdo combinagdes
subjetivas de elementos objetivos”. Essa afirmagdo revela que a autonomia do individuo e sua
intersubjetividade, ndo estdo dissociadas da vida social, de suas interagdes e dos diferentes
recursos e repertorios disponiveis na sociedade. A experiéncia social ¢, dessa forma,
construida socialmente, ainda que experimentada, em grande medida, no nivel da
intersubjetividade e ainda que vivenciada como experiéncia individual.

No geral, esses apontamentos nos estimulam a considerar que “ninguém emigra
porque quer” (GALEANO, 2008, p.151). Muitas sdo as causas que continuam provocando as
migracdes em ordem crescente e deslocando sujeitos e, junto com eles, grupos e sociedades
inteiras. Por isso que no proximo capitulo iremos destacar que o cenario das migragdes nos
desafia a verificar e demonstrar o porqué do impacto da migra¢do venezuelana ter sido maior
para o Brasil, especificamente para o Estado de Roraima, do que a migracdo de brasileiros
para a Venezuela, em especial para o Estado Bolivar.

De fato, no que concerne aos itinerarios migratérios no cendrio fronteirico, a estrutura
social fronteiri¢a tende a provocar uma dicotomia entre as identidades territoriais, conforme a
pluralidade de atores sociais existentes nas zonas fronteiricas (ALBUQUERQUE, 2012).
Nesse ponto de vista, o conhecimento interpretativo dos atores sociais envolvidos em um
determinado contexto ¢ fundamental para a compreensdao das situacdes que conformam a
realidade concreta.

Dada a existéncia de diversos marcadores de diferenca (classe, etnia, género, geracao e
nacdo) e das distintas concep¢des dos sujeitos posicionados na interseccdo de diferentes
fronteiras sociais, Albuquerque (2012, p.77) recorre a Vila (2003) para expor que “as
fronteiras e identificagdes étnicas, regionais, migratorias, de género e geracionais atravessam
as fronteiras nacionais ¢ ndo podem ser ocultadas em nome de referentes exclusivos de
identificacdo nacional contrastiva”.

Diante disto, Serrano (1990) evidencia a relevancia do mundo social, que fornece o
elemento primario para a produc¢ao de conhecimento social. Esta produ¢dao ¢ marcada por

constru¢des previamente elaboradas pelos atores no mundo da vida. O mundo da vida,
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observado pela otica de Schutz (1979, p.72), “se baseia num estoque de experiéncias
anteriores dele, as nossas proprias experiéncias e aquelas que nos sdo transmitidas por nossos
pais e professores, as quais, na forma de ‘conhecimento a mao’, funcionam como um cédigo
de referéncia”.

Schutz (1979) identifica o individuo como construtor do seu proprio mundo, tendo em
vista que € responsavel por arquitetar sua vida cotidiana, compartilhando suas experiéncias
cotidianas a partir de relagdes com diferentes atores por meio da interagdo. Logo, as acdes na
vida cotidiana sé tém sentido em relacdo as a¢des dos demais.

A titulo de exemplo, o proprio migrante, em suas interagdes com o restante da
sociedade receptora, refor¢a a todo tempo o seu status social, seja positivo ou negativo. Nesse
caso, o status positivo do migrante fundamenta-se na sua importancia para o desenvolvimento
da sociedade receptora. Ja o status negativo ¢ marcado por estigmatizacdo ligada a
inferioridade do status e faz com que o migrante procure um equilibrio de vida num ambiente
extremamente precario e no limite da exclusdo social.

Esse quadro esclarece que migrar ¢ sempre um ato de consciéncia do sujeito
particularmente ou de alguém com quem ele partilha a vida. Deste modo, acreditamos que a
conduta do migrante, isto €, a a¢cdo, nos termos de Schutz (1979), ¢ baseada em um projeto
pré-concebido por ele.

O projeto migratério nasce na relacdo com a experiéncia concreta no mundo vivido.
Portanto, para a sua concretizagdo ¢ necessario que o migrante tenha consciéncia desse
processo, implicando em dois elementos constitutivos fundamentais: a origem (presente) € o
destino (futuro).

De um modo geral, o projeto migratério ¢ elaborado pela existéncia de demanda de
alguma ordem econdmica, social e/ou afetiva que surge da constatagdo critica da realidade.
Neste caso, tanto a origem quanto o destino fazem parte da experiéncia vivida e sentida do
migrante. No entanto, compreender o projeto migratério impde discutir o cenario social das
sociedades de origem e destino. Implica também, como € o caso deste trabalho, interpretar o
processo de marginalizagcdo a partir do debate teodrico em torno da inclusdo e exclusao social
na sociedade fronteirica. Para desenvolver esse debate, a préoxima secdo tomara como

referéncia os conceitos de tipificagdo, estigma, esteredtipo e desqualificagdo social.
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4.3 Exclusao e inclusio social na sociedade fronteirica: tipificacdo, estigma, esteredtipo e

desqualificac¢io social

Considerados conceitos recentes, a exclusdo e inclusdo social abrangem uma
variedade de situagdes socioeconOmicas voltadas a um conjunto de fendmenos que se
configuram por meio das relagdes sociais. No caso especifico da exclusdo social, Lesbaupin
(2006) compartilha que o termo deriva da teoria da marginalidade dos anos 1960, cujo
fendmeno compreendia a mao de obra marginalizada na América Latina. Segundo o mesmo
autor, o conceito de exclusdo esta presente em todos os paises, independentemente de seu
nivel de desenvolvimento, tendo em comum a questao social.

De qualquer forma, o estudo da exclusdo e inclusao social pressupde o conhecimento
prévio do conceito, sendo esta a razdo pela qual apresentamos, a seguir, uma sintese das
defini¢des feitas por Hunter (2000) e Sheppard (2006). Posto isto, de acordo com Hunter
(2000, p.02-03), exclusao social pode ser definida “como multiplas privagdes resultantes da
falta de oportunidades pessoais, sociais, politicas ou econdmicas”. Nessa logica, a nogao de
exclusdo social diz respeito a participacdo social inadequada e a falta de interagdo social.
Sheppard (2006, p.22), por sua vez, afirma que “a inclusdo social, por ser um processo que
visa promover a inclusdo dos seguimentos de vulnerabilidade social, estd relacionada com a
procura de estabilidade social através da cidadania social, ou seja, todos os cidadaos t€ém os
mesmos direitos na sociedade”. Sendo assim, a cidadania social preocupa-se com a
implementagdo do bem-estar das pessoas como cidadaos.

A reflexdo feita, nos pardgrafos anteriores, sobre os conceitos de exclusdo e inclusdo
social proporciona a problematizacdo do conceito de fronteira, concebido numa dimensao
espaco-temporal onde se efetua o didlogo entre os sistemas sociais. Nessa sequéncia, no
ambito da sociedade fronteirica, a exclusdo ¢ compreendida como um mondlogo “do sistema
de poder”, o qual é produzido na dimensdo espago-temporal da fronteira (STEFFENS;
DANTAS, 2016).

Nesse dialogo, a sustentagdo da inclusdo se da no reconhecimento dos direitos
humanos dos cidaddos, o qual implica ir contra a toda forma de marginaliza¢do social com
base no propésito de “assegurar o direito do desenvolvimento individual e participacao social
para todos independente de suas necessidades pessoais e de ajuda, como destacam Steffens e
Dantas (2016).

A vista disso, o debate acerca da exclusdo e inclusio social contribui para a construgao

da condicao fronteirica (DORFMAN, 2008; PORTO, 2014) no que diz respeito ao uso da
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fronteira como sistema de objetos, que condicionam a forma como se dao as agdes, € no que
se refere a condicao fronteirica como sistema de ac¢oes, que leva a criacao de objetos novos ou
se realiza sobre objetos preexistentes. A partir deste foco, Dorfman (2008, p.02) apresenta a

condicao fronteiriga como

um savoir passer [saber passar| adquirido pelos habitantes da fronteira,
acostumados a acionar diferencas e semelhancas nacionais, linguisticas,
juridicas, étnicas, econdmicas, religiosas que ora representam vantagens, ora
o cerceamento de transito ou direitos. [...] evidentemente, deve-se duvidar
de uma condicao fronteiriga universal, haja vista a variedade de relacdes que
podem existir entre os fronteirigos e o territorio estatal a sua frente e as suas
costas: o que temos idealizado aqui diz respeito a fronteira viva e vivida.

Assim sendo, a constru¢do histdrica, social, econdmica e politicamente estabelecida
pelas suas relagdes locais (como espaco do mundo da vida) e externas (como espaco do
mundo social) para a constru¢cdo desta condi¢do confirma a tese de que a fronteira ¢ um
produto historicamente construido, reestruturado e (re)significado. Com base nessa discussao,
a condi¢do fronteirica ¢ constantemente (re)inventada devido a cada momento historico ela
ser refeita, recomposta e estabelecida social e politicamente como um espago de dialogo e/ou
de conflitos. Sem duvida, essa contextualizacdo ¢ valida para esclarecermos as especificidades
dos conceitos de estigma, esteredtipo e desqualificagdo social.

No cendrio atual, a realidade social fronteirica se evidencia como um espago-tempo
hibrido, de inven¢des e negociagdes; uma dinamica na qual a negociacdo das identidades
amplia a possibilidade das fronteiras a serem consideradas “lugares da contradi¢do, ao mesmo
tempo periféricos aos estados-nagdo e plenos de alternativas politicas e econdmicas pelo
transito fronteirico” (DORFMAN, 2008, p.01).

A emergéncia de novas/outras identidades na sociedade fronteirica coloca em
evidéncia o processo de constituicdo de uma identidade negativa do sujeito. Com isso,
convém mencionar que a expressao “identidade negativa” contribui para que os migrantes
herdem um status desvalorizado e vivam a experiéncia da desqualificagdao social (PAUGAM,
2003). Esse processo, sem duvida, contribui também para que esses migrantes sejam
transferidos das posigdes sociais anteriormente reconhecidas para uma experiéncia de viver
com/na diferenca, na qual a instabilidade do sentido de identificacdo concede lugar a um
emaranhado jogo de identificagdes provisoérias e instaveis, idealizando um novo espago social

visivelmente marcado por uma eventual “crise de identidade” (HALL, 2011).
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Por consequéncia, ¢ no espago social fronteirico — pouco demarcado, constituido e
tangenciado pelas relagdes de poder — que diferentes sujeitos negociam formas de
pertencimento no sistema de significagdo social. Diante disso, as subjetividades sao
produzidas ao mesmo tempo em que produzem relagdes sociais como efeito das experiéncias
do sujeito e das suas relacdes com outros sujeitos, com as coisas € com o mundo. De modo
sequente, a repeticdo de discursos sobre o outro possibilita a constituicdo e a disseminacao de
representacoes da realidade, além da demarcacao de zonas de pertencimento capazes de fixar
posi¢des como desejaveis e indesejaveis.

Os discursos sobre o outro sdo frequentemente repetidos com o padrdo do chamado
“habito” (LAHIRE, 2002; KAUFMANN, 2003) e podem permear tanto as ac¢des sociais
quanto as individuais. Em suma, podemos dizer que toda atividade humana esta sujeita ao
habito. Mas qual o papel social do habito? Para Castro e O 'Donnell (2015), o habito fornece
um padrdo a partir do qual agentes aprendem “como as coisas s3o0” sem que cada situacao
tenha que ser definida de novo, etapa por etapa, cada vez que acontece. Logo, podemos dizer
que, diante das situacdes apresentadas, no decorrer da vida cotidiana, recorremos a um
“estoque” social de conhecimento que fornece os esquemas tipificadores para as principais
rotinas que preenchem o dia a dia. Isso significa que as tipificagdes ndo se restringem ao
ambito das interagdes sociais, valendo também como instrumento de padronizagdo de
acontecimentos e experiéncias por contribuirem na formulac¢ao de ideias sobre os individuos e
o mundo social.

Os processos de formacao de habitos, expostos anteriormente, sio denominados por
Beger e Luckmann (1974) como institucionalizacdo, jA que estes autores reconhecem a
origem das institui¢des na tipificacdo das acdes habituais. Contudo, ndo ¢ possivel definir os
individuos sociais apenas por um pertencimento tipico — classe social, género, raca, idade, etc.
—, tornando-se necessario apreender a relagdo entre as disposi¢cdes dos individuos e as
estruturas sociais.

Nessa situagdo, os grupos constroem caracteristicas positivas ou negativas deles
mesmos nos processos de interacdo ou as impdem a outros grupos (DIEHL, 2017).
Evidentemente, no processo de interagdo entre os individuos, estas caracteristicas contribuem
para o surgimento de simbolos que originam as formas acentuadas de diferenciagdo social, ou
seja, determinados tipos de desigualdade e discriminagdo originados no processo de interagao,
visto que os atores vao reproduzindo em suas acdes simbolos que possuem significados.

Segundo Gallino (2005), quando esses simbolos sdo resultantes de avaliagdes negativas,
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capazes de marcar severamente a identidade e a autoestima do individuo, ¢ que surge o
estigma, conceituado por Goffman (1988) como roétulo social negativo que identifica pessoas
como desviantes, nao porque seu comportamento viole normas, mas porque elas tém
caracteristicas pessoais ou sociais que levam outras pessoas a exclui-las.

Em termos gerais, para uma melhor compreensdo a respeito dos estigmas, Goffman
(1988) propde a visdo de que este conceito ¢ constituido socialmente, além de ser permeado,
na relacao social cotidiana, pela ideia da presenca fisica entre estigmatizados € normais. Essas
consideragdes fazem com que Goffman (1988) acredite que o individuo estigmatizado possui
duas identidades: a real e a virtual.

O pensamento de Goffman (1988) ¢ explicado por Siqueira e Cardoso (2011), que
fazem as seguintes defini¢des: a identidade real € o conjunto de categorias e atributos que uma
pessoa prova ter ¢ a identidade virtual € o conjunto de categorias e atributos que as pessoas
tém para com o estranho que aparece a sua volta. Logo, sdo exigéncias e atribui¢des de carater
feitas pelos normais quanto ao que o estranho deveria ser. Desse ponto de vista, uma dada
caracteristica pode ser um estigma especialmente quando ha uma discrepancia especifica entre
a identidade social virtual e a identidade social real.

Portanto, nessa relagdo entre identidades real e virtual, Goffman (1988) descreve trés
tipos de estigma:

Em primeiro lugar, ha as abominag¢des do corpo — as varias deformidades
fisicas. Em segundo, as culpas de carater individual, percebidas como
vontade fraca, paixOes tirdnicas ou ndo naturais, crengas falsas e rigidas,
desonestidade, sendo essas inferidas a partir de relatos conhecidos de, por
exemplo, disturbio mental, prisdo, vicio, alcoolismo, homossexualismo,
desemprego, tentativas de suicidio e comportamento politico radical.
Finalmente, ha os estigmas tribais de raga, nacdo e religido, que podem ser
transmitidos através de linhagem e contaminar por igual todos os membros
de uma familia (GOFFMAN, 1988, p.14).

Em consequéncia da descri¢ao acima, o estigma ¢ um simbolo, um elo utilizado por
um grupo ou individuo com a finalidade de exercer a dominagao sobre outro. Em geral, essa
dominagdo ocorre de diversas formas, podendo variar de acordo com a evidéncia e a
exposicao das caracteristicas do individuo por intermédio de elementos de rotulagdo,
estereotipizagdo, separagao, perda de status e discriminagao.

Viérias explicagdes podem ser prontamente extraidas do pensamento de Goffman
(1988). Uma delas consiste em reconhecer a rotulacdo como processo social de eleger uma
determinada caracteristica e aplica-la a alguém, nao indicando, necessariamente, que este

individuo a possua (LINK; PHELAN, 2001).
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Os roétulos, na verdade, ligam uma pessoa ou grupo a um conjunto de caracteristicas
desagradaveis que formam o esteredtipo. Em outras palavras, Link e Phelan (2001) refor¢gam
que, a partir dos rétulos empregados as pessoas e grupos estigmatizados, esteredtipos sao
criados, constituindo, com tal caracteristica, o processo de estereotipizagao.

A estereotipizagdo propicia, na realidade, o entendimento de que as pessoas dispdem
de uma gama de termos que estigmatizam outros grupos e que s6 fazem sentido no contexto
de relagdes especificas entre estabelecidos e outsiders (ELIAS; SCOTSON, 2000). Por
conseguinte, o estigma ¢ tratado como um simbolo que um grupo estabelecido apresenta sobre
um grupo subjugado por um poder de dominagao.

Em condigdes gerais, o poder de dominacdo ¢ definido por Becker e Arnold (1986)
como prestigio, riqueza ¢ habilidade de manter o controle social sobre alguém. Essa
explicacdo justifica o processo que envolve a sociedade e o estigma, dando a entender que a
sociedade tem o poder de impor suas normas, valores e crengas sobre pessoas com menos
poder. No nivel de comportamento social, as pessoas tomam atitudes especificas sobre um
determinado estigma e sobre os comportamentos das pessoas estigmatizadas, influenciando a
forma pela qual um individuo estigmatizado ¢ inserido num grupo ou excluido socialmente.

No ponto de vista de Becker e Arnold (1986), os individuos estigmatizados tornam-se
cientes da forma como os outros os veem. Para os mesmos autores, aquele que ¢
estigmatizado pode sofrer um complexo processo de normatizagdo, o qual se da pela forma
que o individuo estigmatizado se adapta a sociedade, com a intencdo de restringir sua
diferenca das normas culturais.

Algo semelhante ocorre em relagdo aos esteredtipos, que criam, por exemplo,
consensos sociais a respeito de categorias étnico-raciais, regionais, de género e de orientagao
sexual. Esses elementos sustentam e reproduzem as desigualdades a que estas categorias estdo
historicamente submetidas. No ambito dessas caracteristicas, Johnson (2015) caracteriza o
esteredtipo como uma forma de tipificar e marcar diferencas que s3o socialmente
significativas, definindo previamente categorias de pessoas a medida que os esteredtipos as
classificam.

Os argumentos desenvolvidos até aqui especificam os esteredtipos e estigmas como
formas de pensar, representar e marcar as diferencas. Esse proposito associa-se ao processo de
desqualificacdo social, designado por Paugam (2003) como mudangas relacionadas as
condigdes de vida degradadas ou precarizadas. Trata-se, desta forma, de “estudos a

diversidade do status que definem as identidades pessoais, ou seja, os sentimentos subjetivos
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acerca da propria situagdo que esses individuos experimentam no decorrer de diversas
experiéncias sociais e, enfim, as relagdes sociais que mantém entre si com o outro”
(PAUGAM, 2003, p.47).

Sobre esse aspecto, Paugam (2003) menciona que a constru¢ao conceitual da
desqualificacdo social compreende situagdes de pobreza além de também estar vinculada a
processos de exclusdo. Esse principio estimula o autor a articular os seguintes pressupostos
acerca do conceito de desqualificagdao social: 1) Nocdo de trajetoria — processo entendido de
forma longitudinal, o que permite apreender o percurso temporal dos individuos; 2) Conceito
de identidade — conjunto de percepcdes positivas ou negativas sobre quem sao os individuos
em relacdo a eles mesmos, aos outros e aos sistemas sociais; 3) Aspecto da territorialidade —
base espacial que abriga processos excludentes.

Os pressupostos apresentados acima evidenciam que a desqualificagdo social surge em
decorréncia de processos de inclusdo marginal. Nessa situacdo, o que ocorre € que o contato
estrutural entre dois grupos nacionais ou grupos nacionalizados, em um contexto fronteirigo,
contribui para que a sociedade fronteirica, assim como outras sociedades contemporaneas,
seja delimitada por categorias e diferentes classes no seu interior.

Certamente, condi¢des sociais em transformac¢do no cotidiano fronteirico recolhem a
percepcao subjetiva e objetiva de alguns sujeitos que se encontram em situacdo de mudanga
social. Essa realidade ¢, sem duvida, o ponto de partida para que o proximo capitulo
“Interagdes e estigmas entre brasileiros e venezuelanos na fronteira Brasil/Venezuela:
redefini¢do do fluxo migratério” explore algumas dimensdes cotidianas emergentes das
interacdes entre pessoas de diferentes nacionalidades na fronteira entre o Brasil e a
Venezuela, em particular os migrantes brasileiros e venezuelanos. Posto isto, serd evidenciado
a complexidade da realidade migratéria da fronteira Brasil/Venezuela, considerando a
emergéncia dos processos sociais que vao além dos limites geograficos, culturais, politicos

das sociedades neles envolvidas.
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5 INTERACOES E ESTIGMAS ENTRE BRASILEIROS E VENEZUELANOS NA
FRONTEIRA BRASIL/VENEZUELA: REDEFINICAO DO FLUXO MIGRATORIO

Pensar a etnicidade em relacdo a um grupo e sua cultura é
como tentar aplaudir somente com uma mao (BARTH,
1995, p.16).

Considerar as interagdes e estigmas sociais na relagdo estabelecida entre os migrantes
brasileiros e venezuelanos com a populacdao estabelecida na fronteira Brasil/Venezuela ¢
adentrar no entendimento de que o estigma ¢ um fendmeno que se da nas interagdes sociais.

Definido o estigma, partimos agora para a delimitagdo de suas manifestagdes. Sobre
i1sso, Corrigan e Lundin (2000) explicam que o processo de estigma ¢ manifestado por
estereotipos que sao construidos com a experiéncia, adquiridos através do contato regular com
membros de um grupo em particular. Os autores ressaltam que as pessoas desenvolvem
atitudes em relagdo a certos grupos com base no numero de vezes que interagem com ele.

Tendo em vista o contexto apresentado, este capitulo tem por objetivo principal a
exposicao e a analise dos contextos e processos de interagdo e estigmatizacao vivenciados
cotidianamente pelos interlocutores desta pesquisa na fronteira Brasil/Venezuela. Paralelo a
isto, os migrantes brasileiros e venezuelanos se colocam no centro de um processo marcado
pela nocdo de “sociedade de emigracdo e imigracao” (SAYAD, 1998) em que a alteridade
deriva do “ndo-lugar” a que o sujeito desenraizado passa a ocupar no transito entre duas
sociedades. Caracteristica esta que fundamenta o estigma enquanto um atributo
profundamente depreciativo marcado através das relagdes sociais onde um lado ¢ depreciado
com relagdo ao outro “normal” (GOFFMAN, 1988).

Neste sentido, a0 mesmo tempo em que as trajetdrias de sociabilidade moldam o
individuo migrante na sua relacdo com a sociedade receptora, os sujeitos que possuem varios
atributos sociais negativos sdo mais facilmente identificados como migrantes. Entdo,
conforme Uriarte (2009), o estigma se projetard com mais facilidade naqueles considerados
mais diferentes em termos de cultura, religido, classe e raga.

O estigma do migrante dificulta sua vida principalmente no processo de interacdo
social com a sociedade ja estabelecida no local de destino. Desta maneira, a andlise
apresentada nas segdes seguintes tem como proposito explanar as categorias expressas do
vivido extraidas dos discursos dos migrantes brasileiros e venezuelanos e de suas
representacdes consulares. Consequentemente, falar de migrantes brasileiros e venezuelanos

sem levar em conta as interagdes que estruturam o universo social do qual fazem parte
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dificilmente nos fornecerd uma imagem vivida da experiéncia migratéria e da sociedade na
qual se realiza.

Portanto, no que se refere aos contetidos das secdes que compdem esse capitulo,
esclarecemos que, incialmente, faremos uma contextualizagdo da experiéncia de brasileiros na
Venezuela e de venezuelanos no Brasil, dando énfase ao principio de que essa dindmica
migratoria ¢ recente e acontece especificamente, no caso dos brasileiros, na cidade de Santa
Elena de Uairén (Estado Bolivar/Venezuela) e, no caso dos venezuelanos, nas cidades de
Pacaraima e Boa Vista, ambas pertencentes ao Estado de Roraima (Brasil). Nessa logica,
desenvolveremos um debate acerca das mudangas das tipificagdes sociais ocasionadas pela
inversdo do fluxo migratério na fronteira Brasil/Venezuela. Com essa inversdo, marcada pelo
deslocamento em massa de venezuelanos para Roraima, os processos de estigmatizagdo e
estereotipizagdo tornaram-se cada vez mais evidentes. Por fim, diante desse contexto de
migracdo fronteirica, refletiremos sobre o modo como brasileiros e venezuelanos sao

representados pela populagdo ja estabelecida na fronteira Brasil/Venezuela.

5.1 A experiéncia de brasileiros na Venezuela e de venezuelanos no Brasil: uma

contextualizacio da dinAmica migratoria recente

As migragdes internacionais estao relacionadas as ocupagdes dos mais diversos pontos
do planeta e, atualmente, “vém passando por profundas mudangas em suas formas de
organizagdo socioespaciais e nas significagdes atribuidas pelos diversos sujeitos que migram”
(ALBUQUERQUIE, 2014, p.02). Ainda conforme o autor, essas mudangas indicam que todas
as migragdes sdo, por consequéncia, fronteiricas devido, entre outros motivos, as fronteiras
nacionais, culturais e simbolicas estarem em movimento e em constante redefinicdo nos
processos de interagdo social dos migrantes com a populagdo local do lugar de destino e
também com os familiares e amigos que ficaram no lugar de origem.

No caso especifico do locus de investigacdo desta pesquisa, a fronteira
Brasil/Venezuela, ¢ importante verificar as formas criativas em que brasileiros e venezuelanos
se tornam sujeitos de suas experiéncias migratorias e que, para além de materialidades, as
migragdes promovem trocas, partilhas e insercdo de novos conhecimentos e valores, mesmo
havendo situacdes de manifestagdo de estigmas em um processo de desqualificagao social.

Importa reconhecer que a migracdo de brasileiros e venezuelanos, na fronteira
Brasil/Venezuela, comporta fluxos e refluxos importantes para o entendimento de que esse

cenario das migragdes nos desafia a verificar e demonstrar o porqué do impacto da migragao
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venezuelana ter sido maior para o Brasil, especificamente para o Estado de Roraima, do que a
migracdo de brasileiros para a Venezuela, em especial para o Estado Bolivar.

Pensamos, entdo, que apesar de poucos dados e bibliografias especificas que
comparem as migragdes de brasileiros para a Venezuela e de venezuelanos para o Brasil, os
brasileiros que comegaram a emigrar para a Venezuela a partir do ano de 1970 possuem um
propésito de migracdo e perfil diferenciados dos venezuelanos que passaram a chegar ao
Brasil, sobretudo, a partir de 2015, embora ambos os povos tenham realizado outra etapa
migratéria antes de chegarem ao destino atual.

No entanto, antes de apresentarmos as andlises mais especificas para os migrantes
brasileiros e venezuelanos na fronteira Brasil/Venezuela, pretendemos abordar esse fendmeno
migratério de um modo mais geral. A vista disso, o que mais chama a atengao, inicialmente, é
que, mesmo a emigragdo de brasileiros para Santa Elena de Uairén compreendendo um marco
temporal de 37 anos, nesse periodo o nimero de brasileiros residentes na Venezuela
corresponde a cerca de 15 mil, como apresentamos no capitulo 01. Ao contrario da atual
imigragao venezuelana nas cidades brasileiras de Pacaraima e Boa Vista, que ja foi noticiada
pela midia televisiva e impressa de Roraima em 2017 com o nimero de aproximadamente 30
mil pessoas em menos de 02 anos, sendo que a maioria vive de forma irregular.

Como exemplo de noticia referente a presenga de venezuelanos em Roraima, citamos
a reportagem da EBC Radioagéncia Nacional intitulada “Ao menos 30 mil venezuelanos ja
migraram para Roraima”, publicada em 13/02/2017 (Figura 14). A reportagem expressa que
muitos venezuelanos buscam assisténcia no Centro de Referéncia ao Imigrante, abrigo

mantido pelo governo do Estado de Roraima:

Durante o ano de 2016, Roraima viu crescer o fluxo migratorio de
venezuelanos no estado. Foram cerca de 30 mil estrangeiros, segundo
estimativa do governo estadual [...] na capital, Boa Vista, ¢ possivel vé-los
por toda parte. Fazendo malabares ou limpando para-brisas nos semaforos,
vendendo artigos pelos bares e restaurantes ou em busca de suporte no
Centro de Referéncia ao Imigrante, um ginasio de esportes na zona oeste da
cidade que virou a casa de centenas deles. (EBC Radioagéncia Nacional,
13/02/2017).
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EBC Radioagéncia Nacional

B Ao menos 30 mil
venezuelanos ja migraram
para Roraima

o

A Radioagéncia Nacional divulga, a partir desta segunda-feira (13), &
primeira matéria especial, de uma série de trés, sobre g situagdo de
venezuelanos que estZo migrando para o Brasil em busca de mzalhor
qualidade de vida.

A matéria de hoje abordza o crescimento do fluxo migratério de
venezuelanos que entram no pais por Roraima. A reportagem foi
produzida pela equipe de jornalismo da Radio Nacional da Amazonia.

Figura 14 — Reportagem da EBC Radioagéncia Nacional sobre a migracio de
venezuelanos em Roraima (13/02/2017)
Fonte: EBC, 2017.

O dado da reportagem, além de ser preocupante, s6 confirma que o impacto da
migracao fronteirica tem sido maior para Roraima, pois o estado brasileiro esta exposto a
seguranga publica nacional em razdo de fronteira desprotegida, caracterizada por diversas vias
de acesso clandestinas utilizadas como rota de trafico de pessoas, de drogas e de armas
(SANTOS, 2015). Além disso, a intensidade do fluxo migratorio, a ponto de ser descrito por
outros veiculos de comunicagdo como €xodo ou invasdo, levou o governo de Roraima a

decretar estado de emergéncia por receber venezuelanos de diferentes regides da Venezuela
(Grafico 01).
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Grafico 01- Origem dos entrevistados venezuelanos por Regioes Administrativas da
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Fonte: Amostra de 15 migrantes venezuelanos. Pesquisa de campo, 2016, 2017.

Outras justificativas que corroboram para que o impacto da migracdo de venezuelanos
seja maior para Roraima do que a migracdo de brasileiros para Bolivar estdo entre as
provaveis motivagdes para esse fluxo migratério. De modo comparativo, afirmamos que,
enquanto os brasileiros passaram a migrar para a Venezuela de forma espontanea — este fluxo
¢, de certo modo, um prolongamento das migragdes internas, resultado da expansdo da
fronteira agricola na Amazonia (BECKER, 2007) e a frente garimpeira (RODRIGUES et al.,
2016) —, os venezuelanos tém praticado a migragao forcada para Roraima.

Os acontecimentos indicam que o movimento migratério de venezuelanos para o
Brasil possui um fator de expulsdo muito expressivo, no qual as situagdes de debilidade

econdmica, social e de seguranca fazem com que muitos venezuelanos deixem seu pais em

33 Desde um decreto de 1969, as Regides Administrativas da Venezuela agrupam Estados, Distrito Capital e
dependéncias federais da Venezuela, sendo classificadas da seguinte forma: Regido dos Andes, Regido Capital,
Regido Central, Regido Centro-Oeste, Regido Guayana, Regido Insular, Regido dos Llanos, Regido Nordeste,
Regido Sudoeste e Regido Zuliana.
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busca de um emprego em condi¢des dignas ou de uma moradia para que, assim, amenizem o
desespero causado pela fome e pela pobreza.

O que acontece, nesse cenario, ¢ que o movimento migratério de venezuelanos para
Roraima configura-se nos principios de sobrevivéncia. Isso quer dizer que, embora seja um
movimento forcado em virtude das condi¢des em que se encontra o migrante na origem, nao
possui maiores resguardos no sistema internacional da mesma maneira que os refugiados™
(BETTIS, 2009). Essa mudanc¢a marcante no fluxo migratorio da fronteira Brasil/Venezuela
nos estimula a realizar o seguinte questionamento: Roraima esta preparado para receber os
venezuelanos?

O questionamento acima pressupde que, por Roraima ser o estado com a menor
populagdo absoluta do Brasil, 0 movimento migratorio em massa de venezuelanos, iniciado
em 2015, passou a ser bastante significativo em termos numéricos € nao foi comportado pela
estrutura fisica das cidades de Pacaraima e Boa Vista, que ¢ incipiente quando comparada a
estrutura fisica de outras cidades brasileiras.

Sobre esse aspecto, devemos levar em consideragdo a avaliagdo de Eduardo
Oestreicher®, Diretor de Comércio Exterior da Secretaria de Planejamento do Estado de
Roraima (SEPLAN/RR), quando comparou o fluxo migratdrio de brasileiros para a Venezuela

e de venezuelanos para o Brasil:

Os nUmeros sobre a imigragdo venezuelana em Roraima estdo
superestimados. O Estado de Roraima nao tem ainda um dado oficial [...].
Penso que o numero é bem menor que 30 mil, como esta sendo divulgado
pela midia local. Mas esse niimero ¢é crescente e, por causa disso, as
autoridades de Roraima precisam pensar no que fazer? O impacto dessa
migragdo ja ¢ bem visivel a Roraima. Ja atinge, por exemplo, o atendimento
a saude, ja atinge em registros na area de seguranga ¢ também atinge na
divisdo de espacos de escolas e creches, para ndo falar na oferta de empregos
[...]. No periodo onde essa migracdo era inversa, no final dos anos 70,
comeco dos anos 80, brasileiros das Regides Norte ¢ Nordeste também
fizeram como os venezuelanos estdo fazendo ao procurar o Brasil. Eles
foram para a Venezuela em busca de oportunidades e de atendimento a uma
estrutura de servigos publicos, que naquele momento era bem melhor do que

5% Apesar da diferenca entre migragio de sobrevivéncia e migragdo compulséria, muitos venezuelanos
permanecem em Roraima através da solicitacao de refugio.

55 Eduardo Oestreicher, além de ser uma das principais autoridades de Roraima que tem um grande
conhecimento sobre as relacdes bilaterais entre Roraima (Brasil) e Bolivar (Venezuela), transita constantemente
para a Venezuela desde 1984, quando seu pai (migrante originario do Maranhdo) implantou em Roraima uma
empresa de exportacdo de madeiras para a Venezuela. Por este motivo, desde a década de 1980, ele passou a
realizar viagens para a Venezuela com o intuito de estabelecer uma relacdo mais préoxima com os clientes e
cuidar da documentag@o da exportacdo. Logo, com a experiéncia adquirida, é considerado um conhecedor da
fronteira Brasil/Venezuela. Foi por esse motivo que recebeu a indicagdo para atuar como Diretor de Comércio
Exterior em Roraima e Presidente da Camara Venezuelana Brasileira de Comércio e Industria de Roraima.
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na Regido Norte do Brasil. Quando eu falo em Nordeste ¢ exatamente a
ponta do Nordeste que é mais proxima da Regido Norte, onde esta inserido o
Maranhdo o Piaui e o Ceara. Apesar da auséncia de dados mais precisos
sobre a chegada dos brasileiros no Estado de Bolivar (Venezuela), afirmo
com toda certeza que houve um impacto na economia de Bolivar,
principalmente no setor de mineragdo, onde o brasileiro que buscava uma
oportunidade era melhor aceito do que o proprio venezuelano porque ia para
uma atividade mais pesada, uma atividade bragal [...] mais pra frente, na
década de 90, quando comegou a constru¢do do Complexo Hidrelétrico de
Guri, brasileiros de melhor qualificagdo também migraram para a Venezuela
para trabalharem nesse projeto da construg@o da hidrelétrica. Porém, foram
migracdes pontuais como também aconteceu mais recente na efetivacdo de
obras de infraestrutura, através de empresas brasileiras, que foram
contratadas para atuarem na constru¢ao da segunda ponte do rio Orinoco ¢
do metr6 de Caracas, por exemplo. Entdo, essa imigracdo venezuelana, em
Roraima, também é em busca de uma melhor qualidade de vida por quem
ndo esta encontrando no pais de nascimento [...]. A principal diferenga que
eu vejo € no controle. A Venezuela fazia o controle dos antecedentes
criminais junto aos brasileiros que entravam em solo venezuelano. Isso ndo ¢é
feito pelo Brasil. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em
28/08/2017, na cidade de Boa Vista).

Como dito por Eduardo Oestreicher (2017), o deslocamento entre um pais e outro
representa uma possibilidade de sobrevivéncia, mas também uma escolha ou um projeto
individual. Essa dinamica faz com que Roraima e Bolivar enfrentem um duplo papel de
emissor de mdo de obra de nacionais (migracdo interna)’® e de estrangeiros oriundos,
principalmente, da regido fronteirica.

Apesar disso, ¢ importante levarmos em consideracdo que o processo migratorio nao
se inicia com a partida do local de origem. Ele ¢, antes de tudo, um projeto migratorio.
Portanto, decidir migrar implica se dispor a construir uma nova vida, uma nova historia e uma
nova identidade. Além do mais, o processo de elaboragdo e execugao do processo migratorio
torna-se marcado, inicialmente, pela constru¢do do mapa sobre o destino e as informagdes
advindas por diversos meios com o objetivo de reduzir os riscos de fracasso do projeto que se
iniciou. Esta etapa de transicdo entre a construcdo do projeto migratério e o deslocamento ao
local de destino caracteriza a migracdo uma agdo consciente, mesmo havendo motivos
distintos para a sua pratica.

Assim, quando discorremos sobre a constru¢cdo do projeto migratério de brasileiros

para a Venezuela e de venezuelanos para o Brasil, compreendemos que no caso dos

brasileiros a emigracdo para a Venezuela iniciou-se espontaneamente com o desejo desses

56 Os brasileiros que migram para a Venezuela, apesar de sairem de Roraima, sio nascidos em outros estados
brasileiros. A mesma coisa acontece com os venezuelanos, que chegam ao Brasil dando continuidade ao projeto
migratorio iniciado com a experiéncia migratoria em distintos lugares do pais de origem.
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migrantes em melhorarem a vida econdmica, tornando-se uma continuidade da migragcdo, em
especial de nordestinos, até Roraima.

No que se refere a emigracdo de venezuelanos para o Brasil, esta acdo social inicia
basicamente por uma critica ao lugar de origem, pela consciéncia de sua condi¢do, como
também perspectivas para o futuro. Ao analisarmos essa condi¢do e a condi¢ao anterior dos
brasileiros, lancamos a seguinte pergunta: como a informacao sobre a Venezuela chegou para
0os migrantes brasileiros e como a informagdo sobre o Brasil chegou para os migrantes
venezuelanos, apesar de os dois paises serem fronteiricos? A resposta para esta pergunta pode

ser visualizada no grafico 02, exposto a seguir:

Grifico 02 - Fonte de informacdes sobre o Brasil e a Venezuela®’

mBRASILEIROS
m VENEZUELANOS
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Fonte: Amostra de 33 migrantes (18 brasileiros e 15 venezuelanos). Pesquisa de campo,
2015,2016 ¢ 2017.

O grafico 02 demonstra que, para os migrantes entrevistados (brasileiros e
venezuelanos), as relacdes familiares sdo a fonte de conhecimento por exceléncia das cidades
de Santa Elena de Uairén, no caso dos brasileiros, e das cidades de Pacaraima e Boa Vista, no
que se refere aos venezuelanos. Na maior parte dos migrantes contatados, ficou explicito que
seus familiares representam uma fonte de conhecimento sobre as cidades de Santa Elena de

Uairén, Pacaraima e Boa Vista devido a ja terem alguma experiéncia com essas cidades, ou

57O grafico apresenta a visdo dos entrevistados (brasileiros e venezuelanos, compreendendo um total de 33

pessoas — 18 brasileiros e 15 venezuelanos) sobre as informagdes obtidas em relagdo ao Brasil ¢ a Venezuela
antes da migragao.
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porque nelas moravam hé algum tempo, ou ainda por morarem em outras cidades proximas e
com elas estabelecerem relagdes cotidianas.

Obviamente, essas informagoes sobre os paises de destino sdao uteis para os migrantes
brasileiros e venezuelanos a medida que compdem o acervo de informacdes sobre as
condi¢des sociais, econdmicas e politicas das cidades em que passam a viver. Esses elementos
sdo necessarios a construcdo do projeto migratdrio e a interpretacdo dos efeitos da migragado
de brasileiros e venezuelanos na estrutura social da fronteira Brasil/Venezuela, conforme os
principios do mundo da vida e do mundo social.

E pertinente observar que a migragio ndo ¢ somente parte de um processo econdmico.
Como sustenta Durham (1973), a decisdo de migrar possibilita ampla mudanga social, tanto
para o individuo quanto para a sociedade de origem e de destino. E em razdo disso que os
fatores determinantes que motivaram a pratica migratéria dos brasileiros e venezuelanos

entrevistados para a fronteira Brasil/Venezuela sdo apresentados a seguir, no grafico 03.

Grafico 03 — Motivagdes que ocasionaram a decisao de migrar (brasileiros e

venezuelanos)
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Fonte: Amostra de 33 migrantes (18 brasileiros ¢ 15 venezuelanos). Pesquisa de campo, 2015,
2016 e 2017.
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E interessante notar que, segundo as informagdes apresentadas no grafico 03, a
motivagdo pelo trabalho foi a que mais estimulou brasileiros e venezuelanos a praticarem a
migracao fronteirica. Como diria Schutz (1979), o trabalho ¢ um dos estilos cognitivos da
realidade da vida cotidiana. Melhor dizendo, o trabalho ¢ um tipo significativo de
espontaneidade que coloca os individuos na condi¢do de artifices de sua propria vida.

No entanto, apesar do trabalho (formal e informal) desempenhado pelos migrantes
brasileiros e venezuelanos, como forma de sobrevivéncia, nem sempre a atividade laboral foi
suficiente para suprir adequadamente as atividades da vida material dos entrevistados, como

expoe o grafico 04.

Grafico 04 — Enfrentamento de dificuldades financeiras (brasileiros e venezuelanos)
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Fonte: Amostra de 33 migrantes (18 brasileiros e 15 venezuelanos). Pesquisa de campo, 2015,
2016 ¢ 2017.

O grafico 04 aponta que os relatos de 67% dos brasileiros e de todos os venezuelanos
entrevistados revelaram que, por mais que consigam trabalhar a semana inteira, o dinheiro
adquirido ndo garante por total o sustento com moradia e alimentagdo, como também nao
continua sendo suficiente para suprir outras despesas oriundas, por exemplo, de situagdes
voltadas a doenga.

As entrevistas também demonstraram os motivos da escolha da fronteira

Brasil/Venezuela como destino de brasileiros e venezuelanos, podendo ser visualizados no
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grafico 05. Entre os resultados apresentados, a presenca de amigos e familiares na fronteira
Brasil/Venezuela aumentou significativamente a escolha por esse destino feita por brasileiros

e venezuelanos.

Grafico 05 — Motivos da escolha da fronteira Brasil/Venezuela como destino (brasileiros

e venezuelanos)
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Fonte: Amostra de 33 migrantes (18 brasileiros e 15 venezuelanos). Pesquisa de campo, 2015,
2016 ¢ 2017.

Diante das informagdes apresentadas no grafico 05, também nos chamou a aten¢ao as
informagdes positivas sobre a fronteira Brasil/Venezuela como um dos motivos para a escolha
deste local no projeto migratorio de brasileiros e venezuelanos. Percebe-se com essa visao
positiva sobre a fronteira Brasil/Venezuela a desmitificacdo da fronteira como “lugar de
perigo”. Nessa vertente de pensamento, a fronteira € retratada tanto como lugar de referéncia
identitaria quanto lugar onde as diferengas se evidenciam e acarretam conflitos culturais,
sociais € econdmicos. Por outro lado, se tomarmos como referéncia os estudos de Nogueira
(2007), chegaremos ao pressuposto de que, na fronteira, as distdncias também se estreitam e
as diferengas passam por um processo de reelaboracao.

Nao podemos deixar de mencionar, no caso da fronteira Brasil/Venezuela, que, em
certas circunstancias, a proximidade entre o Brasil e a Venezuela gera intensos fluxos e

produz diversas barreiras e travessias que se cruzam e (re)definem a compreensao dos limites
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nacionais. Essa reflexdo ¢ enfatizada por Albuquerque (2015, p.98) quando considera o
cotidiano da vida fronteirica marcado “por meio de muitas travessias e contornos das leis
estatais que inscrevem, no territoério de moradia, os limites entre o cidadado e o estrangeiro”.
Diante do que foi exposto, o pensamento de Albuquerque (2015) contribui para
refletirmos sobre o posicionamento da Superintendéncia da Policia Federal em Roraima que,
quando solicitada para dados sobre: a) Numero de pessoas (brasileiros e estrangeiros) que
circulam na fronteira Brasil/Venezuela (informagdes dos ultimos 5 anos), b) Numero de
estrangeiros no Estado de Roraima (proje¢ao dos ultimos 10 anos) e ¢) Laudo sobre a
presenga venezuelana em Pacaraima e em Boa Vista (entre os anos de 2014 e 2017), manteve

0 seguinte posicionamento:

Nao temos como informar da forma como solicitada. A dindmica ¢ a
legislacdo que ainda rege o transito fronteirico ndo obriga a passagem e
registro por ponto oficial de imigracdo de brasileiros nem de estrangeiros na
condicdo de fronteirico, bem como ¢ sabida a realidade fatica da passagem
clandestina de migrantes pela fronteira seca. Ademais, ¢ conhecida a
realidade, que confirma a literatura cientifica, acerca da multipla dindmica
fronteirica nesta por¢ao Norte da Amazonia, mormente a situacdo do transito
de solicitantes de refugio, indocumentados, indigenas migrantes, inclusive
Warao, e outras situagdes que impossibilitam faticamente a resposta
numérica ¢ precisa desejada pela pesquisadora (Oficio n® 9/2017-
DREX/SR/PF/RR de 11/08/2017).

Antes de qualquer observagdo especifica sobre as informacdes contidas na resposta da
Superintendéncia da Policia Federal em Roraima, ¢ importante mencionarmos a existéncia de
obstaculos diante da falta de informagdes fidedignas e dados oficiais fornecidos por
organizagdes governamentais brasileiras e venezuelanas, o que de certa forma prejudicou a
pesquisa em termos quantitativos. A complexidade dessa questdo se d4, entre outros motivos,
devido as mesmas pessoas circularem a fronteira varias vezes por semana, como expoe
Eduardo Oestreicher — Diretor de Comércio Exterior da Secretaria de Planejamento do Estado

de Roraima (SEPLAN/RR):

A primeira coisa que deveriamos saber para encontrar uma possivel solugao
ao problema da imigragdo venezuelana em Roraima ¢ quem esta entrando na
fronteira? E isso ndo sabemos. Sera que essa ¢ uma responsabilidade
somente da Policia Federal no lado do Brasil? Eu acho que ndo. Eu acho que
o Estado de Roraima esta sendo impactado e precisa se aproveitar da relagédo
proxima que estabeleceu em governos anteriores — como € o0 caso do ex-
governador de Anchieta JUnior’® que investiu em reunides com

58 José de Anchieta Junior elegeu-se como vice-governador de Roraima em 2006 na chapa do governador
Ottomar de Souza Pinto pelo PSDB para o mandato de 2007 a 2011. Com a morte de Ottomar, assumiu o
governo de Roraima em 11/09/2017. Em 2010, foi reeleito e renunciou ao cargo de governador em 04/04/2014
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representantes do Estado Bolivar no decorrer do seu governo — e buscar
conjuntamente o melhor mecanismo de controle para obter o perfil de quem
circula a fronteira até porque uma unica pessoa pode transitar mais de uma
vez por dia na fronteira, aumentando o fluxo ao longo da semana e do més
(Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em 28/08/2017, na cidade
de Boa Vista).

A situagdo exposta por Eduardo Oestreicher nos leva a observar que o Governo
Federal ao enviar seus policiais federais para trabalhar no controle e fiscalizagdo das
fronteiras nao lhes proporciona nenhum tipo de preparo diferenciado, ou seja, o policial
federal que trabalha nas fronteiras recebe o mesmo treinamento de quem trabalha nas demais
cidades brasileiras.

Cabe elucidar que, mesmo com alguns problemas evidentes em relagdo a um controle
mais efetivo de quem circula a fronteira Brasil/Venezuela em ambos os lados, os dados
fornecidos pela Divisdo de Controle de Imigracdo da Policia Federal em Roraima indicam
mudancgas e adaptagdes no movimento de transito de pessoas, evidenciando uma circulagao
maior no lado fronteiri¢o brasileiro. Um dos aspectos a considerar, nesse cenario de mudanga,
refere-se a especificidade da migracdo de brasileiros na Venezuela e de venezuelanos para o

Brasil, como serao expostos nas subsecoes a seguir.

5.2 Brasileiros em Santa Elena de Uairén (Bolivar/Venezuela)

Estudos de Rodrigues et al. (2008) revelam que a emigracao de brasileiros para a
Venezuela esteve associada ao declinio da garimpagem ocorrido a partir de 1970 (primeiro
movimento migratério) e de 1990 (segundo movimento migratério), da transformacdo da Vila
de BV-8 em municipio de Pacaraima (1995) e do asfaltamento da BR 174 (1998) (terceiro
movimento migratorio), o que facilitou e incrementou o transito de pessoas e de mercadorias.

A primeira fase desse movimento migratério tem como caracteristica a presenca
maci¢a de homens, oriundos em sua maioria do Nordeste brasileiro e também da Regido
Norte, o que também se confirmou entre os brasileiros entrevistados no decorrer da pesquisa,
como demonstra o grafico 06. Esses brasileiros se estabilizaram particularmente na cidade
fronteirica de Santa Elena de Uairén, cidade de apoio e porta de entrada no pais vizinho.

Embora Santa Elena de Uairén seja a unica cidade venezuelana locus desta pesquisa, por ser a

para ser candidato a senador, sem ser eleito. Disponivel em: <
http://www.fgv.br/cpdoc/acervo/dicionarios/verbete-biografico/anchieta-junior-jose-de>. Acesso em: 24/11/2017.
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cidade que mais recebe brasileiros na zona de fronteira, os brasileiros também passaram a

migrar para Ciudad Bolivar, capital do estado Bolivar, e para Maturin.

Grafico 06 - Origem dos entrevistados brasileiros por Regioes Administrativas do Brasil

m NORTE
m NORDESTE

QUANTIDADE

HOMENS MULHERES

Fonte: Amostra de 18 migrantes brasileiros. Pesquisa de campo, 2013, 2015.

Com base nessas informagdes do grafico 06, recorremos a Ubiraci Bastos (2015), vice-
consul do Brasil em Santa Elena de Uairén, para especificar o estado da Regido Nordeste que
tem registrado a maior saida de sua populagdo para Santa Elena de Uairén, embora esse nao

seja o destino inicial da maioria dos migrantes:

A maioria dos brasileiros que estdio em Santa Elena de Uairén sao
nordestinos ou filhos de nordestinos [...] a maioria ¢ do Maranhdo. S6 que
eles nao vém direto do Maranhdao para ca. Eles vém de Boa Vista, de
Roraima. E em Roraima que os maranhenses estdo concentrados na Regio
Norte. Os dados estatisticos do IBGE comprovam isso. (Entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos, em 12/02/2015, na cidade de Santa
Elena de Uairén).

As consideragdes de Ubiraci Bastos (2015) contribuem para uma reflexdo sobre a
situacdo de “expulsdo” e de “atracdo” que ligou o Maranhdo a Roraima e como esses
migrantes se conduziram até a fronteira Brasil/Venezuela, refor¢ando a existéncia de conexdes
entre as migracdes internas, ocorridas no Brasil, e a migracdo fronteiri¢a, estabelecida em
Santa Elena de Uairén. Essa explicacdo ¢ fundamental para darmos continuidade a descricao

das fases do movimento migratério de brasileiros rumo a Venezuela.
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Neste sentido, expomos que a segunda fase do movimento migratério de brasileiros
para a Venezuela, de acordo com Rodrigues et. al. (2016, p. 84), “caracterizou-se pelo
crescimento da emigracdo de mulheres para juntarem-se aos seus maridos e, outras, para

39 Nessa

atuarem na mineragao, seja como cozinheiras e lavadeiras, seja como dangarinas
sequéncia, a terceira fase do movimento migratério em questdo apresentou novas
caracteristicas, dentre elas a migra¢do de retorno para o Brasil e das areas de garimpos para
Santa Elena de Uairén. Além dessas caracteristicas, também passou a ocorrer a emigracao de
brasileiras sozinhas.

No panorama dessa migracdo, ¢ possivel apontar que muitos brasileiros ja estdo
vivendo na Venezuela ha cerca de 30 anos, com familias constituidas ou reconstituidas ao
longo da trajetoria migratoria. Os motivos apresentados pelos brasileiros no que se refere ao
ato de migrar sdao os mais diversificados: reunificagdo familiar, fim de relacionamentos
afetivos no Brasil, fuga de relagdes violentas, e, principalmente, a atividade laboral
relacionada a mineragdo, as atividades turisticas € ao comércio (marcada pelas alteragdes
cambiais entre o Brasil e a Venezuela).

No caso dos brasileiros que moram em Santa Elena de Uairén, muitos ficam
temporariamente irregulares no pais, renovando o visto de turista duas vezes ao ano. Em
outros casos, permanecem sem renovagdo de vistos. Esses acontecimentos indicam que a
proximidade geografica entre o Brasil e a Venezuela faz com que a condi¢do de
indocumentado ndo tenha tanta centralidade para permanéncia e subsisténcia no pais, uma vez
que a qualquer momento podem recorrer a uma rede de ajuda do outro lado da fronteira ou,
dependendo da pressao institucional, podem simplesmente renovar o visto de turista.

Ainda no que se refere a irregularidade dos brasileiros, em Santa Elena de Uairén,

Ubiraci Bastos (2015) faz as seguintes consideragdes:

A irregularidade dos brasileiros em suas documentagoes reflete na atuagéo
deles no mercado de trabalho. Muitos trabalham de forma irregular. Os que
tém seu comércio realmente cumprem com a lei. Agora, outras pessoas que
ndo tém documentacdo regular, elas desempenham servigos diversos, mas
nao tém vinculo empregaticio. Para ter vinculo empregaticio, tem que estar
legalizado, tem que ter a cédula de estrangeiro. (Entrevista concedida a
Alessandra Rufino Santos, em 12/02/2015, na cidade de Santa Elena de
Uairén).

%9 Dangarinas nos cabarés inseridas no comércio da prostituigio vinculado & economia garimpeira
(RODRIGUES et al., 2016, p.84).
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Vasconcelos (2013) enfatiza que a migracdo de brasileiros para a Venezuela se
caracteriza como migragdo fronteirica, tendo em vista que os brasileiros permanecem na rota
dos paises de fronteira, se deslocando apenas alguns quilometros até o pais vizinho. Sobre
esse cenario, a pesquisa de campo apresentou, como um de seus resultados, que o mercado de
trabalho disponivel para o migrante brasileiro na Venezuela se divide entre setor de servigos,

comércio e extragdo de minério, como apresenta o grafico 07.

Grafico 07 — Atividades que os entrevistados brasileiros passaram a desempenhar apos a

migracio
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Fonte: Amostra de 18 migrantes brasileiros. Pesquisa de campo, 2015.

Logo, nesse cenario, grande parte das mulheres migrantes desempenha fungdes
laborais no setor de comércio e servicos, enquanto os homens, no setor de transporte (também
inserido no setor de servigos) e minera¢ao. Quanto ao perfil desses migrantes brasileiros, os
resultados do campo esclarecem que homens e mulheres, oriundos de camadas populares
brasileiras, possuem grau de estudo que varia entre ndo alfabetizado e ensino médio (Grafico
08), embora haja profissionais liberais com graduacao, tais como médicos e enfermeiros, que,
na sua maioria, possuem dupla nacionalidade em virtude de pertencerem a articulagcdes
familiares transnacionais ou de pertencerem a segunda geracdo de familia de migrantes na

fronteira do Brasil com a Venezuela.
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Grafico 08 — Escolaridade do grupo de brasileiros estudado
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Fonte: Amostra de 18 migrantes brasileiros. Pesquisa de campo, 2015.

Ja com relagdo a idade em que os entrevistados migraram, explicamos que se dividem
entre 22 a 43 anos, sendo que a maior incidéncia esta entre as pessoas maiores de 20 anos e
menores de 40 anos. De maneira geral, em relagdo as atividades que os brasileiros
desempenhavam no ato da migragdo, verificamos, no grafico 09, as que sdo voltadas ao setor

da agricultura, servigos, entre outros setores.

Grafico 09 — Atividades desempenhadas pelos entrevistados brasileiros na ocasido da

migracio
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Fonte: Amostra de 18 migrantes brasileiros. Pesquisa de campo, 2015.
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Além disso, observamos que entre os brasileiros ha um decréscimo do ritmo migratério a

medida que ha um aumento na idade. Essa caracteristica também ¢ invertida quando se

observa a motivagdo de retornar ao Brasil, isto €, quanto mais idoso o migrante menor ¢ a

motivagdo de retornar ao pais.

Mas, no geral, embora os estudos de Rodrigues et al. (2008) demonstrem um retorno

de brasileiros a partir da terceira fase da migragdo para a Venezuela, Ubiraci Bastos (2015),

vice-consul do Brasil em Santa Elena de Uairén, afirma que, mesmo com a crise pela qual

passa a Venezuela, os brasileiros ndo estdo voltando ao Brasil pela seguinte justificativa:

E muito raro alguém sair e voltar para o Brasil, pelo menos aqui na
Venezuela. Esse brasileiro ja estd estabelecido aqui e também tem a
proximidade com o Brasil, isso contribui para que permanegam aqui. Além
disso, as pessoas que vieram, vieram em busca de alguma coisa. Elas ndo
trouxeram alguma coisa e os que conseguiram ficam. Ndo precisam voltar
porque conseguiram o que queriam. Sabemos também que ¢ comum esses
brasileiros irem ao Brasil visitar seus familiares. O interessante ¢ que,
geralmente, essa ida ao Brasil associa-se a ir para Roraima [...] embora os
familiares desses brasileiros sejam do Nordeste, muitos deles estdo em
Roraima. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em 12/02/2015
na cidade de Santa Elena de Uairén).

A permanéncia dos brasileiros em Santa Elena de Uairén, mesmo com o atual contexto

vivenciado pela Venezuela, também ¢ reforcado por Ubiraci Bastos (2015) nesta outra

justificativa:

Essa fronteira, para minha surpresa, ¢ uma fronteira sem perigo, sem
criminalidade. Para vocé ter ideia, Santa Elena de Uiarén ndo tem nem
cadeia. Quando uma pessoa ¢ presa, ela ¢ levada para ser julgada em Puerto
Ordaz, ha 800 km daqui. Ndo tem cadeia, ndo tem poder judiciario, ndo tem
ministério publico, algumas coisas assim. Mas acontece criminalidade?
Acontece, raramente, acontece um pequeno roubo. Isso, algumas vezes, ndo
¢ sempre. Além disso, a fronteira ¢ bem vigiada do lado venezuelano. O lado
brasileiro também ¢ vigiado. Mas nota-se o lado brasileiro um pouquinho
mais flexivel. No lado da Venezuela, voc€ v€ que a guarda nacional e o
exército estdo armados. Entdo, é bastante vigiado [...]. Existem outros tipos
de atividades, como o trafico, por exemplo. Nao adianta eu dizer que nao
existe porque existe. Mas estd sendo combatido e ndo ¢ aquela coisa dos
bandidos chegarem com metralhadora. Ndo tem nada disso. E um lugar
muito tranquilo ¢ impressionantemente lindo. Pacaraima ¢ uma cidade
pequenininha, mas também ndo tem violéncia. Pode ter alguma coisa
pontual, mas ndo que exista grupo, quadrilha... Nem pensar. Todo mundo se
conhece. E por essa razdo que os brasileiros também permanecem. [...] posso
te dizer com toda a certeza que a crise econdmica e politica que a Venezuela
vivencia ainda ndo chegou aqui na fronteira. (Entrevista concedida a
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Alessandra Rufino Santos em 12/02/2015 na cidade de Santa Elena de
Uairén).

Diante do que foi exposto por Ubiraci Bastos (2015), identificamos que os brasileiros

construiram estratégias para permanecerem e se estabelecerem em Santa Elena de Uairén,

como expressam as narrativas, a seguir, de algumas pessoas que representam a populagdo

venezuelana residente em Santa Elena de Uairén:

Los brasilefios tomaron poder de Santa Elena de Uairén. Muchos se dieron
bien aqui, consiguieron ganar mucho dinero. (Ricky Balarini®’, de 48 anos,
em entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos no dia 13/02/2015 na
cidade de Santa Elena de Uairén).

Las mujeres brasilefias quedaron conocidas aqui en Venezuela como féciles,
que usan el cuerpo para ganar dinero. Pero, actualmente, esa fama ya no es
mas como antes. La mayoria de ellas se casaron con venezolanos y lograron
respeto en nuestra sociedad. (Elisabeth Osorio®!, de 36 anos, em entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos no dia 13/02/2015 na cidade de Santa
Elena de Uairén).

Pienso que por el tiempo que los brasilefios pasaron a emigrar a Venezuela,
precisamente a partir de la década de 1970, como usted menciond, era para
la cultura brasilena estar mas presente aqui en Santa Elena de Uairén. La
cultura brasilefia so6lo estd presente / visible en el comercio. Como los
brasilefios, hasta los que no viven aqui, acostumbran venir de Manaus, Boa
Vista para hacer compras, el idioma predominante en las tiendas es el
portugués. Mismo cuando la tienda es de venezolanos, la preferencia de
vacante para vendedor es dada a los brasilefios [...] una cosa que llama no
solo mi atencion, sino de otros venezolanos, es que los brasilefios que
circulan aqui en Santa Elena de Uairén no son los brasilefios que conocemos
por la television, los brasilefios de ciudades como Sao Paulo y Rio de
Janeiro. Estos brasilefios, si vienen a Venezuela, van directo a Caracas. Ellos
no necesitan venir a la frontera. (Lidia Galvis®, de 59 anos, em entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos no dia 13/02/2015 na cidade de Santa
Elena de Uairén).

Como vimos, uma série de justificativas de que os brasileiros ja se estabeleceram em

Santa Elena de Uairén foram apresentadas pela populacdo venezuelana. Essa realidade se

concretizou justamente porque, ao longo dos ultimo 37 anos, os migrantes brasileiros criaram

metas e propositos que, segundo Schutz (1978), se realizaram pela agdo projetada,

denominada “motivo por que”.

%0 Nome ficticio.
1 Nome ficticio.
%2 Nome ficticio.

155



De certa forma, para os brasileiros, a chegada em Santa Elena de Uairén, o processo de
adaptacdo, a inser¢do no mundo do trabalho e o estabelecimento de novas relacdes de
sociabilidade foram etapas problematicas do processo migratério, na medida em que
demandaram grande desgaste emocional e fisico para tentar fazer o “projeto migratorio” dar
certo. Essa realidade ¢ apresentada na fala da brasileira Gléria Silva®® — de 57 anos,
cabeleireira, natural de Maranguape (Ceard) e residente em Santa Elena de Uairén
(Venezuela) desde 1993:

Aqui na Venezuela consegui garantir meu sustento, o sustento da familia que
constitui aqui ¢ também da minha familia que ainda esta no Ceara [...]. Ndo
foi facil aprender a conviver com a cultura venezuelana, mas com o passar
do tempo eu consegui me acostumar ¢ pra falar a verdade ndo penso mais em
sair daqui, apesar de muitos falarem em crise na Venezuela. Penso que essa
crise ndo chegou, de fato, aqui na fronteira porque a economia e a propria
cultura brasileira esta cada vez mais presente na fronteira [...]. A Unica
dificuldade que encontrei no inicio, quando resolvi vim para ca, ¢ que fui
considerada prostituta devido eu ter passado um tempo em um garimpo aqui
da Venezuela. L4 trabalhei como cozinheira € conheci meu esposo, que €
venezuelano [...]. O garimpo foi importante para juntarmos dinheiro e hoje
eu ter o meu proprio estabelecimento, o que me oportunizou a ajudar outras
brasileiras e também venezuelanas ao disponibilizar trabalho. (Entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos em 19/02/2015 na cidade de Santa
Elena de Uairén).

Com efeito, torna-se evidente que a migracao produz a mudanca de padrdes culturais e
comportamentais tanto para o migrante quanto na estrutura da sociedade que o recebe. No que
diz respeito a tematica referente a esta investigagdo, Rodrigues (2009)%* afirma que apds a
consolidacdo do fluxo migratério de brasileiros na fronteira Brasil/Venezuela, a partir da
década de 1970, as consequéncias para a populacdo migrante e a populacdo nativa foram:
alteracdo nas relagdes sociais, quebras nos padrdes tradicionais de comportamento,
acirramento da competicdo e das disputas por oportunidade de emprego e pelo uso de bens
publicos, entre outros.

Outro aspecto importante dos migrantes brasileiros em Santa Elena de Uairén diz
respeito a circularidade migratoria, visto que, predominantemente, sdo de origem de centros

urbanos menores, emergentes de uma trajetoria de migracdo laboral interna no Brasil e

63 Nome ficticio.

%Desde 0 ano de 2007, a autora coordena a pesquisa intitulada “Deslocamentos Populacionais na triplice
fronteira Brasil-Venezuela-Guiana” cujo objetivo ¢ investigar os processos sociais e simbolicos decorrentes da
migragdo no espago fronteirico Brasil-Venezuela-Guiana. Neste caso, ¢ importante ressaltar que esta tese se
diferencia da proposta apresentada por Rodrigues (2009). Enquanto a autora aborda a tematica apresentada numa
perspectiva macro e multidisciplinar, esta tese investiga o fendmeno da interagdo social e da estigmatizagdo dos
migrantes brasileiros ¢ venezuelanos pelos moradores locais (estabelecidos) em ambos os lados da fronteira
Brasil/Venezuela sob o viés da Sociologia.
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tiveram a fronteira Brasil/Venezuela como primeira experiéncia de migracdo fronteirica e
internacional. Diante disso, o uso das redes de relagdes sociais de apoio para inser¢do no
mercado de trabalho, articulado ao processo migratorio, € um mecanismo acionado por grande
parte dos brasileiros, como é o caso da Simone Souza®, de 45 anos, natural do Maranhdo e
com o ensino médio completo. Ela vive em Santa Elena de Uairén ha 22 anos, casou-se com

um venezuelano, tem uma filha nascida na Venezuela e trabalha como comerciante:

Cheguei na fronteira em busca de trabalho. Eu tinha uma amiga que ja
morava ¢ trabalhava em Pacaraima. Ela me informou sobre as oportunidades
de emprego. Mas quando cheguei em Pacaraima percebi que as coisas ndo
eram muito faceis. Nao tinha trabalho. S6 consegui trabalho aqui em Santa
Elena. No comego, eu atravessava a fronteira todos os dias para trabalhar em
um supermercado. Quando eu conheci o meu atual marido, que ¢
venezuelano, recebi o convite para morar aqui. Ele me incentivou a ter o
meu proprio negocio. Foi entdo que comecei a trabalhar com venda de
roupas. No inicio, vendia em casa mesmo. Depois, conseguimos montar essa
loja aqui no centro (Entrevista concedida em: 10/02/2015).

Esse exemplo revela a importancia das redes de relacdes sociais no direcionamento e
na manutencao dos fluxos migratdrios. A maioria dos brasileiros que vivem em Santa Elena
de Uairén possui algum tipo de contato nessa fronteira antes de migrar, facilitando-lhes a
insercao no local de destino. Contudo, tais redes podem criar também relagdes de dependéncia
em que o favor pode transformar-se em divida, pretendendo e subjugando aquele que o
recebe. Esta situacio foi vivenciada pelo brasileiro Ricardo Vasconcelos®®, de 56 anos, natural

do Ceara, que chegou em Pacaraima no ano de 1994:

Eu vivia em Pacaraima na casa de um amigo cearense que me convidou para
trabalhar com ele em um taxi. No comego foi bom. A gente se dava bem.
Mas depois ele comegou a ficar com todo o dinheiro que ganhdvamos. Eu
ficava sem nada. Percebi que aquilo estava errado. Entdo, sai da casa dele e
fui morar sozinho em Pacaraima mesmo. Em seguida, casei com uma
brasileira que conheci aqui [em Santa Elena de Uairén] e fiz amizade com os
venezuelanos e com outros brasileiros. Arrumei emprego aqui [em Santa
Elena de Uairén] como vendedor em uma loja de eletronicos ¢ depois passei
a trabalhar como recepcionista em um hotel. No comego, eu continuei
morando em Pacaraima. Atravessava a fronteira todos os dias para trabalhar
[...]. Minha ideia era ter o meu proprio negocio. Entdo, minha esposa me
convenceu a me mudar para ca. Batalhei e consegui. Hoje sou dono desse
restaurante, que garante o meu sustento ¢ da minha familia (Entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos em 16/02/2015 na cidade de Santa
Elena de Uairén).

% Nome ficticio.
% Nome ficticio.
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Esse outro exemplo representa uma situagdo em que a ajuda inicial por um
conterraneo pode se converter numa relacdo de exploracao. Contudo, o contato com outras
pessoas pertencentes ao novo lugar pode garantir um recomeco dotado de melhorias para o
futuro. Apesar de situacdes adversas como esta vivenciada por Ricardo, a fronteira
Brasil/Venezuela continua sendo um espago de oportunidades e de multiplas possibilidades de
mobilidade econdmica e social para parte dos migrantes brasileiros.

Contudo, Rodrigues (2013) alerta que existe entre os migrantes brasileiros uma
possivel estratificagdo social dividida da seguinte forma: 1) Comerciantes, com estratégias de
integracdo na vida econdmica local, 2) Profissionais liberais, que atuam na area da satde e
que possuem dupla nacionalidade, 3) Trabalhadores do ramo da mineracao, agricultura e
transporte, 4) Empregados no setor comercial, 6) Trabalhadores que atuam nas atividades
ilicitas (como o descaminho de combustivel).

Essa possivel estratificagdo social entre os migrantes brasileiros torna-se importante
para questionar como as nomeagdes de classe, que posicionam os individuos em uma
estrutura econdmica, se associam com aquelas que definem a migracdo e a nacionalidade?
Serve ainda para refor¢ar que os brasileiros pertencem a diferentes classes sociais e estdo
presentes em varios setores da economia da fronteira, embora essa presenga seja mais
marcante nas atividades comerciais e nas atividades de mineragao. Por ultimo, contribui com
o entendimento de que parte dos migrantes brasileiros, que ascendeu socialmente ao longo das
ultimas décadas, controla setores da economia e da cultura local.

Entretanto, apesar dessa caracteristica, a fronteira Brasil/Venezuela ndo pode ser
tratada apenas como um lugar privilegiado das oportunidades de ascensdo social através do
trabalho. Deve ser pensada também como um espaco de contradigdes, uma vez que nem todas
as trajetorias dos brasileiros sdo marcadas pelo tdo almejado sucesso, fato esse que os leva a
rever suas trajetorias a partir do seguinte questionamento: regressar ao Brasil ou permanecer
na Venezuela mesmo com a atual crise econdmica e politica?

A primeira opgdo parece estar fora de cogitacdo, pois, se por um lado, ¢ preciso
considerar que as expectativas depositadas naquele que emigrou sao muitas, inclusive, em
alguns casos, ha um investimento do grupo familiar no seu empreendimento migratdrio, por
outro, ¢ preciso avaliar o retorno como uma situacdo promissora ou nao. Descartada essa
possibilidade, so resta aos brasileiros permanecerem onde estdo ou partir para outros lugares

em busca de novas oportunidades. Cabe lembrar que esta ultima opgdo ¢ uma escolha cada
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vez mais distante em razdo das crescentes restrigdes a imigragcdo, impostas pelos paises
receptores de migrantes. Neste sentido, a fronteira Brasil/Venezuela continua sendo para a
maioria dos brasileiros, ainda com o atual cenario de crise da Venezuela, o lugar onde a

realizagdo dos projetos de vida desses migrantes pode vir a se tornar realidade.

5.3 Venezuelanos em Pacaraima e Boa Vista (Roraima/Brasil)

Atualmente, a presenca de venezuelanos em Roraima, precisamente nas cidades de
Pacaraima e¢ Boa Vista, tem sido muito comum, tendo em vista o fato deste estado ser a
ligacdo fisica do Brasil com a Venezuela. Mesmo com esse novo cenario, historicamente, os
venezuelanos ndo tiveram nimeros expressivos na regido Norte do Brasil, pois essa divisa
fica ao Sul da Venezuela, em uma regido com baixa densidade demografica e marcada pela
presenca de extensas areas de reservas naturais e indigenas.

Tomando por base essas caracteristicas, verificamos que, ao contrario dos brasileiros,
que desde a década de 1970 passaram por um processo de mobilidade social na Venezuela,
mesmo em decorréncia de atuarem nas atividades ndo qualificadas, como no setor de
minera¢dao, no comércio local e no setor de transportes, além das atividades ilegais, como
descaminho de combustivel e cambio ilegal de moeda (RODRIGUES, 2013), os venezuelanos
que comecaram a migrar em massa para o Brasil, sobretudo a partir de 2015, compartilham
um processo ambiguo de desqualificagdo social (PAUGAM, 2003) devido a muitos terem
ensino superior (Grafico 10) e desempenharem trabalhos informais, passando pela
interiorizacdo de uma identidade incerta e estigmatizada. Mas, por outro lado, pela
possibilidade concreta de interagdo com os brasileiros, ainda que periférica, reitera-se a

experiéncia migratoria como processo de adaptagdo e resisténcia no cotidiano fronteirigo.

Grafico 10— Escolaridade do grupo de venezuelanos estudado

Ens. Médio Completo
m Superior Incompleto

m Superior Completo

QUANTIDADE

Fonte: Amostra de 15 migrantes venezuelanos. Pesquisa de campo, 2016, 2017.
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Se fizermos uma comparacdo das atividades laborais que os venezuelanos
entrevistados desempenhavam na ocasido da migragao (Grafico 11) com as atividades laborais
que passaram a desempenhar apds a migracdo (Grafico 12), veremos como resultado a
passagem da condi¢do de empregados, supostamente com algum beneficio trabalhista, para o

ingresso em atividades incertas e desprotegidas no mercado informal do comércio nas ruas.

Grafico 11 — Atividades desempenhadas pelos entrevistados venezuelanos na ocasido da

migracao

QUANTIDADE

Fonte: Amostra de 15 migrantes venezuelanos. Pesquisa de campo, 2016, 2017.

Grafico 12 - Atividades que os entrevistados venezuelanos passaram a desempenhar

apods a migraciao

QUANTIDADE

Comeércio Saude Servigos
ambulante

Fonte: Amostra de 15 migrantes venezuelanos. Pesquisa de campo, 2016, 2017.
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Partindo de uma andlise da variedade de atividades desempenhadas pelos entrevistados
venezuelanos na ocasido da migracdo e as poucas possibilidades de trabalho no local de
destino, correspondentes a outras funcdes trabalhistas consideradas inferiores, esses migrantes
carregam, no plano subjetivo e simbolico, as marcas do estigma € um reconhecimento
negativo do exercicio da atividade que desempenham, principalmente nas ruas, como destaca
a musica “L4 vem os mira com rodo na mao”, de autoria de Junior Campos (2018), lancada

pela banda Pipoquinha de Normandia para retratar a vida dos venezuelanos em Boa Vista:

“La vem os mira com o rodo na mao” — Banda Pipoquinha de Normandia (2018)

Quando chego no sinal
E paro o meu carrdo
L4 vem o mira com o rodo na mao (2 vezes)
E eu dentro do carro dizendo que nao
E ele sapecando agua com sabao

Sei que vocés estdo na pindaiba
E que esta vida nao ta mole nao
Mas também sei que foi o Maduro
Que botou vocés nessa situagao

Mas Boa Vista, uma linda cidade
Vio trabalhar com dignidade
E segue em frente sempre, meu irmao
Cada vidro que tu limpa
A moeda cai na mao

La vem os mira com o rodo na mao (2 vezes)

Ao analisarmos a letra da musica “La vem os mira com rodo na mio”, verificamos as
consequéncias da exclusao social no contexto das mudancas contemporaneas vivenciadas pela
Venezuela e verificamos também as consequéncias morais (PAUGAM, 2003) desses
processos para a constitui¢do identitaria dos venezuelanos em Boa Vista, que, ao serem
referenciados como mira — termo bastante usado pelos proprios venezuelanos em situagdes
em que € necessario chamar atencdo e/ou se referir a algo —, estdo sendo referenciados como
sujeitos sociais que possuem uma posi¢ao desfavoravel ocupada no interior da estrutura social
de Boa Vista e um status desqualificado refor¢ado pela expressdo “sei que vocés estdo na
pindaiba”.

A condicdo dos venezuelanos nos semaforos das ruas de Boa Vista (Figura 15)
contribui na repercussdao dessa condicdo no ambito das relagdes sociais tecidas entre esses
migrantes e a sociedade estabelecida na capital de Roraima que divide a opinido da populagao

boa-vistense como demonstram os depoimentos abaixo:
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Eu acredito que, para retirar os venezuelanos dos semaforos teria que dar
uma outra condi¢do, teria que proporcionar outra forma de gerar renda para
esse pessoal todo (Helidio Cavalcante®’, maranhense, de 57 anos, que mora
em Boa Vista ha 35 anos, em entrevista concedida a Alessandra Rufino
Santos no dia 12/11/2017 na cidade de Boa Vista).

Eu acho que é muito feio, envergonha a cidade, fica muito feio. Deveria ter
outra possibilidade para eles poderem trabalhar, fazer outra coisa a ndo ser
isso aqui. (Diana Lima®, roraimense, de 27 anos, em entrevista concedida a
Alessandra Rufino Santos no dia 12/11/2017 na cidade de Boa Vista).

A atividade desempenhada pelos venezuelanos nos semaforos de Boa Vista pode ter

outro efeito voltado para a marginalizacdo dessas pessoas no espaco da criminalidade, por

exemplo. Além do mais, os condutores de Boa Vista ndo demonstram interesse no tipo de

servico que os venezuelanos desempenham.

Figura 15 — Venezuelanos que trabalham em semaforo de Boa Vista
Fonte: G1/Jornal Nacional, 2017.

Quando questionados sobre o tratamento xenofébico que recebem dos brasileiros nos

semaforos de Boa Vista, a reportagem do Portal Terra intitulada “Venezuelanos ‘invadem’

semaforos de Boa Vista, em Roraima”, de 27/10/2016, expde os seguintes relatos:

7 Nome ficticio.
% Nome ficticio.
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Isso € muito feio. Porque estamos trabalhando, nao roubando. Mas por sorte
a maioria dos brasileiros nos entende e ajuda (Piterson Roque®’, de 28 anos,
em entrevista ao Portal Terra no dia 27/10/2016).

Os brasileiros dizem que ndo trabalhamos, que nos dedicamos a
mendicancia. Também criticam nossa fala. Dizem que ndo falamos nem o
portugués e nem o espanhol. Por isso que procuro me distanciar dos
brasileiros (Neye Sierra”, de 25 anos, em entrevista ao Portal Terra no dia
27/10/2016).

A angustia do fracasso ¢ provavelmente ainda mais forte quando a inferioridade social
estd ligada também a desqualificacdo social da condi¢do de como se garante o sustento do dia
a dia. Essa realidade permite que os venezuelanos que passam pela experiéncia da
desqualificacdao social adotem uma estratégia de distanciamento quando entram em contato
com o grupo de brasileiros que pratica agdes de xenofobia. Fora esse aspecto, receber maus
tratos da sociedade estabelecida no local de destino representa um custo simbolico, pois a
situagdo de desqualificagdo social contribui para alterar a dignidade e a identidade social
desses migrantes. Um exemplo é o testemunho da venezuelana Amara Zamora’!, de 24 anos,
natural da Ciudad Bolivar (Estado Bolivar), que trabalha como auxiliar administrativo e reside

em Boa Vista desde 2015:

No me gusta ver a mis hermanos venezolanos llorando miseria en la calle.
Gracias a Dios tengo un empleo digno. No es mucho en relacion a lo que yo
hacia en Venezuela. Pero no necesito ir a la calle a pedir comida, limpiar
vidrios de los coches y ser insultado de vagabundo [...] muchos brasilefios se
estan aprovechando de los venezolanos. En realidad, lo que estan haciendo
es explotacion. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em
11/12/2016 na cidade de Boa Vista).

No geral, apesar de todo o contexto apresentado, os venezuelanos desejam interagao
social e renegam absolutamente o fracasso quando buscam outra profissao como estratégia de
sobrevivéncia, mesmo que esta profissdo desperte estranhamento nos proprios migrantes e nas
pessoas com quem interagem. Essa situa¢dio aconteceu com a venezuelana Mireya Salas’?, de
37 anos, natural de San Francisco (Estado de Zulia), professora universitaria na Venezuela e

atendente de caixa de uma lanchonete desde 2016, quando passou a residir em Boa Vista:

% Nome ficticio.
70 Nome ficticio.
71 Nome ficticio.
72 Nome ficticio.
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Infelizmente, Brasil dificulta la insercion del extranjero en el mercado de
trabajo. Soy una profesora universitaria que siempre inverti en mi formacion.
Tengo hasta libros publicados y hoy estoy en esta situacion: trabajando como
moza en un quiosco para tener el dinero del alquiler y de la comida. A veces,
ni yo misma me reconozco. Cuando digo para las personas que en Venezuela
trabajaba como profesora universitaria piensan que estoy mintiendo y no
entienden porque me sujeto a trabajar en un quiosco aqui en Brasil [...]. Solo
queria una oportunidad para ejercer mi verdadera profesion y ser respetada.
Si aqui en Brasil me sujeto a trabajar en un quiosco es porque en Venezuela
esta dificil de vivir. Alld no tenemos comida, no tenemos mas dignidad.
Espero que mi pais salga de esa dificil situacion y que yo pueda tener mi
vida de antes. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em
21/06/2017 na cidade de Boa Vista).

Em sentido proximo ao de Mireya Salas, o venezuelano Josias Castillo’?, de 33 anos,
natural da Ciudad Guayana (Estado Bolivar-Venezuela), formado em enfermagem e residente
em Boa Vista desde 2016, onde passou a exercer a fun¢do de ajudante de pedreiro, soma-se a
muitos outros venezuelanos que sofrem com o preconceito e exercem fungdes que nado

correspondem ao diploma universitario que possuem, conforme a narrativa a seguir:

No es de broma que estamos aqui. Muchos de nosotros venezolanos somos
insultados por hablar espafiol. Somos discriminados por ser venezolanos [...]
Me encantaria mucho ejercer mi profesion de enfermero aqui en Brasil
porque es una profesion importante y yo tengo una buena formacion. Pero
por cuestiones burocraticas soy impedido de ejercer. Es mucha exigencia
para convalidar un titulo extranjero en Brasil. Pienso que las autoridades
brasilefias y venezolanas deberian hacer algin convenio para que los
venezolanos pudiesen ejercer sus profesiones en Brasil. De la misma forma
que los brasilefios podrian ejercer sus profesiones en Venezuela [...]. Brasil y
Venezuela son paises vecinos y su pueblo debe tratarse como hermano.
(Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em 03/06/2017 na cidade
de Boa Vista).

A descri¢do de Josias ndo ¢ uma novidade em Boa Vista, que, além de ser a capital, ¢ a
cidade de Roraima que mais tem recebido venezuelanos desde 2015. Tem sido bastante
comum venezuelanos trabalharem sem garantias sociais e recebendo menos que outros
trabalhadores brasileiros. Este cenario contribui para que o processo migratorio, seja de
brasileiros para a Venezuela ou de venezuelanos para o Brasil, exer¢a influéncia nas
configura¢des das relacdes sociais na sociedade de destino, bem como na sociedade de

origem.

73 Nome ficticio.
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Algo parecido aconteceu com o venezuelano Edgaly Lizardo’™, de 28 anos, natural de
Meérida (Estado de Mérida), que estava terminando de cursar a graduacdo em medicina

quando teve que interrompé-la para trabalhar com servigos gerais em Boa Vista desde 2016:

iYo me hundi! Pero gracias a Dios no necesité cometer ningin crimen para
tener lo minimo: un lugar para dormir y comida. Para no robar, prefiero pedir
y si me dan una oportunidad hago una cosa aqui y otra ahi para tener un
dinero. Sélo no me gusta de ser llamado como vagabundo. Eso no lo soy.
(Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em 04/05/2017 na cidade
de Boa Vista).

Analisando a situag¢do dos venezuelanos, segundo essa abordagem de Edgaly Lizardo,
inferimos o desrespeito ou o reconhecimento ignorado a esses migrantes, que permanecem
estruturalmente alijados da posse ou do usufruto de quaisquer direitos sociais no interior da
sociedade de Roraima. Em outras palavras, o desrespeito ou o reconhecimento ignorado pela
exclusdo desses migrantes da esfera institucional dos direitos estd articulado ao sentimento de
nao possuir o mesmo valor moral, social e econdmico da sociedade estabelecida em Roraima,
0 que pode levar o individuo ndo-reconhecido a refor¢ar um estado desqualificado, ou ainda
desenvolver sentimentos de vergonha social. Isso aconteceu com o venezuelano Neovis
Campos’, de 36 anos, natural de El Tigre (Estado Anzoategui), que trabalhava como
advogado na Venezuela e passou a ser auxiliar de cozinha quando chegou em Boa Vista no

ano de 2016:

De tanto oir a los brasilefios hablar mal de los venezolanos, estoy
comenzando a creer que somos malos. ;Coémo dejamos a Venezuela llegar a
ese tipo de situacion? El pueblo venezolano fue cobarde. Era para haber
hecho algo [...]. S6lo creo que no estd muy lejos de Brasil quedar igual a
Venezuela también. El pueblo brasilefio no puede dejar. (Entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos em 22/08/2017 na cidade de Boa
Vista).

E evidente, na fala de Neovis Campos, o carater precario e degradante do sistema
social e politico venezuelano, marcado, consequentemente, por uma identidade negativa e
desvalorizada dos migrantes venezuelanos. Trata-se, portanto, de elucidar como se
configuram as redes de sociabilidade e qual a origem e densidade delas, atentando para a
dinamica de interacdo das trocas estabelecidas entre sujeitos em situagdo de deslocamento de

posi¢ao de trabalho e desfiliagao social.

74 Nome ficticio.
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Para apreender esse processo, entendemos a experiéncia advinda da migra¢do como
decisiva das identidades, o que leva ao fortalecimento de identidades discriminadas e
estereotipadas, bem como dos produtos culturais de grupos marginalizados, além da
valorizacdo da diversidade cultural, ou ainda, da desconstrug¢do e transformacao dos padrdes
societais de representagdo, compartilhados na narrativa da venezuelana Ariel Atencio’®, de 30

anos, natural de Maturin (Estado de Monagas), artesa, que reside em Boa Vista desde 2016:

Siempre tengo la impresion de que las personas, aqui en Brasil, me miran
con aire de rareza. Creo que les sorprenden mis ropas, mi voz [...] no sé qué
es peor: convivir con la miseria en Venezuela o ser tratado como bandido
aqui en Brasil. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em
09/01/2017 na cidade de Boa Vista).

A situagdo descrita por Ariel Atencio suscita a identidade como uma categoria social
marginalizada, assim sendo que os comportamentos dos venezuelanos parecem inaceitaveis
pelos brasileiros quando buscam comparar a cultura brasileira a venezuelana. No caso
especifico da imigracao venezuelana no Brasil, as redes de relagdes sociais sdo empreendidas
como elemento analitico para a apreensao dos processos de interacdo social desses migrantes
com a sociedade estabelecida, acarretando no seguinte questionamento: que implicagdes a
imigragao de venezuelanos, em Roraima, provocou (e provoca) nos agrupamentos sociais na
sociedade de destino?

As fontes orais e outras consultas realizadas no decorrer da pesquisa indicam que
existe, entre grande parte dos migrantes venezuelanos, uma percep¢ao do valor das diferengas
(étnicas e outras) e uma constante adaptacdo ao modo de vida brasileiro, que pode ser
entendida resumidamente como contato permanente com a cultura de outro grupo social, bem
como resisténcia frente ao processo de estigmatizacdo. Essa realidade ¢ representada na fala
do venezuelano Cesar Marin’’, de 38 anos, arquiteto, natural de Valencia (Estado de
Carabobo) e residente em Boa Vista desde 2016, onde passou a desempenhar a funcdo de

empacotador em um supermercado:

Yo vine para Boa Vista porque tengo un primo que ya estd aqui y dijo que
seria facil conseguir trabajo. Vine con la esperanza de encontrar empleo
como arquitecto y, infelizmente, no consegui [...]. Veo que, a pesar de los
brasilefios ser hospitaleros, nosotros los venezolanos estamos siendo
considerados como un problema para Brasil y para los brasilefios [...]. Aqui
en Roraima los venezolanos son considerados marginales. Todo aqui es

76 Nome ficticio.
77 Nome ficticio.
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culpa de los venezolanos, sin hablar que las mujeres venezolanas son
consideradas prostitutas [...]. Hay también la cuestion de competencia en el
mercado de trabajo entre brasilefios y venezolanos que ha aumentado la
disputa entre esos dos pueblos [...]. En la mayoria de las veces, nosotros
venezolanos, trabajamos para tener que comer y eso perjudica a los
trabajadores brasilefios, que pasaron a tener la mano de obra desvalorizada
[...]. Quien esta ganando es el empleador, que esta explotando la mano de
obra venezolana, dejando de emplear a los brasilefios. (Entrevista concedida
por Cesar Marin a Alessandra Rufino Santos em 19/01/2017).

A situagdo exposta por César Marin seria a situacdo de qualquer outro migrante
venezuelano em situacdo de vulnerabilidade social. Esse modo de vida que os venezuelanos
levam em Boa Vista compromete a dignidade, a capacidade de ser cidaddo, bem como a
condi¢dao humana (do ponto de vista moral e politico) desse grupo. Nesse contexto, o processo
de desqualificagdo social surge em decorréncia do modo pelo qual um contingente expressivo
da populagdo venezuelana, ao se inserir na sociedade brasileira, e, mais especificamente, na
sociedade roraimense, sofre implicagdes dessa inser¢ao marginal.

Tal constatagdo adquire relevancia na fala da venezuelana Leomarys Duarte’®, de 25

anos, natural de Caracas (Distrito Capital), que trabalha como ajudante em um supermercado:

LA veces me pregunto si todavia soy una ciudadana? Porque ni la direccion
fija tengo mas. Es muy dificil vivir de alquiler o, a veces, de favor. Ain mas
en otro pais. Es muy dificil escuchar bromas de brasilefios que hablan que
nosotros venezolanos amamos al Maduro. ;Como amar a una persona que
acabo con Venezuela? (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em
14/05/2017 na cidade de Boa Vista).

Na fala de Leomarys Duarte, ndo podemos considerar que somente as questdes
econdmicas e sociais se tornaram perturbadoras entre os venezuelanos no decorrer do
processo migratorio. As questdes afetivas também ocupam lugar no cotidiano dos migrantes,
principalmente em situacdes relacionadas com a vivéncia cotidiana desses individuos,
marcada por situagdes de precariedade e vulnerabilidade social.

Mesmo com esse contexto de naturalizagdo do fendmeno da exclusdo na relagdo entre
migrantes venezuelanos e¢ a sociedade estabelecida em Roraima, nos depoimentos dos
venezuelanos transpareceu a convicgao de que, apesar de algumas dificuldades, decidir sair da
Venezuela foi uma boa escolha, j4 que o Brasil, além de ser um lugar de oportunidades,

contribui para que esses venezuelanos fujam da fome, como reforca a venezuelana Carola

78 Nome ficticio.
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Sierra”, de 23 anos, natural de Maracaibo (Estado Zulia) e residente em Boa Vista desde
2015:

Me encanta Brasil. Hoy Brasil, Roraima, es mi casa. Mi hijo ya nacid aqui.
El atn no entiende muchas cosas. Pero, a pesar de yo ser venezolana, de su
padre ser venezolano, necesito que ¢l entienda que ¢l es brasilefio y que aqui
estamos teniendo la oportunidad de vivir dignamente [...] como estamos en
region de frontera, no estamos lejos de Venezuela. Si seguimos viviendo aqui
en Roraima, serd posible mostrar a nuestro hijo la cultura de nuestro pais.
Pero, mientras las cosas no mejoren por alla, no volveremos. Tenemos que
huir del hambre. (Entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos em
05/05/2017 na cidade de Boa Vista).

A fala de Carola Sierra nos remete a perceber que a migracdo proporciona bens
significativos, embora também seja marcada por perdas, como a distancia da cultura do pais
de nascimento. No entanto, os depoimentos revelaram um distanciamento da sociedade
receptora, o que contribui para o entendimento de que os venezuelanos estdo sendo acolhidos
em Roraima, mas ainda ndo conseguiram se integrar a sociedade roraimense, conforme

exposto nas seguintes narrativas:

Yo no sé quién soy. No me reconozco. No estoy integrado en esta sociedad.
Aqui la mayoria de la gente me rechaza por ser venezolano. No vale la pena
continuar en Roraima. Tal vez en otro lugar de Brasil sea diferente y las
personas sepan respetar a los extranjeros porque aqui en Roraima la mayoria
de la gente no sabe respetar a los venezolanos. No somos bandidos. Somos
profesionales. Son padres y madres de familia, jovenes, nifios, que quieren
una Unica oportunidad para vencer la vida y superar todo el sufrimiento que
ya pasamos. (Josue Leon®, em entrevista concedida a Alessandra Rufino
Santos no dia 07/05/2017 na cidade de Boa Vista).

Ningun venezolano, me refiero a hombres y mujeres, son iguales unos a
otros. Todos nosotros somos diferentes [...] hay venezolanos cometiendo
crimen aqui y ensuciando la imagen de los otros venezolanos. Por la accion
negativa de uno o dos venezolanos todos los venezolanos que estan en
Roraima pagan [...]. La poblacion de Roraima necesita entender que las
personas son diferentes (Keidy Fernandez’!, em entrevista concedida a
Alessandra Rufino Santos no dia 23/03/2017 na cidade de Boa Vista).

Podemos pensar que, aparentemente, essas narrativas sdo marcadas por uma tendéncia
da estigmatizagdo social, ja que a sociedade ja estabelecida em Roraima demonstra um

desapreco pelos venezuelanos, estimulado, sobretudo, pela estereotipizacao efetivada nas

7 Nome ficticio.

80 Nome ficticio. Natural de Puerto Ordaz (Estado Bolivar), 28 anos, formado em eletrdnica e, em Boa Vista,
passou a trabalhar como auxiliar de pedreiro desde 2016.
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distancias das relagdes sociais, demonstradas nos trechos de falas de sujeitos sociais que

fazem parte da sociedade roraimense:

Os venezuelanos estdo invadindo Roraima. (Nadia Leopoldino®, cearense,
de 45 anos, que mora em Boa Vista ha 29 anos, em entrevista concedida a
Alessandra Rufino Santos no dia 12/11/2017).

Boa Vista vai ser uma grande colonia da Venezuela. (Caio Machado®,
roraimense, de 20 anos, em entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos
no dia 12/11/2017).

A governadora tem que colocar os venezuelanos no quintal da casa dela ou
da fazenda dela. (Pedro Fonseca®®, maranhense, de 42 anos, que mora em
Boa Vista ha 25 anos, em entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos
no dia 12/11/2017)%.

A prefeitura tem que tirar os venezuelanos dos bairros de Boa Vista.
(Gleiciane Silva®®, amazonense, de 34 anos, que mora em Boa Vista ha 15
anos, em entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos no dia
12/11/2017).

Nio vai mais ter emprego para os brasileiros. (Edjane Santos®’, roraimense,
de 22 anos, em entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos no dia
12/11/2017).

Roraima estd cheia de bandidos. (Adalgiza Seabra®®, maranhense, de 39
anos, que mora em Boa Vista ha 18 anos, em entrevista concedida a
Alessandra Rufino Santos no dia 12/11/2017).

Os venezuelanos foram tirados da rodoviaria, mas estdo voltando. (Weliton
Melo®’, roraimense, de 34 anos, em entrevista concedida a Alessandra
Rufino Santos no dia 12/11/2017).

Nesses trechos de narrativas, foi identificado que os estabelecidos de Roraima retratam
os venezuelanos como pessoas de “fora”, “invasores” que estdo acarretando sérios problemas
a Roraima. Apesar disso, ha grande presenca venezuelana em Roraima; no entanto, ainda nao
percebemos a influéncia marcante da cultura venezuelana na sociedade roraimense. O que
existe entre venezuelanos e brasileiros € uma certa hierarquia social conduzida pelo processo

de estigmatizacdo e estereotipizacao.

82 Nome ficticio.

8 Nome ficticio.

8 Nome ficticio.

85 A narrativa do homem maranhense diz respeito a uma critica feita por ele ao governo do Estado de Roraima
por disponibilizar abrigos para os venezuelanos nas cidades de Pacaraima e Boa Vista.

8 Nome ficticio.

87 Nome ficticio.

8 Nome ficticio.

8 Nome ficticio.
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Por outro lado, as praticas cotidianas de resisténcias ndo sdo tdo visiveis, entre os
venezuelanos, como eventos formais e coletivos. Com isso, supomos que existe entre 0s
migrantes venezuelanos uma certa possiblidade de submissdo a multipla condicdo social a
qual estao sujeitos.

Em vista desse cenario, o fluxo migratério venezuelano no lado da fronteira brasileira
gerou uma preocupacao por parte dos 0rgdos governamentais € nao-governamentais, além dos
organismos internacionais que lidam com a questao do refugio e da migragdo, como o Alto
Comissariado das Nagdes Unidas Para os Refugiados (ACNUR) e a Organizagdo
Internacional para as Migracdes (OIM). Por esse motivo, a principal preocupacio do governo
brasileiro seria a de criagdo de empregos ¢ documentagdo para esses migrantes. Isso reforga
que a migragao de venezuelanos em Roraima segue o padrao de migragdes internacionais para
o Brasil, ou seja, majoritariamente masculina, mas com a presenca constante de mulheres, e
em idade laboral.

Essa migracdo também tem impactado as cidades de Pacaraima e Boa Vista de modo
marcante. Pacaraima, a titulo de exemplo, se tornou porta de entrada dos venezuelanos no
Brasil, virando uma espécie de campo de refugiados para venezuelanos carentes. A situagao
mais grave ¢ dos indigenas Warao, que sdo vistos mendigando, principalmente, nas ruas de
Boa Vista (Figura 16). “Esses indigenas chegam a Roraima com fome, sede e necessitados de
atendimento médico apds viajarem de canoa, 6nibus e carona no percurso de 925 km entre as

aldeias no estado Delta Amacuro, na Venezuela, e a capital roraimense” (SANTOS, 2016,

p.01).

Figura 16 — Mulher indigena Warao pede dinheiro na rua de Boa Vista
Fonte: Amazodnia Real, 2016.
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Essa situacdo vivenciada pelos Warao fez com que o Conselho Nacional de Imigracao
(CNIg) classificasse a imigragdo venezuelana em Roraima como indigena e nao indigena. De
qualquer forma, ¢ bom esclarecer que neste trabalho voltamos a nossa atencao somente para
os venezuelanos ndo indigenas (SIMOES, 2017).

Outro fator importante, apresentado pelo consul da Venezuela em Roraima Jose Matin
Uriana Moran (2017), ¢ que a imigragdo venezuelana em Roraima, por ser relativamente
jovem e em idade laboral, apresenta grandes potenciais de desenvolvimento para o Estado de
Roraima e para o Brasil. Entretanto, apresenta alguns desafios em termos de acolhimento e
melhor integragdo em Roraima. Quando questionado sobre a principal diferenca entre a
migracdo de brasileiros para a Venezuela e a migra¢do de venezuelanos para o Brasil, o

consul fez a seguinte observacao:

La migracion de brasileiros hasta Venezuela siempre continia con los
garimpos porque muchos brasileiros que hicieron del garimpo su vida. En el
garimpo el dinero es rapido y abundante. Consiguen las gramas de oro, las
venden y consiguen dinero rapido y abundante. Esta migracién ahora de
venezolanos hacia Roraima es producto de una crisis y esta es una crisis
circunstancial. Las crisis no son permanentes, las crisis son ciclos y este
ciclo va a pasar. Muchos venezolanos regresaran de nuevo al territorio
venezolano cuando las condiciones de las crisis pasen. Primero, hay varios
factores, el idioma, lo cultural, la oferta de vida. Los venezolanos siempre
dificultan por el idioma, la cultura, la comida y toda una serie de hechos
culturales, no se sienten a gusto o sea. (Entrevista concedida a Alessandra
Rufino Santos em 22/08/2017 na cidade de Boa Vista).

No debate proposto pelo consul da Venezuela em Roraima, embora fique claro uma
possibilidade de retorno dos venezuelanos ao pais de origem, atualmente o fluxo migratorio
de venezuelanos no lado da fronteira brasileira ¢ continuo, sem precedentes ¢ de grande
volume. De certa forma, essas caracteristicas fortalecem cada vez mais a inversdo do fluxo

migratdrio, a ser melhor retratado na préxima secao.

5.4 Processos de estigmatizacdo e estereotipizacdo na fronteira Brasil/Venezuela:

mudancas das tipificagdes sociais na inversao do fluxo migratoério

As estratégias de migragdo envolvem, muitas vezes, uma ampla rede de relagdes
sociais. Apesar disso, deixar um cotidiano conhecido representa um momento de tensdo entre
o individuo e o todo social que o circunda. Esta mudanga provocada pela reestruturagao

produtiva em nivel internacional e marcada pela crise financeira — isto €, o estancamento do
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processo de desenvolvimento, o excedente de mao de obra crescente, a pobreza, a auséncia de
perspectiva de mobilidade social, entre outras causas — modificou o panorama da sociedade
dita complexa, criando infinitas topologias de expressao social e individual.

De antemao, ¢ impossivel afirmar que um processo de migragao nao resulte de alguma
forma de desenraizamento do individuo inserido em um procedimento que envolve um
deslocamento fisico, social, cultural e psiquico do ser humano. O ato de migrar é, portanto,
marcado por estratégias de sobrevivéncia social, pela negociacdo das identidades culturais e
pelas trajetérias individuais dos migrantes.

Importa demonstrar que, quando os sujeitos sociais mudam de lugar, levam consigo
ideias, gostos, conhecimentos, costumes, valores, religides que impregnardo o tecido social do
lugar de acolhida. E por isso que os fluxos migratorios formam grupos étnicos em lugares
distantes de sua origem. Esses grupos, segundo Menezes (2007), ndo precisam estar contidos
dentro dos mesmos limites geograficos para influenciar culturalmente na nova Regido ou
Estado. Assim, o choque cultural ¢ inevitdvel no processo migratério, quando os
“preconceitos” precisam se abrir a revisdo ou toda a personalidade deve se preparar para os
mecanismos de defesa frente a adaptacao e a resisténcia a mesma.

Nas relagdes do migrante com o grupo social do lugar de destino, a ideia “pré-
concebida” entre o sujeito migrante e a populacdo nativa permite aos membros de uma cultura
fazer o esforco para entender (ndo para julgar) os valores e o estilo de vida de outra. Mas qual
¢ o ponto de partida para entender o outro? Se nessa relagao as tipificacdes forem tomadas
como referéncia, o “preconceito” torna-se ponto de partida para estimular a capacidade de se
colocar no lugar do outro no processo de aceitacdo da diversidade ou no processo de
intolerancia a diferenga.

Isso significa que, antes mesmo de entrar em contato com o outro, o individuo tem
pré-nocdes socialmente compartilhadas que o leva a ver o outro inicialmente como um “tipo”,
no sentido de ser um representante considerado “tipico” de um grupo, o que o torna mais
homogéneo do que as intimeras variagdes existentes na realidade para que possa melhor
compreendé-la. Uma maneira de sermos mais especificos € associarmos o que foi dito com a
realidade da migracao de brasileiros e venezuelanos vivenciada na fronteira Brasil/Venezuela.
Em tal caso, quando um nativo da Venezuela ou do Brasil estabelece uma interagdo com um
migrante que ndo conhece, se apega a classificagdes como “brasileiro”, “venezuelano”,

“comerciante”, “garimpeiro”, “prostituta”, “pampeiro”, “oitchenta”, etc., moldando seu
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comportamento conforme o que acredita ser as caracteristicas da categoria atribuida ao
interlocutor.

Desse modo, o outro ¢ sempre percebido de acordo com tipificagdes socialmente
construidas que atuam como “padronizadoras” do que acontece na vida cotidiana. Contudo,
embora os esquemas tipificadores afetem continuamente os processos de interacdo social,
estes também sdo passiveis de ser alterados no proprio curso de interagcdo. No caso especifico
de uma mulher venezuelana que ¢ tipificada por um brasileiro como “oitchenta” e ao longo da
interacdo, por exemplo, esse brasileiro perceber que essa mulher ndo se encaixa nas
caracteristicas que chegou a atribuir a ela, sem davida, ocorrerd uma modificagdo no esquema
em que a mulher venezuelana foi inicialmente classificada por ele.

Em razao disso, os esquemas tipificadores estdo em dialogo constante e reciproco,
fazendo com que a realidade social seja frequentemente negociada e construida no curso das
interacdes face a face. No caso das interacdes marcadas pelo anonimato, Berger e Luckmann
(1974) afirmam que, na impossibilidade da negociacdo direta proporcionada pela interagao
face a face, as tipificagcdes se tornam progressivamente anonimas, passando a se referir a tipos
cada vez mais genéricos. Desse processo, surgem tipificagdes como “os homens brasileiros
gostam de confusdo”, “os venezuelanos estdo invadindo Roraima”, “os brasileiros querem
acabar com a gasolina da fronteira”, “os venezuelanos aumentaram a criminalidade em
Roraima”, etc.

Com os exemplos citados anteriormente, chamamos a atenc¢ao para o fato de que as
tipificagdes derivam de diferentes graus de anonimato: hé aqueles migrantes com quem o
sujeito ja estabelecido na sociedade receptora se encontra regularmente sem que, no entanto,
estabeleca uma relacdo direta mais profunda (como um garcom de um restaurante); ha
também aquelas pessoas com quem se encontrou uma vez € pouco provavel voltard a
encontrar (como uma pessoa que encontrou na fila para atendimento no hospital); ou ainda
aquelas cuja existéncia ¢ bastante concreta, apesar de muito distante (como um representante
politico ou representante consular).

Por este angulo, a realidade social no cotidiano da fronteira Brasil/Venezuela enquanto
construgdo intersubjetiva ¢ percebida pelos membros da sociedade, em ambos os lados da
fronteira, como um “continuo de tipificacdes, que se vado tornando progressivamente
anonimas a medida que se distanciam do ‘aqui’ e ‘agora’ da situagdo face a face” (BERGER;

LUCKMANN, 1974, p.52).
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Como Schutz (1979) reforca, um mundo pode ser instavel, marcado pela aceleracao
das diferengas, pela erupcdo de acontecimentos permanentes. Porém, aos olhos dos agentes
que o integram, as tipificacdes permitem lidar com essas mudangas de um modo que lhes
parece evidente. Certamente, a inversdo do fluxo migratorio na fronteira Brasil/Venezuela
contribui com essa linha de raciocinio.

A chegada em massa de venezuelanos em Roraima, sobretudo em Boa Vista, ¢ uma
situagdo completamente nova no extremo Norte do Brasil e que jamais foi imaginada. Afinal,
sempre foi bastante comum os brasileiros emigrarem para a Venezuela, ndo o contrario. A
abrangéncia desse cendrio de mudangas demonstra que a fronteira tende a provocar uma
dicotomia entre as identidades territoriais conforme se pertenca ou ndo a um territorio. A
partir desse pressuposto, podemos recorrer a Dorfman (2009, p.01) para inferir que “a
fronteira em si € significada como um lugar de referéncia, uma fonte de identidade”. Logo, as
mudangas de fronteiras vao juntas com as (re)identificacdes, as (res)significagdes e as
(re)composi¢des territoriais.

Seguindo esse raciocinio, podemos justificar que a principal responsavel pelas
transformagdes, em espacial no fluxo migratério, que vem passando a fronteira
Brasil/Venezuela ¢ a crise econdmica que assola a Venezuela, intensificada a partir de 2013,
apos a morte do ex-presidente Hugo Chévez e a eleicdo de Nicolas Maduro a presidente do
pais. Desde entdo, o declinio do modelo chavista de governo tornou-se evidente®”.

A estatizagdo dos principais setores da economia como turismo, alimentacao e energia,
ocasiona a reducdo da produtividade que se agravou com a queda do preco do petrdleo,
principal recurso para a compra de matéria-prima para as indudstrias governamentais e para a
compra de produtos basicos.

Consequentemente, o resultado foi uma crise econdmica sem precedentes que se
intensifica cada vez mais. Dentre as opcdes possiveis, o Brasil, por ser um pais vizinho, tem
sido cada vez mais procurado pelos venezuelanos. No entanto, cabe mencionar que, a partir de
2015, o fluxo dos venezuelanos também aumentou significantemente para a Colombia,
Trinidad e Tobago e diversos paises do continente americano que, de acordo com Alvarez
(2016), viram seus registros de venezuelanos aumentar a partir desse ano.

No caso especifico do Brasil, o principal destino dos venezuelanos tem sido o Estado
de Roraima, precisamente as cidades de Pacaraima e Boa Vista, como demonstramos em

outras passagens do texto. Em geral, a fronteira seca, sem obstaculos naturais, entre a cidade

% De acordo com Borges (2005), o principal fundamento do socialismo venezuelano ¢ a total intervengdo do
Estado, que controla a economia, nacionaliza empresas, manipula os precos e intervém no cambio.
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brasileira de Pacaraima e a venezuelana de Santa Elena de Uairén, transformou Roraima no

destino mais acessivel. Sendo assim, o exemplo da imigra¢do de venezuelanos em Roraima

torna-se importante para expor que a chegada de migrantes provenientes de paises fronteiricos

se acentuou no Brasil, incluindo também um importante contingente de brasileiros retornados.

Vale notar, nesse processo, o aumento no numero de pedidos de refugio’! por cidadios

venezuelanos no Brasil, que, segundo as informagdes da Tabela 04, quadruplicou nos tltimos

dois anos.

Tabela 04 - Pedidos de solicitacio de refugio de venezuelanos e outros imigrantes em Boa

Vista/RR

ANO PAIS QUANTIDADE %
Venezuela 9 3,36
Outros Paises (Bangladesh, Burquina Faso, Cuba,
2014 Gambia, Gana, Haiti, Nigéria, Paquistdo, Quénia, 259 96,64
Republica dominicana, Senegal, Siria e Somalia)
TOTAL: 268 100
Venezuela 234 21,91
Outros Paises (Alemanha, Bangladesh, Benin, Cuba,
2015 Gana, Guiana, Haiti, India, Nepal, Nigéria, 834 78,09
Repuiblica Dominicana e Siria)
TOTAL.: 1.068 100
Venezuela 2.241 70,63
Outros Paises (Alemanha, Bangladesh, Chile,
China, Colombia, Cuba, Gambia, Gana, Guiana,
2016 Haiti, Libano, Nepal, Nigéria, Peru, Portugal, el 29,37
Republica Dominicana, Senegal e Siria)
TOTAL.: 3.173 100
Venezuela 6.517 86,71
Outros Paises (Benin, China, Colombia, Coré’ia do
2017 (até Sul, Cuba, Espanha, Gana, Guiana, Haiti, India, 999 13.29
junho) Nigéria, Peru, Republica do Benin, Republica ’
Dominicana, Siria e Suriname)
TOTAL: 7.516 100

Fonte: Divisdo de Controle de Imigracdo da Policia Federal em Roraima. Informagdes disponibilizadas a autora

em 25/07/2017.

1 O refligio é uma protegdo legal que um determinado pais oferece a cidaddos que estejam sofrendo perseguicio
no pais de nascimento por motivos de raga, religido, nacionalidade, grupo social ou opinides politicas. Também
pode ser solicitado a quem esteja sujeito a graves violagdes de direitos humanos (ACNUR, 2011).

175



Diante dos dados apresentados na Tabela 04, verificamos que o nimero de solicitantes
de refigio venezuelanos, para a capital de Roraima, passou de 234 em 2015 para 2.241 em
2016 e, at¢ o més de junho de 2017, para 6.517 venezuelanos. Para fortalecer essas
informacdes, recorremos a Simdes (2017) com o intuito de acrescentar que, a nivel nacional,
isto é, para todo o Brasil, os numeros de venezuelanos que solicitaram refugio sdo
respectivamente de 829, 3.368 e 7.600 para os anos de 2015, 2016 e 1° semestre de 2017. Em
vista disso, percebe-se que a maioria dos venezuelanos recém-chegados ao Brasil solicitou seu
pedido de refugio em Roraima.

A relevancia da questdo apresentada estd ligada ndo tanto ao niimero de migrantes
venezuelanos, mas, antes de tudo, a forma com que o fluxo migratorio tem ocorrido e aos
desafios que foram colocados a sociedade brasileira, em especial a sociedade roraimense. Por
outro lado, a chegada dos venezuelanos em Roraima, lugar marcado pela presenca de pessoas
de outras nacionalidades, como ¢ possivel verificar na Tabela 04, mostrou que os mecanismos
legais que o Brasil dispde ndo estdo adaptados a essa nova realidade voltada para um mundo
no qual as pessoas transitam por diversas razoes, sendo a mais importante a migragao laboral.

Nesse contexto, a utilizagao de mecanismos pelos migrantes venezuelanos, como o de
refugio, para contornar os impedimentos legais de entrada e permanéncia no Brasil, contribui
com uma sobrecarga nos servigos publicos de todas as areas institucionais. Isso ocorre porque
a crise econdmica brasileira estd sendo responsdvel por diversos cortes em repasses
financeiros para os municipios e estados, prejudicando os servigos publicos em todos os
niveis, e no Estado de Roraima essa realidade ndo ¢é diferente.

Frente a essa realidade, Roraima visa buscar alternativas para dinamizar o fluxo
migratério de venezuelanos em seu territdrio. Assim, torna-se necessario problematizar o
lugar da fronteira Brasil/Venezuela no contexto das migragdes, que se encontra em constante
redefini¢do, dando abertura para pensarmos, por exemplo, a nova identidade da fronteira
Brasil/Venezuela, caracterizada pelo desafio da intera¢do social entre o povo brasileiro e
venezuelano, como ¢ apresentada na letra da musica “Somos todos hermanos”, de autoria e

interpretagdo de Neuber Uchda (2017):

176



“Somos todos hermanos” — Neuber Uchéa (2017)

E tempo de acolher, de compartilhar
O que se tem de bem, no coragdo também
Por nossos manos, venezuelanos
Nossos vizinhos do peito, los hermanos
Mira, tamo junto na mira
A fronteira respira pro mar
Margarita, maravilha!

No sonho de ilha de mel
Gosto do céu da boca de quem se da
Somos filhos de Jah, da bondade de Ala
Ax¢é do Deus Buda, Macunaima!

A musica “Somos todos hermanos” representa uma causa humanitéria e um apelo pela
solidariedade dos roraimenses com os venezuelanos. Ou seja, incentiva ao acolhimento aos
venezuelanos em Roraima. A expressao “¢ tempo de acolher”, por exemplo, € uma referéncia
ao apoio que os venezuelanos precisam ao cruzar a fronteira na esperanga de uma vida
melhor. A letra também destaca a importancia da fronteira de Roraima com a Venezuela, que
“respira para o mar”, ao citar Margarita, a ilha com praias caribenhas que atrai os brasileiros.
A mausica finaliza fazendo uma conexao entre Jah, Al4, Buda e Macunaima, o justiceiro da
mitologia indigena de Roraima.

Sem duvida, a musica “Somos todos hermanos” objetiva a unido cultural e social da
populagdo brasileira, em Roraima, com a populacdo venezuelana. Mesmo assim, a rejeicao
que os venezuelanos sofrem pelos brasileiros ainda ¢ bastante evidente nas agdes de
diferenciagdo individual e social entre os dois povos. Ao mesmo tempo em que 0s
venezuelanos sdo acusados pela degradagdo das condi¢des de vida em Roraima, parte desses

migrantes aproveitam para ressaltar o que a fronteira representa para eles:

La frontera realmente aproxima a los dos paises. Pero no acerca a la gente
[...] Solo yo fui mas cercana a los brasilefios cuando estaba casada con un
brasilefio. A pesar de habernos separado recientemente no me siento mas
ligada a Brasil. Todavia estoy aqui porque la vida es mas facil que en
Venezuela. (Nubia Pastron®?, em entrevista concedida a Alessandra Rufino
Santos, em 16/01/2017, na cidade de Boa Vista).

Muchos brasilefios reclaman que fueron maltratados en Venezuela y que, por
eso, maltratan a los venezolanos que estan en Brasil [...] Mientras como
venezolano pido disculpas a todos los brasilefios por lo que ya pasaron de
malo en Venezuela [...] Somos todos hermanos y necesitamos hacer que
nuestra frontera, Brasil/Venezuela, sea la mejor del mundo. (Carlos Bravo®,

92 Nome ficticio.
93 Nome ficticio.
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em entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em 21/11/2016, na
cidade de Boa Vista).

La frontera es magica. Es un lugar que todos deberian conocer [...] La
frontera nos proporciona tener contacto con otras culturas. Es otro mundo.
(Elias Mendoza®®, em entrevista concedida a Alessandra Rufino Santos, em
21/06/2017, na cidade de Boa Vista).

Mi suefio es que Roraima y Bolivar se unan e inviertan en sus
potencialidades, en su gente [...] Sus autoridades no pueden continuar con
esa separacion de que Roraima es Brasil y de que Bolivar es Venezuela. Son
dos Estados alejados del centro politico de sus paises. Podrian unirse y
establecer estrategias economicas y politicas. (Rosalba Meza®, em entrevista
concedida a Alessandra Rufino Santos, em 19/01/2017, na cidade de Boa
Vista).

De forma resumida, essas narrativas dos venezuelanos reforgam a analise de
Albuquerque (2010), que nos apresenta a noc¢do de fronteira como delimita¢do de territorios
ou como metaforas da vida social. Nessa mesma linha de raciocinio, as narrativas também
apresentam a fronteira Brasil/Venezuela como palco da mobilidade social, como lugar de
encontro de culturas. Com esta condicdo, cria-se uma relagdo de pertencimento e/ou
identificagdo com o lugar, fortalecidos pelos processos de interagdo e estigmatizacdo social.

Assim, a tarefa de refletir sobre o fluxo migratério de venezuelanos para o Brasil e de
brasileiros para a Venezuela, do ponto de vista fenomenoldgico, nos mostra um desafio
quando compreendemos que esses migrantes, ao interagirem com a sociedade estabelecida na
fronteira Brasil/Venezuela, nos motivam a realizar o mesmo questionamento de Sayad (1998):
0o que ¢ um imigrante? Estendemos esse questionamento para o migrante em condi¢do
fronteirica, o que também nos da abertura para finalizarmos o capitulo com outro
questionamento importante: qual serd o futuro de Roraima diante das consequéncias das

mudancas do fluxo migratério na fronteira Brasil/Venezuela?

%4 Nome ficticio.
95 Nome ficticio.
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CONCLUSAO

A condigdo de fronteira é ser ex-céntrico, ou seja, ¢ dada
pela situacdo de ser borda, margem ou franja. Nao estar
no centro &, pois, tanto que estar distante quanto ser
diferente. Admitir tal condi¢do é postular uma atitude de
estranhamento, que possibilita aquilo que se
convencionou chamar como sendo a melhor atitude
antropologica: “ver mais longe”, colocar-se a distancia e

\

em recuo frente a situagdo observada para melhor
enxerga-la e compreendé-la. (PESAVENTO, 2002, p.37).

Nesta tese, propusemos abordar a interacdo social e o estigma na fronteira
Brasil/Venezuela a partir das mudancas do fluxo migratorio de brasileiros e venezuelanos
nessa fronteira. Tal abordagem possibilitou, entre outras coisas, analisar os impactos do
processo migratorio de brasileiros para a Venezuela e de venezuelanos para o Brasil,
sobretudo, na formacgdo de esteredtipos em relacdo ao contato com a sociedade estabelecida
na fronteira j4 mencionada. Estruturamos o texto em cinco eixos temadticos interligados e
distribuidos em cinco capitulos.

No primeiro capitulo, apresentamos algumas consideragdes sobre a metodologia
utilizada para o desenvolvimento do estudo e apresentamos alguns elementos relativos as
particularidades da pesquisa de campo ¢ o modo como foi proposta a analise dos dados a
partir das contribuigdes tedrico-metodologicas da fenomenologia social. De certa forma, este
caminho mostra que o referido estudo ¢ inovador na medida em que se propde aplicar os
pressupostos da fenomenologia social, em didlogo com outras teorias e conceitos, sobretudo,
sociologicos, para compreender elementos pertinentes do fendmeno migratorio de brasileiros
e venezuelanos no contexto da fronteira entre o Brasil e a Venezuela.

Ainda na parte metodoldgica, demonstramos que a fonte primordial da construgdo
dessa tese foram as narrativas dos migrantes brasileiros e venezuelanos, que permitiram tirar
do anonimato as experiéncias de vida de homens e mulheres que migraram para a Venezuela,
no caso dos brasileiros, € para o Brasil, no caso dos venezuelanos.

Os depoimentos desses migrantes nos possibilitaram compreender os desafios do
projeto migratorio, marcado pela socializagdo com a sociedade estabelecida no local de
destino, a inser¢cdo no mundo do trabalho e a (re)constru¢do da vida — processo este
influenciado pela condi¢do social atrelada ao nivel de vida desses migrantes.

Substancialmente, ndo se pode afirmar com precisdo que os projetos migratorios se realizaram
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plenamente, pois estes continuam em curso ¢ muitos dos motivos a fim de, que ressalta Schutz
(1979), ndo se concretizam em sua plenitude.

Dando continuidade a esse propdsito, no segundo capitulo, realizamos uma analise
aprofundada da fronteira amazonica enquanto lugar de recepcao da migracdo. Nesse eixo
tematico, apresentamos a migracdo como processo que redefine novos espagos e
espacialidades, especialmente na dinamica fronteiriga.

No terceiro capitulo, abordamos a tematica das estruturas sociais e simbdlicas para
contextualizar a fronteira Brasil/Venezuela, especificamente os estados que a compdem:
Roraima (Brasil) e Bolivar (Venezuela). Buscamos, de certa forma, problematizar a
abordagem fenomenologica e sua contribuicdo nos processos de interagdo social dos
migrantes brasileiros e venezuelanos pelos moradores de ambos os lados da fronteira
Brasil/Venezuela.

Abordamos, no quarto capitulo, os aspectos tedricos que tratam da fenomenologia
social, dando énfase aos pressupostos da migracdo. Sendo assim, no ambito dessa discussao
tedrica, a Sociologia torna-se fundamental para explicar o estabelecimento dos papéis sociais
no tempo e no espago fronteirigo.

No ultimo capitulo, apresentamos os aspectos empiricos da tese, que visaram dialogar
com o primeiro capitulo. Na primeira parte do capitulo, sistematizamos alguns dados
coletados no campo, sobretudo as entrevistas, para contextualizar a dindmica migratéria de
brasileiros e venezuelanos. Esses dados contribuiram para a realizagdo de algumas reflexdes
acerca das mudancas das tipificacdes sociais na inversdo do fluxo migratério através dos
processos de estigmatizagdo e estereotipizacdo. Todas essas reflexdes contribuiram para o
surgimento de questionamentos que, de certa forma, deixam a pesquisa em aberto para que
possa ser continuada em outro momento.

Deste modo, a pesquisa permitiu desvelar a saga da migragao brasileira e venezuelana
na fronteira Brasil/Venezuela e sua contribuicdo para o campo de estudo da Sociologia,
através de um diadlogo aprofundado com a fenomenologia social, como ja foi mencionado.
Entre as inquietagdes deixadas por este trabalho para futuras pesquisas se destacam: Qual sera
o futuro de Roraima diante das consequéncias das mudangas do fluxo migratorio na fronteira
Brasil/Venezuela? Serd que daqui a algum tempo os venezuelanos, que estdo passando por um
processo de acolhimento em Roraima (Brasil) vao estigmatizar a populacdo indigena de
Roraima para ndo continuarem sendo estigmatizados pela populacdo ja estabelecida? Da

mesma forma, os brasileiros que ainda permanecem na Venezuela estigmatizam os
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venezuelanos que migraram para o Brasil ou os venezuelanos que continuam na Venezuela
como forma de “serem superiores”? Finalmente, a Venezuela, mesmo com a crise econdmica
e politica, continuard sendo um e/ dorado para os brasileiros ja estabelecidos nesse pais?

Esses questionamentos representam os diferentes momentos e o engajamento de povos
de duas nacionalidades distintas — neste caso, os brasileiros e venezuelanos — no espaco entre
o Brasil e a Venezuela. Para cada insercdo, seja dos brasileiros ou dos venezuelanos, houve
ajustes nas suas intencionalidades, possibilitando a caracterizagdo da identidade brasileira e
venezuelana em cada lado da fronteira. Sobre isso, Santos (2002) entende que o espaco social
¢ como toda realidade social, visto que ¢ definido metodologicamente e teoricamente por
conceitos gerais como forma, estrutura, fun¢do e processo. Por esse motivo, o espago
sociocultural da fronteira Brasil/Venezuela se modificou ao acompanhar as transformagdes
dos grupos de migrantes que marcaram e marcam presenga no local.

No discurso dos sujeitos de pesquisa, o que ficou bem referenciado foram as alteragdes
do fluxo migratério, no qual a procura de brasileiros pela Venezuela foi substituida pela
procura em massa dos venezuelanos pelo Brasil. Essa agao dos migrantes venezuelanos nao
foi algo previsivel, mas, a0 mesmo tempo, esperado, no que tange a territorializagcdo de suas
formas fisicas no lado fronteiri¢o brasileiro.

A trajetoria dos migrantes venezuelanos até a chegada em Pacaraima e Boa Vista, no
Estado de Roraima, configura um marco historico para este Estado por se tratar de um
contexto de imigracao inaugural no Brasil uma vez que se caracteriza em torno de mudangas e
trocas culturais.

No caso da emigracdo brasileira para a Venezuela, este fendmeno revelou que, por
este grupo ja estar estabelecido no cendrio social venezuelano, a atual situagdo em que se
encontra ndo se compara ao momento da chegada. Apesar das dificuldades encontradas no
decorrer do percurso migratorio, as relacdes sociais estabelecidas pelos brasileiros com a
populacdo local de Santa Elena de Uairén se integram e se alteram mutuamente no espaco
fronteirigo.

Nas interagcdes dos brasileiros com a populagdo venezuelana, que se mostravam
estigmatizadas no inicio do fluxo migratorio deste grupo para a Venezuela a partir da década
de 1970, esses migrantes encontraram, na identidade fronteirica, formas de positivacdo dos
elementos de seu proprio grupo. Com isso, podemos dizer que a trajetoria migratdria de parte
dos brasileiros que vivem, atualmente, em Santa Elena de Uairén, ¢ percebida por eles

proprios como exitosa. De certa forma, se eles enfrentaram dificuldades na chegada, hoje se
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orgulham dos projetos de vida que deram certo mesmo com a intensa crise politica e
econdmica que a Venezuela estd vivenciando desde a morte do ex-presidente Hugo Chavez
em 2012.

Esse fenomeno vem a calhar com a analise proposta por Schutz (1979), a qual
recorremos amplamente neste estudo. Para este autor, as acdes humanas so6 sdo
compreensiveis se encontramos nelas motivagdes. Por isso, partimos do pressuposto de que os
atos dos venezuelanos em recorrerem a pratica migratoria rumo ao Brasil sdo motivadas, entre
outros motivos, pela agdo migratoria de brasileiros rumo a Venezuela.

Conforme os pressupostos da fenomenologia social, esses dois grupos de migrantes
vivenciam o cotidiano fronteirigo de forma diferente, dependendo do lugar em que ocupam
dentro de um determinado contexto social. Diante disso, mesmo compartilhando
intersubjetivamente o mesmo contexto fronteirigo, as experiéncias subjetivas desses grupos de
nacionalidades distintas ndo sdo iguais. Este ponto ¢ fundamental para pensar o cenario de
interagdo social e estigmatizagdo na fronteira Brasil/Venezuela sob a otica das migragdes a
partir da fenomenologia.

Outro fator que deve ser pensado ¢ que, apesar de todos os desafios enfrentados pelos
brasileiros na Venezuela, podemos levantar a hipdtese de que a preferéncia pela fronteira
Brasil/Venezuela se deva, entre outros motivos, ao fato de que a pratica migratéria poderia
viabilizar a possibilidade de se alcangar a mobilidade econdmica na medida em que eles vao
se inserindo no mercado de trabalho, mesmo que informal.

Neste caso, para conseguir a tdo almejada mobilidade, o migrante brasileiro adotou
uma estratégia que consiste em desvincular-se dos varios estigmas imputados ao seu grupo
étnico mediante a combinagdo de estratégias familiares e econdmicas para que o fendmeno
migratério de brasileiros para a Venezuela e de venezuelanos para o Brasil sejam analisados
na sua dupla dimensdo, isto ¢, dois segmentos ou grupos de migrantes que foram
contemporaneos em sua ida para a Amazonia, em especial para a fronteira Brasil/Venezuela.

Assim, do ponto de vista sociologico, podemos dizer que as possibilidades do
reconhecimento no ambito da sociedade estabelecida em ambos os lados da fronteira
Brasil/Venezuela sdao ainda mais reduzidas para os venezuelanos do que para os brasileiros,
isto porque aos migrantes venezuelanos sdo atribuidos um niimero maior de estigmas.

Os estigmas atribuidos aos venezuelanos nos estimulam a reconhecer que pensar o
eixo Norte do Brasil, fundamentado na fronteira Brasil/Venezuela, se mostra mais que

necessario, principalmente em um momento de intensa troca cultural fruto de uma identidade
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inaugural mesclada por caracteristicas da cultura brasileira e venezuelana e que certamente
alterara, em muitos aspectos, o que entendemos por Estado-Nacao.

Esses processos consolidam a ideia de que a pesquisa implica alguns fatores
importantes para a indicagdo de possiveis politicas publicas que possam absorver melhor os
venezuelanos recém-chegados a Roraima. Neste sentido, para que a degradacdo da
solidariedade e dos vinculos sociais seja minimizada no contexto migratério de venezuelanos
em Roraima, uma politica publica de suporte ao emprego (SIMOES, 2017), desde que
devidamente planejada com entidades federativas e com o setor privado, torna-se cada vez
mais necessaria.

Conclui-se, assim, que, a partir de suas experiéncias diferenciadas de insercdo na
fronteira Brasil/Venezuela, brasileiros e venezuelanos compartilham escolhas circunscritas a
um emaranhado de acontecimentos historicos e sociais que as suas vontades passam a atender.
Isso faz com que esses migrantes se encontrem em um espaco contraditdrio de provisoriedade
subjetiva, dando abertura para o entendimento de que, na interacdo entre um sujeito
estigmatizado e um outro que ¢ considerado “normal”, o estigmatizado podera sentir-se sendo
constantemente vigiado em todas as suas acdes, para ver como ele vai se portar ou o que vai
dizer. Consequentemente, este fator sera uma das razdes que levara o individuo estigmatizado,
no caso o migrante venezuelano, a desenvolver estratégias para ocultar sua identidade,

podendo assim tentar garantir viver uma vida normal.
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APENDICE A — Roteiro de entrevistas aplicado aos migrantes brasileiros em portugués
ROTEIRO DE ENTREVISTAS

Pesquisa: O papel das redes de relagdes sociais na inser¢do do migrante brasileiro na fronteira do Brasil com a
Venezuela.

Pesquisadora: Alessandra Rufino Santos.

Local da entrevista: Data:
IDENTIFICACAO E DADOS SOCIOECONOMICOS

1)Nome:

2) Data de nascimento: / / Idade:

3) Sexo: () Masculino () Feminino

4) Como vocé se define em relaciio a raca/etnia?

() Negro () Branco

() Pardo () Amarelo (asiatico)

() Indigena/Etnia: () Outros:

5) Estado Civil:

() Casado (a) () Solteiro (a)

() Unido estavel () Separado (a)/divorciado (a)
() Vitvo (a) () Outros:

6) Se casado (a), ou com companheiro (a), qual a nacionalidade dele (a)?

7) Tem filhos: () Sim ( ) Nao Quantos:

8) Onde os filhos nasceram? (perguntar cidade, estado e pais)

9)Nivel de escolaridade:
() Analfabeto

() Alfabetizado

() Fundamental incompleto
() Fundamental completo
() Médio incompleto

) Médio completo

) Superior incompleto
) Superior completo

) Pés-Graduagdo em:

(
(
(
(

10) Pratica alguma religido (Crenca)?

11) Com quem e com quantas pessoas vocé vive?
() Pais e/ou irmdos ( ) Esposo(a) e/ou filhos ( ) Parentes ( ) Amigos ( ) Sozinho ( ) Outros:

12) Em sua casa quantas pessoas trabalham?
()1()2()3()4() 5 oumais pessoas. Em que trabalham?

13) A casa em que vocé mora é:
() Propria () Alugada () Cedida () Outros:

14) Se néo vive com a familia no local, qual a periodicidade com que visita os familiares?
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15) Quais documentos possui?

() certidao de nascimento () carteira de vacinagdo

() identidade (RG) () certidao de reservista (homens)

() titulo de eleitor () certiddo de casamento (se declarar
casado)

() CPF () passaporte

() carteira de motorista () visto de trabalho/residéncia

VIDA NO LOCAL DE ORIGEM
16) Cidade em que nasceu:

17) Cidade em que vivia antes de emigrar para Santa Elena de Uairén (Bolivar/Venezuela):

18) O que fazia na sua cidade antes de vim para Santa Elena de Uairén?
() Estudava () Estudava e trabalhava ( ) Ajudava apenas em casa ( ) Trabalha. Em que?

19) Com quem morava?
() Pais e/ou irmaos: () Esposo(a) e/ou filhos: () Parentes:
( )  Amigos: () Sozinho ( ) Avos ( ) Outros:

20) Como se dava o sustento da familia?

21) Como era a vida na cidade?

22) Em situacées de dificuldade financeira ou doenca, a quem recorria?
() Familiares ( ) Amigos () Vizinhos () Igreja () Outros:

MIGRACAO PARA A FRONTEIRA BRASIL/VENEZUELA
23) Como vocé soube ou ouviu falar da fronteira Brasil/Venezuela?
() Familiares ( ) Conhecidos/amigos () Televis@o () Turismo/passeio ( ) Internet

24) Quais foram as motivacdes que ocasionaram a decisdo de migrar?
() Trabalho () Melhoria de vida ( ) Acompanhar conjugue () Decep¢@o amorosa ( ) Busca por comida () Fugir

da violéncia

25) O que mais lhe preocupou ao decidir migrar para a fronteira Brasil/Venezuela? Qual foi o seu dilema?

26) Qual foi a sensacao/sentimento ao deixar a sua cidade?

27) Ha quanto tempo vive na fronteira Brasil/Venezuela? Como foi o deslocamento? Fale um pouco sobre
isso.

28) Passou por outros lugares antes de chegar a fronteira Brasil/Venezuela? Quais?
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29) Quem pagou o deslocamento?
() Recursos proprios () Ajuda de familiares () Ajuda de amigos () Outros:

30) Na sua opiniio o que estimula as pessoas, em especial os brasileiros, a migrarem para a fronteira
Brasil/Venezuela?

31) O que vocé pensa sobre os estrangeiros (migrantes, viajantes, turistas) que vivem ou passam pela
fronteira Brasil Venezuela?

32) Como vocé define migracao? / O que é ser migrante para vocé?

33) O brasileiro que migra para a fronteira Brasil/Venezuela é diferente dos brasileiros que migram para
outros lugares, como os Estados Unidos e os paises da Europa, por exemplo?

34) O que vive na fronteira Brasil/Venezuela é diferente do brasileiro que vive em outras cidades do Brasil
distantes da fronteira?

ADAPTACAO E TRAJETORIAS SOCIAIS NO LOCAL DE DESTINO
35) Quais foram as impressdes ao chegar na fronteira Brasil/Venezuela?

36) Vocé tinha familiares e/ou conhecidos na fronteira Brasil/Venezuela?
() Nao () Sim. Quem?

37) Caso a resposta anterior seja positiva, foi morar com eles?
() Nao () Sim. Quem?

38) Caso a resposta da questio 28 seja negativa, onde foi morar?
() Casa alugada () Comprou casa propria () Vila () Outras:

39) Como foram suas primeiras experiéncias na fronteira Brasil/Venezuela? Encontrou dificuldades?

40) Como foi para conseguir trabalho? Que atividade exerceu?

41) Quais as principais mudancas que percebeu na fronteira Brasil/Venezuela desde que chegou?

42) Na sua opinilo, a fronteira Brasil/Venezuela esta desenvolvendo politicas publicas que visam atender
os migrantes internacionais? Se sim, quais?
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43) Vocé utiliza os servicos publicos (referentes a satide e educaciio) da Venezuela ou do Brasil?

44) Qual local que considera como sendo sua casa (residéncia)?

PROCESSOS DE ESTIGMATIZACAO E INTERACAO SOCIAL
45) Como ¢é a sua vida social na fronteira Brasil/Venezuela?

46) Na Venezuela vocé ja se sentiu desrespeitado, agredido ou discriminado pelo fato de ser de outro pais?
Se sim, por que acha que isso ocorre?

47) Ouviu de moradores locais aspectos negativos sobre os brasileiros? Se sim, concorda ou discorda?

48) Vocé tem contato com outros brasileiros que moram na fronteira Brasil/Venezuela? Quais profissoes
eles exercem? Vocés se reinem?

49) Vocé tem muitos amigos na fronteira Brasil/Venezuela? Comente sobre as suas relacoes de amizades
(seus amigos sdo venezuelanos, brasileiros ou de outra nacionalidade)?

50) Voceé se retine com amigos e familiares? Se sim, com qual finalidade?

51) O que vocé diz dos venezuelanos?

52) Quando se fala do brasileiro o que vem a sua mente?

53) Existem diferencas entre os brasileiros e venezuelanos (homens e mulheres)?

54) Existe diferenca entre a cultura brasileira e a cultura venezuelana?

55) Como vocé se identifica hoje? (Brasileiro? Venezuelano? Venobras?)

56) Em situagdes de dificuldade financeira ou doenca, a quem vocé recorre?
() Nao tem com quem contar ( ) Familiares ( ) Amigos () Vizinhos () Igreja () Outros:
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57) Vocé acha que a sua vida na fronteira Brasil/Venezuela ¢ melhor do que se tivesse ficado onde nasceu?
() Sim () Nao. Por que?

58) Vocé pensa/pensou em voltar para a sua cidade natal ou migrar para outro lugar?
() Nao () Sim. Por que/Qual?

59) Fale um pouco dos seus sonhos, projetos de vida...

60) Tem alguma coisa que vocé gostaria de comentar que nio foi abordada?
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APENDICE B - Roteiro de entrevistas aplicado aos migrantes venezuelanos em

espanhol
GUIA DE ENTREVISTAS

Tema de investigacion: El papel de las redes de relaciones sociales en la insercion del emigrante brasilefio en la

frontera de Brasil con Venezuela
Investigadora: Alessandra Rufino Santos.

Local de entrevista: Fecha:

IDENTIFICACION Y DATOS SOCIO-ECONOMICOS

1)Nombre:

2) Fecha de nacimiento: / / Edade:

3) Sexo: () Masculino () Femenino

4) ;Como usted se identifica em relacién a su raza / /etnia?

() Negro () Blanco

() Pardo () Amarillo (asiatico)

() Indigena/Etnia: () Otros:

5) Estado Civil:

() Casado (a) () Soltero (a)

() Union estable () Separado (a)/divorciado (a)
() Viudo (a) () Otros:

6) Si es casado (a), o con compaiiero (a), /Cual es la nacionalidad de él/ella?

7) Tiene hijos: () Si () No Cuantos:

8) ¢Donde los hijos nacieron? (preguntar ciudad, estado e pais)

9)Nivel de escolaridad:

() Analfabeto () Secundaria completo
() Alfabetizado () Superior incompleto
() Primaria incompleto () Superior completo
() Primaria completo () Post-Graduacion en:
() Secundaria incompleto

10) ;Practica alguna religionCrencia)?

11) ;Con quién y con cuantas personas usted vive?
( ) Padres y/o hermanos ( ) Esposo(a) y/o hijos () Parientes ( ) Amigos ( ) Solo

() Otros:

12) (En su casa cuantas personas trabajan?
()1 ()2()3()4 ()5 omas personas. (En que trabajan?

13) La casa en que usted vive es:
() Propio () Alquilada () de Cortesia () Otros:
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14) Si no vive con la familia en el local, ;Cual es La frecuencia con que visita a sus familiares?

15) ¢ Cuales documentos tiene?

() Partida de nacimiento () Libreta de vacinagdo

() identidad () Libreta militar (hombres)

() Libreta de elector () Partida de matrimonio (si declarar que es
casado)

() CPF () pasaporte

() brevete () visa de trabajo/residencia

VIDA EN EL LOCAL DE ORIGEN

16) Ciudad en que nacio:

17) Ciudad em que vivia antes de inmigrar/emigrar para Boa Vista/Pacaraima (Roraima/Brasil):

18) (Que hacia en su ciudad antes de venir para Pacaraima/Boa Vista?
() Estudiaba () Estudiaba y trabajaba ( ) Ajudaba apenas en casa ( ) Trabaja. En que?

19) (Con quien vivia?
() Padres y/o hermanos () Esposo(a) y/o hijos () Parientes () Amigos () Solo () Otros:

20) (Como sustentaba a su familia?

21) (Cémo era la vida en la ciudad?

22) (En situaciones de dificultad financiera 6 enfermedad, a quien recurria?

() Familiares ( ) Amigos () Vecinos () Iglesia () Otros:

MIGRACION HACIA LA FRONTERA BRASIL/VENEZUELA

23) ;Cémo usted supo o ha oido hablar de la frontera Brasil/Venezuela?
() Familiares () Conocidos/amigos ( ) Television () Turismo/paseo () Internet

24) ;Cuales fueron las motivaciones que hicieron su decisiéon de emigrar?

() Trabajo () Mejora de vida ( ) Acompafiar conyuge () Decepcion amorosa () Busqueda de comida () Huir
de La violencia

25) ;Qué mas le preocupé al decidir emigrar para la frontera Brasil/Venezuela? ;Cual fué su dilema?

26) ;Cual fue la sensacion/sentimiento al dejar su ciudad?

27) (Hace cuanto tiempo vive em La frontera Brasil/Venezuela? Como fue el desplazamiento? Hablé un
poco sobre eso...
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28) ;Paso por otros lugares antes de llegar a la frontera Brasil/Venezuela? ;Cuales?

29) (Quien pago el desplazamiento?

() Recursos propios ( ) Ayuda de familiares () Ayuda de amigos () Otros:

30) (En su opinién que estimula a las personas, en especial a los venezolanos, a emigrar para la frontera
Brasil/Venezuela?

31) (Qué usted piensa sobre los extranjeros (emigrantes, viajeros, turistas) que viven o pasan por la
frontera Brasil / Venezuela?

32) ;Como usted define la palabra migracién? ;Qué es ser emigrante para usted?

33) (El venezolano que emigra para la frontera Brasil/Venezuela es diferente de los venezolanos que
emigran para otros lugares, como los Estados Unidos e los paises de Europa, por ejemplo?

34) ,El Venezolano que vive en la frontera Brasil/Venezuela es diferente del venezolano que vive en las
ciudades de Venezuela lejanas de la frontera?

ADAPTACION Y TRAYECTORIAS SOCIALES EN EL LOCAL DE DESTINO

35) ;Cuales fueron las impresiones al llegar en la frontera Brasil/Venezuela?

36) (Usted ténia familiares y/o conocidos em la frontera Brasil /Venezuela?

() No () Si. Quien?

37) En caso la respuesta anterior sea positiva, fue vivir com ellos?
() No () Si. (Quien?

38) (En caso la respuesta de la pregunta 28 sea negativa, donde fue vivir?
() Casa alquilada () Compro la casa propia () Villa () Otras:

39) (Cémo fueron sus primeras experiencias en la frontera Brasil/ Venezuela? ;Encontré dificultades?

40) (Como fue para conseguir un trabajo? ;Qué actividad ejercio?

41) ;Cuales son los principales cambios que percibié en la frontera Brasil / Venezuela desde que lleg6?
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42) (En su opinion, la frontera Brasil / Venezuela esta desarrollando politicas publicas que apuntan a
atender a los migrantes internacionales? Si es asi, cuales?

43) (Usted utiliza los servicios publicos (referentes a la salud y educacion) de Brasil o de
Venezuela?

44) ;Cual lugar considera que es su casa / residencia?

PROCEDIMIENTOS DE ESTIGMATIZACION E INTERACCION SOCIAL

45) (Como es su vida social en la frontera Brasil / Venezuela?

46) (En Brasil usted ya se sintié irrespetado, agredido o discriminado por el hecho de ser de otro pais? Si
es asi, ;por qué crees que esto ocurre?

47) (Oy6 de moradores locales aspectos negativos sobre los venezolanos? Si es asi, concuerda o
desacuerdo?

48) (Usted tiene contacto con otros venezolanos que viven en la frontera Brasil / Venezuela? ;Qué
profesiones ejercen? ;Ustedes se reiinen?

49) (Usted Tiene muchos amigos en la frontera Brasil / Venezuela? ;Comente sobre sus relaciones de
amistades (sus amigos son venezolanos, brasilefios o de otra nacionalidad)?

50) ;Usted se reune con amigos y familiares? ;Si es asi, con qué finalidad?

51) ;Qué se dice de los venezolanos?

52) (Cuando se habla del brasilefio qué viene a su mente?

53) (Existen diferencias entre los brasilefios y los venezolanos (hombres y mujeres)?

54) (Existe diferencia entre la cultura brasilefia y la cultura venezolana?

55) (Cémo se identifica hoy? (Venezolano, brasileiro, venobras).

56) En situaciones de dificultad financiera o enfermedad, ;a quién usted recurre?
() No hay con quien contar ( ) Familiares ( ) Amigos () Vecinos () Iglesia () Otros:
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57) ({Usted Cree que su vida en la frontera Brasil / Venezuela es mejor de que si se hubiera quedado donde
nacié?
() Si () No. {Por qué?

58) (Usted piensa / penso en volver a su ciudad natal o emigrar para otro lugar?
() No () Si. ;Por qué / Cual?

59) Hable un poco de sus sueiios, proyectos de vida

60) ;Tiene algo que le gustaria comentar que no se ha abordado?
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APENDICE C - Termo de consentimento em Portugués

TERMO DE CONSENTIMENTO E LIVRE ESCLARECIDO (TCLE)

Eu 5
Portador(a) do documento n° , atualmente com anos,
residindo da cidade de , apos explicagdo dos

objetivos da pesquisa de doutorado Interacdo social e estigma na fronteira
Brasil/Venezuela: um olhar socioldgico sobre a migraciao de brasileiros e venezuelanos,
concordo com os procedimentos a serem realizados pela pesquisadora Alessandra Rufino
Santos. Concordo também com o uso cientifico dos dados, preservando a minha identidade.
Além disso, fui informado (a) de que a qualquer momento, posso solicitar minha exclusao da
pesquisa.

Ciente do contetido, assino o presente termo.

Assinatura da pesquisadora Assinatura do(a) entrevistado(a)
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APENDICE D — Termo de consentimento em espanhol

TERMINO DE CONSENTIMIENTO Y LIBRE ESCLARECIMIENTO (TCLE)

Yo 5
Portador(a) del documento n° , actualmente con afos,
viviendo en la ciudad de , después de explicado los

objetivos de la investigacion de doctorado: Interaccion social y estigma en la frontera
Brasil/Venezuela: una mirada socioldgica sobre la emigracion de brasilefios y
venezolanos, estoy de acuerdo con los procedimientos a ser realizados por la investigadora
Alessandra Rufino Santos, estoy de acuerdo con el uso cientifico de los datos, preservando
mi identidad. Ademas, fui informado de que en cualquier momento, puedo solicitar mi
exclusion de la investigacion.

Consciente del contenido, firmo el presente término.

Firma de la investigadora Firma de (1a) entrevistado(a)
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APENDICE E — Memorandos de entendimento entre o Estado Bolivar da Republica

Bolivariana de Venezuela e o Estado de Roraima da Republica Federativa do Brasil

TERMO DE COOPERACAO CIENTIFICA E TECNOLOGICA EM MATERIA DE
EDUCACAO ENTRE O ESTADO DE RORAIMA, DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O ESTADO BOLIVAR, DA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA.

NO USO DAS ATRIBUICOES LEGAIS QUE CONFEREM AS NORMAS CONTIDAS
NAS CARTAS FUNDAMENTAIS E LEIS ESPECIAIS RESPECTIVAS EM MATERIA DE
EDUCACAO DOS ESTADOS DE RORAIMA DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E DO ESTADO BOLIVAR DA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA,
PROCEDEM A CELEBRAR O PRESENTE TERMO DE COOPERACAO,

CONSIDERANDO
Que a educacdo ¢ de interesse publico e eminente social, constituindo um direito de ambito
internacional, como direito fundamental a vida de todo ser humano.

CONSIDERANDO

Que o Governo do Estado Bolivar e o Governo do Estado de Roraima se dispde a estabelecer
um convenio de carater cientifico, tecnoldgico, técnico e pedagogico, onde se estabelegam
mecanismo de registro de diplomas entre universidades, localizadas nas respectivas regides
dos Estados assinantes do convénio.

CONSIDERANDO

Que o Governo do Estado Bolivar e o Governo do Estado de Roraima, entre as areas
prioritarias que se podem desenvolver no marco deste convenio, devem-se mencionar:
turismo, comércio exterior, computacao e aperfeicoamento no ensino da lingua espanhola e
portuguesa e em outras areas que ambos governos decidam.

Primeiro: O inicio do presente convénio de 2006, at¢ agosto de 2007, com os seguintes
programas:

1°. Programa de Graduacao na Universidade Estadual de Roraima.

Este programa sera nas areas de: turismo, comércio exterior, computagdo e aperfeicoamento
da lingua espanhola e portuguesa em Pacaraima, Estado de Roraima, com vinte (20) vagas em
cada curso por nacionalidade, tendo o programa um total de oitenta (80) vagas para cada
Estado. O programa estara a cargo da Universidade Estadual de Roraima e os docentes serdo
desta universidade e da universidade designada pela Secretaria de Educacdo e Desportos do
Governo do Estado Bolivar, com a énfase de que devam participar docentes universitarios de
ambos os paises. Os custos da matricula e dos registros académicos ficardo a cargo da
Universidade Estadual de Roraima. Um programa similar serd instalado em Santa Elena de
Uairén num segundo momento, um semestre depois, com uma universidade venezuelana
designada pela Secretaria de Educagdo e Desporto do Governo do Estado Bolivar, que
assumira o custo da matricula e dos registros académicos. O programa e o perfil do académico
e a grade curricular, serdo desenhadas por cada universidade, considerando o concernente a
autonomia universitaria. Os certificados a serem expedidos serdo outorgados pelas duas
universidades ao mesmo tempo, atendendo a legislagdo pertinente.
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2°. Programa de Professores Visitantes

Este programa tera como objetivo o intercAmbio de um numero determinado de professores
por semestre académico, em niimero de cinco (5) por pais, em primeira instancia, com perfil
académico de mestrado ou doutorado, afim de que possam integrar-se desde o ponto de vista
académico, cultural e social a regido que os recebem em areas, tais como: educagdo, geréncia
e administracdo, biologia, meio-ambiente, desenvolvimento local, seguranca publica,
geografia, computagdo, agronomia, odontologia, esportes e ciéncias basicas. Este programa se
realizard sob a modalidade de licencia sabatica, no qual a universidade de origem do professor
efetiva o pagamento dos salarios correspondentes, além de receber por parte da Universidade
Estadual de Roraima, ou por parte do Governo do Estado Bolivar uma remuneracao
equivalente ao que recebe em sua universidade de origem. Os professores correspondentes a
este programa comprometem-se a desenvolver linhas de pesquisas vinculadas as necessidades
peremptorias de suas respectivas regides. Estabelecer-se-ao relagdes com o Vice-ministério.

3°. Programa de Doutorado Binacional em Gestio Ambiental e Desenvolvimento
Sustentavel.

Neste doutorado, que terd entre vinte (20) e trinta (30) estudantes, quinze (15) de cada pais. O
programa se desenvolvera de maneira conjunta entre a Universidade Estadual de Roraima,
uma universidade venezuelana designada pelo Governo do Estado Bolivar e outra
universidade latino-americana designada pelas duas primeiras institui¢des. A elaboracao do
presente programa sera responsabilidade das duas universidades vinculadas.

4°. Programa de Doutorado em Desenvolvimento Sustentavel em Relacoes
Internacionais.

Este programa ja estd em desenvolvimento entre FLACSO, UNB, Universidade Federal de
Roraima e o Governo do Estado de Roraima, onde se oferecerdo cinco (5) vagas para
estudantes venezuelanos, os quais serao indicados pelo governo do Estado Bolivar e
selecionados pelo comité académico de FLACSO. O financiamento de matricula correra por
conta do Governo do Estado de Roraima e SUFRAMA — Superintendéncia da Zona Franca de
Manaus, e o sustento dos estudantes nos locais onde estudem se estabelecera através de aporte
do Ministério da Educagdo Superior.

5°. Programa de Mestrado em Educaciao Regional

Ambos 0s governos se comprometem em reunir-se para elaborar um programa de mestrado
em educacao regional binacional, com aportes da Universidade Estadual de Roraima, uma
universidade venezuelana e uma universidade latino-americana. Os términos deste programa
serdo preparados no transcorrer das proximas semanas.

Segundo: A Secretaria de Educacdo do Governo do Estado Bolivar e a Secretaria de
Educacdo, através da Universidade Estadual de Roraima, da Republica Bolivariana da
Venezuela e a Republica Federativa do Brasil, respectivamente, ficam encarregadas de velar
pelo cumprimento e execucdo do presente acordo.

Acordado, assinado e carimbado no Estado Bolivar, da Republica Bolivariana de Venezuela e
a Republica Federativa do Brasil, aos trinta e um (31) dias do més de maio do ano dos mil e
seis (2006).

FRANCISCO JOSE RANGEL GOMEZ OTTOMAR DE SOUZA PINTO
Governador do Estado Bolivar Governador do Estado de Roraima
Republica Bolivariana da Venezuela Republica Federativa do Brasil
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ALFREDO CAMPOS JOSE HAMILTON GONDIN
Secretario de Educagao Reitor da Universidade Estadual de Roraima
Governo do Estado Bolivar Republica Federativa do Brasil
Republica Bolivariana da Venezuela
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO DE COOPERACAO TECNICA E
TRANFERENCIA TECNOLOGICA NA AREA DE SEGURANCA PUBLICA ENTRE
O ESTADO BOLIiVAR DA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA E O
ESTADO DE RORAIMA DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Entre o ESTADO BOLIVAR da Republica de Venezuela ¢ o ESTADO DE RORAIMA da
Republica Federativa do Brasil, em adiante denominados “as Partes”.

CONSIDERANDO que existem elementos comuns de seguranga por ser estados fronteirigos,
que podem afetar a ordem publica dos estados e que requerem a homologagao das praticas e
procedimentos policiais;

EM VISTA que a seguranga ¢ de ordem publica e eminentemente social, constituindo um
direito de ambito internacional como direito fundamental a vida de todo ser humano;

RECONHECENDO que para obter o desenvolvimento integral dos respectivos estados, ¢
necessario compartilhar um paio mutuo baseado nas potencialidades de cada um, quanto aos
avangos cientificos e tecnologicos para fortalecer a seguranga publica contribuindo a melhora
da qualidade de vida dos cidadaos;

CONSIDERANDO que o presente Memorando de Entendimento significa a continuidade do
processo de cooperagdo que se leva adiante no atual momento entre as autoridades de ambos
estados;

As partes acordam celebrar o presente Memorando de Entendimento sob os seguintes termos:

ARTIGO PRIMEIRO: O presente Memorando de Entendimento tem por objeto promover a
cooperagdo entre as Partes, mediante cursos de especializagdo policial, proteg¢do civil,
administracao de desastre, para a capacitagdo, adestramento e especializagdo profissional dos
corpos policiais de cada uma das Partes. Ditos cursos deverdo ser realizados de acordo as
diretrizes que em matéria policial ditem os organismos nacionais competentes de Venezuela e
Brasil.

ARTIGO SEGUNDQO: Os primeiros cursos de interesse para o Estado Bolivar sdo: Promotor
de Policia Comunitaria (05 cotas por curso), Técnicas de Investigacdo Criminosa (10 cotas
por curso), Multiplicador de Policia Comunitaria (10 cotas por curso), Gerenciamento de
Crise (10 cotas por curso), Direitos Humanos (10 cotas por curso), Defesa Pessoal (10 cotas
por curso), Negociagdo (02 cotas por curso), Inteligéncia Policial (10 cotas por curso).

ARTIGO TERCEIRO: O Governo do Estado de Roraima oferecerd transporte, hospedagem
e alimentagdo durante a permanéncia dos participantes no estado de Roraima para a sua
capacitagao.

ARTIGO QUARTO: Os cursos de interesse para o Estado de Roraima sdo: Sala Situacional
e Gestdo de Risco, Atendimento de Emergéncias com Materiais Perigosos, Busca e Resgate
em Selva, Evacuagdes Aero Médicas em Avides Pressurizados e ndo Pressurizados, e Suporte
de Vida Pré-Hospitalar em Pacientes Traumatizados, sendo que serdo oferecidas até 30 vagas
por cada um dos cursos assinalados.

218



ARTIGO QUINTO: O Governo do Estado Bolivar oferecerd inicialmente, a partir do més de
outubro do presente ano, cursos de Protecdo Civil e Administragdo de Desastres aos
profissionais dos Orgdos de Seguranga do Estado de Roraima, como cooperacgao.

ARTIGO SEXTO: O Governo do Estado Bolivar oferecerd transporte, hospedagem e
alimentacdo, durante a permanéncia dos participantes no Estado Bolivar, em ocasido dos
referidos cursos.

ARTIGO SETIMO: Ambas as partes se comprometem em continuar com a capacitagio dos
Corpos de Seguranca Publica, de acordo com as suas necessidades através dos Cursos
Académicos para o fortalecimento da formacdo policial, sendo que todos os gastos que
ocasionem os mesmos serdo sufragados por cada Parte quando se realizem em sua area
geografica.

ARTIGO OITAVO: As Partes, através das Secretarias de Seguranca dos Estados de Bolivar e
Roraima, da Republica Bolivariana de Venezuela e da Republica Federativa do Brasil,
respectivamente, comprometem-se a realizar reunides semestrais, entre representantes das
policias de cada uma das Partes, com a finalidade de intercambiar informagdes técnicas e
tecnoldgicas, bem como avaliar o cumprimento dos termos do presente Memorando de
Entendimento.

ARTIGO NONO: Os investimentos ou gastos que forem ocasionados em atendimento ao
previsto nos termos acordados, assim como, os que sejam gerados e nao foram mencionados
neste Memorandum de entendimento, serdo custeados por cada uma das Partes de acordo com
as suas respectivas legislacdes.

ARTIGO DECIMO: Qualquer davida ou controvérsia que possa surgir da interpretagio ou
aplicacdo do presente Memoradum de Entendimento sera resolvida através da negociagdo
direta entre as partes.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO: O presente Memorando de Entendimento podera ser
emendado por mituo consentimento entre as partes, sendo que as emendas entrardo em vigor
na forma em que as partes as acordaram.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO: O presente Memorando de Entendimento entrard em vigor
na data de sua assinatura e terd uma duragdo de um (1) ano prorrogavel por periodos iguais,
salvo que uma das Partes comunique a outra, sua intencdo de ndo o prorrogar, com um
minimo de trinta (30) dias de antecipagdo a data de sua expiracao.

Qualquer das Partes podera dar por encerrado, em qualquer momento, o presente Memorando
de Entendimento, mediante prévio aviso por escrito a outra Parte. O encerramento sortira
efeitos aos trinta (30) dias de recebida a comunicacao.

O encerramento do presente Memorando de Entendimento ndo afetard o desenvolvimento dos
programas e/ou projetos acordados pelas Partes, os quais continuardo em execugdo, a ndo ser
que as Partes acordem o contrario.

Assinado no municipio Caroni do Estado Bolivar, aos trés (03) dias do més de outubro de dois
mil e sete (2007), em dois (2) exemplares originais redigidos em idioma castelhano e
portugués, sendo ambos os textos igualmente auténticos.
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FRANCISCO JOSE RANGEL GOMEZ OTTOMAR DE SOUSA PINTO
Governador do Estado Bolivar da Governador do estado de Roraima
Republica Bolivariana de Venezuela da Republica Federativa do Brasil
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO DE COOPERACAO TECNICA E
TRANFERENCIA TECNOLOGICA NA AREA DE SAUDE ENTRE O ESTADO
BOLIVAR DA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA E O ESTADO DE
RORAIMA DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Entre 0 ESTADO BOLIVAR da Republica Bolivariana da Venezuela ¢ do ESTADO DE
RORAIMA da Republica Federativa do Brasil, em adiante denominado "as partes".

CONSIDERANDO que o servico de saude ¢ de interesse publico e eminentemente social,
constituindo um direito de ambito internacionalmente como direito fundamental a vida de
todo ser humano, devendo garantir um atendimento integral e sanitario estendido até as areas
mais longinquas e limitrofes dos estados;

EM VISTA de que o Estado de Roraima da Republica Federativa do Brasil e o Estados
Bolivar da Republica da Venezuela, possuem territorios limitrofes apresentaram diversos
problemas de doencas endémicas, requerendo um esfor¢o de cuidados de saude, tendo em
conta o afastamento territorial que dificulta assisténcia imediata e direta das patologias que
apresentam os cidaddos de ambos estados;

RECONHECENDO que para conseguir desenvolvimento integral da satide nos respectivos
estados, € necessario compartilhar um apoio mutuo baseado nas potencialidades de cada um,
quanto aos avangos cientificos e tecnoldgicos em garantia do direito a saude;

CONSIDERANDO que o presente Memorando de Entendimento significa a continuacdo do
proceso de cooperacdo asistencial sanitdria que se leva adiante no atual momento entre as
autoridades de ambos estados;

As partes acordam celebrar o presente Memorando de Entendimento sob os seguintes termos:

ARTIGO PRIMEIRO: O presente Memorando de Entendimento tem por objeto o
intercambio de experiéncias nas areas tecnologica e cientifica para a prevengao, controle e
erradicagdo de doencas endémicas e epidémioldgicas que afetam as populagdes de ambos os
Estados.

ARTIGO SEGUNDO: Para o escopo deste Memorando de Entendimento as Partes acordam
a impulsionar campanhas bilinglies de maneira conjunta, em promog¢ao da satide e prevengao
de doengas endémicas que afetam a populacdo dos estados signatdrios, sujeitando aos
ordenamentos juridicos de cada pais.

ARTIGO TERCEIRQO: As partes desenhardo e implementardo um sistema referéncia e
contra-referéncia tnico, em ambos os indiomas, que contenha os dados de pacientes atendidos
por ambos estados.

ARTIGO QUARTO: As Partes, através das Secretarias de Saude dos estados de Roraima e
Bolivar, da Reptblica Federativa do Brasil e da Republica Bolivariana de Venezuela,
respectivamente, comprometem-se a realizar reunides trimestrais com a participagdao de seu
representantes nos respectivos estados, a fim de realizar intercambio de informagdes de
interesse comum, bem como avaliar o cumprimento dos termos do presente Memorando de
Entendimento.
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ARTIGO QUINTO: Os investimentos ou gastos que forem ocasionados em atendimento ao
previsto nos termos acordados, bem como, os que sdo gerados e ndo se tenham mencionado
neste documento, serdao custeados por cada Parte, de acordo as suas respectivas legislagdes.

ARTIGO SEXTO: Qualquer divida ou controversia que possa surgir da interpretacao ou
aplicacdo do presente Memorando de Entendimento sera resolvida através da negociagdo
direta entre partes.

ARTIGO SETIMO: O presente Memorando de Entendimento pode ser emendado por mutuo
consentimento entre as Partes, sendo que as emendas entrardo em vigor na forma em que as
PARTES as concordaram.

ARTIGO OITAVO: O presente Memorando de Entendimento entrard em vigor na data de
sua assinatura e tera uma duracdo de 01 (um) ano, prorrogavéis por periodo iguais, salvo que
uma das Partes comunique a outra, sua inten¢ao de ndo o prorrogar, com o minimo 30 (trinta)
dias de antecipacao a data de sua expiracao .

Qualquer das PARTES poderd dar por encerrado em qualquer momento, o presente
Memorando de Entendimento, mediante aviso por escrito a outra Parte. O Encerramento
sortira efeitos aos trinta (30) dias de recebida a comunicagao.

O encerramento do presente Memorando de entendimento ndo afetara o desenvolvimento dos
programas e/ou projetos acordados pelas Partes, os quais continuardo em execugdo, a ndo ser
que as Partes acordem o contrario.

Assinado no municipio de Caroni do Estado Bolivar, aos trés (03) dias do més de outubro de
dois mil e sete (2007), 02 (duas) exemplares originais em redigidos em idioma castelhano e
Portugués, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

FRANCISCO RANGEL GOMEZ OTTOMAR DE SOUSA PINTO
Governador do Estado Bolivar da Governador do Estado de Roraima
Republica Bolivariana de Venezuela da Republica Federativa do Brasil
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO DE COOPERACAO TECNICA E
TRANSFERENCIA TECNOLOGICA NA AREA AGRICOLA ENTRE O ESTADO
BOLIVAR DA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA E O ESTADO DE
RORAIMA DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Entre o ESTADO BOLIVAR da Republica Bolivariana de Venezuela ¢ o ESTADO DE
RORAIMA da Republica Federativa do Brasil, doravante denominados “as Partes”.
CONSIDERANDO que ambos estados apresentam territdrios limitrofes com condi¢des
agroclimaticas similares;

EM VISTA que a atividade agricola esta associada a aspectos de seguranga alimentar,
constituindo um direito de dmbito internacional como direito fundamental a vida de todo ser
humano, devendo ser estendida essa garantia de atendimento até as zonas mais longinquas e
limitrofes dos estados;

RECONHECENDO que no Estado de Roraima da Republica Federativa do Brasil a
agropecuaria estd desenvolvendo-se através da utilizacdo de modernas técnicas e que o Estado
Bolivar da Republica Bolivariana de Venezuela, apresenta grandes potencialidades para o
desenvolvimento agropecudrio devido a suas condi¢des de solo e clima;

CONSIDERANDO que para conseguir o desenvolvimento integral da agricultura ¢
necessario compartilhar um apoio mutuo baseado nas potencialidades de cada um, quanto aos
avangos cientificos e tecnoldgicos em garantia do direito a alimentagao;

CONSIDERANDO que o presente Memorando de Entendimento significa a continuacdo do
processo de cooperagdo técnica e transferéncia de tecnologia em matéria agricola que se
levam adiante no atual momento entre as autoridades de ambos estados;

As partes acordam celebrar o presente Memorando de Entendimento sob os seguintes termos:

ARTIGO PRIMEIROQ: O presente Memorando de Entendimento tem por objeto dar inicio as
atividades de intercambio de experiéncias entre as Partes, na area agropecudria com a
participagdo direta da Secretaria de Agricultura, Pecudria e Abastecimento, como
representante do Estado de Roraima e a Secretaria de Desenvolvimento Agricola e
Agroindustrial, como representante do Estado Bolivar, para o desenvolvimento e
fortalecimento do setor agropecuario em ambos estados. A inclusdo de outros organismos ou
institui¢des nas atividades programadas no marco do presente Memorandum de Entendimento
devera ser canalizada, autorizada e supervisionada diretamente por cada Secretaria, de acordo
com os ordenamentos juridicos de cada pais.

ARTIGO SEGUNDO: As Partes planejardo e executardo projetos de intercdmbio de
experiéncias na area, tendo que avaliar a adaptabilidade, validacao e sustentabilidade de novas
tecnologias em ambas as regioes.

ARTIGO TERCEIRO: As Partes acordam que toda atividade de carater inovador realizada
no marco do presente Memorando de Entendimento deverd ser consultada e aprovada
previamente pelos ministérios e organismos centralizados segundo sua competéncia e dar
cumprimento pleno as normas e legislagcdo vigente que regem cada pais.

ARTIGO QUARTO: As Partes através da Secretaria de Desenvolvimento Agricola e
Agroindustrial do Estado Bolivar e da Secretaria de Agricultura, Pecuéria e Abastecimento do
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Estado de Roraima, comprometem-se a aportar toda a logistica, pessoal e demais recursos
necessarios, para garantir o €xito das diferentes provas.

ARTIGO QUINTO: Para o alcance do objeto do presente Memorando de Entendimento as
partes realizardo mesas de trabalho para determinar as areas de intercambio de experiéncias
com potencial para serem desenvolvidas de maneira complementar entre ambas as Partes,
com inteng¢do de aproveitar as experiéncias de cada um.

ARTIGO SEXTO: As Partes, através da Secretaria de Agricultura, Pecudria e Abastecimento
do Estado de Roraima e da Secretaria de Desenvolvimento Agricola e Agroindustrial do
Estado Bolivar, da Republica Federativa do Brasil e da Republica Bolivariana de Venezuela,
respectivamente, comprometem-se a realizar reunides trimestrais, com a participagcdo de seus
representantes nos respectivos estados, a fim de realizar intercdmbio de informagdo de
interesse comum, bem como avaliar o cumprimento dos termos do presente Memorando de
Entendimento.

ARTIGO SETIMO: Os investimentos ou gastos que forem ocasionados em atendimento ao
previsto nos termos acordados, bem como, os que sejam gerados e nao se tenham mencionado
neste documento, serdo custeados por cada estado de acordo as suas respectivas legislagdes.

ARTIGO OITAVO:; Qualquer duvida ou controvérsia que possa surgir da interpretagdo ou
aplicacdo do presente Memorando de Entendimento, serd resolvida através da negociacgao
direta entre as Partes.

ARTIGO NONO: O presente Memorando de Entendimento podera ser emendado por mutuo
consentimento entre as Partes, sendo que as emendas entrardo em vigor na forma em que as
Partes as acordam.

ARTIGO DECIMO; O presente Memorando de Entendimento entrard em vigor na data de
sua assinatura e terd uma dura¢do de um ano prorrogavel por periodos iguais, salvo que uma
das Partes comunique a outra, sua intencdo de ndo o prorrogar, com um minimo de trinta (30)
dias de antecipacao a data de sua expiracao.

Qualquer das Partes podera dar por encerrado, em qualquer momento, o presente Memorando
de Entendimento, mediante prévio aviso por escrito a outra Parte. O encerramento sortird
efeitos aos trinta (30) dias de recebida a comunicagao.

O encerramento do presente Memorando de Entendimento ndo afetard o desenvolvimento dos
programas e/ou projetos acordados pelas Partes, os quais continuardo em execugdo, a ndo ser
que as Partes acordem o contrario.

Assinado no municipio Caroni do Estado Bolivar, aos trés (03) dias do més de outubro de dois
mil e sete (2007), em dois (2) exemplares originais redigidos em idioma castelhano e
portugués, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

FRANCISCO RANGEL GOMEZ OTTOMAR DE SOUSA PINTO
Governador do Estado Bolivar da Governador do Estado de Roraima
Republica Bolivariana de Venezuela da Republica Federativa do Brasil
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